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Birinci Dünya SavaĢı'nda Osmanlı Devleti tarafından baĢta Çanakkale ve Kut'ül 

Amare cepheleri olmak üzere Ġtilaf Devletleri ordularına mensup birçok asker ve subay esir 

edilmiĢtir. Osmanlı Devleti elde etmiĢ olduğu esirleri muhafaza altında tutmak ve 

gerektiğinde mübadele etmek amacıyla bu esirler için birçok kamp inĢa etmiĢtir. Bu esir 

kampları Kayseri, Afyonkarahisar, KırĢehir, Konya, Belemedik (Bilemedik) vb. esir 

kamplarıdır. Osmanlı Devleti‟ne esir düĢen Fransız, Ġngiliz, Hint asıllı Ġngiliz, Rus, 

Avustralya, Yeni Zelanda, Sırp, Romen, Ġtalyalı asker ve subaylar bu kamplarda muhafaza 

altında tutulmuĢtur.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda muhafaza altında bulundurulan esirler mübadele 

edilinceye kadar yaĢamlarını sürdürmüĢlerdir. Kamptaki esirler çeĢitli anlaĢmalarla 

ülkelerine iade edilmiĢler, bir kısmı ise salgın hastalıklar sebebiyle yaĢamlarını 

yitirmiĢlerdir.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda hangi milletlere ait esirlerin muhafaza altında 

tutulduğu, bunların sayıları, milliyetleri, dinleri, mezhepleri, yaĢları, hastalıkları ile ilgili 

bilgiler o dönemdeki esirlerin yaĢamları ile ilgili aydınlatıcı veriler sunmaktadır.  
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ABSTRACT 

 

POZANTI-BELEMEDĠK PRĠSONER OF WAR CAMP DURĠNG THE FĠRST 

WORLD WAR 

 

Çağlar ÖNGEL 

 

AFYON KOCATEPE UNĠVERSITY 

THE INSTITUT OF SOCĠAL SCIENCES 

DEPARTMENT of HISTORY 

 

MAY 2018 

 

Advisor: Prof. Ahmet ALTINTAġ 

 

During and after the First World War, by Ottoman State were enslaved many 

soldiers and officers belonging to the Allied Powers army, Ġncluding mainly Çanakkale and 

Kut‟ül Ammare. The Ottoman State were constructed many camp for these slaves in order to 

keep the slaves they have obtained and to exchange them if necessary. These camps are slave 

camp and on Afyonkarahisar, KırĢehir, Konya, Belemedik (Bilemedik). French, British, 

Ġndian British, Russian, Australian, New Zealand, Serbian, Romaian, Ġtalian soliders and 

officers who were enslaved by the Ottoman State were kept in these camps.  

Slaves who kept at Pozantı-Belemedik Slave Camp were continued their lives until 

were exchanged. These Slaves in camp were returned to their countries in various âreements 

and some of them have lost their lives due to epidemic diseases.  

In the Pozantı-Belemedik Slave Camp offers enlighting data related to the lives of 

slaves at that time their diseases, ages, sects, religions, nationalities, numbers and about the 

lives of slaves belonging to which nations. 

Keyword: Pozantı-Belemedik Slave Camp, Allied Powers, Fuad Ziya Bey, 

Exchange, Mavrokordato.  
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ÖNSÖZ 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Pozantı-Belemedik Esir Kampı, Adana sınırları içerisinde 

bulunmaktadır. Esir kampında Ġtilaf Devletleri‟nin asker ve subayları esir edildikten sonra 

burada muhafaza altında tutulmuĢtur. ÇalıĢma, 1914-1918 yılları arasında lojistik ve 

haberleĢme açısından öneme sahip olan Bağdat Demiryolu Hattı‟nın tamamlanmasında 

Osmanlı vatandaĢları ve esirlerinin bu hat üzerinde çalıĢtırılmaları etkili olmuĢtur. Tezin 

amacı; Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlerin milletlerini, çalıĢma ve yaĢam 

koĢullarını, hastalıklarını, ibadetlerini, vefatlarını, firarlarını tespit etmek ve kampın Birinci 

Dünya SavaĢı‟nda önemli bir yere sahip olduğunu ortaya çıkarmak için hazırlanmıĢtır.  

ÇalıĢmanın birinci bölümünde Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlerin hangi 

milletlere mensup olduğu tespit edilmiĢtir. Esaret zamanlarında esirlerin çalıĢma ve yaĢam 

koĢulları incelenip mevcut belgeler ıĢığında bilgilendirme yapılmıĢtır. Yabancı devletlerin 

giriĢimleri ile esir kampının ziyaretleri de çalıĢmalar içerisinde yer almaktadır. 

Ġkinci bölümde Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlerin ihtiyaçları tespit 

edilmiĢtir. Bu ihtiyaçlar ücret, para, mektup, koli gibi insani ihtiyaçlardır. Özellikle esirlerin 

ihtiyaçlarının karĢılanmasında Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin giriĢimleri etkili 

olmuĢtur. Edinilen kaynaklar doğrultusunda Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan 

esirlerin hastalık ve tedavi süreçleri, ibadet özgürlükleri, vefatları ve firarları da ele 

alınmıĢtır.  

Tezin üçüncü bölümünde 1915-1918 yılları arasında Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda muhafaza altında tutulan esirlerin memleketlerine iade koĢulları görüĢülmüĢtür. 

Osmanlı Devleti, Ġngiltere, Fransa, Rusya, Belçika arasında esirlerin iade edilmesi ve 

mübadeleye tabi tutulması konusunda gerekli anlaĢmaların imzalanmasıyla esirlerin 

mübadele süreçleri ele alınmıĢtır.  

ÇalıĢmamda bana büyük yardımları dokunan, maddi ve manevi desteğini 

esirgemeyen, bilgi ve tecrübesiyle katkı sağlayan sayın Prof. Dr. Ahmet ALTINTAġ‟a 

teĢekkürlerimi bir borç bilirim. Tez yazım sürecinde motivasyon sağlayarak destek veren 

ailem ve ismini sayamadığım birçok arkadaĢıma teĢekkür ederim.  

Çağlar ÖNGEL 

Afyonkarahisar - Mayıs 2018 
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GĠRĠġ 

Esir AnlaĢmaları 

Tarih boyunca savaĢta yaralıların, esirlerin, iĢgal altındaki sivil halkın 

durumu her zaman sorun olmuĢtur. Devletler arasında yapılan savaĢlar birtakım 

felaketleri de beraberinde getirmiĢtir
1
. “İlk çağlardan itibaren insanlar toplu olarak 

yaşamışlar önce aile, kabile, sülale, aşiret, gibi alt birlikler oluşturma ihtiyacı 

hissetmişlerdir. Daha sonra bu organizasyonların da yetersiz olduğunu fark edince şehir 

devletleri, bölge devletleri, pek çok bölgeleri bir araya getiren devletler kurmuşlardır. Bu 

devletler, değişen şartlar karşısında imparatorluklar kurma başarısını göstermişlerdir. 

İnsanlık tarihinin kısa bir siyasi özgeçmişi olarak nitelendirilebilecek bu tasnifle paralel 

olarak gözden uzak tutulmaması gereken bir olgu da hiç şüphesiz bütün bunların 

yapılmasında aracı olarak kullanılan savaşlardır. İlk çağlarda savaşlar çeşitli boyutlarda ve 

biçimlerde var olmuştur. Savaşlar her nerede olursa olsun değişmeyen olgu ve kurallardan 

biriside hiç şüphesiz esir, esirlik kavramı olmuştur."
2
. 

Bu kavramlar çeĢitli dillerde hemen hemen aynı anlama gelen içeriklerle 

kullanılmıĢtır. Osmanlı Türkçesi'nde kullanılan esir; esire, üserâ Ģeklinde ifade 

edilmektedir. Bu kelimeler Osmanlı Türkçesi'ne Arapça‟dan geçmiĢtir. Arapça‟da 

"SavaĢ Tutsağı" karĢılığında kullanılan esîr kelimesi "ip vb. Ģeylerle sağlamca 

bağlamak" anlamındaki "esr" (isare) kökünden türemiĢ bir sıfattır. Bu kelimenin kök 

anlamından hareketle "mahpus" manasında kullanıldığı da görülmektedir. Osmanlı 

dönemi kullanımlarında; esirci, esir tüccarı, esir pazarı, esirciler Ģeyhi, esirci gemisi, 

gibi tabirlerde köle alım satımı ile ilgilidir. Bu tarife paralel olarak savaĢlarda esir 

alınan kimseler içinde savaĢ esiri, harp esiri, esir-i harp gibi kavramlar mevcuttur. 

Esir kelimesi, Batı dillerinde de çeĢitli biçimleriyle kullanılmıĢtır. Yunanlılar 

kelimeyi "doulos", Romalılar, "servus" Ģeklinde adlandırmıĢlardır. Fransızca'da 

captivité; esaret, tabiyyet, mahkûmiyet anlamındadır. Ġngilizce‟de ise captive, 

captivate Ģeklinde yine aynı anlamlarda kullanılmaktadır. Genelkurmay BaĢkanlığı 

tarafından hazırlanan sözlüğe göre savaĢ esiri; Milletlerarası antlaĢmalardaki istisnai 

durumlar dıĢında savaĢan kuvvetlerin, karĢılıklı birbirlerinden aldıkları ve enterne 

                                                           
1 Zeki Mesud Alsan, "1949 Cenevre SözleĢmesi", Ankara Üniversitesi Hukuk Fakültesi Dergisi, 1950, S. 3-4 s. 

38. 
2 Ahmet AltıntaĢ, Belgelerle Milli Mücadelede Döneminde Esirler, Anekdot Kitaplar, 1. Baskı, Ankara-Haziran 

2008, s. 1. 
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ettikleri kimseler olarak, tarif etmiĢtir. Esir kelimesi Türkçe'de köle, tutsak, cariye, 

kul, abid, memluk kelimeleri ile aynı anlamda kullanılmaktadır
3
. 

Ġslamiyet, esaret durumunu mümkün olduğu kadar iyileĢtirmeye çalıĢmıĢtır. 

Esirlere iĢkence yapılmasını, onları aç ve güneĢe maruz bırakılarak eziyet edilmesini 

kesinlikle yasaklamıĢtır. Ġslamiyet, esirlerin insan olduğunu onların da birtakım 

haklara sahip olduğunu ilan ederek, kendilerine Ģefkat ve merhametle yaklaĢılmasını 

tavsiye etmiĢtir. Esirlerden köle veya cariye olarak alınanların serbest bırakılarak 

hürriyete kavuĢturulmalarını büyük bir ibadet saymıĢtır
4
. 

Ġslam hukukçularına göre esirlerin beslenme ihtiyacının esir alan devlet 

tarafından karĢılanacağını belirtmiĢlerdir. “Kur'an-ı Kerim'de iyi kulların özellikleri 

sayılırken; „Onlar kendi canları çektiği halde yemeği yoksula, yetime ve esire yedirirler‟ 

denilmektedir. Kuran‟ı yorumlayan kimseler bu ayeti yorumlarken kâfir olmasına rağmen 

esire yemek yedirmede büyük sevap bulunduğunu belirtirler. Hz. Peygamber (SAV), Bedir 

esirlerini Medine'ye götürmek üzere ashaba dağıttıktan sonra kendilerine iyi davranılmasını 

emretmişti. Ashaptan Mus'ab b. Umeyr'in o sırada esir alınan kardeşi Ebü Uzeyr'in 

anlattığına göre Resülullah'ın bu talimatı sebebiyle sahabilerin kendileri hurma ile yetinip 

ekmeklerini esirlere vermişlerdi. Ayrıca bir defasında Beni Akıl'den alınan bir esirin, „Açım, 

beni doyurun; susuzum. Bana su verin‟ demesi üzerine Hz. Peygamber, „Bu senin tabi 

ihtiyacındır‟ karşılığını vermişti.”
5
. 

Kölelik müessesesi Ġslam dininin geliĢi ile Arap yarımadasında birtakım 

değiĢikliklere uğramıĢtır. Mesela: Hz. Muhammed (SAV), öldürülmüĢ bulunan 

düĢman askerlerinin cesetlerinin dövülmesini ve kılıçtan geçirilmesini yasaklamıĢtır. 

Esirlerden elbisesiz kalanlar giydirilmiĢ, askerlerin yemeklerinden yedirilmiĢtir. 

SavaĢın boyutu arttıkça bu konudaki himayeci düĢünce de artmıĢtır. Bir batılı 

düĢünür, 18. yüzyılda savaĢı, kuvvetler arasındaki bir münasebet olarak değil, 

devletler arasındaki bir münasebet olarak kabul etmektedir. Burada Ģahıslar geçici 

olarak düĢman ad edilmiĢtir. Bunun sonucu olarak silahsız hale getirilen bir asker, 

düĢman değil, yaĢamak hakkına sahiptir. Bunun sonucu olarak esirler kiĢisel mesele 

olmaktan çıkmıĢ, devletlerin meselesi haline gelmiĢtir
6
. 

                                                           
3 AltıntaĢ, a. g. e., ss. 1-4. 
4 Nebahat Oran Arslan, I. Dünya Savaşı‟nda Türkiye‟deki Rus Savaş Esirleri ve Bunların İadeleri, Atatürk 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Tarih Anabilim Dalı, (YayınlanmamıĢ Doktora Tezi), Erzurum 2003, s. 15.  
5 Ahmet Özel, “Esir” Ġslam Ansiklopedisi, C. XI. Türk Diyanet Vakfı Yayını, Ġstanbul 1995, s. 384.  
6 Ahmet Özdemir, “Hukuk Dilinde Harp Esirleri”, Atatürk Üniversitesi Türk İnkılap Tarihi Enstitüsü Atatürk 

Yolu Dergisi, C. 2, S. 7, 1991 s. 573.  



xiv 
 

1. LAHEY SÖZLEġMELERĠ 

Devletler, savaĢlarda sivil insanların üzerinde yaratacağı olumsuz etkileri 

hafifletmek amacıyla 19. Yüzyılın ikinci yarısında savaĢ hukuku geliĢtirmeye 

baĢlamıĢlardır. 1856 yılında Paris SözleĢmesi ile baĢlayan bu süreç 15 Haziran 1907 

tarihinde imzalanan Lahey SözleĢmesi‟yle daha da geniĢlemiĢtir
7
.  

Lahey SözleĢmeleri; Hollanda'nın Lahey Ģehrinde gerçekleĢtirilen 

Uluslararası toplantıların adıdır. 18 Ekim 1907 tarihinde yapılan II. Lahey 

SözleĢmesi ise kara savaĢı talimatnamesi, kara ve deniz savaĢ hukuku, tarafsız 

ülkelerin hak ve ödevleri, savaĢın baĢlatılması, düĢmanlıkların açılması hakkında 

imzalanan anlaĢmadır. Bu anlaĢmanın yürürlüğe girmemesinin sebebi ise Birinci 

Dünya SavaĢı'nın patlak vermesidir.  

Lahey SözleĢmesi'nde esirlerle ilgili (4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 

16, 17, 18, 19, 20.) Maddeler yer alır. Bu maddelerin içinde esirlere nasıl 

davranılması, iadeleri ve değiĢim konularına yer verilmiĢtir. Hasta ve yaralı esirler 

hakkındaki bilgi ise 21. Maddede ele alınmıĢtır
8
.  

Birinci Dünya SavaĢı‟nda birçok asker ve sivil savaĢan devletlerin eline 

geçmiĢtir. Bu yüzden asker ve sivil esirlere kötü davranılmaması, Ģeref ve 

haysiyetlerini küçük düĢürücü ve onur kırıcı sözler söylenmemesi, esirlere iyi 

davranılması gibi düĢünceler ortaya çıkmıĢtır. Birinci Dünya SavaĢı, dünyanın ilk 

kapsamlı genel savaĢıdır. Avrupa'nın ve diğer kıtaların büyük devletleri mevcutları 

milyonları bulan ordularla dört yıl boyunca birbirlerine karĢı mücadele etmiĢlerdir. 

Bu devletlerden biri olan Osmanlı Devleti, Kafkasya'dan Çanakkale'ye, Galiçya'dan 

Yemen'e uzanan geniĢ ve çetin bir coğrafyada Ġtilaf Devletleri'ne karĢı var olma 

mücadelesi vermiĢtir. Osmanlı Ordusu Çanakkale, Filistin, Suriye ve Irak 

Cepheleri'nde Ġngilizlere karĢı savaĢmıĢtır. 1917 yılından itibaren Filistin, Suriye ve 

Irak Cepheleri'nde geri çekiliĢe bağlı olarak sayıları yüz binleri bulan Osmanlı askeri 

Ġngilizlere esir düĢmüĢtür. 1918 yılında Osmanlı Devleti ve yanında yer alan 

devletler yenilmiĢ ve Ekim ayıyla birlikte baĢlatılan giriĢimlerin sonucunda 30 Ekim 

1918 tarihinde Mondros Mütarekesi imzalanmıĢtır. Mütareke görüĢmeleri sırasında 

                                                           
7 Mehmet Temel, “Birinci Dünya SavaĢı Yıllarında 1907 Tarihli Lahey SözleĢmelerine Aykırı Davranan Ġtilaf 

Devletlerine KarĢı Osmanlı Devleti‟nin Aldığı Bazı Önlemler”, Atatürk Dergisi, C. 4, S. 2, Temmuz 2004, s. 161. 
8 Atalay Kocatepe, Silahlı Çatışma Hukuku Kapsamında Harp Esirleri ve Hukuki Statüleri, Harp Akademileri 

Komutanlığı Yayınları, Harp Akademileri Basımevi, Ġstanbul 2011, s. 239-243. 
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gündeme gelen konulardan biri de esirlerin karĢılıklı iade edilmesi olmuĢtur. Ġngiliz 

heyeti galip taraf olmanın üstünlüğünü kullanarak Osmanlı Heyeti‟nden Ġtilaf 

Devletleri esirlerini en kısa zamanda iade etmesini isterken, Osmanlı esirlerinin 

iadesi konusunda yükümlülük altına girmekten sakınmıĢtır
9
.  

Lahey SözleĢmesi'nin 4
10

. ve 6
11

. Maddesine göre belgelerin içeriği Ģu 

Ģekildedir;  

Osmanlı Devleti'nin Karadeniz'de batırmıĢ veya esir etmiĢ Beyrut ve Anvers 

gemi mürettebatındaki askerler ve sivillerin esir edilmesi, esir edilen askerlere ve 

sivillere nasıl davranılması, askeri ve sivil esirleri uygun yerlerde az ücretle 

çalıĢtırılması hakkında bilgiler verilmiĢtir
12

. 

Lahey SözleĢmesi'nin 15
13

. Maddesine göre belgenin içeriği Ģu Ģekildedir
14

; 

Rusya'da bulunan Osmanlı esirlerine yapılan zulümler hakkında konular 

görüĢülmüĢtür. Moskova'da bulunan Almanya ve Avusturya esirlerinin de Salib-i 

Ahmer Cemiyeti aracılığıyla her türlü yardım yapılması gerektiği halde bunun 

mümkün olmadığı görülmüĢtür
15

. 

Lahey SözleĢmesi'nin 7. Maddesine göre savaĢ esirlerinin yetkisi altında 

bulundukları devletler onlara bakmakla yükümlüdür. SavaĢan devletler arasında özel 

bir anlaĢmanın bulunmaması halinde, savaĢ esirleri, yiyecek, yatacak ve giyecek 

hususunda, onları esir eden devletin birliklerine yapılan eĢ muameleye tabi tutulması 

kararı alınmıĢ ve 20. Maddeye göre ise barıĢ anlaĢmasından sonra savaĢ esirlerinin 

                                                           
9 Selçuk Ural, “Mütareke Dönemi Ġngilizlerin Elindeki Tük Esirlerinin Ġadesi ve Ortaya Çıkan Sorunlar”, Ankara 

Üniversitesi Türk İnkılap Tarihi Enstitüsü Atatürk Yolu Dergisi, S. 37-38, Mayıs-Kasım 2006, s. 188.  
10 SavaĢ esirleri, onları esir eden Ģahısların veya birliklerin değil, savaĢan devletin yetkisi altındadırlar. SavaĢ 

esirlerine insanlıkla muamele edilmelidir. Silahlar, atlar ve askeri evrak dıĢında, Ģahsa ait bütün eĢyalar 

mülkiyetlerinde kalır. Kocatepe, a. g. e., ss. 239-240.  
11 Devlet, subaylar dıĢında; kabiliyetleri ve derecelerine göre, savaĢ esirlerini iĢçi olarak kullanabilir. Bu 

çalıĢmalar aĢırı derecede olmayacak ve bunların savaĢ harekâtı ile hiçbir iliĢkileri bulunmayacaktır. SavaĢ esirleri, 

kendi hesaplarına veya kamu idarelerinin ya da özel Ģahısların hesabına çalıĢmasına izin verilebilir. Devlet için 

yapılmıĢ çalıĢmalar, aynı çalıĢmaları yapan milli ordunun askerleri için uygulanan tarifelere, ya da bu tarifeler 

yoksa yapılmıĢ çalıĢmalarla ilgili bir tarifeye göre cüretleri ödenir. ÇalıĢmalar diğer kamu idarelerinin ya da özel 

Ģahısların hesabına yapıldığı zaman, ödemenin Ģartları askeri makamla uygun olarak düzenlenir. SavaĢ esirin 

ücretleri, durumlarını iyileĢtirmeye yardım edecektir ve ücret fazlası iaĢe masraflarının çıkartıldıktan sonra geri 

kalan ücret esire verilecektir. Kocatepe, a. g. e., ss. 239-240.  
12 BOA. HR. SYS., 2409/39-1. 
13 Devletin kanunlarına göre usulen kurulmuĢ ve yardım iĢlerinde arabulucu olmayı konu edinen savaĢ esirlerine 

yardım dernekleri kendilerine ve usulüne uygun olarak güvence verdikleri memurlar için, askeri zorunlulukla ve 

idari kurallarla çizilmiĢ hudutlar içinde, insani görevlerini etkili bir biçimde gerçekleĢtirmek maksadıyla bütün 

kolaylıkları savaĢan devletten temin edeceklerdir. Askeri yetkili tarafından verilmiĢ Ģahsi bir izin belgesi 

vasıtasıyla ve bu yetkili tarafından emredilen bütün polis ve asayiĢ tedbirlerine tabi olmayı yazı ile taahhüt 

ederek, bu derneklerin üyeleri, muhafaza altında tuttuğu kamplarda ve vatanlarına iade edilmiĢ savaĢ esirlerinin 

konak yerlerinde, yardımlarını dağıtmaya izin verilmiĢ olacaktır. Kocatepe, a. g. e., s. 242.  
14 Kocatepe, a. g. e., s. 242.  
15 BOA. HR. SYS., 2294/11-8.  
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vatanlarına iadesi mümkün olduğu kadar kısa zaman içinde yapılması 

kararlaĢtırılmıĢtır
16

. 

Osmanlı Devleti, Rusya ile barıĢ ihtimalinin artmasından dolayı Rusya‟da 

bulunan Osmanlı esirlerinin iadesini ve bu konuda ortaya çıkacak açlık tehlikesine 

karĢı Salib-i Ahmer Cemiyeti ile görüĢmelere baĢlamıĢtır
17

.  

1907 yılındaki Lahey SözleĢmesi‟nden sonra esirlerle ilgili maddeler 

iyileĢtirilerek 3 Mart 1918 tarihinde Brest-Litovsk sözleĢmesi ile esirlere daha iyi 

koĢullar sağlanmaya çalıĢılmıĢtır. Osmanlı Devleti Birinci Dünya SavaĢı‟ndan yenik 

ayrıldığı için Ġtilaf Devletleri büyük ölçüde durumu fırsata çevirmeye çalıĢmıĢsa da 

Osmanlı Devleti, bünyesinde bulunan yabancı esirlere iyi bakmaya çalıĢmıĢtır. Hatta 

Osmanlı Devleti, esirlere kötü davrananları cezalandırma giriĢiminde bile 

bulunmuĢtur
18

. 

2. BERN ĠTĠLAFNAMESĠ 

2.1) Osmanlı Devleti Ġle Ġngiltere Arasında Ġmzalanan Bern Ġtilafnamesi 

Birinci Dünya SavaĢı sırasında Osmanlı Devleti‟ne ve Ġtilaf Devletleri‟ne esir 

düĢen savaĢ esirleri ve siviller için bazı giriĢimlerde bulunulmuĢtur. Bu giriĢimlerden 

biriside Bern Ġtilafnamesi olmuĢtur. Bern Ġtilafnamesi sadece bir devletle değil 

Osmanlı Devleti‟nde esir bulunan Fransa ve Belçika arasında da imzalanmıĢtır. Bern 

Ġtilafnamesi‟nin imzalanmasının temel sebebi yaralı, hasta ve sakat esirlerin 

anlaĢmalar doğrultusunda memleketlerine gönderilmesi ve mübadele konusunu 

kapsamaktadır.  

Osmanlı Devleti ile Ġngiltere arasında 28 Aralık 1917 tarihinde Bern 

Ġtilafnamesi imzalanmıĢtır. Ġtilafnameye ek olarak da Osmanlı Devleti ve Ġngiliz 

Devletine ait hasta ve yaralı savaĢ esirlerinin değiĢmesi için bir metin ele alınmıĢtır.
19

 

Bern Ġtilafnamesi 3 bölümden oluĢmaktadır. Birinci bölümde savaĢ esirleri 

kavramının ne olduğu açıklanmıĢtır
20

. SavaĢ sırasında esir düĢen askerlerin 

                                                           
16 Kocatepe, a. g. e., ss. 240-243.  
17 BOA. HR. SYS., 2294/11.  
18 Mücahit Özçelik, Birinci Dünya Savaşı‟nda Türkiye‟deki Yabancı Esirler, Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek 

Kurumu Türk Tarih Kurumu Yayınları IV/A-2.2. Dizi-Sayı: 6, Ankara 2013, s. 1.  
19 Bern Ġtilafnamesi 3 bölüm ve bir ekten oluĢmaktadır. Genel olarak 24 maddeden ĢekillenmiĢtir. Ġlk 2 maddesi 

giriĢ kısmı, birinci bölüm esirlerin iadesi üzerine durulmuĢ ve 3. Maddeden baĢlayıp 10. Maddeyle son 

bulmuĢtur. Ek kısmı ise 7 maddeden oluĢmaktadır. Erdal Yılmaz, “Bern Ġtilafnameleri 1917-1918 (Osmanlı 

Devleti-Ġngiltere-Fransa)”, Trakya Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 15, S. 2, Aralık 2013, ss. 297-298. 
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memleketlerine iadesinden bahsedilmiĢtir
21

. SavaĢta esir düĢen sağlık görevlilerinin 

ve esir listelerinin diplomasi yoluyla nasıl verileceğinden bahsedilmiĢtir
22

. Ġade 

edilecek savaĢ esirlerinin memleketlerine hangi yol üzerinden gönderileceği de 

birinci kısımda kararlaĢtırılmıĢtır
23

. 

Ġtilafnamenin ikinci bölümünde Osmanlı Devleti ve Ġngiltere‟de bulunan 

esirlere uygulanacak muameleden bahsedilmiĢtir
24

. SavaĢ esirlerinin tutulduğu 

kampların yaĢam koĢullarının iyileĢtirilmesi için yardımlaĢma komitelerinin 

oluĢturulmasına karar verilmiĢtir
25

. YardımlaĢma komitelerine bağlı olarak da 

esirlerin uygun ve sağlıklı bölgelere yerleĢtirilmesi hususunda kararlar alınmıĢtır
26

. 

Gerek Osmanlı Devleti‟ne esir düĢen ve gerekse Ġngiltere Devleti‟nde esir bulunan 

Osmanlı askerlerine gönderilecek paketler hemen ulaĢtırılması istenmiĢtir
27

. Ġkinci 

bölümde alınan son karar ise esirlerin firarı üzerine olmuĢtur
28

. 

                                                                                                                                                                     
20 Esirlerle ilgili kavramlar açıklanırken ilk açılanan kavram savaĢ esirleri olup ikincisi sivil esirlerden 

bahsetmektedir. Bern Ġtilafnamesi imzalanınca da her iki devlet esir kamplarına Ġngilizce ve Türkçe metinlerin 

gönderileceği belirtilmiĢtir. Yılmaz, a. g. m., s. 299.  
21 Ġtilafnamenin ek kısmında yer alan hasta ve sakat olan bütün savaĢ esirlerin miktarı ve rütbeleri ne olursa olsun 

memleketlerine iade edilmesi kararlaĢtırılmıĢtır. Hasta ve sakat esirlerin seçimini belirlemek için tıbbi komisyon 

kurulmasına karar verilmiĢtir. Tıbbi Komisyonda 3 doktorun bulunacağı ve bu komisyonun her iki devlette 

bulunan savaĢ esirlerini muayene edileceği kararlaĢtırılmıĢtır. Bu komisyonların üç ayda bir esir karargâhlarını 

ziyaret edeceği ve kararlarının da genellikle kabul olunacağı kararlaĢtırılmıĢtır. AnlaĢmanın bir an önce faaliyete 

geçirilmesi için de tıbbi komisyon kararları verilmeden önce, 300 Ġngiliz esir, 700 Hint asıllı Ġngiliz esir olmak 

üzere 1.000 hasta Ġngiliz savaĢ esiri ile 1.500 hasta Osmanlı savaĢ esiri bir an önce memleketlerine iade edileceği 

belirtilmiĢtir. Memleketlerine iade edilecek olan esirlerin askerlik görevine dönmeyeceği de belirtilmiĢtir. 

Yılmaz, a. g. m., s. 299. 
22 Osmanlı Devleti ve Ġngiltere tarafından esir edilen sağlık personelinin biran önce memleketlerine iade edilmesi 

kararlaĢtırılmıĢtır. Her iki devlet ihtiyaç doğrultusunda sağlık personellerinin bir kısmını elinde tutma hakkına 

sahip olduğu belirtilmiĢtir. Ayrıca her iki devletin, memleketlerine iade edilecek savaĢ esirlerini içeren listeleri 

diplomasi yoluyla birbirine vereceği, ancak listelerde adı geçen kiĢilerin iadelerinde, esir eden devletin kararının 

göz önünde bulundurulacağı yazılmıĢtır. Yılmaz, a. g. m., s. 299.  
23 SavaĢ esirlerinin memleketlerine iadesi mümkün olduğu takdirde esirler devletlerin kararlaĢtırdığı limanlar 

üzerinden deniz yoluyla gönderilecektir. Deniz yoluyla iade gerçekleĢmemesi durumunda karayolu ile esirler 

memleketlerine gönderilecektir. Esirleri iade edecek geminin Akdeniz‟de saldırıya uğramaması için 

müttefiklerden güvence alınacaktır. Esirlerin nakliye masrafları ise esir eden devletin idaresinde bulunan son 

limandan sonra esirlerin tabi olduğu devlete ait olacaktır. Yılmaz, a. g. m., s. 300.  
24 Osmanlı Devleti‟nin ve Ġngiltere Elçilerinin yanlarında tercümanlık edecek tarafsız kiĢiler nezaretinde arzu 

ettikleri vakit, savaĢ esnasında iĢgal edilmiĢ arazi dıĢında kalan esir kamplarını ziyaret edebilecek ve yanlarında 

kimse olmadan esirlerle görüĢebilme hakkına sahip olacaktır. Yılmaz, a. g. m., s. 300.  
25 Esir kamplarının durum ve Ģartlarını iyileĢtirmek için esirler içinden yardımlaĢma komitesi oluĢturulmasına 

karar verilmiĢtir. Bu komite beĢ esirden oluĢacak ve rütbeli esirlerden birisi komitenin baĢkanı olacaktır. Ayrıca 

komitede eğer varsa esir edilmiĢ doktor ve rahip baĢkanları da bulunacaktır. Komitenin, bağıĢ ve yardım için 

toplanan paraları kayıt altına almak ve muhafaza etmek, toplanan paraları adaletli bir Ģekilde dağıtmak, okuma 

yazma bilmeyen esirlerin haberleĢmesini sağlamak, eğlenceler düzenlemek ve okuma kitapları tedarik etmek, esir 

listelerinin Türkçe ve Ġngilizce nüshalarının düzenlenmesi gibi görevleri bulunmaktadır. Yılmaz, a. g. m., s. 300.  
26 Esir kamplarında bulunan esir doktorların görüĢlerinden ve hizmetlerinden yararlanılmaya çalıĢılmıĢtır. Esir 

kamplarındaki esirlerin parasız tedavi edilebilmesi ve bunlara muhtaç oldukları ilaçların temin edilmesi 

kararlaĢtırılmıĢtır. Ġngiliz ve Osmanlı esirlerine her türlü erzakın temini için kolaylık sağlanacağı belirtilmiĢtir. 

Yılmaz, a. g. m., s. 300.  
27 Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Ġngiliz Salib-i Ahmer Cemiyeti ya da tarafsız Salib-i Ahmer Cemiyetleri 

tarafından esirlere gönderilecek paketlerin sansüre takılmadan hızlı bir Ģekilde ulaĢtırılması kararı alınmıĢtr. 

Kamplarda uygulanacak sansürün çok fazla sıkı denetim altında olunmamasına özen gösterilecektir. Gazeteler 

dıĢında her türlü matbu evrak ve eser sansür edildikten sonra esirlere verilecektir. Esirlere, haftada iki mektup için 
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Bern Ġtilafnamesi‟nin son bölümünde Osmanlı Devleti ve Ġngiltere‟nin 

sonradan esir edilmiĢ veya tutuklanmıĢ esirlere ait defterleri Osmanlı esirler için 

Türkçe ve Ġngiliz esirler içinde Ġngilizce olarak kaleme alınmasına karar verilmiĢtir. 

Bu durumun en kısa zamanda düzenlemesi ve anlaĢma devletlerinin birbirine 

göndermesine ilaveten esir kamplarında vefat eden esirlerin de bildirilmesi 

konusunda karĢılıklılık esası temel alınmıĢtır
29

.  

Ġtilafnamenin ek maddelerinde ise Osmanlı Devleti ve Ġngiltere‟nin yerine 

getirecekleri beyannameler yer almaktadır
30

. Ayrıca hasta ve yaralı savaĢ esirlerinin 

hangi Ģartlar altında değiĢtirilebileceği de itilafnamede geçmektedir
31

.   

Osmanlı Devleti ve Ġngiltere arasında imzalanan Bern Ġtilafnamesi sadece 

esirlerin mübadelesini değil aynı zamanda her iki devletin muhafazası altında 

bulunan esirlere uygulanacak muamele de yer almıĢtır. Ġngiltere ile imzalanan bu 

itilafname Osmanlı Devleti ve Fransa Devleti arasında imzalanacak benzer bir 

itilafnameninde zeminini oluĢturmuĢtur
32

.” 

2.2) Osmanlı Devleti-Fransa Arasında Ġmzalanan Bern Ġtilafnamesi 

Osmanlı Devleti ile Fransa Devleti arasında imzalanan Bern Ġtilafnamesi 

Ġngiliz Devleti ile imzalanan itilafnamenin bir benzeridir. Bu itilafnamenin 

imzalanmasına Ġngiltere Devleti aracılık yapmıĢtr. “Ġngilizlerle imzalanan 

anlaĢmanın beyanname kısmında Ġngiltere Devleti, Osmanlı Devleti ve Fransız sivil 

esirlerin değiĢtirilmesi için Fransız Devleti adına giriĢimde bulunmuĢtur. 23 Mart 

1918 tarihinde Fransa ile Osmanlı Devleti arasında Bern Ġtilafnamesi imzalanmıĢtır. 

Fransızlarla imzalanan söz konusu anlaĢma Ġngilizlerle imzalanan anlaĢmanın bir 

                                                                                                                                                                     
izin verilmiĢ ve bu mektupların 200 kelimeyi geçmemesi Ģartı konulmuĢtur. Esirlerin dini ihtiyaçlarını karĢılamak 

üzere her türlü kolaylığı sağlanacağı da ifade edilmiĢtir. Yılmaz, a. g. m., s. 301.  
28 Esir subayın kamp dıĢında gezmesine yanında bulunacak olan karĢı taraftan subayın eĢlik etmesiyle izin 

verilmiĢtir. Esir subayın gezintiye çıkmadan önce firar etmeyeceklerine dair sözler alınmıĢtır. Esir kamplarından 

firar teĢebbüsünde bulunanlar 14 gün ile 2 ay arasında askeri hapis cezasının verilmesi, ayrıca savaĢ esirlerinin 

rütbelerinin terfisi konusunda esir alan devletin onaylayacağı belirtilmiĢtir. Yılmaz, a. g. m., s. 301.  
29 Yılmaz, a. g. m., s. 301.  
30 Ġngiltere Devleti esir aldığı Osmanlı subaylarının ihtiyaç duyduğu odun, kömür gibi yakacakları ücretsiz olarak 

vereceğini bildirmiĢtir. Osmanlı Devleti ise Ġngiliz savaĢ esir subayların en ucuz fiyattan ihtiyaçlarını 

karĢılayacağını beyen etmiĢtir. Devletler esirlerin çalıĢtırılmasında mütekabiliyet esasının uygulanacağı ifade 

edilmiĢtir. Yılmaz, a. g. m., s. 301.  
31 SavaĢ esiri olan askerlerin hastalık ve sakatlığın türü, ne zamandan beri devam ettiği, derecesi ve tedavisinin 

olup olmadığına bakılarak mübadele edilip edilmeme durumlarına açıklık getirilmiĢtir. Herhangi bir organın 

yitirilmesinden kaynaklı maddi veya görev olarak çaresiz olan savaĢ esirleri ile tıbben bir sene zarfında iyileĢmesi 

imkânsız olan ve hasta sınıfa dahil olan sakat savaĢ esirlerinin mübadele edileceği belirtilmiĢtir. Yılmaz, a. g. m., 

s. 302.  
32 Yılmaz, a. g. m., s. 302.  
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özeti Ģeklinde kabul edilmiĢtir. Ġngiltere ile imzalanan itilafname ile Fransızlarla 

imzalanan itilafname arasındaki fark esirlerin hastalık ve sakatlık Ģartlarıdır
33

. 

Osmanlı Devleti‟nin hem Ġngiltere ile hem de Fransa ile yaptığı Ġtilafname 

üzerine 22 Nisan 1918 tarihinde Osmanlı Devleti‟ne 1.500 esirin gönderileceği ifade 

edilmiĢtir. Esirlerin mübadele durumu hemen cereyan etmemiĢtir. Bunun sebebi ise 

savaĢ Ģartlarında devlete ek bir masraf çıkartması, anlaĢmanın uygulanamamasındaki 

en önemli faktör olmuĢtur. Eylül 1918 tarihinde gelindiğinde bile esirlerin 

mübadelesi için gerekli olan masrafın nereden karĢılanacağı netlik kazanmamıĢtır. 

Osmanlı Devleti ile Bern Ġtilafnamesi‟ni imzalayan bir diğer devlet de Belçika 

olmuĢtur.  

Osmanlı basınında Ağustos 1918 tarihinde Ġngiliz ve Fransız esirlerin iade 

edilirken kullanacakları yol güzergâhları haberlerde yer almıĢtır. Fransız esirlerin 

karayoluyla Ġsviçre‟ye, Ġngiliz esirlerin önce Mersin‟e oradan da Ġngiliz vapuruyla 

memleketlerine gideceği yazılmıĢtır. Buna mütekabiliyet Mısır‟da bulunan Osmanlı 

esirlerinin de önce Ġskenderiye‟ye sonra da Ġngiliz vapuruyla Mersin‟e gönderileceği 

belirtilmiĢtir. Osmanlı basınında yer alan diğer haberlerde ise mübadele edilecek 

esirlerin sayılarıyla ilgili haberler çıkmıĢtır. Haberde trenle Ġsviçre‟ye gönderilecek 

toplam 400 Fransız esir bulunduğu yazılmıĢtır. Ġngiliz esirlerden 700 sakat esir, 300 

sivil esir olmak üzere toplamda 1.000 esirin olduğu gazetelerde yazılmıĢtır
34

. 

3. BREST-LĠTOVSK ANLAġMASI 

Brest-Litovsk AnlaĢması'nın yapılmasının sebebi, Çanakkale SavaĢı'ndan 

sonra yardım alamayan Rusya Devleti‟nin ekonomik sıkıntılar içine girmesi ve 

Rusya'da darbe olmasıdır. Çarlık düzeni devrilmiĢ yerine Sovyet Rusya düzeni 

geçmiĢtir. Lenin savaĢa karĢı olduğu için barıĢ anlaĢması yapılmasını ve bu 

anlaĢmaları dayanak göstererek toprak verilmesinden yana olmuĢtur. Lenin 

Hükümeti yapılan gizli anlaĢmaları ortaya çıkarmıĢtır. SavaĢın emperyalizmin savaĢı 

olduğunu dile getirmiĢtir. Brest-Litovsk AnlaĢması, Rusya ile Almanya 

                                                           
33 Ġsviçre DıĢiĢleri Bakanı Mösyö Edward‟ın BaĢkanlığı‟nda 14 ġubat-23 Mart 1918 tarihleri arasında Bern‟de 

toplanan konferansa Osmanlı delegesi olarak Muhtar Bey ve Miralay Ziya Bey, Fransız delegesi olarak da Kont 

Mannovil katılmıĢtır. Ġtilafname üç bölüm ve beyanat kısımlarından oluĢmuĢtur. Ġtilafneme toplam 16 madde 

Ģeklinde hazırlanmıĢtır. Bununla birlikte Ġngiltere ve Fransa ile Bern‟de imzalanan itilafnamenin Ģartlarından 

diğer Avrupalı devletlerin vatandaĢları da yararlanmak istemiĢtir. Bu doğrultuda bir istek Belçika Devleti 

tarafından gelmiĢtir. Osmanlı Devleti, Belçika Devleti ile de Bern Ġtilafnamesi imzalamıĢtır. Yılmaz, a. g. m., ss. 

302-304.  
34 Yılmaz, a. g. m., s. 303-305.  
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Ġmparatorluğu, Avusturya-Macaristan Ġmparatorluğu, Osmanlı Devleti ve 

Bulgaristan Krallığı arasında imzalanmıĢtır. Osmanlı Devleti ve Rusya arasında 3 

Mart 1918 tarihinde Brest-Litovsk AnlaĢması imzalanmıĢtır. AnlaĢmanın önemi ise 

Osmanlı Devleti'nin toprak kazandığı son anlaĢmadır. AnlaĢma sonucunda Osmanlı 

Devleti'ne Kars, Ardahan, Batum ve Artvin verilmiĢtir. Ġttifak Devletleri‟nin savaĢı 

kaybetmesinden dolayı bu anlaĢma yürürlüğe girmemiĢtir. Bunun yerine Cenevre 

SözleĢmesi imzalanmıĢtır
35

. 

 Brest-Litovsk AnlaĢması'nın esirlerle ilgili (8, 12, 17, 18, 23, 24, 26.) 

Maddeler geçmektedir.  

Brest-Litovsk AnlaĢması'nın 12. Maddesine
36

 göre belgelerin içeriği Ģu 

Ģekildedir. 

Rusya'da bulunan Osmanlı esirleri hakkında bilgiler verilmiĢtir. Osmanlı 

Devleti Rusya'ya Lahey SözleĢmesi, Brest-Litovsk AnlaĢması ve Cenevre 

SözleĢmesi'ndeki esirler maddesine uygun bir biçimde esirlere nasıl davranılması 

gerektiğini belirtmiĢtir. Esirlere nasıl davranılması gerektiği Lahey SözleĢmesi'nin 4. 

Maddesine
37

 göre de ĢekillenmiĢtir. Esirlerin aç kalmaması, sabun ihtiyaçlarının 

karĢılanması gibi isteklerde bulunulmuĢtur. Rusya'daki Osmanlı esirlerinin 

memleketlerine iadelerini ve esirlerin memleketlerine gelmesi için para verilmesi 

söylenmiĢtir. Salib-i Ahmer ve Hilal-i Ahmer Cemiyeti'yle de görüĢülüp esirlerin 

Osmanlı Devleti‟ne gelmesi için yardımda bulunulması istenmiĢtir
38

. 

4. CENEVRE SÖZLEġMELERĠ 

Cenevre SözleĢmesi'ne geçmeden önce geliĢim sürecinden bahsetmek gerekir. 

Ġlk önce, Ġsviçre Devleti'nin giriĢimleri ile 1864 yılında Cenevre'de Milletlerarası bir 

konferans yapılmıĢtır. SavaĢtaki yaralılara ve onlara yapılacak tedaviler hakkında bir 

sözleĢme imzalanmıĢtır. Cenevre sözleĢmesi olarak adlandırılan bu anlaĢmaya 

sonradan bütün dünya devletleri katılmıĢtır. Aynı tarihte Cenevre'de Milletlerarası 

Salib-i Ahmer Cemiyeti kurulmuĢtur. Birinci Cenevre SözleĢmesi'nin 

                                                           
35 Fahir Armaoğlu, 20. Yüzyıl Siyasi Tarihi (Cilt-1-2: 1914-1995), Akım yayınevi, B. 11, s. 77.  
36 Genel ve özel hukuk, savaĢ esirlerinin ve sivil esirlerin değiĢtirilmesi, genel af meselesi, karĢı tarafın elinde 

bulunan ticaret gemileri haklarında yapılacak muamele Rusya ile imzalanacak özel antlaĢma ile tayin edilecektir. 

http://avalon.law.yale.edu. [EriĢim Tarihi: 22-01-2017 (11:28)]. 
37 SavaĢ esirleri, savaĢan devletin himayesi altındadır. SavaĢ esirlerine insanlıkla muamele edilmelidir. Silahlar, 

atlar ve askeri evrak hariç, esirlerin Ģahsına ait bütün eĢyalar esire verileme kararı alınmıĢtır. Kocatepe, a. g. e., s. 

239-240.  
38 BOA. HR. SYS., 2294/11.  

http://avalon.law.yale.edu/
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eksikliklerinden dolayı Ġsviçre Devleti'nin giriĢimleriyle 6 Temmuz 1906 tarihinde 

Ġkinci Cenevre SözleĢmesi yapılmıĢtır
39

.  

Devletler arası esir anlaĢmalarını Osmanlı Devleti adına Hilal-ı Ahmer 

Cemiyeti yürütürken yabancı ülkelerin esir haklarını da Salib-i Ahmer Cemiyeti 

yürütmektedir
40

.  

Osmanlı Devleti; Birinci Dünya SavaĢı‟nda 5.375 civarında Rus, 8.326 

civarında Hint asıllı Ġngiliz, 9.976 civarında Ġngiliz, 2.000 civarında Romen, 120 

civarında Fransız olmak üzere Ġtilaf Devletlerinden toplam 26.000 civarında esir 

almıĢtır
41

  

Osmanlı Devleti‟nin elinde bulunan Ġngiliz esirlerinin miktarı 23.500 kiĢidir. 

Ġngiliz Ulusal ArĢivi‟nde geçen kayıtlarda Osmanlı Devleti‟nin elinde bulunan 

Ġngiliz esirlerinin toplam sayısı 16.583 olarak ifade edilmiĢtir. Esir sayılarının 

devletlerde farklı gösterilmesinin temel sebebi propaganda faaliyeti olarak 

düĢünülebilir. Osmanlı Devleti‟nin en çok esir aldığı cephe Irak Cephesi olmuĢtur. 

Avustralyalı askerlerin esir edilmesi ve Avustralya askerlerinin sayıları, Avustralya 

Ulusal ArĢivi‟nde 104 kiĢi olarak belirtilmiĢtir. Ancak Avustralyalı esir sayısı 

Avustralya Salib-i Ahmer ArĢivi‟ndeki kayıtlarda 202 olarak ifade edilmiĢtir. Tespit 

edilebilen Yeni Zelandalı esir sayısı ise 32 kiĢidir. Sina-Filistin-Suriye Cephesi‟nde 

Katya baskınında ele geçirilen esirlerin sayısı 500 kiĢidir. I. Gazze muharebelerinde 

yaklaĢık 400 Ġngiliz askeri esir alınmıĢtır. Kudüs‟ün kuzeyinde Tellifül bölgesinde 

300‟den fazla Ġngiliz askeri esir alınmıĢtır
42

. Bu alınan esirler Anadolu‟nun çeĢitli 

bölgelerinde açılan esir kamplarına yerleĢtirilmiĢtir. Bunların bir kısmı da Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟na gönderilmiĢtir. Özellikler Resülayn‟dan Pozantı arasına 

gönderilen esirler Berlin-Bağdat Demiryolu Hattı üzerinde yol yapım iĢlerinde 

çalıĢtırılmıĢlardır. 

                                                           
39 Alsan, a. g. m., s. 38.  
40 "Salib-i Ahmer Merkezi Umumiyesi‟nin gözetimi altında" bir acente kurulmuĢtur. Esirlerle ilgili uygulanması 

gereken bütün durumlar, bunların içine iaĢesinden maaĢlarına, beslenmesinden sağlığına kadar her Ģeyin karĢılıklı 

olmasına özen gösterilmiĢtir. Hilal-i Ahmer Cemiyeti 1915 yılında savaĢan ülkelerin Salib-i Ahmer'lerine 

dağıtılmak üzere Uluslararası Salib-i Ahmer Komitesi'ne 10.000 Franklık bir bağıĢta bulunmuĢtur. Esirlerin 

ailelerine yardım ve esirlere gelen mektup ve armağanların dağıtımı için Cenevre'de kurulan "Üsera acentası"na 

iki kez her biri üçer yüz frank olmak üzere 600 frank ve bir kez de 470 mark katkıda bulunulmuĢtur. Seçil Karal 

Akgün ve Murat Uluğtekin, Hilal-i Ahmer‟den Kızılay‟a, TDV yayınları, Ankara 2002, s. 232.  
41 Özçelik, a. g. e., s. 207.  
42 Mahmut Akkor, “1. Dünya SavaĢı‟nda Kocaeli‟nde Ġngiliz Esirleri”, Uluslararası Gazi Akça ve Kocaeli Tarihi 

Sempozyumu Bildirileri, C. 2, Kocaeli 2015, s. 854.  
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Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gelen esirlerin çoğunluğu Küt‟ul Amare 

Bölgesi‟nde esir alınan askerlerden oluĢmaktadır. Esir konusunda net sayılarla 

alakalı sağlıklı veriler bulunmamaktadır. Bu konuda farkı görüĢler mevcuttur. Küt‟ul 

Amare‟de esir alınan Ġngiliz esirlerden 13 General, 481 Subay ve 13.300 er olmak 

üzere genel olarak 13.794 Ġngiliz asker esir edilmiĢtir
43

.  

Kamplardaki esirlerin çoğu Bağdat Demiryolu Hattı‟ndaki demiryolu ve 

karayolu yol yapımında çalıĢtırılmıĢtır. Pozantı-TaĢdurmaz-Kelebek-Hacıkırı-

KuĢçular Toros Dağları‟nda yer almaktadır. Toros Dağları‟nın güney kısmında ise 

Bucak-Adana-Durak-Tarsus bulunmaktadır. Durak Kampı‟nın en büyük kamp 

olduğu belirtilmiĢtir. Toros Dağları‟ndaki ġekerdere, Lola ve Karapınar‟da da esir 

kampları mevcuttur. Bağdat Demiryolu Hattı savaĢ baĢlamadan önce Karapınar‟a 

kadar uzanmaktadır
44

. 

                                                           
43 Zekeriya Türkmen, “Birinci Dünya Harbinde Irak Cephesinde Türk-Ġngiliz Mücadelesi” 1914'ten 2014'e 

100'üncü Yıldönümünde Birinci Dünya Savaşı'nı Anlamak, Uluslararası Sempozyum Bildirileri, Harp 

Akademileri Basımevi, 20-21 Kasım 2014, Ġstanbul, s. 382. ; Murat Çulcu‟nun “Tarihin Satıraralarında Ġngiliz 

Esirleri” kitabında verdiği bilgiye göre: 25 Nisan 1916 tarihinde General Townshend ve birliği esir alınmıĢ. 28 

Nisan 1916 tarihinde teslimi gerçekleĢtirilmiĢtir. KuĢatmanın 174 gün sürdüğünü ve bu süre de 1.000 ölü, 7.000 

yaralı ve 731 hastalıktan (Tifo, Skobit, Açlık) vefat ettiğini söyler. Bu kısımda tutarsızlık sayılar üzerinedir. 5 

General, 3.000 Ġngiliz, 7.000 Hint asıllı Ġngiliz ve 3.300 sivil asker esir alınmıĢtır diye bilgi vermiĢtir. Murat 

Çulcu, Tarihin Satıraralarında İngiliz Esir, Toplumsal Çözüm Yayınları, Ġstanbul 2007, ss. 14-15. ; Ali 

Çamlıbel‟in “Biz Esir DüĢtük” kitabında tarih olarak 28 Nisan 1916 tarihi değil de 29 Nisan 1916 tarihini 

vermiĢtir. General konusunda sayı aynı kalmıĢ 481 subayın olduğunu ve 13.300 askerin esir alındığını ifade 

etmiĢtir. Ölen ve esir olanlarla birlikte bu sayının 40.000 olduğunu söylemiĢtir. Ali Çamlıbel, Biz Esir Düştük 

Yüzüncü Yılında 1. Dünya Savaşı‟nda Kıyıma Uğrayan Askerlerimizin Hikayesi, Akıl Fikir Yayınları, 2015, s. 

112. ; . Ergün Hiçyılmaz‟ın “Bana Biraz Hürriyet Yollar Mısın” kitabında “13 General, 481 subay ve 13.300 er 

teslim alındığını, Ġngiliz kuvvetlerinin 30.000 zayiat verdiğini ifade etmiĢti. Görüldüğü gibi esir alınan subay ve 

er sayısında uygunluk vardır ancak General sayısı ile genel zayiat sayısı farklıdır. Halil PaĢa43‟nın yayınladığı 

emirde esir edilen general sayısı 5 yerine 13, zayiatta 40.000 değil 30.000 olarak ifade edilir” diyerek toplam 

miktarı ve general sayılarında değiĢiklik olduğunu ifade etmiĢtir. Ergün Hiçyılmaz, Esir Kampları Bana bir 

Hürriyet Yollar Mısın, Bilge Karınca Yayınları, 2010, s. 75. ;. Zekireya Türkmen‟in “Birinci Dünya Harbinde 

Irak Cephesinde Türk-Ġngiliz Mücadelesi” kitabında Ali Çamlıbel ve Ergün Hiçyılmaz‟ın bilgilerini destekler 

niteliktedir. Sadece fark olarak esir alınan esir sayısını 13.300 değil 13.794 olarak ifade etmiĢtir. Son olarak da 

Mahmut Akkor‟un “I. Dünya SavaĢı‟nda Kocaeli‟de Ġngiliz Esirler” adlı çalıĢmasında toplam esir alınan esir 

sayısını 13.672 olarak ifade etmiĢtir. Akkor, a. g. m., s. 853. ;.4 Mayıs 1916 tarihinde Lordlar Kamarı‟nda Küt‟ul 

Amare‟nin teslim olması ile ilgili bilgi veren Ġngiliz SavaĢ Bakanı Lord Kitchener Ģu sayıları vermiĢtir. 2.970 

Ġngiliz ve hizmetçilerde dahil olmak üzere 6.000 Hint asıllı Ġngiliz askerin esir olduğunu ifade etmiĢtir. Çulcu, a. 

g. e., s. 15-16. 
44 https://wiki.fibis.org. [EĢirim Tarihi (01-11-2017 (21:20)]. 

https://wiki.fibis.org/
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BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NIN KURULUġU, ESĠRLERĠN 

DEMOGRAFĠK YAPISI, ÇALIġMA KOġULLARI, ZĠYARET VE 

ĠNTĠBALAR 

1) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NIN KURULUġU 

 

 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti‟nde birçok esir kampı mevcuttur. 

Osmanlı Devleti‟nde esir kampları Konya, Ankara, Afyonkarahisar, KırĢehir, 

Belemedik vs. esir kamplarıdır
1
. “18 Mart 1917 tarihinde İçişleri Bakanlığı‟na 

gönderilen listeye göre ise Anadolu‟da; Büyükada General Townshend Karargâhı, Samatya, 

İzmit, Bursa, Eskişehir, Ankara, Konya, Kastamonu, Kütahya Tavşanlı, Yozgat, Manisa, Bor 

(Niğde), Gediz, Kütahya gibi yerlerde esir garnizonları bulunmaktadır. Bu garnizonların 

dışında daha sonra Müslüman Rus esirler için Adana iline bağlı küçük bir garnizonda 

Kozan‟dadır.”
2
. 

ÇalıĢma konusu olan Pozantı-Belemedik Esir Kampı, Adana ilinin Pozantı 

ilçesine bağlı Belemedik Köyü sınırları içerisinde kurulmuĢtur. Belemedik Köyü, 

Adana'ya yaklaĢık 120 km, Pozantı'ya ise 10 km uzaklıkta bulunan bir köydür. 

Belemedik Köyü‟ne tren veya karayolu vasıtasıyla ulaĢılabilir.  

Berlin-Bağdat Demiryolu projesi dahilindeki en önemli duraklardan biri 

Belemedik Köyü olmuĢtur. Demiryolu inĢasının uzun süreceği anlaĢılınca Belemedik 

Köyü‟nde bir Alman Ģantiyesi kurulmuĢtur
3
. Bu Ģantiye, çalıĢanların ihtiyaçlarını 

                                                           
1 BOA. HR. SYS., 2221/8.  
2 Özçelik, a. g. e., s. 53.  
3 Philip Holzman tarafından 1903 yılında Konya-Ereğli arası Birinci Kısım ĠnĢaatı baĢlatılmıĢtır. Demiryolu 

çalıĢması 18 ay sonunda tamamlanmıĢtır. Toros tüneller dizisi Konya‟dan yaklaĢık 362 km mesafede baĢlayıp 13 

km boyunca Hacıkırı‟ya kadar devam etmekteydi. 1905 tarihinde Hacıkırı‟nda inĢa edilen demiryolu köprüsü, 

200 metre uzunluğunda olup 100 metre yüksekliğinde virajlı bir yapıya sahiptir. 1907 yılında Berlin-Bağdat tren 

hattının Adana‟ya 70 km. kuzeyindeki bölümünün inĢaatı baĢlatılmıĢtır. Alman ġirketi tarafından Karapınar 

demiryolu durağında (daha sonra Belemedik olarak anılacak) Pozantı ilçesinde derme çatma bir kasaba inĢa 

edilmiĢtir. 1908 yılına gelindiğinde ise Osmanlı Devleti‟nin yaĢadığı finansman sıkıntılarından dolayı demiryolu 

inĢaatı duraksamıĢtır. Finansman sorunları çözülünce demiryolu inĢaatına tekrar baĢlanmıĢtır. 1912 yılında 

Birinci Dünya SavaĢı‟nın yapıldığı 1914-18 yılına kadar ülkenin çeĢitli kısımlarında 531 kilometre hat kullanıma 

açılmıĢtır. 1917 yılının baĢlarında Alman ve Osmanlı Orduları için stratejik açıdan önemli olan demiryolu inĢaat 

iĢleri Alman Devleti‟nin yardımlarıyla Toros Dağları‟nda tüneller açılarak yeniden hız kazanmıĢtır. ; Karapınar 
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karĢılayacak Ģekilde tasarlanmıĢtır. Belemedik Köyü; savaĢ esirleri, hizmet veren 

köylüler, Alman yetkililer ve askerlerle birlikte hayli kalabalıklaĢmıĢtır
4
. Alman 

Ģantiyesinde tam teĢekküllü hastane, kilise, sinema ve evler inĢa edilmiĢtir. EĢkıyalık 

civarda yer yer sürdüğünden muhitin muhafazası Alman Birliğine teslim edilmiĢtir. 

Rus, Ġngiliz, Hint asıllı Ġngiliz, Avustralyalı, Fransız, Yeni Zelandalı esirler, Osmanlı 

iĢçilerin yanında çalıĢtırılmıĢtır
5
. 

2) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NDAKĠ DEMOGRAFĠK YAPI 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda Rus, Fransız, Ġngiliz, Hint asıllı Ġngiliz, 

Yeni Zelandalı, Romanyalı, Ġtalyalı, Polonyalı, Sırplı ve Avustralyalı milletlerden 

savaĢ esirlerinin olduğu bilinmektedir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı ile ilgili en 

eski ulaĢabilen belge Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟nın 30 Nisan 1915 tarihinde 

BaĢkomutan Vekili‟ne yazdığı, Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan Ġngiliz 

ve Fransız savaĢ esirlerine Amerikan Elçiliği‟nin ziyaret talebidir.  

1916 yılının baĢlarında Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ni Enver PaĢa ziyaret 

etmiĢtir. Ziyarette Mavrokordato ile görüĢerek teknik aksamalar ve maddi sorunların 

çözüleceğine dair bilgiler almıĢ, 18 ġubat 1916 tarihinde Hacıkırı Ġstasyonu‟na 

geçmiĢtir. Enver PaĢa, geceyi Belemedik‟te geçirdikten sonra ertesi sabah Ġstanbul‟a 

hareket etmiĢtir
6
. Bağdat Demiryolu stratejik açıdan önemli olduğu için bazı 

komutanlar buraya gelip hat üzerindeki çalıĢmaları gözlemlemiĢtir.  

2 Mart 1916 tarihinde Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 748 savaĢ esiri 

askerin olduğu belgelerde yer almaktadır
7
. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 

bulunan esirlerden Ġngiliz esirler 283, Hint asıllı Ġngiliz esirler 728, Fransız esirlerin 

de 78 olmak üzere toplam 1.089 olarak belirtilmiĢtir
8
. 

                                                                                                                                                                     
Belemedik‟e yakın olduğundan dolayı aslında Belemedik‟in önceki isminin Karapınar olduğu söylenmiĢtir. 

https://wiki.fibis.org. [EĢirim Tarihi (01-11-2017 (21:20)].  
4 HaĢim Sönmez-Sedat Gülmez‟in Emanet düĢmanlar baĢlıklı yazısında Belemedik Bölgesi‟nin 1914-1918 

yılında nüfusunun yaklaĢık 35.000 olduğunu ifade etmiĢtir. http://www.aksiyon.com.tr. [EriĢim Tarihi: 08-03-

2016 (12:28)].  
5 Türklerin SavaĢ Esirleri / Yeni Zelandalıların Öyküsü” adlı kitabın yazarı Chris Pugsley‟in bahsettiği: “En 

azından Tünel kazma işi için maaş aldılar. Tıpkı Conkbayır muharebesinde yakalanan er William Robert 

Surgenor gibi. Kendisi günlük 10 peny ücretle Alman şirketi adına kazıda yer alır. Tabii harbin getirdiği gıda 

yetersizliği, salgın hastalık ve iş kazaları gibi problemlerden birçok esir hayatını kaybeder” demiĢtir. 

http://www.aksiyon.com.tr. [EriĢim Tarihi: 07-03-2016 (12:28)].  
6 Cezmi Yurtsever, Pozantı Tarihi, Ekrem Matbaası, Adana, Mayıs 2016, s. 159. ; Ayrıca Hacıkırı‟da bulunan 

Enver PaĢa‟nın fotoğrafı için Bkz. EK-16. https://www.awm.gov.au. [EriĢim Tarihi 15-09-2017 (21:33)].  
7 BOA.HR.SYS.,2221/8.  
8 Cemalettin TaĢkıran, 1. Dünya Savaşı‟nda Türk Esirleri Ana Ben Ölmedim, Kültür Yayınları, Eylül 2001, s. 65.  

https://wiki.fibis.org/
http://www.aksiyon.com.tr/
http://www.aksiyon.com.tr/
https://www.awm.gov.au/
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Mücahit Özçelik‟in “Birinci Dünya SavaĢı‟ndaki Türkiye‟deki Yabancı Esirler” adlı 

çalıĢmasında bölgeyle ilgili esirlerin dökümünü Ģu Ģekilde vermiĢtir
9
; 

1916 yılı itibariyle Türkiye de bulunan Rus esirler:
10

 

Toros (Pozantı) Bölgesi‟nde 1.537 

Amanos Bölgesi‟nde 445 

1916 yılı itibariyle Türkiye de bulunan Hint asıllı Ġngiliz esirler: 

Toros Bölgesi‟nde 728  

Resulayn Bölgesi‟nde 4.044 

Amanos Bölgesi‟nde 2.428 

Halep Bölgesi‟nde 343 

Adana Bölgesi‟nde 20 

1916 yılı itibariyle Türkiye de bulunan Fransız esirler: 

Toros Bölgesi‟nde 78 

1916 yılı itibariyle Türkiye de bulunan Ġngiliz esirler: 

Toros Bölgesi‟nde 1.011 

Amanos Bölgesi‟nde 2.490 

Halep Bölgesi‟nde 378 

Adana Bölgesi‟nde 55 

Tarsus Bölgesi‟nde 60 

 

Yukarıdaki verilen tabloda esirlerin toplam sayısı Toros Bölgesi‟nde 3.354, 

Amanos Bölgesi‟nde 5.363, Resulayn Bölgesi‟nde 4.044, Halep Bölgesi‟nde 721, 

Adana Bölgesi‟nde 75, Tarsus Bölgesi‟nde 60 olarak görülmektedir. 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 2 Mart 1916 tarihinde Stokholm Elçiliği‟ne 

yazdığı yazıda, Pozantı‟da 478 asker, 36 Subay ve 52 kaptan ile birlikte toplam 566 

esirin olduğunu tespit etmiĢtir
11

. 

26 Haziran 1916 tarihinde Belemedik Esir Amale Taburu‟ndan bir kısım Rus 

esir EskiĢehir‟e gönderilmiĢtir. Ayrıca Toros Demiryolu Hattı‟nda çalıĢtırılan 59 

Polonyalı esir olduğu belirtilmiĢtir
12

. 

                                                           
9 Az sayıda Gürcü esir de Türkiye‟de esaret altında tutulmaktaydı. Özçelik, a. g. e., s. 54.  
10 2 Ağustos 1916 tarihinde Toros Bölgesi‟nde 736, Amanos Bölgesi‟nde 500 esir olduğu belirtmektedir. Arslan, 

a. g. e., s. 87.  
11 BOA. HR. SYS., 2221/8.  
12 Arslan, a. g. e., s. 96.  
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Osmanlı Devleti, Küt‟ul Amare SavaĢı‟nda 1.782 Ġngiliz asıllı askerleri esir 

almıĢtır. Mezopotamya Bölgesi‟nin tamamından 200 Hint asıllı Ġngiliz subay dahil 

olmak üzere yaklaĢık 10.686 asker esir edilmiĢtir
13

. Özellikle Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda bulunan Ġngiliz esirlerin çoğunluğu Küt‟ul Amare SavaĢı‟nda esir alınan 

asker ve subaylardan oluĢmuĢtur. 

1916 yılında Eylül ayında yaklaĢık 1.000 esir, Amanos Bölgesi‟nden 

Adana'ya, Adana‟dan Pozantı'ya gönderilmiĢtir. Osmanlı Devleti, 1916 yılının Kasım 

ayında Toroslar bölümünde yaklaĢık 350 Ġngiliz ve 800 Hint asıllı Ġngiliz savaĢ 

esirini çalıĢtırmıĢtır
14

.  

Pozantı-Belemedik‟teki Esir Tabur Komutanlığı, 29 Ekim 1916 tarihinde 

Genel Menzil MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, Doktor BinbaĢı William Person‟un, 

Pozantı-Belemedik‟teki Esir Taburuna kaydını yapmıĢtır
15

. Osmanlı Devleti‟nin 

muhafazası altında tuttuğu sağlık personelini ihtiyaca göre kullanma hakkı vardır. 

Bağdat Demiryolu Hattı Güney Toros ĠnĢaat Kısmı‟nda bulunan 7 Kasım 

1916 tarihinden 28 Mayıs 1917 tarihine kadar esir cetveli yayınlanmıĢtır
16

. Ġngiliz 

esir 76, Rus esir 172 olmak üzere toplam 248 kiĢi yer almıĢtır. Esirlerin sayıları 

tarihlere göre değiĢiklik göstermektedir. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 31 Mart 1917 tarihinde Genel Karargâh 3. 

ġube‟ye gönderdiği yazıda, Bağdat‟tan alınan ve Musul‟dan Resülayn‟a doğru yola 

çıkartılan 300 esirin Ģube emrine verilmek üzere olduğunu dile getirmiĢtir. Enver 

PaĢa, esirlerin nereye ve kime teslim edileceği hakkındaki yazının cevabının hemen 

verilmesini istemiĢtir. PaĢa, ayrıca Bağdat‟tan Resülayn‟a gönderilmiĢ 298 esirin 3. 

ġube emrine verilmesini ve Genel Menzil MüfettiĢliği tarafından takip edilmesini 

dilemiĢtir. Enver PaĢa, esirlerin nereye ve kime teslim edilmesi gerektiği konusunda 

da bilgi vererek toplam gönderilen esirlerin sayısının 598 olduğunu ve 1.231 esirle 

birlikte 1.829 kiĢinin Resülayn‟da olduğunu belirtmiĢtir. PaĢa, Menzil MüfettiĢliği‟ne 

yazdığı 27 Mayıs 1917 tarihli yazısında ise Bağdat‟ta esir olan Musul‟dan 

Reysülayn‟a doğru yola çıkartılan 300 esirin Amanos Bölgesinde ihtiyaç olduğundan 

dolayı bunların Amanos‟a gönderilmesini ve Halep‟ten Bağdat ĠnĢaat Kıtaatı 

                                                           
13 Heather Jones, “Prisoner of War, Ġnternational Encyclopedia of the First World War”, Volume 1.0, 8 October 

2014, ss. 11-12. ; https://wiki.fibis.org. [EriĢim Tarihi (01-11-2017 (21:20)]. 
14 https://www.flickr.com. [EriĢim Tarihi: 18-09-2017 (21:24)].  
15 Person‟un künye defteri için Bkz. EK-1. BDH 860-904-1-37. 
16 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-183. 

https://wiki.fibis.org/
https://www.flickr.com/
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MüfettiĢliği emrine verilmesini istemiĢtir. 300 tane esirin Rus, Ġngiliz ve Hint asıllı 

Ġngilizden olduğunu da ifade etmiĢtir
17

. Özellikle Kafkas Cephesi ve Irak 

Cephesi‟nde esir alınan asker ve subaylar Resülayn‟dan Pozantı‟ya doğru ihtiyaç 

doğrultusunda dağıtılmıĢtır. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 11 Temmuz 1917 tarihinde Genel Menzil 

MüfettiĢliği‟ne çektiği telgrafta, Bağdat ĠnĢaat ġirketiyle Pozantı-Belemedik ‟teki 1. 

ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato‟dan alınan bilgiye göre, Pozantı‟da 413 

esirin bulunduğunu ifade etmiĢtir. Esir Garnizon Komutanlığı 413 esirin Genel 

Karargâh emriyle hareketlerinin kısıtlandığını söylemiĢtir
18

. 

Osmanlı Devleti esir tutulan askerleri sürekli sayıma tabi tutmuĢtur. Sayıma 

tutulan esir listelerinin kayıtları ilgili kurumlara yollanmıĢtır. Bu konuya örnek 

olarak 13 Temmuz 1917 tarihinde Pozantı-Belemedik Hastanesi‟nde bulunan 1.878 

esirin olduğu cetvel takdim edilmiĢtir
19

. BaĢka bir yazıda ise Fuad Ziya, 22 Eylül 

1917 tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı‟na mensup Pozantı-Belemedik 

Hastanesi‟nde bulunan 1.482 esirin olduğunu ifade etmiĢtir
20

.  

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 16 Eylül 1917 tarihinde Menzil 

MüfettiĢliği‟ne gönderdiği yazıda, Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Albay Fuad 

Ziya Bey‟e gönderilen 14 Temmuz 1917 tarihinde ve 5 Ağustos 1917 tarihindeki iki 

belgede, Amanos Komutanlığı‟nda bulunan 5 Ġngiliz esirden baĢka Dicle Kıtaatı‟nda 

12 Ġngiliz esirin gönderilmesini istemiĢtir. Bunun üzerine Bağdat ĠnĢaat Kıtaatı 

MüfettiĢi Fuad Ziya
21

 Bey sadece 11 esirin Halep‟ten ayrılıp Amanos‟a geldiğini 

belirtmiĢtir
22

. Yukarıda verilen bilgi doğrultusunda esir olarak kaç kiĢinin nereye 

gönderildiği bildirilmiĢtir. 

Güney Toros Komutanlığı, 29 Eylül 1917 tarihinde Demiryolu ġubesi‟ne 

gönderdiği telgrafta, Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟nden 15 Haziran 1917 tarihindeki 

                                                           
17 ATASE ArĢivi, BDH 858-897-1-26. ; ATASE ArĢivi, BDH 858-897-1-25. 
18 ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-9. ; ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-9a. 
19 Esir cetveli için Bkz. EK-2. ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-138. 
20 ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-196. 
21 “Fuad Ziya Çiyiltepe, ya da Mehmet Fuad Çiyiltepe, (D. 1870, İstanbul)-(Ö. 12 Aralık 1942), Türk siyasetçi. 

Harbiye Mektebi ve Erkan-ı Harbiye mezunudur. 4. Ordu Kurmaylığı, Türkiye-Rusya Sınırı 1. Bölge Komiserliği, 

Erzincan Harbiye Mektebi Müdürlüğü ve Ders Nazırlığı, Genelkurmay 1. Şube Müdürlüğü, Yemen-San'a 13. 

Fırka Kurmaylığı, Kerkük Redif fırkası Kurmaylığı, Nizamiye 8. Fırka Komutanı, Çatalca 5. Fırka Komutanı, 

Türk-Rus sınırı sınırlama Komisyonu Başkanlığı, 3. Ordu'da Fırka Komutanlığı, 3. Ordu Menzil Müfettişliği, 

Bağdat Demir Yolu Toros-Amanos hattı Köprü ve Tünel inşaatı Müfettişliği, Genel Karargâh Kömür Şubesi 

Müdürlüğü, İzmit-Adapazarı Demir Yolu İşletme müdürlüğü”, TBMM IV (Ara Seçim) ve V. Dönem Elaziz 

(Elazığ) Milletvekilliği yapmıĢtır. Evli ve üç çocuk babasıdır. TBMM Albümü, 1920-2010, C. I, 1920-1950, s. 

282.  
22 ATASE ArĢivi, BDH 861-909-001-036  
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emre göre Bağdat Hattı Garnizonu‟ndan 23 Eylül 1917 tarihinde Pozantı-

Belemedik‟ten Kelebek‟e kadar gelen esirlere ait künye defterini takdim etmiĢtir
23

. 

Osmanlı Devleti‟ne esir düĢen her kiĢinin künyeleri oluĢturulmuĢ ve kayıt altına 

alınmıĢtır. Ġstenmeyen bir durum veya bilgi amaçlı ilgili kurumlara bu esir künyeleri 

gönderilmiĢtir. 

Hilal-i Ahmer BaĢkanı Doktor Besim Ömer, 3 Kasım 1917 tarihinde Osmanlı 

DıĢiĢleri Bakanlığı‟na gönderdiği yazıda Afyonkarahisar, Sivas, KırĢehir, Bahçe, 

Ġstanbul, Pozantı-Belemedik ve Karapınar Garnizonlarında bulunan esirlere ait 25 

adet listesini takdim etmiĢtir
24

. Anadolu‟daki esir kamplarındaki esirlerin listeleri 

sadece o bölgenin kamp sorumlusunda da olmamıĢtır. Osmanlı Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟nin elinde de esir listeleri bulunmaktadır. Bunun amacı Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟nin gerekli olduğu takdirde Ġtilaf Devletleri‟ne bu listeleri yollamak 

olmuĢtur. 

Pozantı-Belemedik‟teki Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 25 Kasım 1917 

tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢliği Demiryolları 3. ġube 

Müdüriyeti‟ne, Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne, Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na, Halep Hattı Taburu‟nda 4 Ġngiliz esirin listesini 1. Tabura takdim 

etmiĢtir
25

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, Pozantı-Belemedik ĠnĢaat ġubesi‟nde 

bulunan ve Demiryolu ĠnĢaat ġirketi‟nde çalıĢtırılacak olan esirlerin isimlerini ilgili 

makamlara vermiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan esirlerden: Jack, 

Edin, Alfred, Karl, Jani, Gregor, Corc, Peter, Fredis, Kranie, Karl, Perkold, Emil ve 

Core‟un olduğunu bildirmiĢtir. PaĢa, bu esirlerin Demiryolu ĠnĢaat ġirketi‟ne 

gönderilmesini istemiĢtir. Enver PaĢa, bu esirlerden baĢka Friev ve Nikes ile yanında 

bir çocuğu bulunan Mario Ceye Hanım‟ın gönderilmeleri önemli ve acil olduğundan 

dolayı baĢka bir yazı yazmıĢtır. Enver PaĢa, yukarıda ismi geçen esirlerin seyahatleri 

için gereken kolaylığın gösterilmesini istemiĢtir
26

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 30 Nisan 1915 - 4 Ocak 1918 tarihleri 

arasında yazıĢmalar neticesinde hangi bölgede kaç tane esir olduğu belirtilmiĢtir. 

                                                           
23 ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-205. ; ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-206. 
24 25 adet esir listesine ulaĢamadık. BOA. HR. SYS., 2227/36.  
25 Esir cetveli için Bkz. EK-3 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-206. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-205. 
26 ATASE ArĢivi, BDH 711-427-1-206. 



7 
 

Tahmini olarak Pozantı-Belemedik‟te esir sayısının 3.000 civarında olduğu tahmin 

edilmektedir. Belgeler ıĢığında Pozantı-Belemedik Hastanesi‟nde ise 13 Temmuz 

1917-22 Eylül 1917 tarihleri arasında 3.360 esirin olduğu ifade edilmiĢtir. 

2.1) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ OSMANLI 

VATANDAġLARI 

Bağdat Demiryolu Hattı‟nda farklı milletlerdeki esirlerle birlikte Osmanlı 

Devleti tebaasından Ermeni ve Rum vatandaĢlarının da tutsak olarak çalıĢtırıldığı 

görülmektedir.  

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 2 Ocak 1917 

tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Mösyö Dedöval 

idaresinde bulunan ve artık çalıĢamayacak durumda olan 10 Müslüman ve 10 

Gayrimüslim olmak üzere toplam 20 kiĢilik amale askerinin numaralarını, isimlerini, 

unvanlarını ve çalıĢtıkları bölgeleri aĢağıdaki Ģekilde bildirmiĢtir
27

.  

1. Tabura mensup 2 ve 3 numaralı tünellerde görevli olanlar: 

Numaraları Ġsimleri 

572 Nikola Haristo 

21 Avancelos Giriyako 

295 Banayoti Lazero 

1. Tabura mensup Pozantı-Belemedik Hastanesi’nde bulunanlar: 

Numaraları Ġsimleri 

311 Mihran AnĢerenas 

472 Ağıtan Agacıyan 

654 Ġsmail Ahmed 

320 Cafer Mahsud 

333 Ali Halil 

483 Ali Ali 

3738 Yorgi Karalambo 

3989 Mehmet Osman 

522 Abdullah Mehmet 

19 DurmuĢ DurmuĢ 

21 Eyüp Ahmed 

 

 

 

                                                           
27 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-16-2. 



8 
 

1. Tabura mensup Pozantı-Belemedik’te bulunanlar: 

Numaraları Ġsimleri 

305 Yorgi Vasil 

383 Mıgırdiç Artin 

491 Yani Anastas 

631 Dimitri Yorgi 

1. Tabura mensup Pozantı-Belemedik’te Vefat Eden 

Numara Ġsim 

340 Ahmed Salih 

1. Tabura mensup Pozantı-Belemedik’te bulunan 

Numara Ġsim 

349 Hüseyin Muhammed 

 

Aynı tarihli belgede ise 4 Müslüman ve 16 Gayrimüslim olmak üzere 

toplamda 20 kiĢinin Mösyö Dedöval idaresinde bulunduğunu cetvelle taktim 

edilmiĢtir
28

.  

1. Tabura mensup Pozantı-Belemedik’te bulunanlar: 

Numaraları Ġsimleri 

216 Dirtan Oskan 

324 Yorgi Dimitri 

096 Lefter Yaner 

417 Vasil Pavaskova 

636 Agop Dikran 

660 Panayot Dimitri 

2678 Ġbrahim Kemal 

3685 Mustafa ġemsettin 

1. Tabura mensup Pozantı-Belemedik’e Hava DeğiĢikliğine Gidenler: 

Numaraları Ġsimleri 

802 Hasan Ali 

811 Abdullah Ahmed 

1. Tabura mensup 2 ve 3 Numaralı Tünellerde Görevli olanlar: 

Numaraları Ġsimleri 

190 PolizebiĢ Koter 

332 Dimitri Levka 

288 Yaner Anster 

588 Ġsador Kirko 

 

                                                           
28 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-16-3. 
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1. Tabura mensup 8 Numaralı Tünelde ve Pozantı-Belemedik 

Hastanesi’nde Bulunanlar: 

Numaraları Ġsimleri 

384 Mihail Vasil 

454 Sitilyo Panayodi 

655 Kosti Adanas 

1. Tabura mensup 5 Numaralı Tünelde Bulunan: 

Numara Ġsim 

001 Kosti Nikola 

1. Tabura mensup 297 Kilometrede Bulunanlar: 

Numaraları Ġsimleri 

155 Nikola Koder 

714 Toma Atanas 

 

Yukarıdaki bilgiler doğrultusunda Osmanlı Devleti hem kendi vatandaĢlarının 

hem de esirlerin listelerini ayrıntılı bir biçimde tutmuĢtur. Sistemli bir biçimde 

kiĢinin hangi bölgede çalıĢtığı, kimin vefat ettiği, hava değiĢimine kimin gittiği, 

hastanede kimin bulunduğu kayıt edilmiĢtir.  

1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 13 Mart 1917 tarihinde Toros 

ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, mevcut bulunan komutanlıklardaki 

listeye bağlı olarak 8 askerin Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġubesi‟nde 

çalıĢtırıldığını dile getirmiĢtir
29

. 

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 31 Mayıs 1917 tarihinde Bağdat Hattı Demiryolu 

Müdürlüğü‟nden aldığı yazıda, aĢağıdaki cetvelde belirtilen TaĢdurmaz bölgesinde 

çalıĢtırılan 5 Osmanlı vatandaĢının 5 haftalığına Almanyalı Kondüktör Mösyö 

Martiniski emrine verilmesini rica etmiĢtir
30

.  

 

 

 

 

                                                           
29 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-34.  
30 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-54. 
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Numaraları Ġsimleri YaĢları Geldiği 

Bölgeler 

Milletleri 

1601 Teodor 

Mihail 

35 Ġzmir Osmanlı 

1638 Yorgi Yorgi 21 Zaferan 

Bolu 

Osmanlı 

1646 Giriyakow 

Ġlya 

24 Isparta Osmanlı 

1769 Foti Dimitri 31 Ġzmit Osmanlı 

1635 Haralombow 

Yorgi 

42 Urla Osmanlı 

 

Mavrokordato, 31 Temmuz 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, isimleri ve numaraları yazılan 6 Osmanlı 

vatandaĢının çalıĢmakta bulundukları TaĢdurmaz‟dan Pozantı-Belemedik‟e 

gönderilip Doktor Kosman emrine verilerek çalıĢtırıldıklarını 1. Tabura 

bildirmiĢtir
31

. 

Ġsimleri Ġlk görev yeri 

olan 2. Tabur 

Numaraları 

Son görev yeri 

1.   Tabur 

Numaraları 

Milletleri 

Jozef Mazolini 10 2 Osmanlı 

Ajanidis 2 3 Osmanlı 

Armanak 

Hebatur 

1135 20 Osmanlı 

Artin Sarkis 1163 39 Osmanlı 

Avodis Akter 1148 23 Osmanlı 

Ġlya Leonidi 1152 24 Osmanlı 

 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Ermeni Tehciri sırasında sevke tabi tutulan Ermeni 

grupların içerisinde askerliğe müsait olanların bir kısmı Esir Amele Taburlarına 

gönderilmiĢtir. Nitekim Konya ilinde yerleĢtirilmek üzere MaraĢ‟tan sevk edilen 80 

kiĢilik bir Ermeni grubunun 47 tanesi Menzil Komutanı tarafından Pozantı‟da 

alıkonularak bölgedeki Esir Amele Taburları‟na gönderilmiĢtir. Ayrıca Talat 

PaĢa‟nın hususi el kitabına göre tehcirden sonra, Toros ĠnĢaat Bölgesi‟ne 1.152 

                                                           
31 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-68. 
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Ermeni‟nin gönderilmiĢ olduğunu ve bunların 109 tanesinin büyük bir ihtimalle 

amele askeri olarak ayrıldığı iĢaret edilmektedir
32

. 

Pozantı-Pozantı-Belemedik‟teki Mösyö Dedöval idaresinde bulunup Ģirket 

iĢlerine elveriĢli olmadıkları teyit edilen 35 amele askerin listesi takdim edilmiĢtir. 

Amele Tabur askerlerinin numara, isim, unvan ve çalıĢtırıldıkları bölgeler 

belirtilmiĢtir
33

. 

Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 13 Mart 1917 

tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Mösyö Dedöval 

idaresinde 19, Mösyö Gablo idaresinde 7 ve Mösyö Mök idaresinde 1 olmak üzere 

toplam 27 amele askerinin Ģirket iĢlerinde elveriĢli olmadıklarını belirtmiĢtir. 1. 

Tabura gönderirken yazıda askerlerin numara, isim, unvan ve çalıĢtırıldıkları yerler 

belirtilmiĢtir
34

. 

4. Tabur Komutanlığı, 28 ġubat 1918 tarihinde Pozantı-Belemedik‟teki Toros 

ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Demiryolu tünel kısımlarını koruma 

için 3 Aralık 1917 tarihinde gönderilen Müslüman askerlerden 5 asker ve 1 onbaĢıya 

görev verilmesini istemiĢtir
35

. 

Osmanlı Devleti için önemli noktalardan biri olan Bağdat Demiryolu Hattı 

yapımında sadece esirler çalıĢtırılmamıĢtır. Osmanlı vatandaĢları olan müslim ve 

gayrimüslim kiĢilerde demiryolu inĢasında çalıĢtırılmıĢtır. Kesin rakamlar 

olmamasına rağmen Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde 2 Ocak 1917 - 4 ġubat 1918 

tarihleri arasında 236 kiĢinin çalıĢtırıldığı belgeler doğrultusunda tahmini olarak 

verilebilir.  

2.2) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN RUS ESĠRLER 

Osmanlı Devleti, Birinci Dünya SavaĢı sırasında birçok cephede savaĢmıĢtır. 

Kafkas Cephesi Osmanlı Devleti‟nin savaĢtığı cephelerden birisidir. Kafkas 

Cephesi‟nden çoğunlukla Rus askerler esir alınmıĢ bunlar Anadolu‟nun belirli 

bölgelerindeki esir kamplarına gönderilmiĢtir
36

.  

                                                           
32 Cengiz Mutlu, Osmanlı Arşiv Belgelerine Göre Amele Taburları (1914-1918), Marmara Üniversitesi Türkiyat 

AraĢtırmaları Enstitüsü, Türk Tarihi Anabilim Dalı, (YayınlanmamıĢ Yüksek Lisans Tezi), Ġstanbul 2006, ss. 32-

33.  
33 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-16-8. 
34 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-34-2. 
35 ATASE ArĢivi, BDH 838-826-37-6 
36 Arslan, a. g. e., s. 229. 
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4. Ordu ile Bağdat Demiryolu Hattı‟nın lojistik bağlantısının sağlanması 

konusunda önemli noktalardan biri Toros Hattı bölümüdür. Toros Hattı‟na 1916 

yılının ortalarında Kafkasya ve Doğu illerinden esir alınan askerler getirilmiĢtir. 

Toros tünellerinin yapımında 20.000 amele çalıĢtırılmıĢ ve bunların içinde 3.500 Rus 

esirin olduğu bilinmektedir
37

.  

Toros tünellerinde çalıĢtırılan esirlerin bir kısmının çalıĢmaya güçleri 

olmadığından dolayı baĢka esir kamplarına gönderilmiĢtir Osmanlı Devleti 

Demiryolu ĠnĢaat Kısmı Müdürü‟nün, 30 Kasım 1916 tarihinde Genel Karargâh 

Demiryolları 3. ġube Müdürü‟ne yazığı yazıda, Pozantı-Belemedik Hastanesi‟nde 

bulunan 60 Rus esirin çalıĢmaya güçleri olmadığından dolayı boĢuna yer iĢgal 

ettiklerini belirtmiĢtir
38

. Osmanlı Devleti, çalıĢamayacak durumda olan esirleri baĢka 

esir kamplarına göndermiĢtir. Çünkü Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda yer sıkıntısı 

ve erzak sıkıntısı çekilmekteydi. Bunun üzerine iĢe yaramayan esirler baĢka 

kamplara gönderilmiĢtir. 

Menzil MüfettiĢliği, 1 Aralık 1916 tarihinde Genel Karargâh 1. ġube‟ye 

çektiği telgrafta, 3. ġube emrine verilen 1.568 Rus esirden 700 Rus esirin Toros ve 

Amanos bölgesinde çalıĢtırılmak üzere gönderildiğini bildirmiĢtir
39

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 4 Rus esirin eĢkâlleri ve isimleri Ģu 

Ģekilde belirtilmiĢtir. Kısa boylu, yuvarlak yüzlü, mavi gözlü, sarı tenli, üstü baĢı 

temiz Andra Dragoviç Faterniko; uzun boylu, büyük burunlu, yuvarlak yüzlü, siyah 

gözlü Stefan Ġmanoviç Faterniko; uzun boylu, sarı sakallı, sarı tenli, gök gözlü 

Mikarmaki Çoviç Zoroviyen; uzun ve siyah bıyıklı, çopur bacaklı, yuvarlak yüzlü 

Maksim Androviç Levalman‟ın muhafaza altında tutuldukları bildirilmiĢtir
40

. 11 

esirin Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda olduğunu bunların isimlerinin Vasin 

Sivanoviç, Grogori Kristof, Andre Kimof Paratof, Yakof Dimitri, Stefen Teodor, 

Yuvan Aleksandruf, Mahail Aleksi Teodorof, Vasili Dimitri, Çaykokof, Yuvan 

Misikof ve Andra Davidoviç olduğu ifade edilmiĢtir
41

. 3 Mayıs 1916 tarihli bir 

belgede 3 esirin Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda olduğu bildirilmiĢtir
42

. 17 Mayıs 

                                                           
37 Mutlu, a. g. e., s. 79. ; Ayrıca 14 Kasım 1916 ve 14 Aralık 1916 tarihleri arasında Amanos ĠnĢaat Taburları‟nda 

bulunan esir sayıları verilmiĢtir. Arslan, a. g. e., s. 99. 
38 ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-303. 
39 ATASE ArĢivi, BDH 2438-135-31. 
40 BOA. DH. EUM., 11/7. 
41 BOA. DH. EUM. 5. ġb., 17/63. ; BOA. HR. SYS., 2221/8. 
42 BOA. HR. SYS., 2221/29. 
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1917‟de ise orta boylu, siyah gözlü, sarı tenli, iri kafalı Aristidi Kartoboviç Kasovili; 

Uzun boylu, siyah gözlü, esmer tenli Zobayker Boniç EfarĢoli; orta boylu, ela gözlü, 

kızıl tenli, iri kafalı Doktor Romonotov FakĢali isminde 3 Rus esirin olduğu dile 

getirilmiĢtir
43

. 28 Mayıs 1917 yılında orta boylu, siyah gözlü, sarı tenli, iri kafalı 

Erbitdi Kartyoviç Fansuyli; uzun boylu, siyah gözlü, esmer tenli Zipe Yakoriviç 

VefaruĢiyli; orta boylu, ela gözlü, kızıl tenli, iri kafalı Velikuz Romelikoviç 

KafuyiĢli 4 Rus esirin isimleri ve eĢkâlleri belirtilmiĢtir
44

. 6 Ağustos 1917 tarihli 

belgede ise 6 Rus esir hakkında bilgi verilmiĢtir
45

. 

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 13 Mart 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, mevcut bulunan 

komutanlıklardaki listeye bağlı olarak 20 Rus esirin Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat 

ġubesi‟nde çalıĢtırıldığını ifade etmiĢtir.
46

. 

Bağdat Hattı Demiryolu Müdürlüğü, 31 Mayıs 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat 

Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, aĢağıdaki tabloda TaĢdurmaz Bölgesinde 

çalıĢtırılan 3 Rus esirin 5 haftalığına Almanyalı Kondüktör Bay Martiniski emrine 

verilmesini rica etmiĢtir
47

. 

Numaraları Ġsimleri Milletleri 

1660 Trenciyow Rus 

1661 Kozimoçof Rus 

1664 Mihayelof Rus 

 

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 31 

Temmuz 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, 

TaĢdurmaz‟da çalıĢtırılan 2 Rus Esirinin Pozantı-Belemedik‟e gönderilip, Doktor 

Kosman emrine verilerek çalıĢtıracaklarını 1. Tabura bildirmiĢtir
48

. 

Ġsimleri Son görev yeri 

olan 1. Tabur 

Numaraları 

Ġlk görev yeri 

olan 2. Tabur 

Numaraları 

Milletleri 

Malezof (Rus) 27 1158 Rus 

Tasizof 30 1166 Rus 

                                                           
43 BOA. DH. ġFR., 76/171. 
44 BOA. DH. EUM. 5. ġb., 18/15. ; BOA. DH. EUM. 6. ġb., 17/72. 
45 BOA. DH. EUM. 5. ġb., 20/35. 
46 ATASE ArĢivi,  BDH 829-800-34.  
47 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-54. 
48 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-68. 
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Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Fuad Ziya Bey, 5 Aralık 1917 tarihinde 

Kelebek‟teki Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği belgede, 

ġam‟dan Güney Toros ĠnĢaatı‟na çalıĢtırılmak üzere 2 Rus esirini gönderdiğini 

belirtmiĢtir. Fuad Ziya Bey, esirler gelmiĢ ise geldiklerinin haber verilmesini 

istemiĢtir. Güney Toros ĠnĢat Kıtaatı Komutanlığı, 8 Aralık 1917 tarihinde Fuad Ziya 

Bey‟e cevabi yazısında söz konusun esirlerin geldiklerini belirtmiĢtir
49

. 

Birinci Dünya SavaĢı sırasında esir edilen Rus esirlerin genellikle Kafkas 

Cephesi‟nde esir edilmiĢ ve Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 1916-1917 tarihleri 

arasında 3.500 esirin burada bulunduğu ifade edilmiĢtir. Belgelerde bu bölgede 820 

esirin çalıĢtırıldığı tespit edilmiĢtir.  

2.3) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN FRANSIZ 

ESĠRLER 

Osmanlı Devleti, 1914-1918 yılları arasında birçok devletle mücadele etmiĢ 

ve Fransa‟da bu devletlerin arasında yer almıĢtır. Özellikle Çanakkale Cephesi‟ndeki 

çarpıĢmalar sonucunda birçok Fransız asker esir edilmiĢtir. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer BaĢkanı Doktor Besim Ömer Bey, 12 ġubat 1916 

tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, Afyonkarahisar ve Çankırı 

Esir Garnizonları‟ndan Pozantı ve Belemedik Esir Amele Taburuna Fransız esirlerin 

gönderildiğini dile getirmiĢtir
50

. 

1916 tarihinde Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ne getirilen ve Bağdat Demiryolu 

Hattı üzerindeki Toros Tünelleri‟nin yapımında çalıĢtırılan 20.000 ameleden 150 

kiĢinin Fransız esir olduğu tespit edilmiĢtir
51

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 2 ġubat 1917 tarihinde Hollanda Elçiliği‟ne 

yazdığı yazıda, Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan Turkuaz Denizaltı 

mürettebatından esir edilmiĢ 5 askerin listesini vermiĢtir
 52

. 

Numaraları Ġsimleri 

4804 Yves Carain 

4805 Paul Darbera 

4807 Eugene Gaudemer 

4833 François Goavec 

4963 Marcel Wattelier 

                                                           
49 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-15. 
50 BOA. HR. SYS., 2221/4 
51 Mutlu, a. g. e., s. 79.  
52 Orijinal belge için Bkz. EK-20. KA. 802. 7.3. ; KA. 802. 7.7.  
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Turkuaz Denizaltısı‟na ek olarak Mariotte Denizaltı mürettebatından 8 

askerinde Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esir olarak tutulduğunu bunların 

isimlerinin cetvelde takdim edildiği görülür
53

.  

Numaraları Ġsimleri 

4965 Alexis Corre (Pozantı) 

4967 Jean Lagadec (Pozantı) 

4823 Jules Menuissier (Pozantı) 

4971 Georges Papon (Pozantı) 

4973 Yratier Vicot (Pozantı) 

4986 Fournier Charles (Belemedik)
 54

 

4987 Goasduff (Belemedik) 

5186 Guillaume Bleuman (Belemedik) 

 

BaĢka bir kaynakta da yine Mariotte Denizaltı mürettebatından Maurıce 

George Delpratt‟da Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda muhafaza edilmiĢtir
55

. 

2 ġubat 1917 tarihli Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin Hollanda 

Elçiliği‟ne Fransız Duplefx Denizaltı mürettebatından 6 esir askerin Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟nda denetim altında olduğunu belirtmiĢtir
56

. 

Numaraları Ġsimleri 

4831 …..Louis Piaggini 

4832 Laurent Demoy 

4833 Hactor Goavec 

4974 Adelpha Marette 

4976 Guillaume Perion 

4976 Louis Patit 

 

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 10 ġubat 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Fransız 

esirlerden Leliyas Levi‟nin bu zamana kadar Pozantı-Belemedik‟te belirli iĢlerde 

çalıĢtırıldığını ifade etmiĢtir. Mavrokordato, Leliyas Levi‟nin Hacıkırı Bölgesi‟ne 

gönderilip görev yerinin değiĢtirilmesini verilen iĢleri yapmasını istemiĢtir
57

. 

                                                           
53 KA. 802. 7.3. ; KA. 802. 7.7.  
54 Hakan Anameriç, “Türk Hilal-i Ahmeri‟nin (Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti) SavaĢ Esirlerine Kitap ve 

Kütüphane Hizmetleri(1912-1922)”, Erdem Atatürk Kültür Merkezi Dergisi, C. 10, S. 58, 2010. s. 25.  
55 1888 yılında Queensland‟daki Tamborine‟de doğdu. 3.5 Yıl Toros Dağları‟ndaki Belemedik yakınlarındaki 

Hacıkırı‟da kaldı. Avustral‟ya Devleti 28 ġubat 1919 tarihinde Delpratt‟ı teslim aldı. 

http://onesearch.slq.qld.gov.au. [EriĢim Tarihi: 01-11-2017 (20:56)].  
56 KA. 802. 7.3. ; KA. 802. 7.7.  
57 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-22-6. 

http://onesearch.slq.qld.gov.au/
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Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin 2 ġubat 1917 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne bildirdiği Turkuaz Denizaltı mürettebatlarından 5 kiĢiden baĢka Bahriye 

OnbaĢı Dalbera‟nın da olduğunu tespit edilmiĢtir. Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 8 

Mayıs 1917 tarihinde Osmanlı Harbiye Nezareti‟ne yazdığı yazıda, Turkuaz 

Denizaltı Makinisti Bahriye OnbaĢı Dalbera vefat ettiğinden dolayı Dalbera‟ya ait 

2.371 kuruĢun ailesine iade edilmesini istemiĢtir
58

.  

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 31 Temmuz 1917 tarihinde Pozantı-

Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato‟dan aldığı bir yazıda, 

TaĢdurmaz‟da çalıĢtırılan Dutiriyo adında Fransız esirin Pozantı-Belemedik‟e 

gönderilip Doktor Kosman emrine verilmesini istemiĢtir. Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı bu durumu 1. Tabura bildirmiĢtir
59

. 

Pozantı-Belemedik‟teki Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 25 Kasım 1917 

tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢliği Demiryolları 3. ġube Müdüriyeti‟ne 

ve Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne çektiği telgrafta, Güney Toros‟tan gelen 2 

Fransız esirin 1. Tabura ait kayıt listesini göndermiĢtir
60

. 

Yıldırım Orduları Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa, 5 Ocak 1918 

tarihinde Adana Hat Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, 

Toros Menzil Mıntıka MüfettiĢliği‟nin teslim aldığı 4 Fransız esirin Adana Hat 

Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği tarafından teslim talebinde bulunduğunu dile 

getirmiĢtir
61

. 

Harbiye Nezareti MüĢaviri Ġsmet PaĢa, 2 Kasım 1918 tarihinde Adana Bağdat 

Hattı MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟nden gönderilen 

esirlerden Adana‟da 28 Fransız esirin olduğunu belirtmiĢtir
62

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda Fransız esir askerlerle birlikte sivil 

esirlerin de olduğu bilinmektedir. Bu duruma örnek olarak Fransız Lui Emili‟nin 

Halep‟ten Ġstanbul‟a giderken hasta olması üzerine Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda 12 Kasım 1918‟de hastane de yattığı, verilebilir
63

. 

                                                           
58 BOA. HR. SYS., 2233/20. 
59 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-68. 
60 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-207. 
61 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-17. 
62 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-04. 
63 BOA. HR. SYS., 2249/57. 
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Birinci Dünya SavaĢı sırasında Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan 

150 Fransız esir olduğunu ifade edilmiĢtir. 1916-1918 tarihleri arasında kaynaklar 

doğrultusunda 58 tane Fransız esir olduğu tespit edilmiĢtir.  

2.4) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN ĠNGĠLĠZ ESĠRLER 

Osmanlı Devleti, Birinci Dünya SavaĢı‟nda Suriye, Filistin, Hicaz ve Yemen 

cephelerinde Ġngilizlerle mücadele etmiĢtir. Bunun neticesinde özellikle 20-29 Nisan 

1916 tarihlerinde Küt‟ul Amare SavaĢı‟nda General Townsend önderliğindeki Ġngiliz 

ordusu yenilerek birçok Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz askerler esir edilmiĢtir. Bu 

askerler Anadolu‟nun çeĢitli bölgelerindeki esir kamplarına dağıtılmıĢtır. Esirlerin 

geçiĢ güzergâhlarıları olarak Pozantı-Belemedik Esir Kampı kullanılmıĢtır.  

Ġngiltere‟deki arĢivde 25 Ekim 1916‟ya kadar Osmanlı da bulunan esirlerin 

sayısını vermiĢtir. Ġngiliz subay 472, Hint asıllı Ġngiliz subay 231 toplamda 703 

Ġngiliz esirin Anadolu‟da olduğu kaydedilmiĢtir. Öte yandan rütbesiz esirlerden 

Ġngiliz 4.932, Hint asıllı Ġngiliz 10.498 vardır. Vefat eden Ġngiliz subay 14, Hint asıllı 

Ġngiliz subay 7 ve rütbesiz Ġngiliz esir 1.840, Hint asıllı Ġngiliz esir 1.429 olmak 

üzere hastalanan, yaralanan, memleketlerine iade edilenlerle birlikte 16.583 olduğu 

iddia edilmektedir
64

.  

Amerikan Büyükelçiliği, 19 ġubat 1916 tarihinde 2 Ġngiliz askerin Pozantı-

Belemedik Kampı‟nda esir olarak muhafaza edildiği ve isimlerinin R.W. Griffiths ve 

W. H. Stringer olduğunu bildirmiĢtir
65

.  

Cengiz Mutlu‟nun Amele Taburları adlı kitabında 4. Ordu ile Bağdat 

Demiryolu Hattı‟nın lojistik bağlantısının sağlanması hususunda hayati öneme sahip 

olan Toros Hattı‟na 1916 yılının ortalarında, 600 Ġngiliz esirin gönderildiğini ifade 

etmiĢtir
66

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 5 Nisan 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 3 Ġngiliz esir 

subayın olduğunu bildirmiĢtir
67

.  

                                                           
64 Treatment Of British Prsioners Of War In Turkey, Report, Mıscellaneous No: 24 (1918), November 1918, s. 5.  
65 BOA. HR. SYS., 2253/62 
66 Mutlu, a. g. e., s. 79.  
67 BOA. HR. SYS., 2196/34. 
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Durak Ġstasyon Müdürlüğü, 2 Mayıs 1916 tarihinde Bucak Bölgesi‟ndeki 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Güney Toros Esir 

ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟nda bulunan MJR. MAG. M. Phearson adında bir Ġngiliz 

esirinin olduğunu bildirmiĢtir
68

. 

Adana BaĢmühendisliği, 26 Haziran 1916 tarihinde Bucak Bölgesi‟ndeki 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, Güney Toros Esir 

ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan 8225 numaralı Lyon F. G. ile 6451 numaralı Safra 

Moschka adında 2 Ġngiliz esirinin olduğunu dile getirmiĢtir
69

. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaatı BaĢmühendisliği, 10 Temmuz 1916 tarihinde Bucak 

Bölgesi‟ndeki Güney Toros Esir ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟na yazdığı bir yazıda, 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan 3 Ġngiliz esirinin, esir numaralarını ve 

isimlerini ifade etmiĢtir
70

. 

Numaraları Ġsimleri 

8467 Nur Dad Son OF Elahi Bux 

8627 Jemadar Rahmat Ali 

8626 L. Cpl. F. G. Lyon 

 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 25 Eylül 1916 tarihinde Durak 

Bölgesi‟ndeki Güney Toros Esir ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟na gönderdiği bir yazıda, 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan 12040 numaralı Cond. Perry F., 12041 

numaralı Lyon F. G., 12042 numaralı Quinton A. E adında 3 Ġngiliz esirinin 

bulunduğunu belirtmiĢtir
71

. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 19 Ekim 1916 tarihinde Bucak 

Bölgesi‟ndeki Güney Toros Esir ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟na yazdığı bir yazıda, 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan 13994 numaralı Breadon F. W. adında 

Ġngiliz esirin olduğunu ifade etmiĢtir
72

. 

                                                           
68 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-1. 
69 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-6. 
70 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-5. 
71 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-17. 
72 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-19. 
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Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 26 Ekim 1916 tarihinde Bucak 

Bölgesi‟ndeki Güney Toros Esir ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, 

Bucak Bölgesi‟nde bulunan 2 Ġngiliz esirinin olduğunu belirtmiĢtir
73

. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 9 Kasım 1916 tarihinde Bucak 

Bölgesi‟ndeki Güney Toros Esir ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı bir yazıda, 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburu‟nda ve Adana‟da bulunan 14978 numaralı Callaway 

J. ve 14980 numaralı Lumsden J. adında 2 Ġngiliz esirinin olduğunu belirtmiĢtir
74

. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 9 Kasım 1916 tarihinde Durak 

Bölgesi‟ndeki Güney Toros Esir ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı bir yazıda, 

Bucak Bölgesi‟nde 6 Ġngiliz esirin olduğunu ifade etmiĢtir
75

. 

Numaraları Ġsimleri 

15244 Perry F. 

15245 Breadon F. W. 

15246 Quiton A. L. Cpl. 

15247 Lyon E. G. L. Cpl. 

15248 Hames A. E. 

15249  Kilmardin R. 

 

Osmanlı Devleti Demiryolları ĠnĢaat Kısım Müdürlüğü, 7 Aralık 1916 

tarihinde Genel Karargâh Demiryolları 3. ġube Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda, 1. 

Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliğinden verilen bilgiye göre Durak Bölgesi‟nde bulunmuĢ 

olan savaĢ esirlerinden Ġngiliz BinbaĢı Doktor Bennett‟in 3 ġubat 1917 tarihinde 

Pozantı-Belemedik‟e gelip görevine baĢladığını ifade etmiĢtir. Bu bilgiyi 5 Aralık 

1916 tarihinde Genel Karargâh Demiryolları 3. ġube Müdürlüğü‟ne de bildirmiĢtir
76

. 

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 19 Ocak 1917 tarihinde Genel Karargâh 3. 

ġube‟ye yazdığı yazıda, Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢliği‟ne 6 Ekim 1917 

tarihinde 7 Ġngiliz esirin cetvellerini takdim etmiĢtir
77

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 30 Ocak 1917 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne yazdığı yazıda, Bağdat‟ta bulunan 5171 numaralı, 1/5 Hants R. F. A 

birliğinden C. Breaker adında Ġngiliz esirin künyesini takdim etmiĢtir
78

. 

                                                           
73 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-18. 
74 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-20. 
75 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-21. 
76 ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-309 
77 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-265. 
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Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 31 Ocak 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Mösyö Mök 

idaresinde 4 Ġngiliz savaĢ esirinin olduğunu ve bunların isimlerinin Maryot, 

Yankesis, Hevis ve Vebstel olduğunu belirtmiĢtir
79

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 2 ġubat 1917 Hollanda Elçiliği‟ne yazdığı 

yazıda, Resülayn ve Amanos Bölgesi‟nde bulunan 2/Norfolks birliğinden 5090 

numaralı Gifford, 5179 numaralı A. J. Baskwell ve 5088 numaralı Allen adında 3 

Ġngiliz esirin künyelerini vermiĢtir
80

. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 3 ġubat 1917 tarihinde Durak 

Ġstasyonu‟ndaki ve Bucak Bölgesi‟ndeki Güney Toros Esir ĠnĢaat Tabur 

Komutanlığı‟na yazdığı bir yazıda, Güney Toros Esir ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟nda 

bulunan 4524 numaralı, A. Buteher adında 1 Ġngiliz esirin hüviyetini vermiĢtir
81

.  

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, Güney Toros ĠnĢaat Taburu‟nda 30. 

Alay‟a mensup Collinstlant adında Ġngiliz esirin olduğunu ifade etmiĢtir
82

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 5 ġubat 1917 tarihinde Hollanda Elçiliği‟ne 

yazdığı yazıda, Bağdat‟ta bulunan 6 Ġngiliz esirin isimlerini takdim etmiĢtir
83

. 

Numaraları Ġsimleri Birlikleri 

5172 Joseph Lord Manchester Ordusu 

5173 Harold Gettings Manchester Ordusu 

5174 G. Broadhurst Manchester Ordusu 

5175 A Stubbs Manchester Ordusu 

5176 Nathan Atherton Manchester Ordusu 

5177 F. Cassidy Manchester Ordusu 

 

Ġngiliz esirlerle ilgili olarak Mavrokordato, 31 Temmuz 1917 tarihinde Toros 

ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği yazıda, TaĢdurmaz‟da çalıĢtırılan Corch 

NaiĢ adında Ġngiliz esirin Pozantı-Belemedik‟e gönderilip Doktor Kosman emrine 

verilerek çalıĢtırıldığını belirtmiĢtir. Mavrokordato, bu konuyu 1. Tabura da 

bildirmiĢtir
84

. 

                                                                                                                                                                     
78 KA. 802. 7.1. ; KA. 802. 7.5.  
79 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-22-5.  
80 KA. 802. 7.2 ; KA. 802. 7.6.  
81 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-22. 
82 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1. 
83 KA. 802. 7.2. ; KA. 802. 7.6.  
84 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-68. 
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Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 17 Ekim 1917 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne gönderdiği bir baĢka yazıda, Amanos-YarbaĢı‟nda bulunan 1/4 Hants 

birliğinden 9062 numaralı Thomas Cathbert, 203568 numaralı R. Wildman, 2565 

numaralı Harold Jones, 201161 numaralı Sidney Woodham ve 40222 numaralı Frank 

Walton adında 5, Bağdat-Amanos Bölgesi‟nde bulunan 1/4 Hants birliğinden 1892 

numaralı W. J. English ve 4514 numaralı Braker adında 2, Belemedik Bölgesi‟nde 

bulunan 1193 numaralı, 1/5 Hants Birliği‟nden W. Argie Bourgh adında esirlerin 

künyelerini takdim etmiĢtir
85

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 13 Kasım 1917 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne yazdığı yazıda, Resülayn Bölgesi‟nden Belemedik‟e gönderilen 22 esirin 

isim listelerini vermiĢtir
86

. 

Aynı tarihli Belgede, Amanos-YarbaĢı Bölgesi‟nde bulunan 7 esirin 

künyelerini aĢağıda vermiĢtir
87

. 

Numaraları Ġsimleri Birlikleri 

330620 D. A. Wright 1/8 Hants 

331157 J. Boys 1/8 Hants 

330603 F. Baldwin 1/8 Hants 

331265 H. Dollery 1/8 Hants 

331527 A. Elflett 1/8 Hants 

331525 L. Ridgway 1/8 Hants 

330768 F. Swadling 1/8 Hants 

 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 13 Kasım 1917 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne yazdığı yazıda, Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan 12 esirin isim 

listelerini takdim etmiĢtir
88

. 

 

 

 

 

                                                           
85 KA. 802. 117.1. ; KA. 802. 117.2. 
86 Bkz. EK-4. KA. 802. 121.3.  
87 KA. 802. 125.3  
88 KA. 802. 121.2.  
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Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin aynı tarihli belgesinde Hacıkırı ve 

Kelebek Bölgesi‟nde bulunan 5 esirin isimlerini belirtmiĢtir
89

. 

Numaraları Ġsimleri Birlikleri 

2357 J. A. Fencott Worcestershire 

Yeomanry 

2178 L. Wright Worcestershire 

Yeomanry 

2230 S. D. Brook Worcestershire 

Yeomanry 

 A. Sutherland  

12586 E. Webb Worcestershire 

Yeomanry 

 

Amanos-Ayran Bölgesi‟nde 2085 numaralı, 1/4 Hants birliğinden, George 

Andrews adında 1 esirin olduğunu bildirmiĢtir
90

. 

1. Tabur Komutanlığı, 22 Kasım 1917 tarihinde 4 Ġngiliz esirin Pozantı-

Belemedik‟te olduğunu bildirmiĢtir
91

. 

Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Albay Fuad Ziya Bey, 22 Kasım 1917 

tarihinde Demiryolları 3. ġubesi‟ne çektiği telgrafta, 9 Ekim 1917 tarihinde Toros 

ĠnĢaat Kıtaatında çalıĢtırılmak üzere Halep‟ten gönderilmiĢ olan 7 Ġngiliz esirin 

listesini takdim etmiĢtir
92

.  

Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Fuad Ziya Bey, 5 Aralık 1917 tarihinde 

Kelebek‟teki Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı bir baĢka yazıda, 

ġam‟dan gelen 88 Ġngiliz esirin Güney Toros ĠnĢaat‟ına çalıĢtırılmak üzere 

gönderildiğini ifade etmiĢtir. Fuad Ziya Bey, esirlerin gelmiĢ ise geldiklerininde 

haber verilmesini istemiĢtir. Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 8 Aralık 1917 

tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Fuad Ziya Bey‟e 88 Ġngiliz esirin 

yerine 68 Ġngiliz esirin geldiğini bildirmiĢtir
93

. 

Yıldırım Orduları Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa, 5 Ocak 1918 

tarihinde Adana Hat Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği‟ne gönderdiği yazıda, 

Toros Menzil Mıntıka MüfettiĢliği‟nin teslim aldığı, 44 Ġngiliz esirin Adana Hat 

                                                           
89 KA. 802. 121.2. ; KA. 802. 125.2. 
90 KA. 802. 125.2. 
91 Bkz. EK-3. ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-206. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-205. 
92 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-278. 
93 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-15. 
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Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği tarafından teslim talebinde olduğunu ifade 

etmiĢtir
94

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 28 Mayıs 1918 tarihinde Ġngiliz Salib-i 

Ahmer Cemiyeti‟ne yazdığı yazıda, Amanos Bölgesi‟nde 1542 numaralı, 1/6 Assex 

Alayından, L/C. A. A. Pearce adında 1 esirin olduğunu ifade etmiĢtir
95

. 

Harbiye Nazırı MüĢaviri Ġsmet Bey, 2 Kasım 1918 tarihinde Adana‟daki 

Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟nden 

Adana‟ya gönderilen 69 esirden 2 tanesinin Ġngiliz sağlık subayı ve 67 tanesinin 

Ġngiliz askeri olduğunu belirtmiĢtir
96

.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 3 Ġngiliz esirin isimleri, eĢkâlleri ve 

yaĢları tarif edilmiĢtir. Resinil Lasnefok Uzun boylu, sarı saçlı, mavi gözlü, bıyıklı 

yirmi beĢ yaĢlarında tarif edilirken aynı Ģekilde uzun boylu, sarı saçlı yirmi üç 

yaĢında Frederik Ston ve uzun boylu, sarı saçlı ve yüzlü yirmi üç yaĢlarında 

makineci Corc olduğu belirtilmiĢtir
97

. 

Adana ilindeki Mektubi Kalemi‟nin yazdığı yazıda, 6 Ġngiliz esirin isimleri ve 

yaĢları aĢağıda belirtilmiĢtir
98

. 

Ġsimleri YaĢları 

Ġvan Oğenfranson Sebastepol 33 YaĢında 

Ġvan Oğendiyesof Sebastepol 28 YaĢında 

Ġvan Oğentimaçebinka Sebastepol 27 YaĢında 

Andri Oğenkaska Anlodon 

Sebastepol 

27 YaĢında 

Andri Oğensokbaro Sebastepol 27 YaĢında 

Aleyki Oğlibonlibonon 

Katapaperiti 

31 YaĢında 

 

 

 

 

                                                           
94 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-17. 
95 KA. 888. 28. ; KA. 888. 28.2. ; KA. 888. 28.3. ; KA. 888. 28.4. ; KA. 888. 28.5. 
96 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-04. 
97 BOA. DH. ġFR., 76/243. 
98 BOA. DH. EUM. 6. ġb., 20/35. 
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Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda HMS AE2 Mürettebatlarından 8 Ġngiliz 

esir de bulunmaktadır. Esir edilen askerlerin isimleri aĢağıdaki tabloda belirtilmiĢtir: 

Gemideki Görevi ve Rütbesi Ġsimleri 

Kaptan BinbaĢı99 Henry Hugh Gordon 100 

Telsiz ErbaĢı 101 Albert Norman Charles 

Thomson102 

ErbaĢ103 Charles Holderness104 

BaĢ AteĢçi105 Charles Varcoe106 

BaĢçavuĢ Deniz Astsubayı107 Harry Abbott108 

AteĢçi109 Thomas Henry Walker110 

AteĢçi111 Thomas Wishart112 

AteĢçi Makine Dairesi113 Peter Fawns114 

 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda esir edilen ve Bağdat Demiryolu Hattı‟nda 

çalıĢtırılan Ġngiliz esirin 600 kiĢi olduğu ifade edilmiĢtir. 1916-1918 yılları arasında 

ulaĢılabilen kaynaklar doğrultusunda Bağdat Demiryolu Hattı‟nda çalıĢtırılan 

esirlerin 314 olduğu tespit edilmiĢtir. 

                                                           
99 Serkan Ertem, Sessiz Anzaklar AE2 Denizaltısının Gelibolu Macerası, A‟dan Z‟ye Ġyi Kitaplar Yayını, 

BaĢakĢehir Ġstanbul, 2015, ss. 61-63.  
100 2 ġubat 1885 tarihinde Dublin‟de doğdu, ilk olarak Afyonkarahisar Esir Kampı‟na ve sonrasında Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 1966 yılında yani 81 yaĢında vefat etti. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi 03-

11-2017 (00:09)].  
101 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
102 Albert Thomson Albury 24 Mayıs 1888 tarihinde doğdu. Afyonkarahisar Esir Kampı‟na gönderildi. Belirli bir 

süre orada kaldıktan sonra Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na sevk edildi. 29 Mayıs 1922 tarihinde de vefat etti. 

http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi 03-11-2017 (00:36)].  
103 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
104 22 Temmuz 1878 tarihinde Kent‟te doğdu. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. Mart 1919 tarihinde 

41 yaĢında Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndan ayrıldı. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 03-11-2017 (01:24)]. 
105 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
106 4 Ağustos 1879 tarihinde Cronwall‟daki St Stephens‟de doğdu. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda vefat etti. Bağdat Kuzey Kapısı Mezarlığı‟na gömüldü. http://ae2.org.au. 

[EriĢim Tarihi: 01-11-2017 (21:21)]. 
107 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
108 18 Nisan 1876 tarihinde Devon‟da doğdu. Ġlk önce Afyonkarahisar Esir Kampı‟na arkasından Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. Aralık 1918 tarihinde serbest bırakıldı. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 

05-11-2017 (15:11)]. 
109 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
110 10 Nisan 1885 tarihinde Nottingham‟daki Radford‟da doğdu. Afyonkarahisar ve Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda 3.5 yıl kaldı. Aralık 1918 tarihinde Londra‟ya döndü. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 

(22:01)]. 
111 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
112 29 Ekim 1882 tarihinde Ġskoçya‟da Glasgow yakınlarında Cly‟de nehri üzerindeki Partick‟te doğdu. Ġlk önce 

Afyonkarahisar Esir Kampı‟na gönderildi. 1915‟in sonunda Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na sevk edildi. 

Thomas 1918 sonunda Londra‟ya geri döndü. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi 03-11-2017 (01:00)].  
113 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
114 Faws Belemedik‟teki tünellerde çalıĢtırılmaya yollanmıĢtır. http://huseyinertas.tr.gg. [EriĢim Tarihi: 01-11-

2017 (23:37)]. 

http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/
http://huseyinertas.tr.gg/
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2.5) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN HĠNT ASILLI 

ĠNGĠLĠZ ESĠRLER 

Osmanlı Devleti, Birinci Dünya SavaĢı‟nda Ġngiliz ordusuna karĢı 

savaĢmıĢtır. Ġngiliz ordusu içinde Hintli Müslümanlar da mevcuttu ve birçok Hint 

asıllı Ġngiliz asker esir edilmiĢtir. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 8 Haziran 1916 tarihinde Durak 

Bölgesi‟ndeki Güney Toros ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟na yazdığı bir yazıda, Güney 

Toros ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟nda bulunan, 820/110020 numaralı ÇavuĢ 

Ardagh‟nın esir olduğunu ifade etmiĢtir
115

. 

Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Fuad Ziya Bey, 5 Aralık 1917 tarihinde 

Kelebek‟teki Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, ġam‟dan 

gelen 88 Ġngiliz ve 2 Rus olmak üzere toplam 90 esirin Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na çalıĢtırılmak üzere gönderildiğini dile getirmiĢtir. Fuad Ziya Bey, 

esirler geldiklerinde kendisine haber verilmesini istemiĢtir. Güney Toros ĠnĢaat 

Kıtaatı Komutanlığı, 8 Aralık 1917 tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı Komutanı 

Fuad Ziya Bey‟e 11 Hint asıllı Ġngiliz esirin geldiğini bildirmiĢtir
116

. 

Yıldırım Orduları Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa, 5 Ocak 1918 

tarihinde Adana Hat Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, 

Toros Menzil Mıntıka MüfettiĢliği‟nin 3 Hint asıllı Ġngiliz esiri teslim aldığını 

bildirmiĢtir
117

. 

Nokta Komutanı Ahmet Bey, 24 Mayıs 1918 tarihinde 2. Ordu Ġstihbarat 

subayına çektiği telgrafta, 4 Hint asıllı Ġngiliz esirin kaydına rastlanılmadığını 

bildirmiĢtir. Ahmet Bey, Hint asıllı Ġngiliz esirlerin Pozantı-Belemedik ĠnĢaat 

Komutanlığı‟na gönderilme ihtimalinin olduğunu ifade etmiĢtir
118

. Yukarıdaki konu 

üzerine 2. Ordu Komutanlığı, 25 Mayıs 1918 tarihinde Pozantı-Belemedik ĠnĢaatı 

Komutanlığı‟na cevap olarak Halep‟e gönderilen birçok Hint asıllı Ġngiliz esirden 4 

Hint asıllı Ġngiliz esirin 2. Ordu‟ya gönderildiğini ifade etmiĢtir. Fakat 4 Hint asıllı 

                                                           
115 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-4. 
116 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-15. 
117 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-17. 
118 ATASE ArĢivi, BDH 2707-329-1-6. 
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Ġngiliz esirin orduda kayıtları olmadığından görülmediğinden dolayı esirlerin hangi 

sebeplerden 2. Ordu‟ya gönderildiğinin bildirilmesini rica etmiĢtir
119

. 

Harbiye Nezareti MüĢaviri Ġsmet PaĢa, 2 Kasım 1918 tarihinde Adana‟daki 

Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟ne gönderdiği yazıda, Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟nden 

Adana‟ya gönderilen esirlerden 2.955‟inin Hint asıllı Ġngiliz esir olduğunu ifade 

etmiĢtir
120

. 

Birinci Dünya SavaĢı sırasında Hintli Müslümanlar Ġngiliz ordusu ile birlikte 

hareket etmiĢtir. Hintli Müslümanlar Ġngiliz Ordusu içerisinde yer aldığı için Ġngiliz 

olarak değerlendirilmiĢtir. Bir önceki bölümde ifade edilen Ġngiliz esirlerin yanında 

Harbiye Nezareti Ġsmet PaĢa‟nın Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟nden Adana Bölgesi‟ne 

gönderin Hint asıllı Ġngiliz esirlerin sayısı 2.955 olarak ifade etmiĢtir. UlaĢılabilen 

belgeler doğrultusunda Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan 19 tane Hint 

asıllı Ġngiliz esirin olduğu belgelerde yer almaktadır. 

2.6) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN ROMANYALI 

ESĠRLER 

Avrupa‟daki Romen cephelerinden 2 Mayıs 1917 tarihinde alınan 2500 

Romen esiri 15 Mayıs 1917 tarihinde Ġstanbul‟a trenle gönderilmiĢtir. Esirler 

Ġstanbul‟dan Tuzla‟ya vapurla oradan da Pozantı‟ya sevk edilmiĢtir
121

. 

Anadolu Hattı Askeri Komiserliği ve Bağdat Hattı Askeri Komiserliği, 20 

Mayıs 1917 tarihinde Genel Karargâh Demiryolu ġubesi‟ne yazdığı yazıda, Pozantı-

Belemedik‟e gönderilmek üzere 229 Romen esirin 19 Mayıs 1917 tarihinde 

HaydarpaĢa Ġstasyonu‟ndan Dicle treni ile Pozantı-Belemedik‟e gönderildiğini 

belirtmiĢtir. Trenin 22 Mayıs 1917 tarihinde Pozantı‟ya ulaĢacağı dile getirilmiĢtir
122

. 

Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Fuad Ziya Bey, 30 Mayıs 1918 tarihinde 

Adana Hat Komiserliği‟ne yazdığı yazıda, Mamure‟de bulunan Romanyalı 38 esirin 

defterleriyle birlikte Pozantı-Belemedik‟teki Toros Komutanlığı‟na teslim edilmesini 

rica etmiĢtir
123

. 

                                                           
119 ATASE ArĢivi, BDH 2707-329-1-7. 
120 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-04. 
121 Arslan, a. g. e., s. 80. 
122 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-17. 
123 ATASE ArĢivi, BDH 3364-453-12. 
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Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ne sevk edilen esirlerin genel sayısı 2.767 olarak 

belgelerde geçmektedir. Romen esirlerden kaç tanesinin Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda kaldığı ile ilgili net bir bilgiye ulaĢılamamıĢtır.  

2.7) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN SIRP ESĠRLER 

Osmanlı Devleti, birçok milletle savaĢtığı için esir alınan asker ve subayların 

da farklı milletlerden olması normal bir durumdur. Bu durumun bir örneği ise 

Osmanlı Devleti‟nin esir aldığı Sırp esirler olmuĢtur.  

10 Ocak 1918 tarihinde Harbiye Karargâhı Demiryolları Müdürlüğü‟ne 

gönderilen telgrafta, 2.650 Sırp esir hakkında 4 Ocak 1918 tarihinde BinbaĢı Çesi 

Efendi ile görüĢmeleri neticesinde 1.000 esirin odun sevki için demiryolu inĢaat 

hattına gönderilmesini istemiĢtir. Geriye kalan 1.650 esirin ise 250‟sini Pozantı 

ĠnĢaatı‟na, 1.400 esirin ise Toros Hattı Ġkinci Kısmı olan Alçakgedik ile Durak kısmı 

iĢlerine verilmesini rica etmiĢtir
124

. 

Harbiye Nezareti MüĢaviri Ġsmet PaĢa, 2 Kasım 1918 tarihinde Adana‟daki 

Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟nden 

Adana‟ya gönderilen 954 Sırp esirin olduğunu belirtmiĢtir
125

. 

Osmanlı Devleti‟nin Sırp esirlerden 3.604 kiĢinin Bağdat Demiryolu Hattı 

üzerinde çeĢitli iĢlerde çalıĢtırıldığı tespit edilmiĢtir.  

2.8) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN ĠTALYAN 

ESĠRLER 

Bağdat Demiryolu Hattı Müdürlüğü, 31 Mayıs 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat 

Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, aĢağıdaki cetvelde belirtilen TaĢdurmaz 

Bölgesi‟nde çalıĢtırılan 1642 numaralı, 26 yaĢında, Mihail Teodor adında 1 Ġtalyan 

esirin 5 haftalığına Almanyalı Kondüktör Mösyö Martiniski emrine verilmesini rica 

etmiĢtir
126

. 

                                                           
124 ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-144. 
125 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-04. 
126 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-54. 
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Harbiye Nezareti MüĢaviri Ġsmet PaĢa, 2 Kasım 1918 tarihinde Adana‟daki 

Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟ne gönderdiği telgrafta, Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟nden 

Adana‟ya gönderilen 131 Ġtalyan esirin olduğunu belirtmiĢtir
127

. 

Osmanlı Devleti‟nin esir aldığı bir diğer millet Ġtalyanlılardır. 1917-1918 

arasında Bağdat Demiryolu Hattı üzerinde çalıĢtırılan 132 tane Ġtalyan esir 

bulunmuĢtur. 

2.9) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN YENĠ 

ZELANDALI ESĠRLER 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Çanakkale Cephesi‟nde birçok ulusla savaĢılmıĢtır. 

SavaĢ sırasında askerler esir edilmiĢ ve Anadolu‟nun belirli yerlerinde bulunan esir 

kamplarına gönderilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda Yeni Zelandalı esirler 

de muhafaza altında tutulmuĢtur. Bunların isimleri Ģu Ģekildedir: 

Ġsimleri 

Cyril Thomas King
128

 

Ernest Keightley
129

 

Francis Jhon Earles
130

 

James Bussell
131

 

Thomas Gaffney
132

 

Austin Joseph Curry
133

 

 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Çanakkale Cephesi‟nde Yeni Zelandalı askerler 

esir alınmıĢtır. Bunların bir kısmı da Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda muhafaza 

                                                           
127 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-04. 
128 Doğum tarihi hakkında bilgi yoktur. Auckland Piyade Taburu‟nda görevlidir. Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda esir hayatını sürdürmüĢtür. http://www.aucklandmuseum.com. [EriĢim Tarihi: 02-11-2017 (03:33)].  
129 1891 doğumludur. Auckland Piyade Alayı 16. Waikato ġirketinde‟deydi. 15 Kasım 1916 tarihinde esir 

edildiği bildirilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderilmiĢ ve orada 25 yaĢında, 25 Ekim 1916 

tarihinde vefat etmiĢtir. Vefat sebebi de savaĢ tuzağından olduğu bilinmektedir. Mezarı Bağdat (Kuzey Kapısı) 

SavaĢ Mezarlığı, Al-Russafa Bölgesinin Waziriah alanında XXI.A.5 Bağdat/Irak‟tadır. 

http://www.aucklandmuseum.com. [EriĢim Tarihi 02-11-2017 (04:16)]. 
130 Garter ġovalyesi‟dir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda tutulmuĢtur. http://www.aucklandmuseum.com. 

[EriĢim Tarihi: 02-11-2017 (03:55)]. 
131 1888 doğumludur. Wellington Piyade Alayı‟ndadır. Askere gelmeden önceki mesleği çiftçidir. 17 Ekim 1916 

tarihinde vefat etmiĢtir. Ölüm sebebi sağ bacağındaki yaralanmadan dolayı Belemedik‟te iyileĢemedi. Ankara‟ya 

nakledildi fakat iyileĢtirilemedi. Mezarlığı ise Bağdat (Kuzey Kapısı) SavaĢ Mezarlığı, El-Russafa Ġlçesinde 

Waziriah Alanı, Bağdat/Irak Ankara Mem. 35. http://www.aucklandmuseum.com. [EriĢim Tarihi 02-11-2017 

(04:43)]. 
132 Wellington Piyade Taburu‟ndandır. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esir edilmiĢtir. 

http://www.aucklandmuseum.com. [EriĢim Tarihi: 02-11-2017 (02:23)]. 
133 23 Mart 1890 Napier doğumludur. SavaĢtığı Bölgeler Sina-Filistin‟dir. Askerlik yaptığı süre 3 yıl 113 gündür. 

Ġngiliz SavaĢ Madalyası almıĢtır. Askerlik eğitimine gönüllü olarak 24 Ağustos 1915 tarihinde katılmıĢtır. 

Kullandığı silah Wellington Montajlı Tüfeklerdir. Esir edildiği tarih 19 Kasım 1917‟dir Yaralı bir halde esir 

edilmiĢtir.  10 Ocak 1958 yani. 68 yaĢında vefat etmiĢtir. Masterton Archer Sokak Mezarlığına gömülmüĢtür. 

http://www.aucklandmuseum.com. [EriĢim Tarihi: 01-11-2017 (02:14)].  

http://www.aucklandmuseum.com/
http://www.aucklandmuseum.com/
http://www.aucklandmuseum.com/
http://www.aucklandmuseum.com/
http://www.aucklandmuseum.com/
http://www.aucklandmuseum.com/
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altında tutulmuĢtur. Esirler demiryolu ve karayolu yol yapım çalıĢmalarında ve geri 

hizmetlerde çalıĢtırılmıĢlardır. 

2.10) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDA BULUNAN AVUSTRALYALI 

ESĠRLER 

Çanakkale savaĢları en Ģiddetli çarpıĢmaların olduğu yerler arasındadır. 

Çanakkale cephesine hem karadan hem de denizden Ġtilaf Devletleri saldırıya 

geçmiĢtir. Denizlerdeki saldırı unsurlarından birisi HMAS AE2 Denizaltıdır. 

Sultanhisar torpidobotu saldırısı sonucunda AE2 Denizaltısı batmıĢ içindeki askerler 

esir alınmıĢtır. Söz konusu esir alınan askerler Anadolu‟daki belli baĢlı kamplara 

gönderilmiĢtir. Gönderilen esir kampları arasında Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟da 

vardır.  

Osmanlı Devleti‟nin 5 Mayıs 1915 tarihinde Ġngiliz ve Fransız 

donanmalarının Çanakale‟yi geçememesi üzerine Ġtilaf devletlerinin verdiği kayıplar 

hakkında bilgiler verilmiĢtir. Bu bilgiler doğrultusunda: “16/29 Nisan: Donanmasının 

ateşinden istifade ile düşman Arıburnu‟ndaki kıtaâtını takviye etdi. Seddülbahr mıntıkasında 

elde edilen üserânın ifadesine nazaran düşmanın yalnız bu mıntıkadaki zayiatı 10.000 kişiye 

bâliğ olmuşdur. İhrac kumandanı da bu miyânda dahildir. Düşmanın Saros Körfezi'nde 

yapmak istediği ihrac harekâtı düşmana zâyiât verdirilerek püskürtülmüşdür. Düşman 

donanması endirekt endâht ile Maydos'u yakmışdır. Marmara'ya girmek isteyen AE2 

tahtelbahri batırılmış ve mürettebatı kâmilen esir edilmişdir. (3 Zâbit 29 nefer)” olduğu 

tespit edilmiĢtir
134

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan HMAS AE2 mürettebatlarından 

Avustralyalı esir alınan askerler Ģu Ģekilde belirtilmiĢtir. 

Gemideki Görevi ve Rütbesi Ġsimleri 

Usta Gemici
135

 Alexander Charles Nichols
136

 

Deniz Astsubayı
137

 Cecil Arthur Bray
138

 

AteĢçi
139

 Charles George Suckling
140

 

                                                           
134 Kemal Gurulkan, Yusuf Ġhsan Genç, Uğurhan DemirbaĢ vd, Osmanlı Belgelerinde Birinci Dünya Harbi, The 

First World War İn Ottoman Documents, BaĢbakanlık Devlet ArĢivleri Genel Müdürlüğü Osmanlı ArĢiv Daire 

BaĢkanlığı, Yayın No: 130, Ġstanbul 2013, ss. 188-189. 
135 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
136 Biyografisi için Bkz. EK-5. Mayıs 1916 tarihine kadar hem Wheat hem Nichols Belemedik‟ten yaklaĢık 12 

mil arasında Hacıkırı Hattı‟nda çalıĢıyordu. 1971 yılında, 78 yaĢında Queesnland‟daki Woody Point‟de vefat 

etmiĢtir. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (13:57)].  
137 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
138 3 Nisan 1890 tarihinde NSW Bourke‟de doğdu. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 

http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (15:32)].  
139 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  

http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/
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BaĢçavuĢ Deniz Astsubayı
141

 Charles Vaughan
142

 

ErbaĢı
143

 George Henry Nash
144

 

AteĢçi Astsubayı
145

 Herbert Alexander (Bert) Brown
146

 

AteĢçi
147

 Horace James Harding
148

 

AteĢçi
149

 James Cullen
150

 

AteĢçi ErbaĢ
151

 John Kerin
152

 

Usta Gemici
153

 John Harrison Wheat
154

 

Usta Gemici
155

 Lionel Stanley Churcher
156

 

AteĢçi
157

 Michael Wright Williams
158

 

Deniz Astsubayı
159

 Stephen John Gilbert
160

 

AteĢçi
161

 William Brown Jenkins
162

 

Telgrafçı
163

 William Wolseley Falconer
164

 

Usta Gemici
165

 Albert Edward Kaggs
166

 

                                                                                                                                                                     
140 Biyografisi için Bkz. EK-5. 8 Haziran 1893 tarihinde Perth‟de doğdu. Ankara Esir Kampı‟ndan Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 92 yaĢında vefat etti. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (00:19)]. 
141 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
142 Ġlk önce Afyonkarahisar Esir Kampı‟na daha sonra da Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 18 Aralık 

1918 tarihinde Londra‟ya döndü. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 (20:59)]. 
143 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
144 31 Mart 1882 tarihinde Bristol Kentinde doğmuĢtur. Astsubay Bray ile beraber Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟na gönderildiler. 1918 yılında ise Londra‟ya geri döndü. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 

(04:34)]. 
145 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
146 12 Ağustos 1882 tarihinde Kent‟teki Higham‟da doğdu. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 1918 

yılında serbest bırakıldı. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (15:49)]. 
147 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
148 Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esir olarak muhafaza altında tutuldu. 1919 yılında ise Londra‟ya döndü. 

http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 (03:56)]. 
149 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
150 Biyografisi için Bkz. EK-5. 24 Mayıs 1894 tarihinde Victoria‟daki Lang Lang‟da doğdu. SavaĢ esiri olarak 

Katolik bir grupla Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 1918 yılında serbest bırakıldı. http://ae2.org.au. 

[EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (14:08)]. 
151 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
152 5 Kasım 1885 tarihinde doğdu. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda nazik dev olarak bilinirdi. Aralık 1918 

tarihinde serbest bırakıldı. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 03-11-2017 (03:19)]. 
153 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
154 Biyografisi için Bkz. EK-5. 3 Ağustos 1893 tarihinde Sale‟de doğdu. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na 

gönderildi. Ekim 1918 tarihinde serbest bırakıldı. http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (00:28)]. 
155 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
156 11 Mart 1883 tarihinde Bermondsey‟de doğdu. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 1919 yılında 

Londra‟ya döndü. http://ae2.org.ae. [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 (22:28)].  
157 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
158 Biyografisi için Bkz. EK-5. 1 Eylül 1894 tarihinde Victoria‟daki Hamilton‟a yakın Dunkeld‟de doğdu. 

Pozantı-Belemedik 1. Bölük kampına yollandı. Ġddialara göre 29 Eylül 1916 tarihinde 21 yaĢında vefat etti. 

http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (01:52)].  
159 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
160 Biyografisi için Bkz. EK-5. 13 Mayıs 1878 tarihinde Sessex‟in Broadwater da doğdu. Çankırı Esir 

Kampı‟ndan sonra Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderilerek Demiryolu ĠnĢaatında çalıĢtırılmıĢtır. Ağustos 

1916 tarihinde sıtma ve tifüs hastalığına yakalanarak 9 Ekim 1916 tarihinde vefat etmiĢtir. http://ae2.org.au. 

[EriĢim Tarihi: 04-11-2017 (04:23)].  
161 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
162 5 Ocak 1889 tarihinde Hull‟da doğdu. Afyonkarahisar ve Pozantı-Belemedik Esir Kampları‟nda bulundu. 

Aralık 1918 tarihinde Londra‟ya gönderilmiĢtir. http://ae2.org.au.  [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 (05:00)]. 
163 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
164 14 Ekim 1892 tarihinde Victoria‟daki Richmond‟da doğdu. Ġlk önce Afyonkarahisar Esir Kampı‟na arkasından 

ise Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderildi. 1918 yılında serbest bırakılarak Londra‟ya döndü. 

http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 (23:08)]. 
165 Ertem, a. g. e., ss. 61-63.  
166 Biyografisi için Bkz. EK-5. Ağustos 1881 tarihinde Ġngiltere‟nin Bristol Kenti‟nde doğdu. Pozantı-Belemedik 

Esir Kampı‟na gönderildi. 22 Ekim 1916 tarihinde vefat etti. http://edizroma.blogspot.com.tr. [EriĢim Tarihi 01-

11-2017 (22:05)]. 
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Greg Kerr‟in Kayıp Anzaklar adlı kitabının içeriği günlükten oluĢmaktadır. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki yaĢadığı olayları günü gününe not almıĢtır. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki 53 askerin esir tutulduğunu belirtmiĢtir
167

. 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti birçok cephede savaĢmıĢtır. 

SavaĢın 4 yıl sürmesinden dolayı yabancı devletlerden birçok asker Osmanlı Devleti 

tarafından esir edilmiĢtir. Anadolu‟daki esir kamplarından biriside Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟dır. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nin önemi ise Bağdat 

Demiryolu Hattı‟nın bu alan üzerinden geçmesinden kaynaklanmaktadır. 

Ġstanbul‟dan baĢlayan ve Bağdat‟ta son bulacak olan demiryolu çalıĢması Birinci 

Dünya SavaĢı‟nda hız kazanmıĢ ve stratejik öneme sahip yerlerden biri haline 

gelmiĢtir. Stratejik önemden dolayı demiryolu hattının çabuk bitirilmesi gündeme 

gelmiĢ ve savaĢ sırasında yabancı devletlerden esir alınan askerler bu bölgede 

çalıĢtırılmıĢtır. Kafkas Cephesi, Küt‟ul Amare Cephesi veya Çanakkale 

Cephesi‟nden esir alınan farklı milletlerden askerler Bağdat Demiryolu Hattı‟nda 

mübadele edilinceye kadar esaret hayatına devam etmiĢlerdir.  

Bağdat Demiryolu Hattı‟nda çalıĢtırılan esirlerin sayılarıyla ilgili ulaĢılabilen 

belgelerde kesin rakamlar yoktur. Belgeler ıĢığında hangi milletten kaç tane esir 

olduğu tahmin olarak verilebilir. Bağdat Demiryolu Hattı‟nda çalıĢtırılan 3.500 Rus 

esir olduğu bilinmekle birlikte Osmanlı Devleti‟nin 1916-1917 yılları arasında esir 

aldığı Rus asker ve subayın 820 kiĢi olduğu saptanmıĢtır. 1916-1918 yılları arasında 

Bağdat Demiryolu Hattı‟nda çalıĢan toplamda 150 Fransız esirden 58 esirin Pozantı-

Belemedik Bölgesi‟nde demiryolu inĢaatında çalıĢtırıldığı belgelerde yer almaktadır. 

1916-1918 yılları arasında Bağdat Demiryolu Hattı‟nda 600 Ġngiliz esirin olduğunu 

ve bunlardan 314 Ġngiliz esirin Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde bulunduğu tespit 

edilmiĢtir. Aynı tarihler arasında 2.955 Hint asıllı Ġngiliz esirden 19 esirin Pozantı-

Belemedik Bölgesi‟nde çalıĢtırıldığı ve 1917-1918 yıllarında ise 2.767 Romen esirin 

Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ne gönderildiği belirtilmiĢtir. Birinci Dünya SavaĢı‟nda 

Osmanlı Devleti birçok milletle savaĢtığı için aldığı esirlerinde farklı milletlerden 

oluĢması yadırganacak bir durum değildir. Bu farklılığın temel sebebi tutulan 

kayıtların düzgün olmamasında değil esirlerin ihtiyaca göre yer değiĢtirilmesi gibi 

nedenlerden kaynaklanmaktadır. AraĢtırmalar sonucunda 3.000-3.500‟e yakın esirin 

                                                           
167 Liste için Bkz. EK-6. Greg Kerr, Kayıp Anzaklar, Çev: MELĠS ġENGÜN, Kalem&Kılıç Yayınları, 2009. ss. 

263-347 
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Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunduğu ve demiryolu hattında çalıĢtırıldığı 

söylenebilir. 

3) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NDAKĠ ESĠRLERĠN 

ÇALIġMALARI VE YAġAM KOġULLARI 

Esirlerin çalıĢma durumlarına ve yaĢam koĢullarına baĢlamadan önce 

özellikle o dönemin Ģartlarında Osmanlı Devleti‟nde ulaĢım durumları ve özellikleri 

bilinmesi gerekir. 

Osmanlı Devleti‟nde ulaĢım, özellikle demiryolu açısından Avrupa 

ülkeleriyle kıyaslandığında daha zayıf bir durumdadır. Yabancı devletlerin desteğiyle 

yapılmıĢ olan yollar ya yetersizdi ya da sınır bölgelerine ulaĢmıyordur. Osmanlı 

Devleti sınırları içerisinde bulunan demiryolları, dar ve geniĢ olarak iki Ģekilde 

yapılmıĢtır. Lokomotifler olarak Alman, Fransız ve Ġngiliz modelleri bulunmaktadır. 

Osmanlı Devleti‟nde 1914 yılı itibariyle 280 çeĢit marka lokomotif, 720 yolcu 

vagonu ve 4.500 yük vagonu bulunmaktadır
168

.  

Osmanlı Devleti, demiryolu yapımı sırasında çeĢitli zorluklarla karĢılaĢmıĢtır. 

Anadolu coğrafyasının sert ve iĢlenmesi zor arazilere sahip olması yapımına 

baĢlanılan demiryollarının ilerleyiĢini zorlaĢtırmıĢtır. Söz konusu sebeplerden dolayı 

birçok demiryolu inĢaatı ya istenilen sürede bitirilememiĢ ya da terk edilmek zorunda 

kalınmıĢtır. Benzer sıkıntılar Toros Dağları‟ndaki Pozantı ve Amanos Dağları‟ndaki 

Osmaniye Demiryolu Hattı boyunca da yaĢanmıĢtır. Adı geçen bölgelerdeki 

demiryolu inĢaatı yukarıda bahsedilen coğrafi zorluklardan dolayı Mezopotamya ile 

Suriye arasındaki ulaĢımı aksatmıĢtır. Bu yapım gecikmeleri Osmanlı Devleti‟ni 

daha da zor duruma bırakmıĢtır. Kafkas Cephesi, Filistin Cephesi ve 

Mezopotamya‟daki askeri operasyonlar demiryolu eksikliği sebebiyle büyük ölçüde 

baĢarısız olmuĢtur
169

. 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda esir edilen askerler sadece demiryolu ve tünellerde 

çalıĢtırılmamıĢ, aynı zamanda Toros Dağları ve Amanos Dağları arasındaki yol 

yapımında da istihdam edilmiĢlerdir. Bütün bunlara ek olarak Osmanlı Devleti‟nin 

Küt‟ul Amare‟deki galibiyeti neticesinde Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz savaĢ esirleri de 

                                                           
168 Edward J. Erickson, Size Ölmeyi Emrediyorum! Birinci Dünya Savaşı‟nda Osmanlı Ordusu, Kitap Yayınevi, 

Çev. Tanju Akad, B.2, Ġstanbul, Aralık 2003, s. 37.  
169 Erickson, a. g. e., s. 37.  
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Amanos Dağları‟na çalıĢtırılmak üzere gönderilmiĢtir. Osmanlı Devleti, savaĢ ortamı 

içinde bulunduğu ekonomik sıkıntılardan dolayı söz konusu esirleri tam anlamıyla 

barındırma ve iaĢe etme gücüne sahip değildir. Ġngiliz ordusu mensubu esirlerin 

büyük çoğunluğu 1916 yılının Nisan ayında Küt‟ul Amare‟den esir edilmiĢlerdir. 

Bunlar Küt‟ul Amare‟den uzun bir yürüyüĢten sonra haziran ayında Amanos ve 

Toros Bölgesi‟ne ulaĢmıĢlardır. 1916 yılının Eylül ayında esirler ilk önce Adana'ya, 

ardından Toros Dağları‟nı aĢarak Pozantı'ya varmıĢlardır. Bu yürüyüĢ esnasında 260 

kiĢi ağır Ģekilde hastalanmıĢ, Tarsus ve Adana hastanelerine getirilerek tedavi 

edilmiĢtir. Söz konusu esirlerin tedavisi sonucunda yaklaĢık 130 kiĢi vefat etmiĢ 

geriye kalan esirler de Pozantı‟ya varmıĢtır. Tedavileri tamamlanıp iyileĢen esirler de 

Toros Dağları‟nda çalıĢtırılmıĢlardır
170

.  

1916-1917 yılının kıĢ aylarında Küt‟ul Amare‟de esir edilen Ġngiliz ve Hint 

asıllı Ġngiliz esirlerin diğer bir kısmı Resülayn‟dan Pozantı‟ya gönderilmiĢtir. Daha 

önceki esirler gibi bunlar da Toros Tünelleri‟nde çalıĢtırılmak üzere 

görevlendirilmiĢtir. Bu bölgede istihdam edilen esirlerin sayısı gün geçtikçe 

azalmıĢtır. Bu azalıĢın sebebi kazalardan çok sıtma, tifüs vb. gibi sağlık sorunları 

yüzündendir. Çünkü Amanos Bölgesi‟nde sıtma salgını yaygındır. Konu ile ilgili 

Amanos Bölgesi‟nin BaĢmühendisi Ġsviçreli Morf', “yaz aylarında sıtma salgını 

olduğunu Hintli İngiliz esirlerin sıtma salgını nedeniyle Toros ve Amanos Bölgesi‟ne 

getirilmelerinin zor olduğunu belirtmiştir. Bu sebeple buraya gelen İngiliz esirler kısa süre 

sonra salgından dolayı vefat etmişlerdir. Buna bağlı olarak esirlerin çalışma yerlerinden 

olan tünel çalışmaları ve demiryolu döşemesi gibi görevler istenilen ölçüde yerine 

getirilememiş, esirler genellikle vagon yükleme ve boşaltma işleriyle görevlendirilmişlerdi.” 

demiĢtir
171

. 

Benzer hadiseler 1915 ortalarından itibaren Rus, Avustralyalı, Fransız ve 

Yeni Zelandalı esirler arasında da yaĢanmıĢtır. Tünel kazıları, gıda yetersizliği, salgın 

hastalıklar ve iklimden dolayı birçok esir, demiryolu inĢaatı bölgesinde çalıĢtırılırken 

vefat etmiĢtir
172

. 

Küt‟ul Amare SavaĢı‟nda, Osmanlı Devleti 1.782 Ġngiliz asıllı askerini esir 

almıĢtır. Aynı zamanda Mezopotamya Bölgesi‟nde 200 Hint asıllı Ġngiliz subay dahil 

olmak üzere yaklaĢık 10.686 asker esir etmiĢtir. Esir edilen Hint asıllı Ġngiliz askerler 

                                                           
170 https://www.flickr.com. [EĢirim Tarihi: 18-09-2017 (21:24)]. 
171 https://www.flickr.com. [EriĢim Tarihi: 18-09-2017 (21:24)]. 
172 http://dstercume.blogspot.com.tr. [EriĢim Tarihi: 01-11-2017 (23:45)]. 
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demiryollarında ve Toros Dağları‟nda çalıĢtırılmıĢtır
173

. ÇalıĢma kamplarında ya da 

diğer kamplarda iskân ettirilen Hint asıllı Ġngiliz esirlerden Müslüman olsun ya da 

olmasın bir kısmının Osmanlı Devleti lehine kazanılabileceği düĢüncesiyle bu 

esirlere zaman zaman diğer esirlerden farklı muamele yapılmıĢtır. Küt‟ul Amare 

savaĢı devam ederken Ġngilizler safında Osmanlı Devleti‟ne karĢı savaĢmak 

istemeyen ve kimi zaman firar eden bu Hint asıllı Ġngiliz esirler, Ġngilizlere karĢı 

cephede ya da cephe gerisinde daha müsamahalı davranılmıĢtır. Bu nedenle Hint 

asıllı Ġngilizler içerisinden Osmanlı Devleti‟ne esir düĢen askerlerin sakal ve 

bıyıklarını kestirmek istememeleri anlayıĢla karĢılanmıĢtır. Yine Hint asıllı Ġngiliz 

esirlere öküz etinin verilmemesi de bu anlayıĢın ürünüdür
174

. 

Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde tutulan esirler, Toros Tünellerini yapan 

Alman ġirketi emrinde ücret karĢılığında çalıĢtırılmaya baĢlanmıĢtır. Osmanlı 

Devleti‟nin Küt‟ul Amare‟den ele geçirdiği Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz esirlerin bir 

kısmını da demiryolu yapımında çalıĢtırılmıĢtır
175

.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirler, demiryolu, karayolu, tünel, 

geçit gibi çeĢitli projelerde çalıĢtırılmıĢlardır. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nın 

bulunduğu bölge sarp ve yüksek olduğundan dolayı tel örgülere ya da aĢırı bir 

güvenlik önlemine ihtiyaç duyulmamıĢtır
176

. 

Esir kamplarında rütbeli esirler odalarında, rütbesiz esirler ise toplanma 

bölgelerinde bulunarak yoklamaları yapılır. Rütbeli esirlerin yoklaması belirli günler 

ve saatlerde yapılmakla birlikte rütbesiz esirler her gün yoklamaya tabi tutulur
177

. 

Pozantı-Belemedik Kampı‟nda muhafaza edilen esirlere Esir Talimatnamesi 

çerçevesinde muamele edilmiĢtir. Esir Talimatnamesine göre; hiçbir esir subayın, 

bulunduğu kamptan garnizon komutanının haberi olmadan çıkmasına müsaade 

edilmez. Esir subay sabah saat 08.00‟de kalkmak mecburiyetindedir. 08.00'den 

10.00'a kadar kahvaltı edilmelidir. Bu zaman zarfında gezmesine ve çalıĢmasına izin 

verilir. Saat 12'den 14'e kadar öğle yemeği zamanıdır. Saat 14.00'den 17.30'a kadar 

                                                           
173 Jones, a. g. m., ss. 11-12. ; https://wiki.fibis.org.  [EriĢim Tarihi (01-11-2017 (21:20)] 
174 Mahmut Akkor, I. Dünya Savaşı‟nda Anadolu‟daki İngiliz Esirleri ve Esir Kampları, Sakarya Üniversitesi 

Sosyal Bilimler Enstitüsü, (YayınlanmamıĢ Doktora Tezi), Haziran 2013, ss. 94-95.  
175 Özçelik, a. g. e., ss. 110. 
176 Kenneth Steuer, “First World War Central Power Prison Camps”, Western Michigan University, History 

Faculty Publications, 2013, s. 14.  
177 Hafize Key, I. Dünya Savaşı Yıllarında Osmanlı Devleti Topraklarındaki Esir Kampları, Dumlupınar 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Tarih Anabilim Dalı, (YayınlanmamıĢ Yüksek Lisans Tezi), Kütahya 

2010, s. 58.  
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gezme ve çalıĢmasına müsaade edilir. Saat 17.30'dan 20.00'ye kadar akĢam yemeği 

zamanıdır. Esirler saat 20.00'de garnizon komutanı tarafından kontrol edilir. 21.30'da 

yatağa yatılarak ıĢıklar kapatılır. Esir subay ayda ikiden az olmamak ve haftada bir 

defadan fazla olmamak üzere çalıĢmaya mecburdur. Yaz mevsiminde günde bir kere 

çalıĢtırılabilirler. Hamam olarak esirlere gösterilen yerlerde yıkanırlar. Mabede giden 

esir subay kendilerini sevke memur olan asker ile birlikte mümkün ise diğer 

askerlerden ayrı olarak ibadet edebilir. Esir subayların ziyaretçilerle görüĢmesi ve 

onlardan bir Ģey alıp vermesi, sigara içmeleri, iskambil ve çeĢitli kumar oyunları 

oynamaları, fotoğraf çekmeleri ve fotoğraf makinesi bulundurması yasaktır. Esir 

subaylar aynı kampta bulunan arkadaĢını ziyaret edebilirler. Sokakta gezerken hal ve 

hareketlerine dikkat etmek zorundadır. BoĢ vakitlerde kampta her türlü iĢ ile meĢgul 

olabilirler. Etrafındakileri rahatsız etmemek Ģartıyla Ģarkı söyleyebilirler
178

. 

Görüldüğü üzere Osmanlı Devleti esirlerin her durumunu düĢünmüĢ ve esirlerin 

kalkma saatinden yatma saatine kadar Esir Talimatnamesi‟ne göre ĢekillendirmiĢtir.  

Bağdat Demiryolu Hattı‟nda bulunan Alman ġirketi, Toros Tünelleri‟nde, 

memurlar yerine esirlerin çalıĢtırıldığını ifade etmiĢtir. Esirlerden çalıĢmaya elveriĢli 

olmayanları Anadolu‟daki baĢka bir esir kampına göndererek sadece çalıĢanlara 

yiyecek ve içecek sağlamayı tercih etmiĢtir
179

. Osmanlı Devleti‟nin bu Ģekilde 

yapmasının nedeni Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda hem kalacak yer sıkıntısının 

olması hem de iaĢenin yetersiz kalmasından dolayı çalıĢamayacak durumda olan 

esirleri baĢka esir kamplarına göndermiĢtir. 

1916 yılının ikinci yarısından sonra Afyonkarahisar Esir Kampı‟nda 

çoğunlukla subay esirler tutulmuĢtur. Rütbesiz esirlerin büyük bir kısmı, savaĢ öncesi 

baĢlayan ve yokluklara rağmen devam ettirilen Bağdat Demiryolu Hattı‟nın inĢası 

için Toros Tünelleri kazısında çalıĢtırılmıĢtır
180

. 

23 Mayıs 1916 tarihinde çıkan The Press Gazetesi, 27 Mayıs 1916 tarihinde 

Dailys Gazetesi ve 29 Mayıs 1916 tarihinde Southland Gazetesi‟nde çıkan “A 

CHEERFUL PRĠSONER” konu baĢlığında çıkan habere göre; 

“Bay ve Bayan W. Surgenor, Ağustos ayının başlarında Gelipolu‟da esir alınan ve 

Pozantı-Belemedik‟te esir tutulan Williams‟ın oğlu Otakeho‟dan bir mektup aldık. 

                                                           
178 Key, a. g. e., ss. 66-67.  
179 https://wiki.fibis.org. [EĢirim Tarihi 01-11-2017 (21:20)]. 
180 http://dstercume.blogspot.com.tr. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (23:02)]. 
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Williams‟ın mektubunda; Ben oldukça iyiyim, Kazma ve kürek ile çalışıyorum. Bizim grupta 

30 esir ve 2 aşçıdan oluşuyor. Çalışmak için ücret alıyoruz fakat yemek yemek için vakit 

olmuyor. Kampı seviyorum fakat senden haber yok. G. P‟den bir kart aldım sadece Mount 

Egmont‟un bir kartpostalını aldım. Gece değişimli olarak çalışıyorum fakat dışarıdan 

herhangi bir haber alamıyorum ve genellikle hepinizin nasıl olduğunu merak ediyorum. 

Şimdi buradaki hayata alıştım ve önceden daha fazla para var. Köy ve ilçe etrafında 

özgürüz. İlkbahar geliyor. 4 odalı bir kulübe de yaşıyorum ve oldukça rahatım” demiĢtir
181

. 

Yabancı basında da Osmanlı Devleti‟nin muhafaza altında tuttuğu esirlere nasıl 

davrandığı haberleri yer almıĢtır.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlerin kaldıkları yerler genelde okullar 

ya da kiliselerdir. Osmanlı Devleti, imkânlar dahilinde subaylar için evler tahsis 

etmiĢtir. Esir Kampı‟nda rütbeli esirlerin ve rütbesiz esirlerin yerleri ayrılmıĢtır
182

. 

Esirlerin kaldıkları yerler koğuĢ tarzında olup bu yerler gaz yağı ile 

aydınlatılmıĢtır
183

. Kampta kalan esirler savaĢtan ve savaĢın gidiĢatına dair 

haberlerden uzak tutulmuĢlardır. Türkiye‟deki esir kamplarında disiplin ve yaĢam 

koĢulları çeĢitlilik göstermiĢtir. Demiryolu ve Toros Dağları‟nda çalıĢan Avustralyalı 

esirler zor Ģartlar altında yaĢarken bazı esir kamplarında tiyatro faaliyetleri dahi 

düzenlenmiĢtir
184

. 

Esirlerin çalıĢtırılma hükümleri bütün sözleĢme ve talimatlarda yer almıĢtır. 

Osmanlı Devleti‟nde subaylar çalıĢtırılmayarak diğer esirlerden iĢçi veya amele 

olarak faydalanma yoluna gidilmiĢtir. SözleĢme ve talimatlarda esirlerin çalıĢtırılma 

esasları da tespit edilmiĢtir. Esirlere yapabileceği iĢler verilerek, kaldıramayacağı 

yükler verilmeyecektir. Esirlerin yapacağı iĢler sözleĢmelerde söyle sıralanmıĢtır: 

a-Ziraat ĠĢleri 

b-Maden, makina ve kimya sanayinde, bayındırlık iĢlerinde, askeri vasıf veya 

askeri amaçlara iliĢkin olan inĢaat iĢlerinden baĢka üretim ve imalat sanayindeki 

iĢlerde. 

c-Askeri vasıf veya askeri amaçlara iliĢkin olmayan nakliye ve levazım 

iĢlerinde. 

d-Ticaret ve sanayi faaliyetlerinde. 
                                                           
181 Gazetenin tamamı için Bkz. EK-7. https://paperspast.natlib.govt.nz. [EriĢim Tarihi 04-01-2018 (16:35)].  
182 Jones, a. g. m., ss. 11-12.  
183http://www.akmb.gov.tr. [EriĢim Tarihi 10-03-2015 (19:39)]. 
184 Jones, a. g. m., ss. 11-12.  

https://paperspast.natlib.govt.nz/
http://www.akmb.gov.tr/
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e-Ev hizmetlerinde. 

f-Askeri vasfı olmayan kamu hizmetleridir
185

. 

3.1) OSMANLI AMELE TABURLARI 

Lahey SözleĢmesi gereğince Esir garnizonlarında çalıĢtırılan bazı esirler 

kendilerine verilen iĢleri yapmadığından dolayı Menzil MüfettiĢliği‟nin emriyle 

Pozantı‟ya gönderilip Amele Taburları‟na dahil edilmiĢlerdir
186

. Pozantı-Belemedik 

Esir Kampı‟nda, Esir Amele Taburu bulunmaktaydı. Bu Amele Taburu‟nda sadece 

esirler değil aynı zamanda Osmanlı vatandaĢları da bu tabur altında çalıĢmıĢlardır.  

Osmanlı Devleti, içinde bulunduğu ulaĢım sıkıntısını gidermek, arızalı yolları 

tamir etmek ve yeni hatlar kurmak için çeĢitli mercilerden yardım talebinde 

bulunmuĢtu. Osmanlı Devleti, Bağdat Demiryolu Hattı‟nın yoğun kar yağıĢı 

sebebiyle kapanması ve hat üzerindeki telgraf tellerinin kopması vb. nedenlerden 

dolayı Alman ġirketi vasıtasıyla Amele Taburlarından faydalanmıĢtır. Bütün bunların 

yanı sıra SarıkamıĢ Harekâtı sırasında esir edilen Rus esirler ile Irak Cephesi‟nde esir 

düĢen Hint asıllı Ġngiliz askerler de bu hatlarda çalıĢtırılmıĢtır
187

. 

9 ġubat 1916 tarihinde Sivas‟tan Pozantı‟ya gönderilen Rus esirlerin Sivas‟a 

iadeleri için 3. Ordu Komutanlığı‟ndan emir verilmiĢtir. 3. Ordu ise esirlerin 

Pozantı‟ya gelmelerinden dolayı iadelerinden vazgeçildiğini, Kayseri Merkez 

Komutanlığı‟na bildirmiĢtir. 3. Ordu, nakliyat yerlerinde tamir ve inĢaat için esirlere 

ihtiyaç olduğunu belirtmiĢtir. Bu ihtiyacı karĢılamak üzere Amele Taburları‟nın 

sayısını artırılması Rus esirlerin Pozantı‟ya getirilmesinin gerekli olduğu 

belirtilmiĢtir
188

. 1916 yılında Bağdat Demiryolu Hattı‟nda çalıĢtırılan kiĢilerin 

yetersiz olduğunu ve diğer esir kamplarından esirlerin geldiği görülmektedir.  

Osmanlı Hilal-i Ahmer BaĢkanı Doktor Besim Ömer, 12 ġubat 1916 tarihinde 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na çektiği telgrafta, Afyonkarahisar ve Çankırı Esir 

Garnizonları‟ndan Pozantı ve Belemedik Esir Amele Taburları‟na Fransız esirlerin 

gönderildiğini belirtmiĢtir
189

. 

                                                           
185 Key, a. g. e., s. 74.  
186 Özçelik, a. g. e., s. 112.  
187 Mutlu, a. g. e., s. 66.  
188 BOA. DH. Ġ. UM., E-15/46. 
189 BOA. HR. SYS., 2221/4. 
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Menzil MüfettiĢliği, 18 Temmuz 1916 tarihinde BaĢkomutanlık 3. ġube‟ye 

yazdığı yazıda, Pozantı-Belemedik‟teki ĠnĢaat ġirketi tarafından çalıĢtırılmak üzere 

esirlerden bazılarının iĢe yaramadıklarından dolayı Ģirket tarafından iade edilmesini 

istemiĢtir. ĠĢe yaramayan esirlerin diğer garnizonlardan birine gönderilmesi için 

Pozantı Menzil Komutanlığı‟na isimlerinin bildirilmesini istemiĢtir
190

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 30 Temmuz 1916 tarihinde Adana Menzil 

MüfettiĢliği‟ne ve Bağdat Hattı ĠnĢaat ġirketi‟ne gönderdiği yazıda, Pozantı-

Belemedik‟teki esirlerden bazılarının iĢe yaramadığını ve bu esirlerin diğer 

garnizonlara gönderilmesinin gerek olduğunu ifade etmiĢtir
191

. 

Bağdat Demiryolları ĠnĢaat Kısmı Müdürlüğü, 30 Kasım 1916 tarihinde 

Genel Karargâh Demiryolları 3. ġube Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda, Pozantı-

Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat Kısmı BaĢmühendisliği‟nden 29 Kasım 1916 tarihinde 

gelen telgrafnameye cevap verdiğini ifade etmiĢtir. Bu telgrafa göre; Genel 

Karargâhın emriyle savaĢ esirlerinden çalıĢmaya gücü olmayan amelelerin ĠnĢaat 

bölgelerini boĢuna iĢgal etmemeleri gerektiğini dile getirmiĢtir. ÇalıĢamayacak 

durumda olan esirlerin tedavilerinin Ģart olduğunu belirtmiĢtir. Pozantı-Belemedik 

Hastanesinde bu durumda bulunan ameleden 60 Rus esirin olduğunu ifade etmiĢtir. 

1. ĠnĢaat Kısmında erzak azlığından dolayı amelenin hastaneleri ve barakaları 

doldurduğunu belirtmiĢtir. BaĢmühendis Mösyö Mavrokordato‟nun raporlarında ise 

“Çalışamayacak durumda olan esirlerin ve amelenin inşaat bölgelerinden acilen 

gönderilmeleri gereklidir.” ifadesi kullanılmıĢtır
192

. 

Mavrokordato, 2 Ocak 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

çektiği telgrafta, listede isimleri geçen 20 amele askerinin belirli bir süreden sonra 

Ģirket iĢlerinde çalıĢamayacak durumda olduklarını dile getirmiĢtir. Gece-gündüz 

çalıĢan amelelerin bile beslenme ihtiyaçlarının zar zor karĢılandığını belirterek 

çalıĢamayacak durumda olan askerlerin Pozantı-Belemedik‟te tutulmaması 

gerektiğini ifade etmiĢtir
193

. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda çalıĢamayacak 

durumda olan esirlerden kastedildiği sakat, hasta, savaĢ sırasında ya da esir kampında 

yaralı olan ve çalıĢamayacak gücü olmayan esirlerin demiryolu hattında 

                                                           
190 ATASE ArĢivi,  BDH 860-906-4. 
191 ATASE ArĢivi, BDH 860-906-4-2. 
192 ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-303. 
193 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-16. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-16-1. 
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çalıĢtırılamadığını bundan dolayı iĢe yaramadıkları için boĢu boĢuna esir kampında 

muhafaza altında tutulmalarının anlamsız olduğu belirtilmiĢtir. 

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 10 Ocak 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na çektiği diğer bir telgrafta, 

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġubesi‟ne bağlı 1. Kısım Mühendisi Dedöval 

idaresinde görevli amelelerden 60 askerin kimler olduğunu belirtmiĢtir. Kordato, adı 

geçen esirlerin Ģirket iĢlerine elveriĢli olmadıklarını ifade etmiĢtir. 60 esirin listesini 

ve sağlık durumlarını kapsayan defteri 1. Tabur Komuntanlığı‟na göndermiĢtir
194

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 29 Ocak 1917 tarihinde Osmanlı Hilal-i 

Ahmer Cemiyeti‟ne çektiği telgrafta, Amanos ve Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟nda çalıĢtırılmak üzere 7 Ġngiliz esirin 6 Kasım 1917 tarihinde Pozantı-

Belemedik‟e gönderileceklerini Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na bildirdiğini dile 

getirmiĢtir
195

. 

Mavrokordato, 31 Ocak 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

yazdığı yazıda, Mösyö Mök idaresinde Elektrik bölümünde çalıĢan 4 Ġngiliz esirin 

olduğunu, bunların isimlerinin Maryot, Yankesis, Hevis ve Vebstel olduğunu 

belirtmiĢtir Bu kiĢilerin görev baĢındayken izinsiz olarak görev yerini terk ettiğini 

ifade etmiĢtir. Esirlerin bu hareketleriyle istedikleri gibi davranabileceklerini 

zannettiklerini belirtmiĢtir. ġikâyetlerin genel olarak Ġngiliz esirlerden 

kaynaklandığını vurgulamıĢtır. Genel Karargâh bize “Bu Adamları istedikleri gibi 

boşa vakit geçirsinler diye değil çalışsınlar diye gönderdi” ifadesini kullanmıĢtır. 

Mösyö Kilerman da dahil olmak üzere Rus esirlerin 2 veya 3 günde bir defa iĢe 

gitmelerinden Ģikâyetçi olduklarını ifade etmiĢtir. Kardoto, bu iĢlerin bu nedenlerden 

dolayı ileri gitmeyeceğini hasta olmayan her kiĢinin çalıĢtırılması hususunda Tabur 

Komutanlıklarına emirler verildiğini dile getirmiĢtir. ÇalıĢamayacak durumda olan 

esirlerin baĢka yerlere gönderilmesini istemiĢtir
196

. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde 

bulunan bazı esirler ise çalıĢacak durumda olmasına rağmen çalıĢmamaya 

direnmiĢlerdir. Bu konu üzerine de ilgili kurumlar bunların kimler olduğunu tespit 

edip düzeni bozmaları ve çalıĢmamalarından dolayı baĢka yerlere sevkleri 

gerçekleĢmiĢtir. 

                                                           
194 Belgede asker sayısı 59 olarak belirtilmiĢ ancak cetvelde bu sayı 60‟tır. ATASE ArĢivi, BDH 829-800-26. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 829-800-26-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-26-2. 
195 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-268. 
196 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-22-5. 
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Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Fuad Ziya Bey, 5 Aralık 1917 tarihinde 

Kelebek‟teki Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, ġam‟dan 

gelen 88 Ġngiliz ve 2 Rus olmak üzere toplam 90 esirin Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na çalıĢtırılmak üzere gönderildiğini dile getirmiĢtir. Fuad Ziya Bey, 

esirler geldiklerinde kendisine haber verilmesini istemiĢtir. Bunun üzerine Güney 

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 8 Aralık 1917 tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanı Fuad Ziya Bey‟e 68 Ġngiliz, 2 Rus, 11 Hint asıllı Ġngiliz esirinin geldiğini 

bildirmiĢtir
197

. Esir alınan asker ve subaylar Anadolu‟nun çeĢitli bölgelerine 

dağıtılmıĢ ve ihtiyaç doğrultusunda baĢka esir kamplarına sevkleri gerçekleĢmiĢtir. 

Kurumdan kuruma sevk edilecek esirlerin sayıları belirtilmiĢtir. Bazen gönderilen ve 

teslim alınan esir sayılarında tutarsızlıklar olmuĢtur. 

Adana Hat Komutanı ve Adana Hat MüfettiĢi Albay Fuad Ziya Bey, 4 Ocak 

1918 tarihinde Pozantı-Belemedik‟teki Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı ve 

Pozantı‟daki Menzil Nokta Komutanlığı‟na yazdığı bir yazıda, Ģimdiye kadar kimin 

hizmetinde ve komutasında olursa olsun Pozantı‟da bulunan tüm esirlerin Pozantı-

Belemedik‟e götürülerek Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanı Yarbay Agâh Bey emrine 

verilmesini istemiĢtir
198

. Özellikle savaĢın bitmesine yakın esirlerle ilgili iade 

konuları hız kazanmıĢ ve esirlerin mübadele edilmesine karar verilmiĢtir. Bunun 

üzerine Osmanlı Devleti esir kamplarında bulunan esirlerin bulundukları bölgede tek 

bir çatı altında toplanmasına karar vermiĢtir. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde de 

esirlerin hepsi Yarbay Agâh Bey emrine verilmiĢtir. 

Adana Hat MüfettiĢi Albay Fuad Ziya Bey, 4 Ocak 1918 tarihinde Pozantı-

Belemedik‟teki Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği yazıda, Pozantı ve 

Karapınar‟da Almanlar emrinde bulunan bütün esirlerin Pozantı-Belemedik‟e 

gönderilip yerleĢtirilmesini ve esir sayılarının bildirilmesini istemiĢtir
199

.  

Adana Hat Komiseri Abdullah Bey, 28 ġubat 1918 tarihinde Ġstanbul Sahra 

Demiryolları Müdürlüğü‟ne çektiği telgrafta, 23 ġubat 1918 tarihinden itibaren 

sürekli yağmur yağmasından dolayı Kelebek ve Hacıkırı köy yollarının 8 km‟lik 

çeĢitli noktalarında hasar meydana geldiğini söylemiĢtir. Bu yolun tamiri için 

hâlihazırda bulunan demiryolu hattındaki Ģirket amelelerinin 15 güne ihtiyacı 

                                                           
197 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-15. 
198 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-09. 
199 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-11. 
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olduğunu ifade etmiĢtir. Buna binaen amele grubuna yardım için Mersin‟den Fransız 

Esir Amele Grubu‟nun gönderilmesini istemiĢtir
200

. Bağdat Demiryolu Hattı‟nda 

esirler sadece demiryolu iĢinde çalıĢtırılmamıĢtır. Köy yollarının yapımında da 

esirler çalıĢtırılmıĢtır. Yol yapımlarında iĢin daha çabuk bitmesi için belirli 

bölgelerden esirler getirilmiĢtir. 

Mavrokordato, 17 Mart 1918 tarihinde Toros ĠnĢaat Komutanlığı‟na yazdığı 

bir yazıda, Hacıkırı‟dan gönderilmek istenen Rum amelenin Karapınar‟a 

gönderilmesinin imkânsız olduğunu ifade etmiĢtir. Rum amelelerin bir kısmının da 

Rus amelelerden oluĢtuğunu dile getirmiĢtir. Rus amelelerin tünellerin en tehlikeli 

iĢlerinde çalıĢtırıldığını bundan dolayı Karapınar‟a gidecek olan amelelerin tekrar 

geri dönemeyeceğini belirtmiĢtir. Karapınar‟da 5 veya 6 subayın hiçbir iĢ 

yapmamasına rağmen 1. ĠnĢaat ġubesi‟ndeki memur ve amelelerin pek çok iĢle 

meĢgul olduğunu ifade etmiĢtir
201

. Amale taburlarında sadece Osmanlı vatandaĢları 

değil aynı zamanda esirlerinde olduğunu ifade etmiĢtir. Burada da Rum amelenin 

içinde Rus amelelerin olduğunu, bu amelenin tünellerin en tehlikeli yerinde 

çalıĢtırıldığını ve bundan dolayı Karapınar‟a gönderilmesinin anlamsız olduğu dile 

getirilmiĢtir.  

3.2) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERĠN VE OSMANLI 

VATANDAġLARININ YER DEĞĠġTĠRMESĠ 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Bağdat Demiryolu Hattı‟nın önemli bir yere sahip 

olduğu ifade edilmiĢti. Bu hattın tamamlanması için Osmanlı vatandaĢları ve esirler 

kullanılmıĢtır. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde çalıĢan Osmanlı vatandaĢları memur, 

amele gibi iĢlerde çalıĢmıĢtır. Esir statüsünde olmadıkları için izin kullanma, ailesini 

yanına getirme ya da ailesinin yanına gitmesine izin verilmiĢtir. Bağdat Hattı‟nda 

çalıĢan Osmanlı vatandaĢlarının yerleri de sabit olmamıĢtır. Ġhtiyaç doğrultusunda 

görev değiĢikliklerine tabi tutulmuĢlardır.   

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 26 Kasım 1916 tarihinde Pozantı-

Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato‟dan aldığı yazıya göre, 

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġubesi‟nde çalıĢan Avusturya uyruklu Meos Vakiç‟in, 

                                                           
200 ATASE ArĢivi, BDH 797-709-2-41. 
201 ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-264. 
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Avusturya-Adana Konsolosluğu tarafından çağrıldığından dolayı izin verildiğini 

belirtmiĢtir
202

.  

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 30 

Kasım 1916 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan Avusturya uyruklu 1. ĠnĢaat ġubesi‟nde makinist 

Ladislaves KroĢneski‟nin dinlenmesi için 15 günlüğüne izin verileceğini ve bu süre 

zarfında Ladislaves‟in Adana‟ya gideceğini belirtmiĢtir
203

. 

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 10 ġubat 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Fransız 

esirlerden Leliyas Levi‟nin bu zamana kadar Pozantı-Belemedik‟te belirli iĢlerde 

çalıĢtırıldığını ifade etmiĢtir. Kordato, Leliyas Levi‟nin Hacıkırı Bölgesi‟ne 

gönderilip görev yerinin değiĢtirilmesini ve kendisine verilen iĢleri yapmasını 

istemiĢtir
204

. 

Mavrokordato, 28 Mart 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

gönderdiği yazıda, 1872 doğumlu, Adana‟nın DöĢeme Sokağı‟nda, Selanikli, 

Abdurrahman Elhami Bin Mütevefa Ġsmail Hakkı Bey‟in, Hacıkırı ile Alçakgedik 

arasındaki yarmaları inĢa etmek için 10 Eylül 1915‟den beri Ģirket bünyesinde 

bulunduğunu belirmiĢtir
205

. 

Mavrokordato, 30 Mayıs 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

çektiği telgrafta, Mösyö Gablon Ġdaresinde 509 numaralı, Konya-Sille Ferid PaĢa 

Mahallesinden Bodos oğlu Ġstirati‟nin, BeyĢehir-Konya Hattı onarım hizmetinde 

çalıĢtırıldığını bildirmiĢtir. 7 Mayıs 1917 tarihinde BeyĢehir-Konya Hattı‟ndan gelen 

yazıda Ġstirati‟nin, Rus esirlerinin iaĢe ve benzeri hesaplar için görevlendirilmesinin 

istenildiğini bu isteğin Kordato tarafından uygun görüldüğü belirtilmiĢtir
206

. Osmanlı 

vatandaĢı olan Ġstirati‟nin onarım hizmetinden göre yeri değiĢtirilerek Rus esirlerinin 

iaĢe ve hesap iĢlerine görevlendirilmesi uygun görülmüĢtür.  

Bağdat Hattı Demiryolu Müdürlüğü, 31 Mayıs 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat 

Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği konuyla ilgili bir baĢka yazıda, TaĢdurmaz 

Bölgesinde çalıĢtırılan 5 Osmanlı vatandaĢı, 3 Rus esiri ve 1 Ġtalyan esirinin 5 
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haftalığına Almanyalı Kondüktör Mösyö Martiniski‟nin emrine verilmesini rica 

etmiĢtir
207

. Osmanlı vatandaĢları ve esirleri ihtiyaç doğrultusunda baĢkasının emrine 

verilmiĢtir.  

Mavrokordato, 6 Temmuz 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na yazdığı yazıda ise Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat Bölgesi‟nde çalıĢan 

Avusturya uyruklu Mösyö Jan Valah‟ın görev için 8 günlüğüne gönderileceğini ifade 

etmiĢtir
208

. Bazı Osmanlı vatandaĢlarının görev yerleri geçici olarak değiĢtirilmiĢtir.  

Mavrokordato, 19 Temmuz 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġubesi‟nde çalıĢan 

Avusturya uyruklu Mösyö Stanislaw Piseraski‟nin 15 gün izin alarak Çiftehan‟a 

gidip geleceğini bildirmiĢtir
209

. 

Mavrokordato, 31 Temmuz 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, TaĢdurmaz Bölgesi‟nde çalıĢtırılan 6 Osmanlı 

vatandaĢı, 2 Rus, 1 Fransız ve 1 Ġngiliz esiri Belemedik‟e gönderilip Doktor 

Kosman‟ın emrine verilerek durumun 1. Tabura bildirilmesini istemiĢtir
210

.  

Osmanlı Devleti aynı zamanda o bölgedeki çalıĢan Osmanlı vatandaĢlarının 

aileleriyle birlikte yaĢamalarına da müsaade etmiĢtir. Emniyet Genel Müdürlüğü, 11 

Ekim 1917 tarihinde ĠçiĢleri Bakanlığı‟na çektiği telgrafta, Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda bulunan Ġtalyan uyruklu Viktor‟un eĢinin, Ġstanbul‟da kimsesi 

olmadığından dolayı annesi Margirit, oğlu Andon ve kızı Feda ile Viktor‟un yanına 

gitmek isteğini ifade etmiĢtir. Emniyet Genel Müdürlüğü ise bu talebe olumlu yanıt 

vererek izin verilebileceğini ĠçiĢleri Bakanlığı‟na bildirmiĢtir
211

. 

Osmanlı Devleti, Bağdat Demiryolu Hattı‟nın tamamlanması için sadece 

esirleri değil aynı zamanda Osmanlı vatandaĢı olan Ermeni, Rum, Avusturyalı, 

Bulgar, Ġtalyan tebaasından olanları demiryolu inĢaatında çalıĢtırmıĢtır. Esirler ve 

Osmanlı vatandaĢları memur veya iĢçi olarak çalıĢtırılmıĢtır. Osmanlı Devleti, 

Osmanlı vatandaĢlarını ve esirleri sabit yerlerde çalıĢtırmamıĢtır. O dönemin 

Ģartlarında nereye ihtiyaç varsa oraya görevlendirme yapmıĢtır. 

                                                           
207 BDH 829-800-54. 
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3.3) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERĠN 

YARGILANMASI  

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Ġtilaf Devletleri‟nden esir olarak alınan askerler 

devletin nizam ve talimatnamelerine uymak zorundadır. Esir Nizamnamesi‟ne 

uymayan esirler, adli soruĢturma altına alınır. Esirlerin iĢlediği suçlar ağırsa 

gerekirse Divan-ı Harbe gönderilir
212

. 

Esirlere uygulanacak cezalar ve adli soruĢturmalar bütün sözleĢme ve 

talimatnamelerde yer almaktadır. SözleĢmelerde cezalar, disiplin cezaları ve adli 

kovuĢturma adı altında bir ayrıma tabi tutulmuĢtur. Genel hükümler çerçevesinde 

esirlere mümkün olduğu kadar disiplin cezaları verilmesi yönünde bir eğilim vardır. 

Esirlere gerekmedikçe adli cezaların verilmemesi istenmiĢtir. Esirlere verilen cezalar 

karĢılıklılık esasına göre verilmiĢtir. Osmanlı Devleti, ceza veya adli takibata 

uğrayan esirleri, mensup oldukları devletlere haber vermekle yükümlüdür
213

. 

Esirlere verilecek disiplin cezaları Ģunlardır: Bir ayı geçmemek Ģartıyla 

esirlerin maaĢ ve ücretlerinin yarısının kesilmesi, sözleĢmeyle kendilerine verilen 

hakların bazılarının kısıtlanması ve günde iki saati geçmemek Ģartıyla angaryalar ve 

mahkûmiyet gibi disiplin cezalarıdır.  

Esirlere verilen cezaların, esirlerin sağlık Ģartlarını bozmayacak Ģekilde 

olmasına dikkat edilir. Adli takibata uğrayan esirler için söz konusu devlet, esirin 

mensup olduğu devlete haber vererek esirin ne ile suçlu olduğunu bildirmek 

zorundadır. Esirin, avukat bulundurma veya savunma yapma hatta temyize gitme 

hakkı vardır. Savunmasız hiç bir esire mahkûmiyet cezası verilemezdi. Esirin 

anlayacağı dilden ve kendi milletine mensup avukatların esirlerin savunmasına 

yardımcı olacağı kuralına da esir sözleĢmelerinde yer verilmiĢtir. Esirlere verilen 

cezalar kesinleĢtikten sonra da hüküm metninin adı geçen devlete bir kopyası 

gönderilerek, esir mahkûm olmuĢ ise hangi cezaevinde olduğunun bildirilmesi 

gereklidir
214

. Sadece esirler değil aynı zamanda Osmanlı vatandaĢı olan kiĢilere de 

aynı türden cezalar verilmiĢtir. 
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Greg Kerr, 18 Mart 1916 tarihinde günlüğünde “Aziz Patrik‟ten bir gün önce 

E15‟ten Horne ve Stratford hücreye kapatıldılar. Şehrin ötesindeki yolun aşağısında sarhoş 

olmuşlar ve eve nehir yolundan geri dönmeye çalışmışlar. Ve tabi ki yanlarında biraz içki 

varmış ve bunu bitirmek için bir yere oturmuşlar. Bir polis memuru onları görmüş ve 

yanlarına yaklaşmış. Polise içki ikram etmişler ve polis bu teklifi geri çevirmemiş. Polis 

memuru içkisini bitirdikten sonra onlardan ayrılmış ve nöbetçi erlere iki İngiliz‟in nehir 

civarlarında içki içtiklerini rapor etmiş. Nöbetçiler, Türklerin yaklaştığını görünce onlara 

taş fırlatmaya başlayan kahramanlarımızı tutuklamak üzere ilerlemişler. Düşman üzerlerine 

gelen taşlara rağmen ilerlemiş ve İngilizleri yakalamış. Tabi bunu yapmak için de nehri 

geçmek zorunda kalmışlar. Sonra onlara sopalarla vurmaya başlamışlar, eğer Osman 

Efendi onları kurtarmaya gelmeseymiş, Türkler bizimkileri öldürecekmiş. Dört gün hücrede 

kaldılar; dünden bir önceki gün salındılar” diye not almıĢtır
215

. Greg Kerr‟in 

günlüğünden de anlaĢılacağı üzerine esirlerin belli kurallar çerçevesinde hayatlarını 

sürdürdüklerini görmekteyiz. 

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat Kısım Mühendisi Mösyö J. Dedöval‟un 

raporunda, 9 Ocak 1917 tarihinde bir kaza meydana geldiğini belirtmiĢtir. Kazadan 

sonra 170 numaralı, Bulgar vatandaĢı, Madenci Lazavo Anastas tutuklanıp Pozantı-

Belemedik Hapishanesi‟ne gönderildiğini dile getirmiĢtir. Geçen eylül ayı içinde de 

Lazavo hastalandığı için memleketine hava değiĢimi için gönderildiğini ancak 

verilen izin süresini geciktirdiğini ifade etmiĢtir. Kazadan bir gün önce dönmüĢse de 

henüz görevine baĢlamadığını dile getirmiĢtir. Lazavo‟nun izin süresi zarfında 

Belemedik‟e dönmediği için korkusundan civardaki ormana kaçıp gizlenmek 

istediğini bunu fark eden Amele Taburu‟ndaki görevli çavuĢun Ģüphesi üzerine 

tutuklandığını ifade etmiĢtir. Dedöval‟in düĢüncesine göre yukarıda geçen olayda 

Lazavo suçlu olmasa da onun hakkında yapılacak soruĢturmaya müdahale etmek 

istememiĢtir. Ancak Dedöval yapılacak soruĢturma neticesinde Lazavo Anastas‟ın 

hemen iadesini istemiĢtir. Dödeval, Lazova Anastas‟ın eski bir madenci olduğunu 

Ģimdiye kadar baĢarılı hizmetleri bulunduğunu, kendisine ihtiyaç duyulduğunu izin 

süresinin sağlık sebebiyle aĢıldığını bunun bir sorun teĢkil etmeyeceğini dile 

getirmiĢtir. Dedöval‟ın bu Ģekilde tavır göstermesinin sebebi Lazavo Anastas‟ın 

uyumlu ve o ana kadar problem çıkarmaması olmuĢtur. Pozantı-Belemedik‟teki 1. 

ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 12 Ocak 1917 tarihindeki yazısında, 

Dedöval‟ın raporuna bağlı olarak ikinci raporu dikkate alıp adaletin yerine 
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getirileceğini Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na bildirmiĢtir
216

. KiĢiye verilecek 

ceza durumlarında ondan sorumlu olan amirin düĢüncesi de dikkate alınıp cezalar 

verilmiĢtir. Dedöval raporunda Bulgar vatandaĢı olan Anastas‟tan memnun olduğunu 

dile getirmiĢtir. Bunun üzerine Mavrokordato‟da raporu dikkate alıp ona göre ceza 

verileceğini ifade etmiĢtir. 

Mavrokordato, 18 Nisan 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

çektiği telgrafta, dinamit hırsızlığından bahsedilerek bu hırsızlıkta Ermenilerin ve 

esirlerin hiçbir Ģekilde alakalarının olmadığını belirtmiĢtir. Mavrokordato, Ohannas 

adındaki Ģahsın ifadelerinde dinamitleri 2 Rus esirinden aldığını fakat dinamiti aldığı 

kiĢileri görse tanıyamayacağını söylediğini ifade etmiĢtir. Kordato, esirlerin her an ve 

her dakika asker gözetiminde tutulduğunu dile getirmiĢtir. Böyle gözetime tabi olan 

kiĢilerin iĢ baĢından bu kadar uzaklaĢarak nasıl balık tutmaya gidebilir sorusunu 

sormuĢtur. Ancak Kordato, hiçbir makamı ve kiĢiyi suçlayamayacağını ifade 

etmiĢtir
217

. Suçlulara verilecek cezaların rastgele verilmediğini, asılsız bilgilerde 

kiĢilerin suçlu bulunulmadığı, cezaların verilmesi için kanıt gerektiren bilgiler 

ıĢığında verildiğini görülmektedir.  

Osmanlı Devleti, esir aldığı asker ve subayları savaĢ bitene kadar muhafaza 

altında tutmuĢtur. Esirlerin esaret hayatlarını geçirdikleri Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda belirli kural ve kaidelere uyma zorunluluğu da olmuĢtur. Esir 

Nizamnamesi ve Esir Talimatnamesi‟ne göre esirlerin hangi kurallara uyulacağı açık 

bir Ģekilde belirtilmiĢtir. Kurallara uymayan esirlere uygun görülen cezalar 

verilmiĢtir. Genellikle cezalar nizamname ve talimatname gereği yapmıĢtır. Bazı 

durumlarda devletler arası karĢılıklılık ilkesine göre de esirlere cezalar verilmiĢtir. 

AraĢtırmalar neticesinde esirlere haksız yere cezalar verilmediği, ortada bir haksızlık 

varsa esirlerin Ģikâyetleri göz önüne alınmıĢtır. Cezalar sadece esirlere değil aynı 

zamanda orada çalıĢan herkese verildiğini görülmektedir.  

3.4) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERĠN ÇALIġMA 

KOġULLARI 

Bağdat Demiryolu Hattı‟ndaki Philip Holzman ġirketi, esirlerin ihtiyaç 

duyduğu malzemeleri karĢılamak için gereken özeni göstermeye çalıĢmıĢtır. ġirket, 
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demiryolu yapımında çalıĢtırılacak esirleri yeteneklerine göre iĢ kollarına ayırmıĢtır. 

Doktorlar sağlık servisinde, ticari yeteneği olanlar ofis, dükkân ve makasçı gibi 

iĢlerde, yetenekli esnaflar terzilik, ayakkabı yapımı, kilit ustası, tesisatçı gibi 

atölyelerde istihdam edilmiĢlerdir. Sağlık hizmetlerinin verildiği yerlerde görev alan, 

sayıları 12‟den fazla olan Ġngiliz doktorlarına ödenen aylık, eĢdeğer rütbedeki 

Osmanlı subayları ile aynı olmuĢtur. Esir subaylar kendilerine verilen iĢ bittikten 

sonra serbest Ģekilde vakitlerini değerlendirmiĢlerdir. Doktorların mühendislerle 

beraber yemek yemesinde de bir sakınca da görülmemiĢtir
218

. Esirlerin yeteneklerine 

göre istihdam edilmesi hem iĢleri daha kolay hale getirmiĢ hem de maksimum iĢ 

performansı alınmıĢtır. 

Toros ve Amanos Dağları‟nda sayısız çalıĢma kampları bulunmaktadır. 

Ġngiliz esirlerin de bulunduğu çalıĢma alanlarındaki demiryolu 1917 yazında 

tamamlanmıĢtır. Bölgede birçok uzun tünel, delinmesi zor kayalar ve birçok nehir 

üzerinde köprüler bulunmaktadır. Esirler çadır ve kulübeleri olan küçük yerleĢim 

yerlerine dağıtılmıĢtır. Esirlerin en çok zorlandığı durum iklimden 

kaynaklanmaktadır. Amanos ve Toros Bölgesi sıcak ve soğuk iklimi ve dönemsel 

olarak da sıtma salgını ile esirlerin yaĢamlarını olumsuz etkilemiĢtir. Sağlıkları 

elverdiği sürece esirler zor iĢlerde çalıĢtırılmıĢtır
219

. 

Greg Kerr, 25 Ocak 1916 tarihindeki günlüğünde “Yeni bir firma kuruldu ve 

ben, Williams ve Macfee de artık içindeyiz. Ben yiyecek tayin edeceğim.” demiĢtir. 7 Ocak 

1916 tarihinde ise “Artık yeni kışlamıza tamamen taşındık. Ocağımız kurulur kurulmaz 

Johnny‟le beraber aşçılar olarak yemekhanede görevlerimize başladık.” demiĢtir
220

. Kerr 

günlüğünde 6 ġubat 1916 tarihinde yemek piĢirme iĢini Mick Ivor adındaki esirle 

birlikte yaptığını ifade etmiĢtir
221

. 11 ġubat 1916 tarihinde Charlie Goslin adındaki 

esirin veznedar olduğunu dile getirmiĢtir
222

. Greg Kerr‟de Osmanlı Devleti 

tarafından esir alınan birisidir. Ayağından sakat olduğu için geri hizmette 

çalıĢtırılmıĢtır.  

Evining Gazetesi‟nin 20 Mayıs 1916 tarihinde Türkiye‟de bir Esir baĢlıklı 

haberinde,  
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Bugün Wanganui; 

“Türkiye‟de esir olan Onbaşı Earles‟in annesine yazdığı mektupta; Hepimiz 

Belemedikteyiz. Alman Şirketi‟nde çalışıyoruz. İşim ticaret ve çadır onarmak. 

Ticaretimde iyiyim ve hayatımı iadere edecek kadar para kazanıyorum. Burada iyiyiz 

ve özgürüz” ifadesini kullanmıĢtır
223

. Esirler Osmanlı Devleti‟nin muhafaza altında 

olduğu süre zarfında normal yaĢamlarına devam etmiĢlerdir. Yabancı basında da 

Osmanlı Devleti lehine haberler yayımlanmıĢtır. 

Menzil MüfettiĢliği, 1 Aralık 1916 tarihinde Mavrokordato‟ya yazdığı yazıda, 

Toros ve Amanos Bölgesi‟ndeki inĢaatlarda çalıĢtırılmak üzere 3. ġube emrine 

verilen 1.568 Rus esirden 700 Rus esirinin ziraat iĢlerine gönderilmesini istemiĢtir
224

. 

Toros ve Amanos Bölgesi‟ne gönderilen esirler sadece demiryollarında değil aynı 

zamanda ziraat iĢleriyle de uğraĢmıĢlardır. 

Osmanlı Devleti, Bağdat Demiryolu Hattı‟ndaki çalıĢmalar sırasında esirlerin 

ve Osmanlı vatandaĢlarının zarar görmemesi için bazı kurallar ve tedbirlerde almıĢtır. 

Mavrokordato, 18 Aralık 1916 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

yazdığı yazıda, tünellerde çalıĢan amele ve memurların tünellerden geçmelerinin 

eskiden beri yasak olduğunu dile getirmiĢtir. Ancak son günlerde önüne her gelen ve 

özellikle esirlerin istedikleri gibi tünellerden geçmekte olduklarını dile getirmiĢtir. 

Mavrokordato, “Dün”, treni raydan çıkarmak maksadıyla raylar üzerine demir 

parçaları konmuĢ ve Allah korusun bu sebepten dolayı beklenen bir kaza meydana 

gelmeden önlendiğini ifade etmiĢtir. Bundan dolayı posta tabiyesi ve sorumlu 

olmayan kiĢilerin tünelden geçmesine izin verilmemesini istemiĢtir. Mavrokordato, 

Tabur Komutanlıklarına yukarıda geçen konuya dikkat etmelerinin gerekli olduğunu 

belirtmiĢtir. Bu yüzden her Tabur Komutanı kendi alanını kapsayan tünellerin 

korunması için önlem almaları gerektiğini dile getirmiĢtir
225

. 

Mavrokordato, 19 Ocak 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

yazdığı yazıda, yarından itibaren büyük trenin tünellerden gidip gelmeye 

baĢlayacağını, trenin büyük olmasından dolayı hattın iki tarafında da insan 

bulunduğu takdirde ölümlerinin kaçınılmaz olduğunu söylemiĢtir. Bu sebepten dolayı 

amelelerin tünellerde çalıĢtırılma saatlerine sınırlanma getirildiğini ifade etmiĢtir. 
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Belirli saatler haricinde amelelerin tünellerden geçmesine izin verilmemesi gerektiği 

Tabur Komutanlıklarına bildirmiĢtir
226

. 

Mavrokordato, 13 Mart 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

çektiği telgrafta, mevcut bulunan komutanlıklardaki listeye bağlı olarak 8 asker ile 

20 Rus esirin Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġubesi‟nde çalıĢtırılmakta olduğunu 

bildirmiĢtir. Son zamanlarda Çumra‟da sebzecilik iĢlerine giriĢildiğini ve bu kiĢilerin 

tarım iĢlerinden anladıklarından dolayı komutanlıkların da uygun bulması halinde 

Çumra‟ya gönderilmelerini istemiĢtir
227

.  

BinbaĢı ? Efendi, 10 Ocak 1918 tarihinde Harbiye Nezareti Demiryolları 

Müdürlüğü‟ne çektiği telgrafta, 2.650 Sırp esir hakkında 4 Ocak 1918 tarihinde 

BinbaĢı Çesi Efendi ile görüĢmeleri neticesinde 1.000 esirin odun sevki için 

demiryolu inĢaat hattına gönderilmesini istemiĢtir. Geriye kalan 1.650 esirin ise 

250‟sini Pozantı ĠnĢaatı‟na, 1.400 esirin ise Toros Hattı Ġkinci Kısmı olan Alçakgedik 

ile Durak kısmı iĢlerine verilmesini rica etmiĢtir
228

. 

Esirlerle ilgili konuları Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti takip ettiği için 

Pozantı-Belemedik Esir Amele Taburu‟na gönderilen esirlerin listeleri Osmanlı 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne de gönderilir. Elçilikler ise Toros Tünelleri inĢasında 

çalıĢtırılan esirlerden yaralıların durumlarını takip ederler. Esirler, tazminat alma 

konusunda da bazı çalıĢmalar yürütmüĢlerdir
229

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟da esirler birçok iĢte çalıĢtırılmıĢtır. Bunların 

baĢında demiryolu yapımı gelmektedir. Ayrıca karayolu yapımında, sebzecilik 

iĢlerinde, odun kesme iĢinde, aĢçılık, veznedarlık ve trenlerdeki yükleri doldurma 

boĢaltma iĢlerinde çalıĢtırılmıĢlardır. Esirlerin çalıĢtırıldığı ortamlarda can 

güvenlikleri dikkate alınmıĢtır. Yabancı basında Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 

esir tutulan askerlerin çalıĢarak para kazandıklarını, ticaretle meĢgul olduklarını ve 

bu Ģekilde hayatlarını devam ettirdikleri yazılmıĢtır. Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟ndaki esirlerin çalıĢma koĢulları göz önüne alındığında Osmanlı Devleti 

esirlerin çalıĢtığı süre zarfında ücretlerini ödenmiĢtir. Esirlerden subay ve askerlerin 

                                                           
226 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-24. 
227 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-34. 
228 ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-144. 
229 Ġngiliz savaĢ esirlerinden Davis adlı Ģahıs Bağdat Demiryolu ĠnĢaatı Ģirketi hesabına çalıĢtığı sırada sol gözünü 

kaybettiği için tazminat talebinde bulunmuĢtur. Bunu Osmanlı Devleti mütekabiliyet esasına göre olursa kabul 

edeceğini dile getirmiĢtir. Özçelik, a. g. e., ss. 110-111.  
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çalıĢma koĢulları değiĢiklik göstermekle birlikte esirlere her insanın yapabileceği 

iĢler verilmiĢtir. 

 

3.5) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERĠN ĠAġE VE 

BARINMASI 

Osmanlı Devleti, çalıĢtırılan esirlerin barınma ve iaĢe durumlarını da göz 

önünde bulundurmuĢtur. Menzil MüfettiĢ Vekili, 30 Temmuz 1916 tarihinde 

BaĢkomutanlık 3. ġube‟ye çektiği telgrafta, ĠnĢaat ġirketi‟nin, esirleri 

besleyememesinden dolayı aç kaldıklarını Pozantı-Belemedik Esir Komutanlığı‟na 

bildirilmesini ifade etmiĢtir. Böyle durumlardan dolayı esirlerin aç kalmaması için 

ĠnĢaat ġirketi tarafından doyurulması ya da ĠnĢaat ġirketi‟nin böyle durumlarda 

Menzil MüfettiĢliği‟ne bildirmesini dile getirmiĢtir
230

. Özellikle esirlere nasıl 

davranılması gerektiği, beslenmeleri gibi kararlar devletler arası karĢılıklılık esasına 

göre ĢekillenmiĢtir. Esirleri kim çalıĢtırıyorsa onun yükümlüğü altındadır.  

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 5 Aralık 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na gönderdiği yazıda, 22 Ağustos 1916 tarihinde Pozantı‟da tünelde 

çalıĢmakta iken toprak çöküntüsü altında kalarak vefat etmiĢ savaĢ esirinin 

olmadığını söylemiĢtir. Yalnız 23 Ağustos 1916 tarihinde toprak çöküntüsünden 

kaynaklı bir kaza meydana geldiğini belirtmiĢtir. Kazada Kütahya Amele 

Taburu‟ndan bir Osmanlı askerinin vefat ettiğini söylemiĢtir. Kaza sırasında bir hayli 

Osmanlı askeri ve 30 kadar Ġngiliz esirini çalıĢtırılmakta olduğunu dile getirmiĢtir. 

PaĢa kaza sonrasında Ġngiliz esirlerin tünellerde çalıĢmayı reddettiklerini bundan 

dolayı Ġngiliz esirlere ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı tarafından 2-3 gün izin verildiğini 

belirtmiĢtir
231

. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde çalıĢtırılan esirlerin psikolojileri de 

göz önüne alınmıĢtır. Gerektiği yerde esirlere izin verildiği görülmektedir. 

Philip Holzman ġirketi Türkiye Müdürü, 24 Aralık 1916 tarihinde Toros 

ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği yazıda, Ģubelerinde çalıĢtırılmak üzere 400 

esirin gerekli olduğunu bildirmiĢtir. Gelecek 400 esirin kalacak yer konusunda sıkıntı 

çekeceğinden dolayı 21 Aralık 1916 tarihinde 400 yerine 90 esirin gönderilmesinin 

                                                           
230 Orijinal belge için Bkz. EK-21. ATASE ArĢivi, BDH 860-906-4-1. 
231 BOA. HR. SYS., 2223/22. 
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uygun olacağını ifade etmiĢtir
232

. Bağdat Demiryolu Hattı‟nın tamamlanması için 

insan kaynaklarına ihtiyaç duyulmuĢtur. Bu ihtiyacı Osmanlı Devleti esirlerden 

karĢılamıĢtır. Ancak ihtiyaç olmasına rağmen esirlerin kalacak yerlerinde sıkıntı 

olmasından dolayı istenilen sayıda esir Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ne 

gönderilememiĢtir.  

Kenneth Steur, First World War Central Power Prison Camps adlı 

makalesinde Türkiye‟deki Esir Kampları‟nın, Avrupa standartlarında olmadığını 

ifade etmiĢtir. Esirlerin iaĢe ve sağlık koĢullarının yetersiz olduğunu, esirlerin iaĢe 

konusunda yerel halktan temel malzemeleri para karĢılığında temin edebildiklerini 

dile getirmiĢtir. Esirlerin ulaĢım konusundaki sıkıntısından dolayı genelde çalıĢtıkları 

yerlere yürüyerek gittiklerini ifade etmiĢtir. Esirlerin kıĢ Ģartlarına karĢı kendilerini 

koruyacak giysilerden yoksun olduğunu belirtmiĢtir
233

. Steur‟un bu bilgisinde 

doğruluk payı vardır. Ancak dönemin Ģartları göz önüne alındığı zaman Osmanlı 

Devleti kendi askerlerine yetecek durumda değildi. Esirlerin ihtiyaçlarını Osmanlı 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin aracılığıyla tarafsız ülkelerin ve esir alınan asker ve 

subayların devletleri tarafından karĢılanmaya çalıĢılmıĢtır.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan esirlere günlük iaĢe miktarı Esir 

Nizamnamesi‟ne göre belirlenmiĢtir. Esirler kampta çıkan yemeği beğenmezse ya da 

karnı doymazsa kampta bir kantin mevcut olup bu kantinden ücret karĢılığında 

istediklerini alabilmiĢlerdir. Esirlerin kantindeki malların fiyatlarının yüksek 

olmasından dolayı ilgili merciler Ģikâyette bulunmuĢlardır. Bu Ģikâyet üzerine kantin 

ücretlerinde düzenleme yoluna gidilmiĢtir. Esir Kampı‟ndaki esirlerin köle 

muamelesi yapılmamıĢ imkânlar dahilinde istekleri karĢılanmıĢtır. 

Mavrokordato, 5 Haziran 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

gönderdiği yazıda, Ģirket çalıĢanlarından memur ve ameleye günlük kiĢi baĢına bir 

ekmek verildiğini belirtmiĢtir. Ameleden bazılarının verilen ekmeği yetersiz 

görmesinden dolayı fen amirlerine ve daha çok belirli makamlara müracaatlarda 

bulunduklarını ifade etmiĢtir. Esirlere verilen ekmeğin yetersiz olmadığını önceden 

kararlaĢtırılan Ģekilde ekmeğin verildiğini, Ģikâyetlerin dikkate alınmaması 

gerektiğini ifade etmiĢtir
234

. 

                                                           
232 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-15 
233 Steuer, a. g. m., s. 14.  
234 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-58. 
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Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlerin iaĢeleri Esir Nizamnamesi‟ne 

göre düzenlenmektedir. Diğer esir kamplarında olduğu gibi Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda da yiyecek çeĢitleri Ģu Ģekildedir: Ekmek, et, bulgur, tereyağı, sabun ve 

gaz yağıdır
235

. Esirlere verilecek yiyecekler Esir Nizamnamesine göre düzenlendiği 

için Anadolu‟daki bütün esir kamplarında yiyecek dağıtımı aynı Ģekilde olmuĢtur. 

Pozantı-Belemedik„teki Demiryolu ĠnĢaatı‟nda Esir Amele Taburları‟nın, en 

önemli sorunlarından birisi iaĢe olmuĢtur. SavaĢ koĢulları sebebiyle Osmanlı 

Devleti‟nde tarımsal üretimin durma noktasına gelmesi, baĢta sivil halk olmak üzere 

ordu her türlü görevliyi olumsuz etkilemiĢtir. Osmanlı Harbiye Nezareti, tüm 

olumsuzluklara rağmen demiryollarında çalıĢtırdığı esir amelelerin iaĢesini 

karĢılamıĢtır. Osmanlı ĠçiĢleri Bakanlığı‟na gelen 28 Ağustos 1916 tarihli yazıda, 

Toros ve Amanos Dağları‟nda çalıĢtırılan esir amelenin iaĢesi için Ankara‟dan satın 

alınan 500 çuval unun Toros ve Amanos Bölgesi‟ne gelmediğinden dolayı bir Ģikâyet 

söz konusu olmuĢtur. Osmanlı ĠçiĢleri Bakanlığı bunun üzerine hemen harekete 

geçerek, Toros ve Amanos Dağları‟nda çalıĢtırılan esir amelelerin iaĢesi için 

Ankara‟ya bir yazı yazarak, daha önce satın alınan tahılın derhal adı geçen yere 

gönderilmesini istemiĢtir. Yine tüm imkânsızlıklara rağmen, 4. Ordu Komutanı 

Cemal PaĢa‟nın isteği üzerine Vakıf Müdürlüğü, Demiryolu Taburları‟nın bir senelik 

un ihtiyacını karĢılamak için 70 bin kilo un gönderilmesini istemiĢtir
236

. 

Osmanlı Devleti tarafından Esir Amele Taburları‟nın iaĢesi elden geldiğince 

karĢılanmaya çalıĢılmıĢtır. Örneğin Esir Amele Taburu‟nda görevli 248 kiĢiye 

günlük 500 gram ekmek, 150 gram buğday ve 100 gram et verilmiĢtir
237

. Cengiz 

Mutlu‟nun Amele Taburları kitabında esirlere verilecek yiyeceklerin ne kadar 

olduğunu belirtmiĢtir. Bu miktarların doğru bile olsa adaletli bir Ģekilde dağıtıldığı 

tartıĢma konusudur. O dönemin Ģartlarına göre bir esire 100 gr et verilmesi miktarın 

abartı olduğunu düĢündürür. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlerin iaĢe konusunda dönemin 

Ģartlarına göre esirlerin aç kalmamalarına özen göstermiĢtir. Osmanlı askeri ve 

demiryolu üzerinde çalıĢan Osmanlı vatandaĢlarına verilen et, ekmek, buğday gibi 

iaĢelerin esirlere de aynı miktarda verilmiĢtir. Esirler iaĢe konusunda Ģikâyetlerini 

                                                           
235http://www.akmb.gov.tr. [EriĢim Tarihi 10.03.2015 (19:39)]. 
236 Mutlu, a. g. e., s. 102.  
237 Mutlu, a. g. e., s. 100.  

http://www.akmb.gov.tr/
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ilgili kurumlara bildirdikten sonra iaĢe konusunda düzeltmelerin yapıldığı 

görülmektedir.  

Esirlerin iaĢeleri esirlerin maaĢ ve ücretlerinden karĢılanmıĢtır. ÇeĢitli iĢlerde 

çalıĢtırılmak üzere halka verilen esirlerin iaĢesi esiri götüren kiĢi tarafından 

karĢılanmaktadır. Esirler isterlerse iaĢelelerini ücret karĢılığı dıĢarıdan temin edebilir. 

Osmanlı Devleti tarafından verilen iaĢelerden faydalanmak isteyen esirler için 

garnizonlarda kantinler açılmıĢtır. Kantinlerde satılan malların fiyatları sürekli 

kontrol edilerek, malların piyasa fiyatlarıyla uygun olmasına özen gösterilmiĢtir. 

Hatta kantinlerden elde edilecek gelirler, esirlerin ihtiyaçları için harcanmıĢtır. 

Esirlerin yemek konusunda zaman zaman Ģikâyetleri olmuĢtur. Salib-i Ahmer 

Cemiyeti‟ne göre, esirlere verilecek olan iaĢenin Türk askerine verilen iaĢeyle aynı 

miktar ve çeĢitte olması gerekiyordur
238

. Osmanlı Devleti muhafaza altında tuttuğu 

esirlerin iaĢesini karĢılamak zorundadır. Fakat esir yemekleri beğenmediği takdirde 

kendi isteği doğrultusunda kantinlerden alıĢveriĢ yapabilmektedir. 

Bağdat Demiryolu Alman ġirketi, 2 Temmuz 1917 tarihinde Demiryolları 3. 

ġube Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda, Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat Kısım 

BaĢmühendisliği‟nden mayıs ayı raporuna göre Rahip Doktor Ankre adında bir 

kiĢinin kalacak yere ihtiyacı olduğunu ifade etmiĢtir. Fakat inĢaat kısımları subayının 

konut sıkıntısı olduğundan dolayı Doktor Ankre‟nin isteğinin yerine 

getirilemeyeceğinden geldiği yere geri dönmesini rica etmiĢtir
239

. Pozantı-Belemedik 

Bölgesi‟nde 1917 yılının ortalarında kalacak yer sıkıntısı çekildiği görülmektedir. Bu 

durumun gerekçesi olarak Küt‟ul Amare‟den esir alınan Ġngiliz esirlerin etkisi olduğu 

düĢünülebilir. 

Esirlerin gıda ihtiyaçlarından sonra en önemli ihtiyaçları giyim kuĢam 

malzemelerinin sağlanması olmuĢtur. Esirlerin kıyafetleri altı ayda bir askeri 

levazımın emriyle değiĢtirilir. Zorunlu olarak sürekli sağlanması gereken, yeni 

elbise, ayakkabı ve iç çamaĢırlarıdır. Esirlere askeri levazımın yanı sıra Elçilikler ve 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti tarafından elbise ve ayakkabı yardımı 

yapılmıĢtır
240

. 

                                                           
238 Key, a. g. e., ss. 67-68  
239 ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-2. 
240 Özçelik, a. g. e., s. 104.  
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Esirlerin barınma durumu da genellikle koğuĢ sistemi Ģeklindedir. Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟ndaki esir asker ve subayların kaldıkları yerler farklılık 

göstermiĢtir. KarĢılıklılık esasına göre esir askerler çadırlarda kalırken esir subaylar 

otellerde ya da evlerde kalmıĢtır. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda kalacak yer 

sıkıntısı yaĢandığı için esirlerden çalıĢamayacak durumda olanlar baĢka esir kampına 

gönderilmiĢtir.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlerin ihtiyaçları da elden geldiğince 

karĢılanmaya çalıĢılmıĢtır. Özellikle kıĢ aylarında Pozantı Bölgesi‟nin soğuk 

olmasından dolayı esirlere kıyafet konusunda Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin 

aracılığıyla Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan esirlere kıyafetler 

gönderilmiĢtir.  

Toros Dağları‟nın güneyinde Durak, Bucak ve Adana bulunmaktadır. Durak 

Alman Personeller tarafından kontrol edilmektedir ve iyi bir hastane bulunmaktadır. 

Amanos Bölgesi‟nin ana kampı Bahçe ve Ġntelli Bölgeleridir. YarbaĢı, Ayran da 

diğer kamplardır. Bu türlerin çoğu çalıĢma kamplarıydı esir kampları değildir. Bu 

çalıĢma kamplarının kimisi çadır kimisi ahĢap kimisi de çamurdan yapılmıĢ 

kulübelerdir. Konutlarda genellikle Ġngiliz, Hint asıllı Ġngiliz ve Rus esirler 

kalmaktadır. Kampta çalıĢan diğer kiĢilerde Osmanlı vatandaĢlarından oluĢmaktadır. 

Kampta yaĢayan esirler belirli kurallara uymak zorundadır. BaĢmühendisler ise 

genellikle Alman ve Avusturyalı kiĢilerden oluĢmaktadır. Bazı Türk nöbetçiler sözde 

esirlere gözetmenlik etmektedir
241

.  

3.6) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERĠN SOSYAL 

YAġAMLARI 

Osmanlı Devleti esirlerin sosyal yaĢamlarına çok fazla kısıtlama 

getirmemiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirler özgürce yaĢamlarını 

sürdürmüĢlerdir. Esirler, alkol almıĢlar, Ģarkı söylemiĢler, çeĢitli aktivitelerde 

bulunmuĢlardır.  

Kerr‟in günlüğünde 27 ġubat 1916 tarihinde “John Hick ve arkadaşları toplanıp 

koca bir şişe rakı almışlar. Rakı 60 kuruş şişesi 10 kuruş” olduğunu ifade etmiştir. Yine 2 

Mart 1916 tarihinde tuttuğu günlüğünde “Kalan son vermutlar da tükendi, çoğunu esirler 

                                                           
241 Treatment Of British Prsioners Of War In Turkey, Report, Mıscellaneous No: 24 (1918), November 1918, ss. 

12-13.  
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içti. Jim‟le beraber son birkaç gündür Malaga Şarabı içiyorduk ancak o da bitti. Vermut 

Şarabı 30 kuruşa kadar çıkarken, Malaga Şarabı şişe başına 22 kuruşa mal oluyordu.”
242 

ifadelerini kullanmıĢtır. Kerr‟in günlüğünden anladığımız kadarıyla esirlerin düzeni 

bozmayacak Ģekilde istedikleri gibi içki içmelerine izin verilmiĢtir.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟da esirlerin eğlenme hakkı elinden 

alınmamıĢtır. Bu konuya örnek olarak Greg Kerr‟in 17 Mart 1916 tarihli günlüğünde; 

“Bugünü, odamızda bir konser vererek, elimizden geldiği kadar geleneklere uygun 

bir şekilde kutladık. Son birkaç gündür bir program ayarlamaya çalışıyordum ve kimsenin 

bana yardım etmeye yanaşmamasına rağmen programın bir kısmını hazırlayabildim. 

Özellikle Turkuaz Mürettebatına olmak üzere davetiyeler hazırladık. Her şey gayet güzel 

gelişti. Neredeyse pürüz çıkmadı. Sadece, ziyaretçilerimizin birçoğu Çankırı‟daki diğer 

kamptaki bir konserde daha önce şarkı söylemiş olan Morgan isminde bir adamın şarkı 

söylemesi konusunda ısrar edince, tüm gösterilerin bizim odada yapılmasıyla ilgili yaptığım 

planımdan vazgeçmek zorunda kaldım. O kadar iyi şarkı söyledi ki, ondan bunu yapmasını 

rica ettiğime hiç pişman olmadım. Diğer bir iki şarkıcı dışında, elimizdeki en iyi sanatçı 

oydu. Çok gür, bariton bir sese sahipti ve “The Bandirelo” ve “The Villige Blacksmith” gibi 

şarkıları neredeyse kusursuz bir şekilde söyledi. Harding ve Talbot iki şark söylediler, 

Harding kadın kılığındaydı. Beraber çok iyi bir ikili oluşturdular, küçük bir skeç 

hazırlamadıklarına çok üzüldüm doğrusu. Uzun bir süre sonra Çavuş Watt‟ı sinek öldürmek 

için geliştirdiği komik icatlardan bazılarını anlatması konusunda ikna ettim. Neticede her 

şey çok iyi gitti. Konser sırasında Osman Efendi ve Devlet Temsilcisi tarafından ziyaret 

edildik.” demiĢtir
243

.  

Pozantı, Belemedik, TaĢdurmaz, Hacıkırı, Kelebek bölgelerine yarım düzine 

esir yerleĢtirilmiĢtir. Belemedik yüksek dağların altında derin bir vadi içinde yer 

almaktadır. Pazar günleri esirlere nehrin kenarında piknik yapabilir Kriket 

oynayabilir ve nehir kenarında yıkanabilir
244

. 

Osmanlı Devleti, esirlerin temizliği ile de ilgilenmiĢ eldeki imkânlar 

değerlendirilerek esirlerin temizlik sıkıntısını çözmeye çalıĢmıĢlardır. 

Yıldırım Orduları Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa, 3 Ocak 1918 

tarihinde Adana Hat Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği‟ne yazdığı bir yazıda, 

esir ve terhis edilecek Osmanlı askerlerinin kiĢisel temizlikleri Adana‟da 

                                                           
242 Ker, a. g. e., ss. 286-289.  
243 Kerr, a. g. e., ss. 299-300.  
244 Treatment Of British Prsioners Of War In Turkey, Report, Mıscellaneous No: 24 (1918), November 1918, ss. 

12-13.  
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yapılacağından dolayı Mikyas‟da temizlik merkezi tesis edileceğini ifade etmiĢtir. 

PaĢa, bu noktada da tren istasyonunda kullanılmayan hatların birine eski bir 

lokomotif getirilerek çadırlarda hamam düzeni kurularak lokomotiften elde edilecek 

sıcak sudan 500-600 kiĢinin temizlik ihtiyacının karĢılanabileceğini iler sürmüĢtür
245

. 

Osmanlı Devleti‟nde bulunan esirlerin temizliğine dikkat edilmiĢ ve esirlere hamam 

gibi imkânlardan yararlanılmasına izin verilmiĢtir
246

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlerin sosyal yaĢamları orada bulunan 

Osmanlı askerleri ve yerel halktan bir farkı olmamıĢtır. Kampın etrafının tellerle 

çevrilmemesi esirlerin rahat bir Ģekilde hareket etmesini sağlamıĢtır. Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟nda muhafaza altında tutulan esirler köye inip yerel halka iç 

içe yaĢamıĢtır. Ġhtiyaçlarını gerektiği yerden yerel halktan temin etmiĢtir. Ġçki 

içmelerine müsaade edilmiĢtir. Esirler kendi aralarında eğlence düzenlemiĢlerdir. 

Esirlerin sosyal yaĢamlarına bir kısıtlama getirilmemiĢtir. Esirler baĢkalarına 

rahatsızlık verdiği ya da firar teĢebbüsünde bulunduğu için bazı cezalar verilmiĢtir.  

3.7) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERĠN GÜVENLĠĞĠ 

Osmanlı Devleti, Esir Taburlarını korumak içinde Osmanlı askerini 

görevlendirmeye tabi tutmuĢtur.  

Menzil MüfettiĢliği, 27 Haziran 1916 tarihinde 4. Alaya gönderdiği yazıda, 

Pozantı-Belemedik Esir Taburunu korumak için görevlendirilen Konya Jandarma 

Alayı‟ndan 50 askerin koruma görevini yerine getiremeyeceklerini ifade etmiĢtir. 

Menzil MüfettiĢliği, 4. Alaydan bu durumun Konya Alay Komutanlığı‟na 

bildirilmesini istemiĢtir
247

.  

4) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NA ZĠYARET VE ĠNTĠBALAR 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti tarafından esir alınan asker ve 

subaylar mübadele edilinceye kadar Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda muhafaza 

altında tutulmuĢlardır. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlerin insani bir 

yaĢam sürmesi için Osmanlı Devleti elinden gelen bütün kolaylığı sağlamaya 

çalıĢmıĢtır. Devletler ise esir kamplarını ziyaret etmek için özellikle tarafsız 

                                                           
245 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-16. 
246 Key, a. g. e., ss. 67-68  
247 ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-15. 
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devletlerin aracılığıyla esir kamplarını ziyaret etmiĢlerdir. Özellikle Osmanlı 

Devleti‟nin sınırları içinde bulunan Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki Rus, 

Ġngiliz ve Fransız esirler için esir kampları ziyaret edilmiĢtir.  

Salib-i Ahmer Uluslararası Komite Temsilcileri Alfred Boissier ve Dr. 

Adolphe Vischer Osmanlı Devleti‟ndeki esir kamplarını ziyaret ettikten sonra 

hazırladıkları raporda: “Çok defa tekrarlayarak talepte bulunmamıza rağmen 

Bilemedik‟teki Ciliciennes kapısına gitmemiz reddedildi, orada sivil mühendislik adı altında 

çok sayıda Rus, İngiliz ve Fransız esir, Bağdat hattı yapımında çalışıyordu. Ama orayla ilgili 

olumlu bilgiler elde ettik. Ücretleri ödeniyor ve yeterince iyi besleniyorlardı. Sağlık 

durumuna gelince, edindiğimiz bilgiye göre, iyi değildi. Sıtma hastalığı Toros Dağlarında 

bulunan dağlık bölgelere bile yayılmış durumda. Savaş bölgesiyle ilgili olarak düşünülmüş 

bu çalışma şantiyeleri, ziyarete açık değildi. Şunu kabul etmek gerekir ki, Osmanlı yetkilileri 

İngiliz, Hintli, Rus ve Fransız esirlerin ağır esaretini hafifletmek için oldukça çaba sarf 

etmiştir. Bunu tasdik ederken gördüklerimize dayanıyoruz. Aynı şekilde birkaç istisna 

dışında rütbeli askerler, yerleşim yerleri ve maddi hayatları hakkında hiçbir şikâyette 

bulunmamıştır.” diye gözlemlerini dile getirmiĢlerdir
248

. Salib-i Ahmer Uluslararası 

Komitesi‟nin hazırladığı rapordan da anlaĢılacağı üzerine Osmanlı Devleti muhafaza 

altında tuttuğu esirlerin esaretini hafifletmek için elinden geleni yapmıĢtır.  

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 5 Nisan 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, asker ve sivil doktorlar tarafından Pozantı-Belemedik 

Esir Kampı‟nda bulunan esirlerin muayenelerinin ve tedavilerinin yapıldığını ve 

esirlere gereken özenin gösterildiğini ifade etmiĢtir. Bundan dolayı Doktor Je 

Mabrje‟nin Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderilebileceğini belirtmiĢtir
249

. 

Bern Elçisi Fuad Bey, 14 Eylül 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na 

gönderdiği telgrafta, Osmanlı Devleti‟ndeki Rus esirlerini ziyaret edecek olan 

heyetin Ġngiliz ve Fransız esirlerini de ziyaret edip etmeyeceklerinin Salib-i Ahmer 

Cemiyeti‟ne bildirilmesini istemiĢtir
250

. Esir kamplarına gönderilen heyetlerin sadece 

bir milletin esirlerini değil aynı zamanda birçok milletten esirin kontrol 

edilebileceğini bize göstermektedir.  

                                                           
248 Comite Ġnternational De La Croıx-Rouge, Documents publies a L‟occasion de la Guerre Europeenne, (1914-

1917), Rapport, de MM. Alfred Boıssıer et Dr. Adolphe Vischer sur leur inspection des camps de prisonniers en 

Turquie, October 1916 a Janvier 1917, Mars 1917, Cevenre Paris.  ; Özçelik, a. g. e., s. 162.  
249 BOA. HR. SYS., 2196/34. 
250 BOA. HR. SYS., 2213/5. 
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BaĢkomutan Vekili Korgeneral Bronzard, 2 Ekim 1916 tarihinde Osmanlı 

DıĢiĢleri Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, Rusya, Ġngiltere ve Fransa Devleti‟nde 

bulunan Osmanlı esirlerini ziyaret ve kontrol etmek Ģartıyla Cenevre‟deki Salib-i 

Ahmer Heyeti tarafından Ġstanbul, Bursa, EskiĢehir, Kütahya, Afyonkarahisar, 

Konya, Yozgat, Kastamonu Esir Garnizonu‟nda bulunan çeĢitli milletlere mensup 

esirlerin ziyaret edilmesine izin verildiğini ifade etmiĢtir. SavaĢ dolayısıyla 

Belemedik, Resülayn, Musul, Ankara ve Sivas Esir Garnizonları‟nın ziyaret 

edilmesine müsaade edilmeyeceğini dile getirmiĢtir
251

. Ziyaret taleplerinin geri 

çevrilmesi veya kabul edilmesi genellikle karĢılıklılık esasına göre ĢekillenmiĢtir. 

Burada Osmanlı Devleti bazı esir kamplarının ziyaret edilememesinin sebebini ifade 

etmiĢtir. 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, BaĢkomutan Vekili‟ne yazdığı yazıda, Osmanlı 

ve Rusya Devleti‟nde bulunan Esir Garnizonlarını Uluslararası Salib-i Ahmer Heyeti 

tarafından ziyaret edilmesine dair Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin belirlediği Ģartlara 

göre ziyaretin gerçekleĢtirilmesinin uygun görüldüğünü Ġspanya Elçiliği‟nin 

kararlarının isabetli olduğunu vurgulamıĢtır. Bakanlık, bu konu üzerine Ġspanya 

Elçiliği‟nin kararlarını detaylandırmıĢtır. Devletlerin heyetleri tarafından 

kendilerinde bulunan Osmanlı Esir Garnizonları‟nı ziyaret etmesi ve heyetin yanında 

Türk ve Fransız tercümanların bulunması konusunda ısrarcı olduklarını ifade 

etmiĢtir. Aksi takdirde ziyaret konusunda alınan karardan vazgeçilerek Bern 

Elçiliği‟ne gerekli talimatların verileceğini dile getirmiĢtir. Heyetlerin yanında Türk 

ve Fransız tercümanlarında bulunması konusundaki ısrar, Osmanlı Esir 

Garnizonlarını ziyaret edecek olan Rusya Devleti‟nin Kafkas Bölgesi‟ndeki ve Hazar 

Denizi‟nde bulunan Osmanlı Garnizonlarını ziyaret ettirilmesine müsaade etmediğini 

belirtmiĢtir. Salib-i Ahmer Heyeti‟nin Sivas, Belemedik, vs. bölgelerde bulunan 

yabancı esir garnizonlarını ziyaret etmesine izin verilmediğini ifade etmiĢtir. Bern 

Elçiliği 23 Ekim 1916 tarihinde Ġsviçre DıĢiĢleri Bakanlığı ve Salib-i Ahmer 

Heyeti‟ne Karargâhların ziyaret konusunu bildirdiğini dile getirmiĢ olsa bile Osmanlı 

Devleti‟ne gelecekleri bildirilen heyetin kendi sorumlukları altında hareket 

edeceklerini söylemiĢtir.  

Salib-i Ahmer‟in amacı devlet heyetlerinin esir ziyaretlerini ertelemesi ve 

Ġngiltere ile Fransa‟daki Osmanlı esirlerinin ziyareti için görevlendirilecek heyetin 
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kimlerden olacağını ve zamanı belirlemeden Ġstanbul‟daki heyetlere Osmanlı‟da 

bulunan hiçbir esir karargâhının gösterilmeyeceğini ifade etmiĢtir. Osmanlı 

Devleti‟nin Rusya‟ya sunduğu esir karargâhlarını ziyaret edebilmesi için gerekli 

Ģartları ifade etmiĢtir. Rusya‟dan Osmanlı Devleti‟ne geri dönüĢ sağlanmadığından 

dolayı Rus esirlerin ziyaret talebi kabul edilmemiĢtir
252

. Esir kamplarını ziyaret 

etmek için mütekabiliyet esası göz önünde bulundurulmuĢtur. Anadolu‟da bulunan 

esir kamplarını ziyaret etmek için tarafsız devletlerin gönderdiği heyetlerin yanında 

tercüman bulundurmasını istemiĢtir.  

Osmanlı Devleti ve Rusya‟nın himayesi altında bulunan esir garnizonlarını 

ziyaret edilmesi için anlaĢmaya devletler karĢılıklı anlaĢmalar yapmıĢlardır. 

AnlaĢmalar doğrultusunda tarafsız ülke olarak da Danimarka Devleti‟nin her iki 

devletin kontrolünde bulunan esir kamplarını ziyaret etmesine izin verilmiĢtir. 

Rusya‟daki esir garnizonların ziyaret edilmesi için Danimarka Devleti‟ne bağlı 

Kasteniskivold Heyeti 19 Kasım 1917 tarihinde Rusya‟ya gönderilmiĢtir. Rusya‟da 

Osmanlı Devleti‟ndeki esir kamplarını ziyaret için Danimarka‟dan Dr. Martini 

Heyeti‟ni 1917 tarihinin Kasım ayında Ġstanbul‟a göndermiĢtir. Dr. Martini Heyeti, 

Pozantı-Belemedik Garnizonu‟nu ziyaret etmiĢtir. Heyetin masrafları Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti tarafından karĢılanmıĢtır
253

.  

Tarafsız ülkelerin ve yardım kuruluĢlarının aracılıklarıyla esir kampları 

ziyaret edilmiĢtir. Ġtilaf Devletleri‟ndeki esir kamplarını ziyaret etmek için Osmanlı 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin aracılık yaptığı görülmektedir. Buna karĢılık Anadolu‟da 

bulunan esir kampları ziyaret edecek yardım kuruluĢu olarak da Salib-i Ahmer 

Cemiyeti‟nin faaliyetleri bulunmaktadır. Mütekabiliyet esası göz önünde 

bulundurulunca da devletler genellikle Danimarka, Hollanda, ABD vs. devletlerin 

heyetleri ile esir kampları ziyaret edilmiĢtir.  

4.1) ABD HEYETĠ‟NĠN POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NI ZĠYARET 

ETMESĠ 

Osmanlı Devleti‟nin elinde bulundurduğu Ġngiliz esirlerinin ihtiyaçlarını 

tespit etmek ve genel durumları hakkında bilgi edinmek için esir kamplarını ziyaret 

etmek isteyen ilk devlet, Bağdat‟taki ABD Konsolosluğu olmuĢtur. ABD, savaĢa 
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girdiği tarihe kadar tarafsız konumda olduğundan dolayı esir kamplarını ziyaret 

ederek Ġngiliz esirlerine yardım etmek için birçok giriĢimde bulunmuĢtur. ABD‟nin 

esir kamplarını ziyaret etme isteğini Osmanlı Devleti tarafından genellikle olumlu 

karĢılanmıĢtır. ABD‟nin tarafsızlığının yanı sıra Osmanlı Devleti‟ne Ġngiltere‟nin 

elinde bulundurduğu Osmanlı esirlerine ait bilgileri doğru bir Ģekilde vermesi de 

etkili olmuĢtur Anadolu‟daki Ġngiliz esirlerini ziyaret etme hakkı ilk kez ABD‟ye 

verilmiĢtir
254

. 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 1 Mart 1916 tarihinde Harbiye Nezareti‟ne 

yazdığı yazıda, ABD Elçiliği‟nin Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan esirleri 

ziyaret etme isteğinin olduğunu ifade etmiĢtir. Ziyaret edecek kiĢinin Alman uyruklu 

Doktor Je Bamberjere olduğu dile getirilmiĢtir
255

.  

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 4 Nisan 1916 tarihinde BaĢkomutan Vekili 

Enver PaĢa‟ya çektiği telgrafta, Osmanlı Devleti‟nin elinde bulundurduğu Fransız 

esirlerin Paris ABD Elçiliği mensupları tarafından ziyaret edilmek isteğini kabul 

edilerek gerekli kolaylığın gösterilmesi talep edilmiĢtir
256

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 11 Mayıs 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na çektiği telgrafta, ABD Elçilik MüsteĢarı Mösyö Philip‟in 

Afyonkarahisar Esir Garnizonu‟nu ayda bir defa ziyaret etmesine müsaade edildiğini 

bildirmiĢtir. Uluslararası Ġsveç Salib-i Ahmer Heyeti‟nin Rusya‟da Osmanlı esirlerini 

ziyaret ettikten sonra vereceği raporlara karĢılık olarak ABD Elçiliği adına diğer 

garnizonları da ziyaretine müsaade edileceğini bildirmiĢtir. Ayrıca Beyrut‟a dönen 

Doktor Avyon Voret‟in Afyonkarahisar Esir Garnizonu‟nu ziyaret etmesine gerek 

kalmadığı belirtilmiĢtir
257

.  

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 17 Haziran 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, ABD Elçiliği MüsteĢarı Mösyö Philip tarafından 

Afyonkarahisar Esir Garnizonu ile TaĢkıĢla‟daki Ġngiliz Esir Garnizonu‟nu ziyaret 

etmesi konusunda bir engel olmadığını belirtmiĢtir. Bu sırada Ġngiliz Esir 

Garnizonları‟na bir listenin gönderildiğini ifade etmiĢtir. Özellikle Rusya‟da bulunan 

Uluslararası Salib-i Ahmer Komitesi tarafından Rusya‟daki Osmanlı esirlerine dair 
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raporların karĢılığı olarak Osmanlı Devleti‟nde bulunan esirleri ziyaret 

edilebileceğini ifade etmiĢtir
258

.  

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 9 ġubat 1917 tarihinde ABD Elçiliği aracılığıyla 

Fransa DıĢiĢleri Bakanlığı tarafından verilen 13 ġubat 1917 tarihli notada, Belemedik 

ve Aciri Bölgeleri‟ndeki esirlere az miktarda gıda verildiğini, ağır iĢlerde 

çalıĢtırıldığından dolayı sağlık durumlarının kötü olduğunu söylemiĢtir. Mariotte 

Denizaltısı görevlilerinden Le Port ile Gautier Nam adında iki kiĢinin hastalıktan 

vefat ettiğini belirtmiĢtir. Buna karĢılık olarak Salib-i Ahmer görevlilerinin (Korsika 

ile Nefsi) adındaki kiĢilerin ise Fransa‟daki esir karargâhlarını ziyaret ettiklerini 

Fransa‟da bulunan Osmanlı esirlerinin uygun bir yerde bulunduklarını bildirmiĢtir. 

Osmanlı Devleti‟ndeki Fransız esirlerin yaĢam Ģartlarının bir an önce düzeltilmesi 

gerektiğini aksi halde kötü durumda Fransa‟daki Osmanlı esirlerinin etkileneceğini 

dile getirmiĢtir
259

. 

4.1.1) Pozantı-Belemedik Esir Kampı’nı Genç Hristiyan Cemiyeti’nin Ziyaret 

Etmesi 

Esir ziyaretleri genellikle anlaĢmalı devletlerin temsilcileri tarafından yapılıp 

organize edilmiĢtir. ABD Elçiliğiyle irtibatlı Genç Hristiyan Cemiyeti, esir 

kamplarını ziyaret etmek istemiĢtir
260

. Amerikan Elçiliği vasıtasıyla Jacarb adında bir 

kiĢinin Pozantı‟ya gitmesine izin verilmiĢtir. Jacarb, Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda bulunan esirlerin yaĢam koĢullarını, barınmalarını, iaĢelerini, 

ihtiyaçlarını, çalıĢtırıldıkları yerleri, hastalıklarını ve tedavilerini gözlemlemiĢtir. 3 

Mart 1916 tarihinde Cenevre‟deki Salib-i Ahmer Cemiyeti Rusya‟daki Osmanlı 

esirleri ve Osmanlı‟da bulunan Rus esirlerin ziyaret edilmesini kararlaĢtırmıĢtır
261

.  

ABD Elçiliği, 3 Mart 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na yazdığı 

yazıda, Avrupa‟nın farklı Ģehirlerinde ve savaĢ esirleri için 1 yılı aĢkın bir süredir 

Ġstanbul‟da Amerika‟ya bağlı Genç Hristiyan Cemiyeti‟nin eğitici çalıĢmalarda 

bulunduğunu ifade etmiĢtir. Bu çalıĢmaların hem askeri hem sivil yönden yapıldığını 

ve birçok övgü aldığını dile getirmiĢtir. Bu çalıĢmaların belli baĢlı özelliklerini Ģu 

Ģekilde dile getirmiĢtir: Esirler için genel bir buluĢma yeri, tek bir bina, çadır ya da o 

                                                           
258 BOA. HR. SYS., 2213/5. 
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amaç için özel olarak inĢa edilmiĢ kulübenin ayarlanması, esirlere sosyal aktivite 

olarak; konserler, çeĢitli türden eğlenceler ve oyunlar gibi sosyalleĢmeyi arttırmak, 

esirlere çalıĢma eğitimi olarak okuma eğitimi vermek, dil öğrenimi için derslikler 

açmak ve orkestra çalıĢtırmak gibi faaliyetlerde bulunduklarını ifade etmiĢtir. 

Esirlere atletizm, jimnastik ve zararsız ekipmanlar ile spor yaptırmayı da 

amaçladıklarını dile getirmiĢtir
262

. Genç Hristiyan Cemiyeti‟nin esir kamplarını 

ziyaret etmesinin amaçlarından birisi de esirlerin sosyal aktivitelerini sağlayarak 

esirlerin yaĢamlarını kolaylaĢtırmak istemeleridir. 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 5 Mart 1916 tarihinde BaĢkomutan Vekili Enver 

PaĢa‟ya gönderdiği telgrafta, ABD Elçiliğiyle irtibatlı Genç Hristiyan Cemiyeti‟nin 

savaĢ esirlerine yardım etmeye gönüllü olduğunu ifade etmiĢtir. Pozantı ve 

Musul‟daki Ġngiliz Esir Kampı‟na bir temsilci göndermek arzusunda olduğunu dile 

getirmiĢtir. Temsilci temaslarının ardından esirlerin vakitlerini geçirmeleri için kitap 

ve müziğin serbest bırakılması gerektiğini belirtmiĢtir
263

. 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 10 Mart 1916 tarihinde BaĢkomutan Vekili 

Enver PaĢa‟ya çektiği telgrafta, ABD Elçiliği aracılığıyla Genç Hristiyan 

Cemiyeti‟nin Pozantı ve Musul‟daki Ġngiliz Esir Karargâhlarını ziyaret etmek 

arzusunda olduğunu ifade etmiĢtir. Ziyaret için bazı kolaylıkların sağlanmasını 

istemiĢtir
264

. 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 18 Nisan 1916 tarihinde Osmanlı Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟ne gönderdiği telgrafta, Genç Hristiyan Cemiyeti‟nin savaĢ esirlerinin 

yaĢam Ģartlarını iyileĢtirmek adına Osmanlı Devleti‟ndeki diğer Esir Garnizonlarını 

da ziyaret etmek istediklerini dile getirmiĢtir
265

.  

Anadolu‟daki esir kamplarındaki esirlerin daha iyi yaĢam sürmeleri için ABD 

ile irtibatlı Genç Hristiyan Cemiyeti‟nin faaliyetleri olmuĢtur. Cemiyet, esirlere 

sosyal aktiviteler dahil olmak üzere birçok etkinlik yapmak için giriĢimlerde 

bulunmuĢtur. Esir kamplarının ziyaret edilmesi ve esirlerin yaĢamlarını 

kolaylaĢtırmak için çalıĢmalar yürütmüĢlerdir.  

                                                           
262 BOA. HR. SYS., 2213/4. 
263 BOA. HR. SYS., 2213/4. 
264 BOA. HR. SYS., 2213/4. 
265 BOA. HR. SYS., 2213/4. 
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4.2) HOLLANDA HEYETĠ‟NĠN POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NI 

ZĠYARET ETMESĠ 

Mersin‟deki ABD Konsolosluğu, Toros Dağları‟ndaki demiryolu yapımında 

çalıĢtırılan esirleri yakından takip etmiĢtir. Sadece ABD değil aynı zamanda 

Hollanda Devleti‟de esirlerin durumlarıyla ilgilenmiĢtir. Hollanda Elçiliği, subay 

olsun ya da olmasın Anadolu‟da bulunan esirlere ülkelerinden kendileri için 

gönderilen aylık 6 pound verilmesi için aracılık yapmıĢtır. Amerika ve Hollanda 

Elçilik görevlileri, esir kamplarını ziyaret ederken yaralı, hasta ve sakat esirlere 

öncelik vermiĢtir. Bu kiĢilerin savaĢ Ģartlarında evlerinden uzakta, iklim Ģartları, 

hayat Ģartları, savaĢamayacak durumda olmaları, sağlıklı olmamaları, nedenlerinden 

dolayı ülkelerine iade edilmelerini talep etmiĢlerdir
266

. 

Hollanda Elçiliği‟ne bağlı görevlilerin Tarsus, Amanos, Resülayn‟daki Esir 

Garnizonları dıĢındaki diğer garnizonları ziyaret etmesine müsaade edilmiĢtir
267

. 

Anadolu‟daki Ġngiliz esirlerin ihtiyaçlarını tespit etmek için tarafsız ülke 

olarak ilk ziyaret eden Bağdat‟taki ABD Konsolosluğu olmuĢtur. Mersin‟deki ABD 

Konsolosluğu‟da Toros Dağları‟ndaki demiryolu yapımında çalıĢan esirleri yakından 

takip etmiĢtir. Anadolu‟daki bazı esir kamplarının ziyaret talebini Osmanlı Devleti 

reddetmiĢtir. Bunun sebebini de savaĢın devam etmesine dayandırılmıĢtır. 

Uluslararası Salib-i Ahmer Cemiyeti tarafından gönderilen temsilciler Anadolu‟daki 

esir kamplarını ziyaret etmiĢ ve esirlerin hallerinden memnun olduklarını, Osmanlı 

yetkilileri, esirlerin rahat etmesi için ellerinden gelen çapayı sarf ettiklerini ifade 

etmiĢtir. Osmanlı Devleti, Anadolu‟daki esir kamplarını ziyaret eden devletlerin 

tarafsız ülke devletlerinden oluĢmasına özen göstermiĢtir. Genellikle Uluslararası 

Salib-i Ahmer Cemiyeti ve Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin koordinasyonuyla 

esir kampları karĢılıklı olarak ziyaret edilmiĢtir. Esir kampları ziyaret edilirken 

devletlerin mütekabiliyet esası göz önüne alınmıĢtır. ABD, Hollanda, Danimarka gibi 

devletlerin, Anadolu‟daki esir kamplarını ziyaret etme istekleri olmuĢ ve genellikle 

bu talepler olumlu karĢılanmıĢtır. 

  

                                                           
266 Akkor, a. g. e., s. 120.  
267 Özçelik, a. g. e., s. 155.  
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ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

BĠRĠNCĠ DÜNYA SAVAġI’NDA HĠLAL-Ġ AHMER’ĠN ESĠRLERLE ĠLGĠLĠ 

FALĠYETLERĠ, POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NDAKĠ ESĠRLERĠN 

ĠHTĠYAÇLARI, HASTALIKLARI, ĠBADET ÖZGÜRLÜKLERĠ VE 

VEFATLARI 

1) BĠRĠNCĠ DÜNYA SAVAġI’NDA HĠLAL-Ġ AHMER’ĠN ESĠRLERLE 

ĠLGĠLĠ FAALĠYETLERĠ 

 

 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 11 Haziran 1868 tarihinde “Mecruhin ve 

Merdayı Askeriyeye Ġmdat ve Muavenet Cemiyeti” adıyla kurulmuĢtur. 14 Nisan 

1877 tarihinde “Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti” olarak ismi değiĢtirilmiĢtir
268

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti ortaya çıkan zaruretler neticesinde Trablusgarp ve 

Bingazi SavaĢları nedeniyle 1911 yılında yeniden teĢkilatlanma yoluna gitmiĢtir. 

Hilal-i Ahmer, yardım kuruluĢu olarak özellikle savaĢ sırasında esirlerin aileleriyle 

iletiĢim kurmalarına yardımcı olmuĢtur. Cemiyetin bir diğer görevi mektup ve 

kolilerin güvenli bir Ģekilde esirlere teslim edilmesini sağlamaktır. Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti, esirlerin ihtiyaç duyduğu para ve iaĢe konusunda esirlere yardım etmiĢtir. 

Cemiyet, esir ailelerinin ya da esirlerin mensup olduğu devletlerin esirlere gönderdiği 

paraları güvenli bir Ģekilde ulaĢtırma görevinde bulunmuĢtur. Cemiyet, esirlerle ilgili 

mektup, koli, para gibi konuları Salib-i Ahmer Cemiyeti ile birlikte ortaklaĢa 

yürütmüĢtür
269

.  

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin bünyesinde kurulan Esir Komisyonu, 

esirlerin her türlü iĢleriyle ilgilenmiĢ, daha sonra bu komisyona bağlı olarak bir de 

''Esir ġube Müdürlüğü'' kurulmuĢtur. Ġstihbarat ġubesi de esir iĢlemleriyle yakından 

ilgilenmiĢtir
270

. 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 1915-1918 yılları arasında ABD Elçiliği ve Hollanda 

Elçiliği tarafından teslim alınan kolilerin sayısını 8.755 adet olarak tespit etmiĢtir. 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Harp Esirleri Komisyonu‟nda ateĢe olarak çalıĢan Rıfkı 

                                                           
268 Akkor, a. g. e., s. 109.  
269 Key, a. g. e., ss. 49-50.  
270 Key, a. g. e., ss. 49-50.  
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Bey, kolilerin kayıplarını önlemek için Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlerin 

kolilerini dağıtmıĢtır
271

. 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Anadolu‟daki yabancı esirlerin ihtiyaçlarını tespit 

etmek ve tespit edilen ihtiyaçların esirlere ulaĢtırılması için faaliyet yürütürken, 

Salib-i Ahmer Cemiyeti ise Osmanlı Devleti‟ne mensup esir edilen askerlerin 

ihtiyaçlarını karĢılamıĢtır. 

Malumat-ı Zatiye Ġstihbarat ġubesi‟nin 1916 yılında savaĢ esirlerine 

gönderilecek mektup, para ve paketler üzerine 10 adet genel madde belirlenmiĢtir. 

Bunların yanında askerlerin kayıplık durumları da ele alınmıĢtır.  

1. Madde askerlik Ģubeleri savaĢ esirlerine gönderilecek para, mektup ve 

paketler konusunda Osmanlı Hilal-i Ahmer Komisyonu ile iliĢki içinde olacaktır. 

2. Madde esir ailelerinin müracaatları askerlik Ģubesine olduğu zaman, 

askerlik Ģubesinde çalıĢanlar yoğunsa Ģubeden bir memur esirlerin iĢlerinden sorumlu 

olacağı belirtilmiĢtir.  

3. Maddesinde esir ailelerinin yaptığı baĢvurusunun kabul edileceği 

belirtilmiĢtir.  

4. Madde savaĢ esirinin kayıp olduğu durumla ilgilidir. SavaĢ esirinden uzun 

bir müddet haber alınamayan ve savaĢ neticesinde kayıp oldukları resmen 

onaylandığı zaman aileler tarafından Harbiye Nezareti‟ne bildirilecektir. Kayıp 

olarak bildirilen kiĢilerin ismini, babasının ismi, yaĢı, nereli olduğu, askeriyede hangi 

kıtada bulunduğu, hangi cephede savaĢtığı ve adresinin yazılması gereklidir. 

5, 6, 7, 8. Maddeler savaĢ esirlerine gönderilecek mektup üzerine olmuĢtur. 

SavaĢ esirlerine gönderilecek mektup ve kartpostal üzerine esirin ismi, babasının 

ismi, rütbesi, alayı, taburu, bölüğü, memleketi, esaret hayatını yaĢadığı yer ya da 

karargâhı, hangi esir kampında bulunduğu ve esir numarasını zarf veya kartın üzerine 

yarısını kaplayacak Ģekilde yazılacaktır. Yazı sade biçimde yazılıp Osmanlı Hilal-i 

Ahmer Esir Komisyonu tarafından Fransızca, Ġngilizce ve Rusça yazılacaktır 

ifadeleri yer almıĢtır. Ayrıca Rusya için esirlerin yazacağı mektup dört satırı 

geçmemesi lazımdır. YazıĢma sadece kartpostal üzerine olacaktır. Ġngiltere ve Fransa 

için kartpostal yanında mektupta göndermelerine müsaade edilmiĢtir. Mektupların 

                                                           
271 Ahmet Tetik ve Ertan Karapirinler, Merhamet Güneşi Kızılay Le Soleıl de la Compassıon “Hilal-i Ahmer 

1912-1920” Matsa Basımevi, Ġstanbul, 2015, s. 30.  
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Türkçe yazılması halinde esirlere veya ailelere daha kolay ulaĢacağı da söylenmiĢtir. 

Gönderilen mektuplar ve kartpostallar ilk önce Ġstanbul askeri genel sansür 

müfettiĢliğine gönderileceği maddeler arasında yer almıĢtır. Esir aileleri tarafından 

gönderilecek mektup ve kartpostallara pul zorunluluğu getirilmemiĢtir. 

9. Madde savaĢ esirlerine gönderilecek paranın nasıl olması gerektiğinden 

bahsedilmiĢtir. Esir ailelerin esire para yollaması için postanelere müracaatta 

bulunması gereklidir. Müracaatta bulunurken adresin yanlıĢ verilmesi esire paranın 

ulaĢmasını imkânsız hale getirecektir. Esir aileler para göndereceği zaman en yakın 

postaneye müracaatta bulunmaları, para yollanırken varakanın üzerine paranın 

miktarı, Osmanlı Hilal-i Ahmer Esir Komisyonu yazısı, esirin ismi, adresi ve künyesi 

yazılacaktır Ģeklinde açıklamalarda bulunulmuĢtur. 

10. Madde savaĢ esirlerine gönderilecek olan paket üzerinedir. SavaĢ 

esirlerine gönderilecek eĢya konusunda da ihtiyaçları doğrultusunda eĢya 

gönderilmesi istenmiĢtir. Sucuk, pastırma vs. kokulu Ģeylerin gönderilmemesi 

belirtilmiĢtir. Esirlere gönderilecek paketlerin üzerine “hediye bir paket gönderilmek 

üzere” yazılacaktır. Esirlere gönderilen paketlerin içinde 2 don, 2 gömlek, 2 ceket, 

çorap, mendil, tütün ve peynir gibi Ģeyler yer almaktadır. Esirin künyesi ve esir 

bulunduğu yer ile oradaki numarası bildirilerek 82 kuruĢ Hilal-i Ahmer Esir 

Komisyonu‟na gönderilecektir
272

. 

1.1) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERĠN ÜCRETLERĠ 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda esir alınan asker ve subayların hakları karĢılıklılık 

esasına göre ĢekillenmiĢtir. Devletler arası bağlantıyı tarafsız ülkeler sağlamıĢtır. 

Esirlerin çalıĢtırılma koĢulları ve çalıĢtırıldığı zaman alacak ücretlerde devletlerin 

ikili iliĢkilerinde kararlaĢtırılmıĢtır. Genel olarak esir alınan asker ve subayların 

aldıkları ücretler değiĢiklik göstermiĢtir. Esirler rütbelerine göre ücretler 

almaktadırlar.  

1906 yılındaki Cenevre SözleĢmelerinde adı geçen devletlerin kendi 

subaylarına verdiği maaĢ kadar esir subaylara da aynı Ģekilde maaĢ verilmesi kararı 

alınmıĢtır
273

. Rus, Ġngiliz ve Fransız Devletleri Osmanlı esir subay ve askerlerine ne 

kadar maaĢ veriyorlarsa aynı Ģekilde Osmanlı Devleti de karĢılıklılık ilkesinin bir 

                                                           
272 Milli Kütüphane, 06. MiL. EHT. A 2466, D. N. 36298. 
273 Bkz. EK-9. Key, a. g. e., ss. 76-77.  
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gereği olarak Ġngiliz, Rus ve Fransız Devletleri esirlerine o kadar maaĢ vermiĢtir. 

Enver PaĢa, Ġngiliz esirlere Osmanlı lirası Ģeklinde maaĢ verilmekte olduğunu ifade 

etmiĢtir
274

. 

Toros ve Amanos Tünelleri‟nde çalıĢtırılan Ġtalyan, Karadağ, Rus ve Ġngiliz 

esirlere çalıĢma saatlerine göre Ģirketler tarafından ücretler verilmektedir. Esirlere 

haftada bir ödeme yapılır. Bu ücretin içinden yiyecek bedeli düĢüldükten sonra 

kalanı esirlere verilmektedir. Hollanda Elçiliği esirlere verilen ücretleri teftiĢ 

etmektedir
275

  

Greg Kerr‟in 23 ġubat 1916 tarihindeki günlüğünde ücretlerle ilgili olarak 

“Karahisar‟dan almak üzere imza attığımız paradan 128 kuruş aldık. Sadece 118 altın para 

için imza atmıştık; ancak 128 altın aldık. Türkler bizi altın ve gümüş paranın farkı 

konusunda kandırıyorlar. Fakat şu anda geldiğimiz yerde neredeyse herkes altın ve gümüş 

para arasındaki farkı anlayabiliyor ve ilk defa bize almamız gereken para tam olarak 

ödendi. Oğlanlardan (esirlerden bahsetmektedir)birkaçı Karahisar‟daki görevliye altın için 

imza attıkları; ancak kağıt para aldıkları konusunda şikayette bulunmuşlardı. Fakat 

görevliler bu sorunu çözemediler. Belli ki onlar da farkı bilmiyorlardı.” demiĢtir
276

. Bazı 

esirler ilk önce Afyonkarahisar Esir Kampı‟nda esaret hayatı yaĢarken sonra Bağdat 

Demiryolu‟nda çalıĢtırılmak üzere Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderilmiĢtir. 

Afyonkarahisar‟da çalıĢtırılan esirlerin ücretleri kendilerine ulaĢtırılmıĢtır.  

Greg Kerr‟in 26 ġubat 1916 tarihinde tuttuğu günlükte konuyla ilgili olarak 

“Herkes ödemeleri konuşuyor; ancak hiç kimse tam olarak ne kadar para alacağını 

bilmiyor. Larrony gün başına 22 kuruş alacağını söylüyor ve bundan da emin. Eğer bu 

doğruysa Larrony burada en yüksek ücret ödenen esir olacak. Ajena ve Goddant 

patronlarının onlara 16 kuruş alacaklarını bildirdiğini söylüyorlar. Tezgâhtarlık yapan bir 

diğer arkadaşım 16 ile 20 arasında alacağını söyledi. Bana gelince, ben ne kadar alacağım 

konusunda emin değilim.” demiĢtir
277

. Esirlerin aldıkları ücretler de farklılık 

göstermiĢtir. Rütbelerine göre ve devletlerin ikili anlaĢmalarına göre esirlerin 

ücretlerinde değiĢiklikler olmuĢtur. Genellikle ücretler mütekabiliyet esasına göre 

belirlenmiĢtir.  

                                                           
274 Bkz. EK-10. Özçelik, a. g. e., ss. 102-103. 
275 Özçelik, a. g. e., s. 110.  
276 Kerr, a. g. e., s. 284.  
277 Kerr, a. g. e., ss. 2584-285.  
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Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 26 Ocak 1917 

tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, mahalli mühendisten 

Rus esirlerin, günlüklerine zam istediklerini belirtmiĢtir. Kordato, adı geçen esirlere 

ödenen günlük miktarın Ģirket tarafından değil Harbiye Nezareti tarafından tayin 

edildiğini dile getirmiĢtir. Kordato, iaĢe fiyatlarının düĢürülerek daha düzenli bir 

Ģekle sokulmasını istemiĢtir
278

.  

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 2 ġubat 1917 tarihinde Hollanda Elçiliği‟ne 

gönderdiği yazıda, Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan Turkuaz Denizaltı 

mürettebatından esir edilmiĢ 5 Fransız askerin listesini ve aldıkları para miktarını 

aĢağıdaki Ģekilde vermiĢtir
279

. 

Numaraları Ġsimleri Aldıkları Para 

Miktarları 

4804 Yves Carain 2.29  

4805 Paul Darbera 2.29  

4807 Eugene Gaudemer 2.29  

4833 François Goavec 2.29  

4963 Marcel Wattelier 2.29  

 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda Çanakkale Cephesi‟nde esir düĢen 

Mariotte Denizaltı mürettebatından 8 Fransız askerin isimlerini ve aldıkları para 

miktarları vermiĢtir. Fransız esirlerin de çalıĢmalarına karĢın ücretleri tahsis 

edilmiĢtir
280

. 

Numaraları Ġsimleri Aldıkları Para 

Miktarları 

4965 Alexis Corre (Pozantı) 2.29  

4967 Jean Lagadec (Pozantı) 2.29  

4823 Jules Menuissier (Pozantı) 2.29  

4971 Georges Papon (Pozantı) 2.29  

4973 Yratier Vicot (Pozantı) 2.29  

4986 Fournier Charles 

(Belemedik) 

2.29  

4987 Goasduff (Belemedik) 2.29  

5186 Guillaume Bleuman 

(Belemedik) 

2.29  

 

                                                           
278 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-22-3. 
279 KA. 802. 7.3. ; KA. 802. 7.7.  
280 KA. 802. 7.3. ; KA. 802. 7.7.  
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Hilal-i Ahmer Cemiyeti 2 ġubat 1917 tarihli yazısında, Fransız Duplefx 

Denizaltı mürettebatından 4831 numaralı Louis Piaggini, 4832 numaralı Laurent 

Demoy, 4833 numaralı Hactor Hoavec, 4974 numaralı Adelpha Marette, 4976 

numaralı Guillaume Perion ve Louis Patit adında 6 esir askerin denetim altında 

olduğunu ve aldıkları paralarının 2.29 kuruĢ olduğunu belirtmiĢtir
281

. Resülayn ve 

Amanos Bölgesi‟nde bulunan 3 Ġngiliz esirin aldığı para miktarının 3.70 kuruĢ 

olduğu belirtilmiĢtir
282

. 

Rusya Devleti ile Osmanlı Devleti 2 Mart 1917 tarihinde esirlere maaĢ 

verilmesi konusunda anlaĢmıĢlardır. Buna göre Osmanlı Devleti bünyesinde bulunan 

Rus esirlere rütbelerine göre maaĢ verilmiĢtir
283

. 

BaĢkomutanlık Vekâleti, subay maaĢlarıyla ilgili olarak Lahey 

SözleĢmesi‟nin 17. Maddesine uygun hareket edileceğini ifade etmiĢtir. Osmanlı 

Devleti‟nde bulunan esir Romen subaylara, aynı rütbeden Osmanlı subaylarına 

ödenen maaĢın verildiğini ve bu durumun her ay düzenli olarak yapıldığını 

belirtmiĢtir
284

 

Cemiyet, 17 Ekim 1917 tarihinde Hollanda Elçiliği‟ne gönderdiği bir baĢka 

yazıda, Amanos-YarbaĢı‟nda bulunan 5 Ġngiliz esirin künyelerini ve aldıkları para 

miktarlarını aĢağıdaki Ģekilde belirtmiĢtir
285

.  

Numaraları Ġsimleri Aldıkları Para 

Miktarları 

9062 Thomas Cathbert 1.00  

203568 R. Wildman 1.00  

2565 Harold Jones 1.00  

201161 Sidney Woodham 1.00  

40222 Frank Walton 1.00  

 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 13 Kasım 1917 tarihinde Hollanda Elçiliği‟ne 

gönderdiği yazıda, Resülayn Bölgesi‟nden Belemedik‟e gönderilen 22 Ġngiliz esirin 

isim listelerini ve aldıkları para miktarlarını vermiĢtir
286

. 

                                                           
281 KA. 802. 7.3. ; KA. 802. 7.7.  
282 KA. 802. 7.2 ; KA. 802. 7.6.  
283 Rus esirlere verilen maaĢ için Bkz. EK-11. Arslan, a. g. e., s. 82. 
284 Rütbelere göre maaĢ ücretleri için Bkz. EK-12. Yasemin Türkkan Tunalı, “I. Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı 

Topraklarındaki Romen Esirler”, Cumhuriyet Tarihi Araştırmaları Dergisi, Yıl 13, Sayı 25, Bahar 2017, s. 101.  
285 KA. 802. 117.1.  
286  
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Asker Alma Dairesi BaĢkanlığı, 22 Mayıs 1918 tarihinde Kelebek‟teki Güney 

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, Rus esir subaylarına 1 Mayıs 

1918 tarihinden itibaren Osmanlı Ordusu‟ndaki rütbelerine eĢdeğer maaĢların 

verilmesine karar verildiğini ifade etmiĢtir. 6. Kolordu Asker Alma BaĢkanlığı‟nın 

13 Mayıs 1918 tarihinde bu konu hakkında emirname yayınlandığına dikkat 

çekmiĢtir
287

. 

Hacıkırı Komutanı, Mahalli Mühendis Mösyö Fail‟e yazmıĢ olduğu yazıda, 

Rus esir çavuĢlarının Ģirket kantininde her türlü eĢya fiyatlarının yükselmiĢ olduğunu 

ve esirlerin aldığı günlük ile yaĢayamadıklarını, günlüklerine birkaç kuruĢ zam 

yapılmasını, istediklerini dile getirmiĢtir. Komutan ayrıca bu konuda nasıl bir tutum 

içine girileceğinin bildirilmesini istemiĢtir
288

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlerin ücretleri karĢılıklılık esasına 

göre düzenlenmiĢtir. Esirlerin rütbelerine göre ücretler verilmiĢtir. Hollanda Elçiliği 

bu ücretlerin takipçisi olmuĢtur. Esirlere verilen ücretler iaĢe bedeli düĢüldükten 

sonra esirlere verilmiĢtir. Esirler arasında ayrımcılık yapılmamıĢtır.  

1.2) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERE GÖNDERĠLEN 

MEKTUPLAR 

Esir Garnizonunda bulunan çeĢitli milletlere mensup esirlere ailelerinden ve 

çeĢitli kurumlardan zaman zaman mektuplar gönderilmektedir. Bu konuda da 

belirleyici olan Esir Nizamnamesi olmuĢtur. Osmanlı Devleti, esirlerin dört satırı 

geçmemek koĢuluyla haftada bir mektup yazmalarına müsaade etmektedir. 

Mektuplara ilaveten esirlerin kartpostal gönderme hakları da vardır. Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti tarafından kendilerine verilen kartpostalları kullanan esirler, mektuplara ek 

olarak bu uygulamayla birlikte aileleriyle daha fazla haberleĢme imkânı elde 

etmektedir
289

.  

                                                                                                                                                                     
Numaraları Ġsimleri Birlikleri Aldıkları Para 

Miktarı 

8419 N. Banks Worcestershire Alayı 1.50  

20189 E. Ballard Worcestershire Alayı 1.50  

9082 S. Booth Worcestershire Alayı 1.50  

12569 L. Moore Worcestershire Alayı 1.50  

21176 W. Lowe Worcestershire Alayı 1.50  

22 esirin isimlerinin tamamı için Bkz. EK-4. KA. 802. 121.3.  
287 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-35. 
288 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-22-4. 
289 Akkor, a. g. e., s. 86.  
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Mektuplarda uygulanan satır sınırlaması sadece esirlerin gönderdiği 

mektuplar için değil aynı zamanda esirlere gelen mektuplar için de geçerlidir. 

Mektupların satır uzunluğu ve sayısı az gözükmekle birlikte Osmanlı Devleti 

topraklarında bulunan esir miktarları göz önünü alındığında ciddi bir iĢ yükü 

anlamına gelmektedir. SavaĢın baĢlarında esirlerin mektup iĢlerini Harbiye Nezareti 

yürütmekteyken 1915 yılının Kasım ayından itibaren bu görevi Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti üstlenmiĢtir. Bu görev değiĢimiyle birlikte artık Uluslararası Salib-i Ahmer 

Cemiyeti aracılığıyla esirler için gönderilen mektuplar ilk önce Ġstanbul‟a 

gelmektedir. Ġstanbul‟dan çıkan mektuplar Hilal-i Ahmer Cemiyeti vasıtasıyla 

mektup sahibi esirin bulunduğu kamplara gönderilmektedir. Hilal-i Ahmer Cemiyeti 

üzerine aldığı bu görevi yerine getirebilmek için belirli kurallar koymuĢtur. 

Mektuplarla ilgili haberleĢmede uyulacak kurallara iliĢkin olarak Esir 

Talimatnamesi‟nin 8. Maddesi geçerli olmuĢtur. Talimatname‟de mektuplara sansür 

uygulanacağı belirtilmiĢtir. Mektupların tek baĢına sansüre tabi tutulması yeterli 

görülmemiĢ ayrıca bu mektupların üzerinde Ġstanbul‟da bulunan Sansür MüfettiĢliği 

kaĢesinin basılması gerekli görülmüĢtür. Mührü bulunmayan mektuplar esirlere 

teslim edilmemektedir. Teslim Ģartlarını taĢıyan mektupların esirlerin eline 

ulaĢmasında zaman zaman aksaklıklar meydana gelmiĢtir. Bunun en önemli nedeni 

esirlere gönderilen mektup ve kolilerin geldiği ilk yerin Ġstanbul olmasıdır
290

.  

Esirlere gönderilen tüm malzemelerin tek merkez olarak Ġstanbul‟da 

toplanması buradaki iĢ yükünü içinden çıkılmaz bir hale getirmiĢtir. Bu yoğunluk 

içerisinde gerekli tasnif doğru Ģekilde yapılsa bile bu sefer de yanlıĢ ya da eksik 

yazılmıĢ adresler yüzünden gecikmeler yaĢanmıĢtır. Mektupların gecikmesine sebep 

olan diğer bir hadise de dil bilen, güvenilir personel eksikliğidir
291

.  

Birinci Dünya SavaĢı‟nın baĢlarında Ġstanbul Sansür MüfettiĢliği bünyesinde 

38 Müslüman ile 26 Gayrimüslim (18 Ermeni, 6 Musevi, 2 Rum) görev almıĢtır. Bu 

kiĢiler, Batı lisanlarında denetim yapmıĢlar diğer lisanlarda dil bilen personel sorunu 

yaĢanmamıĢtır. Özellikle Hint asıllı Ġngiliz esirler için dil sorunu büyük bir problem 

oluĢturmuĢtur. Hint asıllı Ġngiliz esirler için Ġngilizce yazılan mektuplar hızlı Ģekilde 

sansürlenip ilgili kiĢiye verilirken Hintçe yazılan mektupların sansür iĢlemi uzun 

sürmüĢtür. Bundan dolayı haberleĢmede ve mektupların muhataplarına iletilmesinde 

                                                           
290 Akkor, a. g. e., ss. 87-88. 
291 Akkor, a. g. e., ss. 87-88. 
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gecikmeler yaĢanmıĢtır. Bu gecikmelerin ve karıĢıklıkların önüne geçmek ve daha 

düzenli iĢlem yapmak için 1917 yılı Mart ayında Ġstanbul Sansür MüfettiĢliği 

bünyesinde Esir Sansür Komisyonu kurulmuĢtur. Bu yeni teĢkilatla birlikte esir 

mektupları artık bu komisyon üzerinden takip edilmiĢ ve daha hızlı iĢlem 

yapılmıĢtır
292

. 

Emniyet Genel Müdürlüğü‟nden Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na gönderilen 

bir yazıda, Fransız ve Ġngiliz esirlerin mektupları hakkında bilgiler mevcuttur. 

Fransız ve Ġngiliz esirlere ülkelerinden Amerikan Elçiliği aracılığıyla mektuplar 

gönderildiği belirtilmektedir. Mektuplar Afyonkarahisar ve Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda muhafaza altında tutulan esir subay ve askerlere ifade edilmiĢtir
293

. 

Greg Kerr Kayıp Anzaklar kitabı 27 ġubat 1916 günlüğünde: “Sansür yasası 

kampa gelen mektuplara da sınırlamalar getiriyordu. George‟un kız kardeşine gelen bir 

telgrafta Uluslararası Salib-i Ahmer şöyle yazmış: “Onbaşı Kerr‟e mektubunuzun dört 

satıra indirgenmiş bu özetini gönderdik; izin verilen uzunluk budur, size mektubun aslını 

iade ediyoruz. Türkiye‟de posta kartları tercih ediliyor. Pul kullanmaya gerek yok.”
294

. 

Kerr, 15 Haziran 1916 tarihinde yazdığı günlüğünde “Son birkaç gün içinde 

birçok koli geldi ancak mektuplarla ilgili bir belirti yok. Neredeyse gelen her postada bana 

birinden mektup gelirdi, özellikle de her seferinde Daisy‟den gelirdi. Fakat 3 haftadan uzun 

bir süredir aramızdan kimseye mektup gelmedi.” Ģeklinde görüĢlerini dile getirmiĢtir
295

. 

Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Albay Fuad Ziya Bey, 14 Mart 1917 

tarihinde Genel Karargâh Demiryolları 3. ġube Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda, 

esirlere ait mektupların içeriği ve mektuplarda gizli yazının olup olmadığını anlamak 

için Ġstihbarat MüfettiĢliği tarafından mektupların ve kartların doğruca Ġstanbul 

Sansür MüfettiĢliği‟ne ve Hilal-i Ahmer Komisyonu‟na gönderilmesinin gerekli 

olduğunu ifade etmiĢtir
296

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki muhafaza altında tutulan esirlerin 

haberleĢmeleri mektup, para ve paket aracılığı ile yürütülmektedir. Yabancı esirlere 

kitap gönderilmesi Amerikan Büyükelçiliği vasıtasıyla sağlanmaktadır
297

. SavaĢın 

baĢlarından 1 Ocak 1917 tarihine kadar SavaĢ Esir Komisyonu, 310. 536 mektup 

                                                           
292 Akkor, a. g. e., ss. 87-88.  
293 BOA. HR. SYS., 2254/15. 
294 Uluslararası Salib-i Ahmer Kurulu Cenova. Kerr, a. g. e., ss. 285-286.  
295 Kerr, a. g. e., s. 347.  
296 ATASE ArĢivi, BDH 858-897-1-20. 
297http://www.akmb.gov.tr. [EriĢim Tarihi 10-03-2015 (19:39)].  

http://www.akmb.gov.tr/
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göndermiĢtir
298

. 12 Ocak 1917 tarihli gönderilen mektupta, sansürden geçen 

kitapların Belemedik‟te tutulan Fransız esirlere iletilmesi talebi yer almaktadır. 

Mektupta, gönderilen kolide kitapların da olduğu belirtilmektedir. Mektubun 

üzerindeki notta ise; Pozantı Ġstasyonu vasıtasıyla Belemedik‟te Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na ifadesi yer almaktadır. Bu durum, söz konusu kitapların dağıtılmak 

üzere incelemeye alındığını göstermektedir
299

. 

Osmanlı Devleti Ġngiltere ile esirlerin iadesi konusunda yaptığı itilafnamede, 

esir mektuplarının sahiplerine ulaĢtırılmasında zaman kaybının önlenmesi için 

sansürün garnizonlarda yapılmasını istemiĢtir. Garnizonlardaki esirlerin mektup 

yazmaları teĢvik edilerek, haftada iki mektup yazmaları sağlanmaya çalıĢılmıĢtır. 

Mektup kâğıtları ve kart ücretleri Hilal-i Ahmer ve Salib-i Ahmer tarafından 

karĢılanmıĢtır. Esirlere gönderilecek mektup haricinde eĢyalar, kitaplar, gazeteler ve 

paralar makbuz karĢılığında teslim edilmiĢtir
300

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlerin mektupları da karĢılıklılık 

esasına göre düzenlenmiĢtir. Esirlerin mektup gönderme ve alma hakları da 

rütbelerine göre sınıflandırılmıĢtır. SavaĢ sebebiyle bazı mektuplarda gecikmeler 

olmuĢtur. Bu gecikmelerin asıl sebebi ise sansür konusundan kaynaklanmıĢtır. 

Özellikle Hint asıllı Ġngilizlerin yazdıkları mektuplar Ġngilizce değil de Hintçe olması 

çevirmen konusunda sıkıntılara yol açmıĢtır. Esirlere gönderilen mektupların ilk önce 

Ġstanbul‟a gelip oradan esir kamplarına gönderilmesi mektupların gecikmesine 

sebebiyet vermiĢtir.  

1.3) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERE GÖNDERĠLEN 

KOLĠLER 

Koliler de mektuplar gibi belli kurallar ve sınırlamalara göre esirlere 

gönderilmiĢtir. Esirlere gönderilen koliler önce Ġstanbul‟daki merkez posta deposuna 

geliyor. Koliler gelir gelmez Esir Komisyonu tarafından gözden geçiriliyor ve bir 

memur onların dağıtımı için görevlendiriliyor. Kolilerin dağıtım iĢi de adres meselesi 

nedeniyle mektuplarda yaĢanılan benzer sorunlara yol açmıĢtır. Mektupların 

incelenmesinde kullanılan yöntem kolilerde de geçerli olmuĢ, koliler de mektuplarla 

                                                           
298 Özçelik, a. g. e., s. 84.  
299http://www.akmb.gov.tr. [EriĢim Tarihi 10-03-2015 (19:39)]. ; Anameriç, a. g. m., s. 25.  
300 Key, a. g. e., s. 80.  

http://www.akmb.gov.tr/
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aynı depoya gönderilmiĢtir. Günde 1.000-1.500 civarında koli seçilerek mümkün 

olan en hızlı Ģekilde esir kamplarına gönderilmiĢtir
301

. 

Kolilerin teslim listelerinin oluĢturulması sırasında son derece dikkatli 

davranılmıĢtı zira içinde ne olduğu bilinmeden kampa gönderilen koliler, esirin gözü 

önünde açılmıĢ bu durum istenmeyen sonuçlara yol açmıĢtır. Ancak her kolinin bu 

Ģekilde teslimi mümkün olmamıĢ sansürden geçemeyen koliler geri iade edilmiĢtir. 

Sansüre takılıp esirlere teslimi yasak olan maddeler Ģu Ģekil de belirlenmiĢtir: 

a) Bütün kâğıt, baskı ve kitaplar sansür iĢlemi için Ġstanbul‟a geri gönderilir. 

Gerekli inceleme yapıldıktan sonra uygun görülenlerin üzerine esirin adı yazılarak 

kamplara geri iade edilir. 

b) Türk askeri üniforması ya da yerli halka ait kıyafetler. 

Bu yasaklı liste haricinde Müslüman olmayan esirlerin kolilerinde likör, 

ispirto, alkol vs. benzeri içki türleri mevcuttu ancak bu içeceklerin kullanım 

miktarlarını kamp yönetimi belirler. Ayrıca gelen koliler içerisinden çıkan ikinci ve 

daha fazla kıyafet, ilgili esire verilmez. Ġkinci kıyafetin esire verilebilmesi için birinci 

kıyafetin kullanılamaz durumda olması gerekmektedir
302

. 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti, kolilerde gecikme sıkıntısının önüne geçmek için 

bazı tedbirler almıĢtır. Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti esir ailelerin esirlere 

göndereceği kolilere sınır koymuĢtur. Rütbesiz askerler için ayda 1 koli, rütbeli 

askerler içinde ayda 2 koli olarak sınırlandırmıĢtır
303

. 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 13 Kasım 1915 tarihinde Menzil MüfettiĢliği‟ne 

çektiği telgrafta, esirlere paketleri ulaĢtırma görevini üstlendiğinden itibaren 13 

Kasım 1915 tarihine kadar 106.402 paketin 6.592‟si Amerika ve Hollanda Elçilikleri 

aracılığıyla toplam 112.994 paketin kayıt edilmiĢ olduğunu ifade etmiĢtir. Cemiyet, 

koli ve paketlerin ilgili garnizonluklara gönderildiğini bildirmiĢtir. Elçiliklerden 

gelen paketlerde 4.288‟i Amerikan Elçiliği‟nin 2.304‟ü ise Hollanda Elçiliği‟nin 

aracılık ettiği belirtilmiĢtir. Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Elçiliklerden gönderilen 

balyalardan 400 kadarının makbuzlarının gelmediğini söylemiĢtir. Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟nde kaydı yapılan paketlerin miktarının 100.000 olduğunu ve en az makbuz 

gönderen garnizonun Pozantı Garnizonluğu olduğu dile getirilmiĢtir. Esir kampına 
                                                           
301 Özçelik, a. g. e., s. 86.  
302 Akkor, a. g. e., s. 90.  
303 Özçelik, a. g. e., s. 88.  
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gönderilmeyen 150 çuval paket iade edildiğini ve her bir çuval içinde sekiz paket 

olduğu varsayılarak paket sayısının 1.200 olduğu hesaplanmıĢtır. Adı geçen 

paketlerin 1.000 kadarı makbuz karĢılığında Paket Postanesi‟ne iade edilmiĢ ve 200 

kadarı merkezdeki memur tarafından makbuz karĢılığında Ġstanbul, Ankara, 

Afyonkarahisar, Pozantı ve Belemedik Garnizonlarına gönderildiğini ifade etmiĢtir. 

Paket Postası‟ndan Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne iade edilen 200‟den fazla çuvalın, 

paket Ģubesince teslim alındığını da vurgulamıĢtır. Ayrıca Amanos-Bahçe‟ye 31, 

Pozantı-Belemedik‟e 53 paket gönderildiği bilgisinin Menzil MüfettiĢliği‟ne iletildiği 

bildirilmiĢtir
304

. 

Genel olarak ele alındığında savaĢın baĢlangıcından itibaren 1 Ocak 1917 

tarihine kadar SavaĢ Esirleri Komisyonu, kamplara 33. 531 koli göndermiĢtir
305

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti 1917 yılında Osmanlı ordusu ve esirlere 

sağlık hizmetlerinin yanı sıra 24.450 don, 23.795 gömlek, 12.000 uĢkur, 460 yorgan, 

60 Ģilte,1.820 yatak çarĢafı, 620 yorgan kılıfı, 60 yastık kılıfı, 1.220 yastık yüzü, 820 

takke, 1.545 entari, 90 peĢkir, 96.324 metre Amarikan bezi, 1.000 takım pijama, 150 

çift takunya, 152 çift çorap, 152 mendil, 101 esir Ģapkası, 2200 kilo selloid pamuğu, 

5.024 metre gazidrofil, 1 adet röntgen cihazı, 100 çeki odun, 434 kilo soda, 1.028 

kilo sabun gibi yardımda bulunmuĢtur
306

. 

15 Ocak 1917 tarihli belgede; Amerikan Büyükelçiliği, Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟nden 5 koli kitabın sansürden geçtikten sonra kuryeler vasıtasıyla çeĢitli 

yerlerde muhafaza altında bulundurulan Ġngiliz esirlere ulaĢtırılmasını istemektedir. 

Amerikan Büyükelçisi Abram Elkus 18 Ocak 1917 tarihinde Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟nden aracılar vasıtasıyla Belemedik‟te bulunan ve Mariotte Denizaltısı 

mürettebatından Fransız esir Charles Fournier‟ye bir Ġngilizce dilbilgisi kitabı 

iletilmesini istemiĢtir
307

 

Osmanlı Demiryolları ġube Müdürlüğü, 24 Haziran 1917 tarihinde Bağdat 

Demiryolu Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢliği‟ne gönderdiği telgrafta, Fransız Sömürü 

Alayı‟na bağlı Senegalli, Daveta (Kamara) isminde bir esirin geçen Ģubat ayında 

Ġstanbul Taksim‟deki Hilal-i Ahmer Hastanesi‟nden taburcu olup Belemedik‟e 

                                                           
304 KA. 895. 61. ; KA. 895. 61.1. ; KA. 895. 61.2.  
305 Özçelik, a. g. e., s. 87. 
306 Özçelik, a. g. e., s. 151. 
307http://www.akmb.gov.tr. [EriĢim Tarihi 10-03-2015 (19:39)]. ; Anameriç, a. g. m., s. 25.  

http://www.akmb.gov.tr/
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gönderildiğini dile getirmiĢtir. Daveta‟ya Fransa‟daki zenci askerlere yardım eden bir 

cemiyet tarafından her hafta çeĢitli paketler gönderildiği DıĢiĢleri Bakanlığı‟na 

bildirilmiĢtir. Daveta‟nın hangi taburda olduğu ve kendisine Ġstanbul‟dan 

ayrıldığından beri paket gönderilip gönderilmediği hakkındaki soruĢturmasında, 

paketleri aldıysa makbuzlarının Ģubeye gönderilmesi istenmiĢtir. Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanı MüfettiĢ Albay Fuad Ziya Bey, 26 Temmuz 1917 tarihinde Demiryolları 

ġube Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda Daveta‟nın Toros ĠnĢaat Kıtaatı 1. Tabur‟da 

olduğunu, Belemedik Bölgesi‟nde çalıĢtığını SavaĢ Cemiyeti namına gelen paketlerin 

yüksek rütbeli askerler tarafından imzalanmasına karĢılık olarak kendisine teslim 

edildiğini ifade etmiĢtir. Garnizona gelen 32 adet kolinin makbuz tesliminin kendi el 

yazısı ile alınarak ekte sunulduğunu belirtmiĢtir
308

.  

Belemedik Posta Memuru John, 8 Ekim 1917 tarihinde Güney Toros ĠnĢaat 

Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, esirlere ait 2 çuval içinde 11 adet paketin 

bulunduğunu ifade etmiĢtir. Çuvalların ağzı mühürlü olarak Güney Toros‟a 

gönderildiğini dile getirmiĢtir
309

. Çuvalların denetimden geçtikten sonra mühürlenip 

gönderildiği anlaĢılmaktadır. Bu durum esir sahibine ulaĢacak olan erzak ve 

edevatların kaybolmamasını engellemiĢtir. 

Osmanlı Demiryolu ġube Müdürlüğü, 11 Kasım 1917 tarihinde Anadolu 

Hattı Askeri Komiserliği‟ne gönderdiği telgrafta, Osmanlı Devleti ve Ġngiliz 

Devleti‟nin almıĢ olduğu karar doğrultusunda Ģimdiye kadar toplanan paketlerin 

Hilal-i Ahmer‟a iade edilmiĢ olduğunu belirtmiĢtir. Paketlerin Ġngiliz esirlerinden 

muhtaç olanlara dağıtılmak istendiğini ifade etmiĢtir. Bunun üzerine garnizonda 

bulunan en kıdemli subay ya da yedek subaya teslim edilmiĢ olan Ġngiliz esir 

paketlerinin ĠnĢaat Taburları‟nda bulunan Ġngiliz Yardım Komitesi‟ne verildiğini dile 

getirmiĢtir. Bu yardım konusu ile ilgili esirleri bilgilendirme ve aralarında Ġngiliz 

Yardım Komitesi‟ne seçilecek heyetin kimlerden olduğunu isimlerinin Ģubeye ve 

aynı zamanda ĠnĢaat Kıtaatı‟ndaki esirler namına gönderilip kaydı tutulmayan 

paketlerin Ġngiliz Yardım Komiteleri aracılığıyla dağıtılmasını istemiĢtir
310

.  

MüfettiĢ Albay Fuad Ziya Bey, 28 Kasım 1917 tarihinde Kelebek‟teki Güney 

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz 

                                                           
308 ATASE ArĢivi, BDH 857-894-1-44. 
309 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-7. 
310 ATASE ArĢivi, BDH 864-924-4. 
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esirlerden muhtaç olanlara dağıtılmak üzere 5 sandık yollandığını dile getirmiĢtir. Bu 

sandıkların içinde 575 çift kunduranın olduğunu belirtmiĢtir. 5 sandığın 131 numaralı 

vagonla teslim edileceğini söylemiĢtir. Fuad Ziya Bey 5 sandık kunduradan arta 

kalanların bir depoda muhafaza edilmesi ve gerektiğinde Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz 

esirlere verilmesini istemiĢtir. DağıtılmıĢ ve depoda kalan eĢya sayılarının ayrı ayrı 

bildirilerek düzenli bir biçimde detaylı liste oluĢturulmasını dile getirmiĢtir
311

. 

Esirlere gönderilecek sandıkların düzenli bir biçimde nasıl ve ne Ģekilde 

gönderileceği belirtilmiĢtir. GönderilmiĢ olan sandıkların detaylı listeleri de 

oluĢturularak karıĢıklılığa sebebiyet verilmemiĢtir. 

Osmanlı Demiryolu ġube Müdürlüğü, 2 Aralık 1917 tarihinde Güney Toros 

ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti 

tarafından savaĢ esirlerine dağıtılacak eĢyalar için memur Hüseyin Rıfkı Bey‟i 

görevlendirdiğini bildirmiĢtir. ĠĢlerin çabuk halledilmesi için de Hüseyin Rıfkı 

Bey‟in yanında bir tane refakatçının verilmesi gerektiğini dile getirmiĢtir
312

. Esirlere 

verilecek eĢyaların gecikmemesini engellemek içinde görevli kiĢiye bir kiĢi daha 

yardım ederek daha hızlı Ģekilde paketlerin esirlere ulaĢtırılması sağlanmıĢtır. 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 8 Ocak 1918 tarihinde Genel Menzil MüfettiĢliği‟ne 

yazdığı yazıda, Ġstanbul Paket Postanesi‟nin Hilal-i Ahmer‟den aldığı 1.789 savaĢ 

esir paketlerinin Ankara, Pozantı, Çankırı, Kastamonu, KırĢehir‟e ait olduğunu ifade 

etmiĢti. Pozantı ve Halep‟e ait olanların demiryolu vasıtasıyla Çumra posta 

memuruna teslim edildiği bilgisini vermiĢti
313

. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na 

gönderilen paketler tren yolu aracılığıyla esir kampına ulaĢtırılmıĢtır. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 25 Ocak 1918 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne çektiği telgrafta, gönderilen kolilerin içinde neler olduğunu liste olarak 

belirtiğini ifade etmiĢtir. Söz konusu yazıda 7080 numaralı paketin içindekiler 

Ģunlardır
314

. 

                                                           
311 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-16. 
312 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-14. 
313 KA. 895. 46.1.  
314  

Adet Cinsi Adet Cinsi 

2 Kaban 2 Elbise 

2 Çift Ayakkabı 2  Ayakkabı boyası 

4  Ġç çamaĢırı 4 Gömlek 

6 Çorap 2 Tarak 

2  DiĢ fırçası 2 DiĢ Macunu 
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MüfettiĢ Albay Fuad Ziya Bey, 25 ġubat 1918 tarihinde Kelebek‟teki Güney 

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği telgrafta, savaĢ esirlerine 33 

balyanın gönderildiğini dile getirmiĢtir. Balyanın içinde paketlerin mevcut olduğunu 

ve paketlerin üzerlerinde etiketlere göre sahiplerine teslim edilmesini istemiĢtir
315

. 

Esir kampına getirilen paketlerde karıĢıklık yaĢanmaması için de paketlerin üzerinde 

etiketlerin mevcut olduğu görülmektedir. 

MüfettiĢ Albay Fuad Ziya Bey, 28 ġubat 1918 tarihinde Kelebek‟teki Güney 

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, 13 ġubat 1918 tarihinde Ġspanya 

Konsolosluğu tarafından gönderilen 21 balya içinde 430 adet baĢ sargısı, 150 takım 

elbise, 150 asker paltosunun Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ne gönderildiğini ifade 

etmiĢtir. 12 balyadan 6 balyanın içinde 100 takım elbise, 100 asker paltosu ve 20 baĢ 

sargısının bulunduğunu dile getirmiĢtir. 3 balyanın içinde 311 kilo pestil, 5 çuval 

fasulyenin Kelebek Bölgesi‟ne gönderildiğini belirtmiĢtir. Pozantı-Belemedik 

Bölgesi‟ne ait olan eĢyaların oradaki komutanlığa teslim edilmesini söylemiĢtir. 

Kelebek Bölgesi‟ne ait olan eĢyanın Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz esirlere dağıtılmasını 

istemiĢtir
316

. Ġspanya Konsolosluğun gönderdiği balyaların içinde kıyafetle birlikte 

tıbbi malzeme ve esirlerin iaĢeleri de bulunmaktadır. Balyalar esir kamplarına tren 

vasıtasıyla gönderildiği için ilk önce Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nın balyaları 

bırakıldıktan sonra diğer esir kampların balyaları teslim edilmiĢtir.  

Hollanda Elçiliği, 28 ġubat 1918 tarihinde Osmanlı Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟ne gönderdiği telgrafta, Ġngiliz esirler için Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟na 2 koli eĢyanın gönderildiğini ifade etmiĢtir
317

.  

Anadolu‟da bulunan esirlere yardımları tarafsız devletlerin heyetleri 

aracılığıyla ve Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyetinin vasıtasıyla esirlere ulaĢtırılmaya 

çalıĢılmıĢtır. Tarafsız devletlerden birisi Hollanda Devleti olmuĢtur.  

                                                                                                                                                                     
4 Havlu 2 TıraĢ makinesi 

12 Bıçak 4 Sabun 

2 Jilet 2 Yorgan 

2 Cam suyu 2 Pantolon askısı 

6 Mendil 4 Çanta 

4 Yatak örtüsü 

Orijinal belge için Bkz. EK-22.  KA. 944. 44.  
315 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-23. 
316 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-24. 
317 KA. 944. 43.14.  
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Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 14 Mart 1918 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne yazdığı yazıda, Ġngiliz esirlere gönderilen 7137 numaralı kolinin içinde 1 

elbise, 3 çift ayakkabı, 2 adet sabun, 1 adet jilet, 1 adet diĢ macununun olduğunu 

belirtmiĢtir
318

.   

Hollanda Elçiliği, 16 Mart 1918 tarihinde Osmanlı Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟ne gönderdiği yazıda, 3 kolinin Ġngiliz esirler için Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟na gönderildiğini belirtmiĢtir. 11 Mart 1918 tarihinde gönderilen kolilerin 

içinde 1 çift ayakkabı, 2 adet sabun, 1 elbise ve 1 adet jilet olduğu bilgisini 

vermiĢtir
319

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti ile Hollanda Elçiliği‟nin vasıtasıyla esirlere 

gönderilecek koliler hakkında sürekli bilgi aktarımı yapılmıĢtır. Bu durum esirlere ne 

kadar malzemenin gönderildiğini göstermektedir. 

Kamp ayırımı yapmaksızın Anadolu‟da bulunan esirlerle ilgilenen Lady 

Burgholere kurmuĢ olduğu fon vasıtasıyla Anadolu‟nun yanı sıra Ġngiliz esirlerin 

bulunduğu her bölgeye yardım götürmeye çalıĢmıĢtır. Ġsveç BaĢbakanı Huguenin ise 

Adana‟nın Pozantı Bölgesi‟nde demiryolu yapımı ve tünel kazma iĢiyle alakalı 

olarak görevlendirilen Ġngiliz esirlerinin ihtiyaçlarıyla yakından ilgilenmiĢtir
320

. 

Yabancı Devletlerin bünyesi içerisinde yardım dernekleri ve fonlar oluĢturularak 

Anadolu‟da bulunan esirlere yardım yapılmıĢtır. 

Esir Garnizon Komutanlığı, 9 Nisan 1918 tarihinde Kelebek ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na gönderdiği yazıda, Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nden 

gönderilen paketlerin, Pilot Trevye, Goazdof ve Trebota adında 3 Fransız esir 

olduğunu paketlerin 15 Mart 1918 tarihinde Kelebek Bölgesi‟nden gönderildiğini 

ifade etmiĢtir. Paketlerin sahiplerine ulaĢtığı takdirde makbuzların Osmanlı Hilal-i 

Ahmer Cemiyeti‟ne iletilmesini istemiĢtir
321

. Esir Kamplarına gönderilen paketler 

esirlere teslim edildikten sonra aldığına dair makbuza imza attırılmıĢtır. Bu makbuz 

da Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne gönderilmiĢtir.  

                                                           
318 KA. 944. 29.1.  
319 KA. 944. 28.8. ; KA. 944. 28.10.  
320 Akkor, a. g. e., s. 123.  
321 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-30. 
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Garnizon Komutanlığı, 1 Temmuz 1918 tarihinde Kelebek Esir Garnizon 

Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, esirler adına gelen paketlerin sahiplerinin Kelebek 

Bölgesi‟nde olduğunu ifade etmiĢtir. 2 çuval içinde 14 paketin sahiplerine 

dağıtılmasını istemiĢtir. Makbuzların Hilal-i Ahmer‟e geri gönderilmesini rica 

etmiĢtir
322

. 

Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 3 Temmuz 1918 tarihinde Ġngiliz, 

Hint asıllı Ġngiliz ve Fransız savaĢ esirlerine dağıtılmak üzere Mösyö Canop 

Papvid‟in 4.950 Kile pirinç verdiğini bildirmiĢtir. Esir ġube subayı, Tabur subayı, 

Tabur Komutanı ve Mühendisin pirinç dağıtımını onaylayıp imza attıklarını dile 

getirerek tevziatın bu Ģekilde yapıldığını belirtmiĢtir
323

. 

Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 3 Temmuz 1918 tarihinde Ġngiliz, 

Hint asıllı Ġngiliz ve Fransız savaĢ esirlerine üç kalem eĢya dağıtılması için Halep-

Ġspanya Konsolosluğu‟na yetki verildiğini ifade etmiĢtir. Esir ġube subayı, Tabur 

subayı, Tabur komutanı ve mühendisin pirinç dağıtımını onaylayıp imzaladıklarını 

ve bu üç çeĢit iaĢenin Ģu kalemlerden oluĢtuğunu ifade etmiĢtir
324

. 

Cinsi Kilo/Kıyye 

Patates 2.742 Kıyye 

Nebayer 0350 Kıyye 

Pekmez 0315 Kilo 

 

Galata Merkez Rıhtımı Sahra Demiryolu Müdürlüğü, 23 Kasım 1918 

tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı Albay Fuad Ziya Bey‟e gönderdiği 

yazıda, Toros ĠnĢaatı‟ndaki 3. ĠnĢaat Taburu‟nda görevli kiĢilerin ve esirlerin elbise 

ve çamaĢırlarının kıĢ gelmeden hemen temin edilmesini istemiĢtir
325

. Osmanlı 

Devleti esir kampına gönderilecek olan kolilerin aciliyetini mevsimlerin durumuna 

göre ĢekillendirmiĢtir. KıĢ aylarında esirlerin kıyafet üzerine mağduriyet yaĢamaması 

için çalıĢmaları hızlandırmıĢtır.  

Bağdat Hattı MüfettiĢliği, 29 Aralık 1918 tarihinde Harbiye Nazırı Ahmet 

Ġzzet PaĢa‟ya çektiği telgrafta, Bern Ġtilafnamesi gereğince Kos Adasına iade 

                                                           
322 ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-46. ; BDH 866-933-1-47. 
323 ATASE ArĢivi, BDH 864-922-1. 
324 ATASE ArĢivi, BDH 864-922-1-2. 
325 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001. 



81 
 

edilecek Ġngiliz esirlerin elbise ve kundura gibi eĢyalarının kesinlikle yanlarına 

verilmemesini istemiĢtir
326

. 

Bağdat Demiryolu Hattı Philip Holzman ġirketi, denetimi altında bulunan 

esirlere yapmıĢ olduğu ödeme haricinde kıyafet için de 6 milyon franktan fazla 

masraf ettiğini belirtmiĢtir. 1918-1919 kıĢı için Ģirket, esirlere dağıtmak için 

hazırladığı 15.000 palto, 18.000 ceket, 24.000 pantolon, 27.000 iç çamaĢırı ve 24.000 

gömleği gönderdiğini ifade etmiĢtir
327

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda mektuplarda yaĢanılan sıkıntı kolilerde 

de baĢ göstermiĢtir. Sansürden dolayı koliler incelenmiĢ ve kolilerin içinde yasak 

olan maddeler ya çıkarılmıĢ ya da koli esire teslim edilmemiĢtir. Özellikle kolilerin 

içinde asker üniforması ve yerli halkın giydiği kıyafetlerin olmamasına dikkat 

edilmiĢtir. Bunun sebebi ise esirlerin firar giriĢimlerini engelleme çalıĢmalarıdır. 

Tarafsız ülkelerin aracılığı ve Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin giriĢimleri ile o 

dönemin Ģartlarına göre esirlere ait koliler elden geldiğince sahiplerine ulaĢtırılmaya 

çalıĢılmıĢtır.  

1.4) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI‟NDAKĠ ESĠRLERE DAĞITILAN 

PARALAR 

Esir kamplarında bulunan asker ve sivil esirler için hayati öneme sahip 

unsurlardan biri de hiç Ģüphesiz paradır. Para ihtiyaç duyulan malzemelerin 

alınmasında kolaylık sağlamaktadır. Ancak güvenlik gerekçesiyle esirlerin 

yanlarında çok miktarda para bulundurulmasına müsaade edilmemiĢtir. Bu nedenle 

esirlere gönderilen paranın tamamı verilmemiĢtir. Bu konu, Esir Talimatnamesi‟nin 

6. Maddesinde de ifade edilmiĢtir. 6. Maddeye göre esirlerin yanında 1 Mecidiye‟den 

fazla para bulundurması yasaktır
328

. 

Esirlere para gönderme konusunda Amerikan Elçiliği ile tarafsız olan diğer 

devlet elçilikleri ve Cenevre Uluslararası Salib-i Ahmer Cemiyeti ilgilenmiĢtir. 

                                                           
326 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-03. 
327 Akkor, a. g. e., ss. 101-102.  
328 Esir talimatnamesinin 6. Maddesi Ģu Ģekildedir. “Esir efradın nukut (para) ve zii kıymet şeyleri bu makbuz 

emaneten ahz ve üsera komisyonunun kasasında hıfz olunup ihtiyacı içün üzerinde bir mecidiyeden fazla para 

bırakılmaz ve sarf edip paraya ihtiyacı oldukça makbuzdan bittenzil hisse hisse emanet akçesi tesviye olunur. 

Esir-i zabitan nukut ve‟zi kıymet mevadını emaneten kasaya tevdi etmek veya nezdlerinde hıfz etmek hususlarında 

muhtardır.” Akkor, a. g. e., s. 81-82.  
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Osmanlı Devleti, farklı kurumlar ve devletlerden gönderilen paraların esirlere 

sağlıklı Ģekilde ulaĢtırılması için bazı tedbirler almıĢtır
329

. 

Osmanlı Devleti‟ndeki esirlere dağıtılacak para, öncelikle Ġstanbul‟da 

bulunan ABD Büyükelçiliği‟ne gönderilmektedir. ABD Büyükelçiliği de eline ulaĢan 

parayı esirlere dağıtmak için Osmanlı Bankası‟na yatırır. Yatırılan para, esir 

kampları dikkate alınarak paylaĢtırılıp esirlere dağıtılmaktadır. Osmanlı Bankası‟na 

aktarılan para, esir komisyonlarına gönderilmiĢ ve buradan da doğrudan esirlere 

dağıtılmak üzere kamp komutanlarına ulaĢtırılmıĢtır. Kamp komutanları, Osmanlı 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nden gelen esir listelerini temel alarak makbuz karĢılığında 

para dağıtımını gerçekleĢtirmiĢtir. Vefat eden esirlere ait paralar ise Salib-i Ahmer‟e 

geri iade edilmektedir. Salib-i Ahmer de kendisine iade gelen parayı ABD 

Büyükelçiliği‟ne iade eder
330

.  

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 8 Mart 1918 tarihinde Harbiye Nezareti 3. 

ġube Müdürlüğü‟ne çektiği telgrafta, Osmanlı Devleti‟nde bulunan savaĢ esir 

listelerinin DıĢiĢleri Bakanlığı vasıtasıyla Hollanda Elçiliği‟ne gönderilmiĢ olduğunu 

bildirmiĢtir. Bağdat Demiryolu ĠnĢaat ġirketi tarafından Hollanda Elçiliği‟ne liste 

gönderilmesini, esirlere ait iĢlemlerde Bağdat Demiryolu ĠnĢaat ġirketi‟nin doğrudan 

doğruya Hollanda Elçiliği ile haberleĢme yapamadığını dile getirmiĢtir. Ġstenilen esir 

listelerinin Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı aracılığıyla Hollanda Elçiliği‟ne gönderilmek 

üzere Esir ĠĢlem ġubesi‟ne gönderilmesinin uygun görüldüğünü belirtmiĢtir. 

Hollanda Elçiliği tarafından esirler adına gönderilen paranın bizzat ĠnĢaat ġirketi 

memurları vasıtasıyla esirlere dağıtılması mümkün olmadığını dile getirmiĢtir. Bu 

soruna bir çözüm bulunarak paranın dağıtılması için giriĢimlerde bulunulmasını 

istemiĢtir
331

. Esirlere yardım için toplanılan paranın nasıl dağıtılacağı konusunda 

sıkıntı olmuĢtur. Paranın dağıtılması konusundan ziyade Osmanlı Devleti ve 

Hollanda arasında iletiĢimsizlik paranın esirlere geç ulaĢtırılmasına sebebiyet 

vermiĢtir. 

                                                           
329 Bu tedbirler Ģunlardı: 

1. Esir kampına gönderilen para, havale üzerinde ismi bulunan esire bizzat imzası karĢılığında verilecekti. 

2. Para alan esire makbuzlar imza attırılırken, kimlik numaraları ve parayı aldıkları tarih de ilave edilecektir. 

3. Hiçbir sebep ve suretle birine ait para diğerine verilmeyecektir. 

4. Toplu gönderilen paralar bütün esirlere dağıtılacaktır. Dört nüsha üzerine kaç esire kaç kuruĢ verilmiĢse kendi 

lisanlarıyla isimleri yazılacaktır. 

5. Ġsmi bilinmeyen ya da baĢka esir kampına giden esirlerin paraları, Ģubeye bildirilecektir. 

6. Esirin kim olduğu hakkında bilgi mevcut değilse para Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne gönderilecektir. 

Akkor, a. g. e., s. 82.  
330 Akkor, a. g. e., s. 83.  
331 ATASE ArĢivi, BDH 860-907-007-008. 
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Durak Ġstasyonu Memurluğu, 2 Mayıs 1916 tarihinde Bucak‟taki Güney 

Toros Esir ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Güney Toros Esir ĠnĢaat 

Kıtaatı Komutanlığı‟nda bulunan BinbaĢı Bennet‟e ödeme yapılmak üzere gelen 

3.200 kuruĢun posta vasıtasıyla Güney Toros Esir ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

gönderilmesini ifade etmiĢtir. 3.200 kuruĢun makbuz karĢılığında verilmesini bir 

nüshanın Hilal-i Ahmer Komisyonu‟na gönderilmesini istemiĢtir. Osmanlı Hilal-i 

Ahmer Cemiyeti, Esir Komisyonu Nakliyat ĠĢlem ġubesi‟de esir makbuzlarını 

imzalatırken imza atan kiĢinin mensup olduğu askeri kıtası ve kimlik numaralarının 

hemen bildirilmesini istemiĢtir
332

. 

Toros ĠnĢaatı 2. Kısım ve Bucak Ġstasyonu Memurluğu, 21 Mayıs 1916 

tarihinde Durak Güney Toros Esir ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği yazıda, 

Güney Toros ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan Hint asıllı Ġngiliz esirlere aĢağıdaki ayrıntılı 

listede posta vasıtasıyla 254.800 kuruĢun dağıtılması için Güney Toros ĠnĢaat 

Taburları‟na gönderildiğini ifade etmiĢtir. 254.800 kuruĢun karĢılıklı olarak önceki 

makbuzlarla birlikte imzalatılıp iade makbuzlarının Hilal-i Ahmer Komisyonu‟na 

gönderilmesini rica etmiĢtir. Mevcut Hint asıllı Ġngiliz esirlere yeterli geliyorsa her 

birine 150 kuruĢ verilmesini istemiĢtir. Esirlere dağıtılan para yeterli gelmediği 

takdirde para ilavesinin yapılmasını, para fazla gelirse para iadesinin yapılmasını 

istemiĢtir
333

. Hint asıllı Ġngiliz esirlere gönderilmiĢ olan paranın esirlere yeterli 

gelmediği takdirde paranın telafisinin yapılması, esirlerin mağduriyetlerinin 

giderilmesi amaçlanmıĢtır. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 8 Haziran 1916 tarihinde Durak‟taki 

Güney Toros ĠnĢaat Taburu Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, Güney Toros ĠnĢaat 

Taburu Komutanlığı‟nda bulunan Hint asıllı Ġngiliz esir, 820/110020 numaralı ÇavuĢ 

Ardagh‟a posta vasıtasıyla 254.800 (sayı kesin değil) kuruĢun dağıtılması için Güney 

Toros ĠnĢaat Taburları‟na paranın gönderildiğini söylemiĢtir. 254.800 kuruĢun 

karĢılıklı olarak önceki makbuzlarla birlikte imzalatılıp Osmanlı Hilal-i Ahmer 

Komisyonu‟na gönderilmesini istemiĢtir. Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Esir 

Komisyonu Nakliyat ĠĢlem ġubesi‟de 109.200 kuruĢ paranın Hint asıllı Ġngiliz 

                                                           
332 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-1. 
333 Ayrıntılı cetvel Ģu Ģekilde verilmiĢtir. Toplam 1.064 kuruĢun dıĢında 532 Hint asıllı Ġngiliz esirlere dağıtıldı. 

Clifford. Toplam 798 kuruĢ dıĢında 532 Hint asıllı Ġngiliz esirlere dağıtıldı. Clifford 13 Haziran 1917. ATASE 

ArĢivi, BDH 865-926-1-3. 
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esirlere yeterli gelirse her birine 150 kuruĢ verileceğini belirtmiĢtir. Para az gelirse 

takviye yapılacağını, para fazla gelirse fazlasının geri iade edilmesini rica etmiĢtir
334

. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 25 Haziran 1916 tarihinde 

Durak‟taki Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburları Komutanlığı‟na yazdığı bir yazıda, 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan esirlere aĢağıdaki ayrıntılı listede posta 

vasıtasıyla 18.600 kuruĢun dağıtılması için Güney Toros ĠnĢaat Taburları‟na paranın 

gönderildiğini söylemiĢtir. 18.600 kuruĢun karĢılıklı olarak önceki makbuzlarla 

birlikte imzalatılıp Osmanlı Hilal-i Ahmer Komisyonu‟na gönderilmesini rica 

etmiĢtir. Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Esir Komisyonu Nakliyat ĠĢlem ġubesi‟de 

mevcut Ġngiliz esirlerin her birine 4 lira verileceğini belirtmiĢtir. Para eksik gelirse 

tamamlanacağını, fazla gelirse iade edilmesini istemiĢtir. Mevcut Hint asıllı Ġngiliz 

esirlerin Ģahsına 2 lira verileceğini söylemiĢtir. Para az gelirse tamamlanacağını, 

fazla gelirse iade edilmesini istemiĢtir
335

. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 26 Haziran 1916 tarihinde 

Bucak‟taki Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburları Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan esirlere 196 kuruĢun dağıtılması için 

Güney Toros ĠnĢaat Taburları‟na paranın gönderildiğini 196 kuruĢun karĢılıklı olarak 

önceki makbuzlarla birlikte imzalatılıp Osmanlı Hilal-i Ahmer Komisyonu‟na 

gönderilmesini rica etmiĢtir
336

.  

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 10 Temmuz 1916 tarihinde 

Bucak‟taki Güney Toros Esir ĠnĢaatı Taburları Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, 

Güney Toros Esir ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan Ġngiliz esirlere 224 kuruĢun dağıtılması 

için Güney Toros ĠnĢaat Taburları‟na paranın gönderildiğini belirtmiĢtir
337

. 

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 18 Temmuz 1916 tarihinde Güney 

Toros ĠnĢaat Taburları Komutanlığı‟na gönderdiği yazıda, Güney Toros ĠnĢaat 

Taburu‟nda bulunan Ġngiliz esirlere 5.300 kuruĢun gönderildiğini ifade etmiĢtir. 19 

Ağustos 1916 tarihinde ise Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz esirlere 150.900 kuruĢun 

dağıtılmasını söylemiĢtir. 8 Eylül 1916 tarihli gönderilen telgrafta 4.100 kuruĢun da 

                                                           
334820/110020 ÇavuĢ Ardagh ( Sezg Staff. S. A. R. Ardagh Suplely El Tompart Capr). 

Sadece 798 kuruĢ paranın dıĢında kiĢi baĢına 1.50 hlg Mahm 532 Hint asıllı Ġngiliz Esire dağıtıldı. ATASE 

ArĢivi, BDH 865-926-1-4. 
335 Clifford toplam 64 lirayı 16 Ġngiliz Esire dağıttı. Clifford 675 Hint asıllı Ġngiliz Esire dağıttı. Clifford 125 Rus 

Esire dağıttı. ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-7. 
336 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-6. 
337 Toplam 224 kuruĢ L. Cpl. F. G. Lyon‟a ödenmiĢtir. Kaptan Clifford. 21 Ağustos 1917 olarak belgede 

belirtilmiĢtir. ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-5. 
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Ġngiliz esirlere dağıtılmasının gerekli olduğunu dile getirmiĢtir. Aynı tarihli belgede 

153.300 kuruĢun Güney Toros ĠnĢaat Taburları‟nda bulunan esirlere dağıtılmasını 

dilemiĢtir. Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği 16 Eylül 1916 tarihinde 

gönderilen 5.143 kuruĢun da aynı Ģekilde Güney Toros ĠnĢaat Taburları‟nda bulunan 

esirlere dağıtılmasını istemiĢtir. 25 Eylül 1916 tarihinde de 263 kuruĢun 3 esire 

verilmesini dile getirmiĢtir. 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği Ġngiliz esirlerden 

OnbaĢı Lyon ve Perry‟e 287 kuruĢun verilmesini Güney Toros ĠnĢaat Tabur 

Komutanlığı‟ndan dilemiĢtir. 19 Ekim 1916 tarihinde 259 kuruĢun Kaptan Clifford 

tarafından esirlere dağıtılmasını bildirmiĢtir. 9 Kasım 1916 tarihli Güney Toros 

ĠnĢaat Taburu‟na gelen belgede 238 kuruĢun Adana‟da bulunan Callaway J. ve 

Lumsden J. e verilmesini söylemiĢtir. Aynı tarihli belgede ise 980 kuruĢun esirlere 

dağıtılmasını 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, Güney Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟ndan istemiĢtir
338

. 

SavaĢın baĢlangıcından 1 Ocak 1917 tarihine kadar savaĢ esirleri komisyonu, 

Türkiye‟deki savaĢ esirlerine 47. 773. 324. 50 piastre para gönderilmiĢ olup bu para 

1.000.000 franktan fazla yapmaktadır
339

. Yabancı devletler, Osmanlı Devleti‟nde esir 

tutulan askerleri için Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne 713350 lira gönderdiğini aĢağıdaki 

cetvelde belirtmiĢlerdir
340

.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan esirlere Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟nin vasıtasıyla paralar gönderilmiĢtir. Mütekabiliyet esasına göre Cemiyet, 

esirlere ne kadar para verildiğini Hollanda Elçiliği‟ne iletmiĢtir. Buna örnek olarak 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 15 Ocak 1917 tarihinde Hollanda Elçiliği‟ne 

yazdığı yazıda, Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz esirlere verilen toplam 6.898.00 kuruĢ 

                                                           
338 Esirlere dağıtılacak paranın ayrıntılı listesi için Bkz. EK-13, ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-8. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 865-926-1-9. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-10. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-11. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 865-926-1-13. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-17. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-18. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-19. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-20. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-21. 
339 Özçelik, a. g. e., s. 90. 
340  

Yabancı devletlerden Hilal-i Ahmer’e 

gönderilen paralar 

Tarih 

93346 1916  

746869 1917 

349505 1918 

23934 1919 Mart sonuna kadar 

Murat Uluğtekin-M. Gül Uluğtekin, Osmanlı‟dan Cumhuriyet‟e Hilal-i Ahmer İcraat Raporları 1914-1928, 

Pulat Basımevi, Ankara 2013. s. 32.  
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paranın verildiğini belirtmiĢtir
341

. Fransız esirlere verilen toplam 4.00 kuruĢ paranın 

miktarını da belirtmiĢtir
342

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Rus esirlerine de aracılık etmiĢtir. Cemiyet, 

19 Ocak 1917 tarihinde Hollanda Elçiliği‟ne yazdığı yazıda, Rus esirlere verilen 

toplam paranın 940,00 kuruĢ olduğunu söylemiĢtir
343

. 

Romanya Devleti YaĢ Ģehrinde bulunan Ġspanya Temsilciliği, 25 Ocak 1917 

tarihli belgede Almanya, Avusturya-Macaristan, Osmanlı ve Bulgaristan‟da bulunan 

Romen askerlere ulaĢtırılmak üzere Cenevre‟deki Salib-i Ahmer‟e 100.000 frank 

göndermiĢtir
344

.  

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 26 Ocak 1917 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne çektiği telgrafta, Rus esirlere verilen toplam 936,00 kuruĢ paranın 

dağıtıldığını ifade etmiĢtir
345

. 15 Eylül 1917 tarihinde de Rus ve Ġngiliz esirlere 

verilen toplam para miktarının 1.141.00 kuruĢ olduğunu belirtmiĢtir
346

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin aracılık yapmasıyla Ġspanya 

Temsilciliği Osmanlı topraklarındaki çeĢitli esir garnizonlarda tutulan Ġngiliz, 

Fransız, Hint asıllı Ġngiliz, Rus ve Romen subay ve asker esirlere 1917 yılının 

Ağustos, Eylül ve Ekim aylarında toplamda 40.347 TL göndermiĢtir
347

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlere para gönderme iĢi için Esir 

Komisyon BaĢkanı Hüseyin Rıfkı Bey görevlendirilmiĢtir. Esirlere para dağıtımını 

Ġngiliz Doktor YüzbaĢı Clifford yapmıĢtır. Bu duruma örnek olarak Osmanlı Hilal-i 

Ahmer Cemiyeti, Esir Komisyon BaĢkanı Hüseyin Rıfkı Bey, 20 Nisan 1917 

tarihindeki yazısında, Güney Toros Komutanı BinbaĢı Abdülaziz Bey‟den aldığı 

makbuzda Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz esirlere 7.398 kuruĢ dağıtılması için Ġngiliz 

Doktor YüzbaĢı Clifford‟a paranın verildiğini ifade etmiĢtir
348

.  

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 8 Mayıs 1917 tarihli bir belgede Turkuaz 

Denizaltı Makinisti Bahriye OnbaĢı Dalbera‟ya ait 2.371 kuruĢun geri verilmesi için 

                                                           
341 KA. 802. 7.7.  
342 KA. 802. 7.8.  
343 KA. 802. 7.8.  
344 Tunalı, a. g. m., s. 91.  
345 KA. 802. 7.8.  
346 KA. 802. 103.1.  
347 Tunalı, a. g. m., s. 100.  
348 ATASE ArĢivi, BDH 865-927-1. 
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Osmanlı Harbiye Nezareti‟nden talep ettiğini ifade etmiĢtir. Bu konuda incelemenin 

yapılarak Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na bilgi verilmesini istemiĢtir
349

.  

Durak Ġstasyonu Memurluğu, Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, Bucak 

Güney Toros ĠnĢaat Taburları Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, Güney Toros ĠnĢaat 

Taburu‟nda bulunan aĢağıdaki ayrıntılı listede posta vasıtasıyla 20.400 kuruĢun 

dağıtılması için Güney Toros ĠnĢaat Taburları‟na gönderildiğini belirmiĢtir. 20.400 

kuruĢun karĢılıklı olarak önceki makbuzlarla birlikte imzalatılıp sonra Osmanlı Hilal-

i Ahmer Komisyonu‟na makbuzların gönderilmesini rica etmiĢtir. Osmanlı Hilal-i 

Ahmer Cemiyeti, Esir Komisyonu Nakliyat ĠĢlem ġubesi‟de Ġngiliz Doktor YüzbaĢı 

Mösyö Clifford‟un onaylaması ile 25 Mayıs 1917 tarihinde 20.400 kuruĢun muhtaç 

esirlere dağıtıldığını belirtmiĢtir
350

. Esirlere dağıtılacak paranın durumu yerine olan 

esirlere değil de muhtaç esirlere dağıtılarak esirlerin yaĢam durumları dengelenmeye 

çalıĢılmıĢtır.  

SavaĢan devletler, vefat eden esirlerin geride bıraktıkları eĢyaları 

mütekabiliyete dayalı olarak geri göndermekteydi. Fransa‟da vefat eden 5 esir 

Osmanlı askerinin geride bıraktığı eĢyaları Fransa Harbiye Nezareti tarafından 

gönderilmesine karĢılık olarak Belemedik‟te vefat eden 5 Fransız esirin bıraktıkları 

4.853 kuruĢun BaĢkomutanlık Menzil MüfettiĢliği tarafından Fransa Harbiye 

Nezareti‟ne gönderilmek üzere makbuz karĢılığında 18 Temmuz 1917 tarihinde 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na teslim edildiğini dile getirmiĢtir. Belemedik Esir 

Garnizonu‟nda vefat eden 5 Fransız askerin isimleri ve bıraktığı parayı Fransa 

Harbiye Nezareti‟ne gönderildiğini ifade edilmiĢtir
351

. Esirlere yapılacak iĢlemler 

mütekabiliyet esasına göre ĢekillenmiĢtir. Esirler esir olduğu ülkede vefat etmesi 

halinde arkasında bıraktığı para da dahil olmak üzere ilgili devlete gönderilmiĢtir. 

Bağdat Demiryolları Philip Holzman ġirketi, 14 Ağustos 1917 tarihinde 

Genel Karargâh Demiryolları 3. ġube Müdürlüğü‟ne çektiği telgrafta, Bağdat 

Demiryolu ĠnĢaatı‟nda çalıĢtırılan savaĢ esirlerine para yardımı yapılmasının 

düĢünüldüğünü dile getirmiĢtir. Esirlere yapılacak yardımda Ġngiliz ve Fransız 

esirlerin haftada 1‟er lira, Rus ve Hint asıllı Ġngiliz esirlerin ise hafta da yarımĢar lira 

                                                           
349 BOA. HR. SYS., 2233/20. 
350 ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-2. 
351 Özçelik, a. g. e., s. 115. 
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verilmesi konusunda Hollanda Elçiliği‟nden bir yazı yazıldığını ifade etmiĢtir. 

Bahsedilen paranın Ģirket vasıtasıyla gönderileceği belirtilmiĢtir
352

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda kalan esirlere Ġngiliz Ordusuna bağlı 

Suffolk Alayı (tabur) tarafından iki haftada bir kere havale yoluyla 4 cent 

gönderilir
353

.  

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 17 Ekim 1917 tarihinde Hollanda 

Elçiliği‟ne yazdığı yazıda, Belemedik Esir Kampı‟ndaki Ġngiliz esirlere verilen 

toplam para miktarının 739,00 kuruĢ olduğunu belirtmiĢtir
354

. 16 Aralık 1917 

tarihinde Belemedik Esir Kampı‟ndaki Ġngiliz esirlere verilen toplam para miktarının 

153,00 kuruĢ olduğunu belirtmiĢtir
355

. 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı Siyasi ĠĢler Genel Müdürlüğü, 11 Ocak 1918 

tarihinde BaĢkomutanlık Vekâleti‟ne yazdığı yazıda, Bağdat Demiryolu ĠnĢaatı‟nda 

çalıĢtırılan Ġngiliz esirlere haftalık ücret verileceğini bildirmiĢtir. Hollanda 

Elçiliği‟nin, Bağdat Demiryolu ĠnĢaatı‟nda çalıĢan Ġngiliz esirlere gönderdiği paranın 

sahiplerine verilmesini istemiĢtir. Bağdat Demiryolu ĠnĢaat ġirketi ve Hollanda 

Elçiliği arasında 1917 yılının Ağustos ayında imzalanan anlaĢmanın adı geçen Ġngiliz 

esirlerine ġirket ġube Müdürlüğü vasıtasıyla haftada Ġngilizlere birer lira Hint asıllı 

Ġngilizlere ise haftada yarımĢar lira verilmesini Ģu ana kadar konuyla ilgili cevap 

verilmediği ifade edilmiĢtir. Esirlere verilecek olan para konusunda Hollanda 

Elçiliği‟ne yardımda bulunulması istenmiĢtir
356

.  

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Esir Komisyonu Hüseyin Rıfkı Bey, 11 

Ocak 1918 tarihindeki yazısında, Amanos Hattı‟ndaki Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz 

esirlerine Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟nin 24 Ekim 1916 tarihinde gönderdiği 

1.000 liranın dağıtılmasını istemiĢtir. Makbuzların Hilal-i Ahmer‟a verilmek üzere 

Amanos Esir Garnizon Komutanı BinbaĢı Abdülaziz‟e verilmesi gerektiğini 

belirtmiĢtir
357

.  

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı Siyasi ĠĢler Genel Müdürlüğü, 11 Ocak 1918 

tarihinde BaĢkomutan Vekili‟ne gönderdiği telgrafta, Bağdat Demiryolu ĠnĢaatı‟nda 

                                                           
352 ATASE ArĢivi, BDH 860-907-005-005. 
353 Akkor, a. g. e., s. 205.  
354 KA. 802. 115.1.  
355 KA. 802. 130.1.  
356 ATASE ArĢivi, BDH 860-907-007-004. 
357 ATASE ArĢivi, BDH 865-927-1-1. 
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çalıĢtırılan Ġngiliz esirlere haftalık ücret verileceğini dile getirmiĢtir. Hollanda 

Elçiliği tarafından gönderilen paranın Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaatı‟nda çalıĢtırılan 

Ġngiliz esirlere verilmesini istemiĢtir. Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaat ġirketiyle 

Hollanda Elçiliği arasında Ağustos 1917 tarihinde imzalanan anlaĢmaya göre; ġirket 

ġube Müdürlüğü vasıtasıyla haftada Ġngiliz esirlere birer lira Hint asıllı Ġngiliz 

esirlere ise haftada yarımĢar lira verilmesi için Ģirket gözetiminde izin verilmiĢ ise de 

Ģimdiye kadar cevap verilmediğini söylemiĢtir. Esirlere verilecek olan paranın 

Hollanda Elçiliği aracılığıyla yapılmasını istemiĢtir
358

.  

Adana 2. Kısım ĠnĢaatı BaĢmühendisliği, 3 ġubat 1917 tarihinde Durak 

Ġstasyonun‟da Bucak‟taki Güney Toros Esirler ĠnĢaat Taburları Komutanlığı‟na 

yazdığı bir yazıda, Güney Toros Esirler ĠnĢaatı Taburları Komutanlığı‟nda bulunan 

Ġngiliz A. Buteher‟e ve Rus esirlere aĢağıdaki ayrıntılı listede posta vasıtasıyla 524 

kuruĢun dağıtılması için Güney Toros ĠnĢaat Taburları‟na gönderildiğini belirtmiĢtir. 

524 kuruĢun karĢılıklı olarak önceki makbuzlarla birlikte imzalatılıp Osmanlı Hilal-i 

Ahmer Komisyonu‟na gönderilmesini istemiĢtir. Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 

Esirler Komisyonu Nakliyat ĠĢlem ġubesi‟de adı geçen esirin vefat ettiğinden dolayı 

YüzbaĢı Clifford‟un onaylamasıyla paranın yardıma muhtaç Ġngilizlere dağıtılmasını 

25 Mayıs 1917 tarihinde Hilal-i Ahmer Esir Komisyonu‟na yazıldığını belirtmiĢtir
359

.  

Adana 2. Kısım ĠnĢaat BaĢmühendisliği, 3 ġubat 1917 tarihinde Bucak‟ta 

bulunan Güney Toros ĠnĢaat Taburları Komutanlığı‟na gönderdiği yazıda, Güney 

Toros ĠnĢaat Taburu‟nda bulunan Ġngiliz SavaĢ esirlerinden 30. Alay‟dan Collinstlant 

adındaki esire posta vasıtasıyla 62 kuruĢun verilmesi için Güney Toros ĠnĢaat 

Taburları‟na gönderildiğini ifade etmiĢtir. 62 kuruĢun karĢılıklı olarak önceki 

makbuzlarla birlikte imzalatıldığı Adana 2. Kısım ĠnĢaat‟ına gönderilmesini rica 

etmiĢtir. Bu olaya bağlı olarak Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Esir Komisyonu 

Nakliyat ĠĢlem ġubesi Collinstlant‟ın vefat ettiğinden dolayı Ġngiliz Doktor Mösyö 

Clifford‟un onaylaması ile 62 kuruĢun muhtaç olan Ġngilizlere dağıtılmasının uygun 

olacağını dile getirmiĢtir
360

.  

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 8 Mart 1918 tarihinde Genel Karargâh 3. 

ġube‟ye yazdığı bir yazıda, savaĢ esirlerinin listelerinin Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı 
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vasıtasıyla Hollanda Elçiliği‟ne gönderilmiĢ olduğunu bildirmiĢtir. Bağdat 

Demiryolu Hattı ĠnĢaat ġirketi tarafından Hollanda Elçiliği‟ne liste gönderilmesini ve 

esirlere ait iĢlerin Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaat ġirketi‟nin doğrudan doğruya 

Hollanda Elçiliği ile haberleĢmelerinin doğru olmayacağını ifade etmiĢtir. Ġstenilen 

esir listelerinin Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı aracılığıyla Hollanda Elçiliği‟ne 

gönderilmek üzere Esir ĠĢlem ġubesi‟ne gönderilmesinin uygun olacağını dile 

getirmiĢtir. Hollanda Elçiliği tarafından esirler adına gönderilen paranın bizzat 

Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaat ġirketi memurları vasıtasıyla esirlere dağıtılmasının 

uygun olduğunu belirtmiĢtir
361

. Esirlere para dağıtımında birisi görevlendirilmemiĢse 

bu sorumluluğu Ģirket çalıĢanları üstlenmiĢtir.  

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 10 Ağustos 1920 tarihinde Harbiye Nezareti‟ne 

çektiği telgrafta, Turkuaz Denizaltı Makinisti Dalbera‟dan kalan 2.371 kuruĢun 

Fransız DıĢiĢleri Bakanlığı aracılığıyla ailesine iade edilmesini istemiĢtir
362

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlere gönderilen paralar Osmanlı 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti aracılığıyla sağlanmıĢtır. Esirlere gönderilen paraların hepsi 

esirlere verilmemiĢ ihtiyaç doğrultusunda taksim taksim esirlere verilmiĢtir. Esirler 

parayı makbuz karĢılığında ve kendi imzası doğrultusunda almıĢtır. Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlere paralar posta vasıtasıyla ulaĢtırılmıĢtır. 

Genellikle esirlere dağıtılacak paralar Bağdat Demiryolu ĠnĢaat ġirketi‟ni memurları 

tarafından dağıtılmıĢtır. Paranın makbuz karĢılığıyla verilmesinden sonra alınan 

makbuzlar Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne gönderilmiĢtir.  

2) POZANTI-BELEMEDĠK BÖLGESĠ’NE GÖNDERĠLEN HAYVANLAR 

Osmanlı Devleti için en önemli taĢıma araçlarından biriside hayvanlardır. 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Anadolu‟nun demiryolu hattı tamamlanamamıĢ ve ulaĢım 

konusunda sıkıntılar çekildiğinden dolayı hayvanlara ihtiyaç duyulmuĢtur. Özellikle 

Bağdat Demiryolu Hattı yapımı sırasında uzun mesafelere yük taĢımak gibi 

durumlarda hayvanlar kullanılmıĢtır.  

Halep Menzil MüfettiĢi Yarbay ġakir Bey, 17 Ocak 1918 tarihinde Toros 

ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği telgrafta, hayvan iĢlerinden Almanya 
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uyruklu Mösyö Fray‟ın sorumlu olduğunu ifade etmiĢtir. Belemedik, KuĢçular ve 

Hacıkırı Bölgesi‟nde de taburların bulunduğunu dile getirmiĢtir. Hayvanların cinsini 

ve sayılarını da listede belirtiğini söylemiĢtir
363

. 

Veteriner Fray‟ın sorumlu olduğu Hayvanların cinslerini ve sayılarını Ģu 

Ģekilde belirtmiĢtir
364

. 

ġantiye 

Malı 

Cinsi Sayısı Tabur 

Malı 

Cinsi Sayısı 

 Katır   736  Binek Atı 10 

 EĢek   159  Beygir 32 

 Ġnek     86  Öküz 11 

 Deve     35  EĢek 18 

Toplam  1016 Toplam  71 

 

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mösyö Mavrokordato, 30 

Ocak 1918 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, hayvan 

hastanelerinin Belemedik, TaĢdurmaz, KuĢçular ve Hacıkırı Bölgesi‟nde olduğunu 

ifade etmiĢtir. Buradaki hayvanların ĠnĢaat ġirketi‟nin ve ĠnĢaat Taburlar‟ın malı 

olduğunu söylemiĢtir. Hayvanların cinsi ve sayılarını Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na bildirdiğini dile getirmiĢtir. Veteriner Hastanesi‟nin BaĢveterinerinin 

Alman Mösyö Fray olduğunu, Belemedik‟ten Hacıkırı‟ya kadar olan bölgenin 

Fray‟ın kontrolünde olduğu belirtmiĢtir
365

. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde hayvan 

hastanesinin bulunması Osmanlı Devleti‟nin tüm canlılara değer verdiğinin 

göstergesidir. Ayrıca hayvanların hastalanıp telef olması yol yapımındaki iĢleri 

aksatacağı için hayvanların sağlıkları önemsenmiĢtir. 

Toros Menzil Hattı Komutanı BinbaĢı Ali Rıza Bey, 14 Mayıs 1918 tarihinde 

Pozantı-Belemedik‟teki Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanı Yarbay Agâh Bey Efendi‟ye 

yazdığı yazıda, Agâh Bey‟in emir subayı olan Celal Bey‟in Gülek‟e gelmiĢ olan 

hayvanların % 25‟ini ter etmediğini ifade etmiĢtir. Hayvanlarla ilgili durumun Nokta 

Komutan Yardımcısı‟na bildirildiğini ifade etmiĢtir. Celal Bey‟den hayvanların 

serbest bırakılmasını talep etmiĢtir
366

. 
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Müteahhit Browaski, 14 Mayıs 1918 tarihinde Belemedik‟te Toros ĠnĢaat 

Kıtaatı Komutanı Yarbay Agâh Bey‟e çektiği telgrafta, 495 davara ve 134 koyuna el 

konulduğunu belirtmiĢtir
367

. 

3) POZANTI-BELEMEDĠK BÖLGESĠ’NE GÖNDERĠLEN ERZAKLAR 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda iaĢe konusu her zaman sıkıntı olmuĢtur. Osmanlı 

Devleti‟nde eli silah tutan herkes savaĢa dahil olduğu için üretim durma noktasına 

gelmiĢtir. Ayrıca birçok cephede savaĢan Osmanlı askerinin hayatını idame 

ettirebilmesi için iaĢe konusu önemli bir yere sahiptir. Bu sıkıntılar içerisinde bir de 

savaĢ sırasında itilaf devletlerine mensup asker ve subayları esir iaĢe konusunda daha 

büyük sıkıntılara sebebiyet vermiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na demiryolu 

vasıtasıyla tahıl ürünleri yapılmıĢtır. Tahıl ürünleri Bağdat Demiryolu üzerinde 

bulunan Osmanlı askerine, Osmanlı vatandaĢlarına ve esirlere gönderilmiĢtir.  

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 16 Ekim 

1916 tarihinde Toros ĠnĢaatı Kıtaatı Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, Adana Mıntıka 

Komutanı Remzi PaĢa‟nın emriyle Mersin‟de bulunan bütün kiremitlere el 

konulduğuna dair haber verildiğini söylemiĢtir. Belemedik 1. ĠnĢaat ġubesi 

tarafından istenilen 40.000 adet kiremitin Belemedik‟e gönderilmesini ve Remzi 

PaĢa‟dan izin alınmasını istemiĢtir. Kiremitler gelmediği takdirde Belemedik‟teki 

binanın boĢaltılacağı ve böylelikle birçok amele ve memurun açıkta kalacağını ifade 

etmiĢtir
368

.  

Bağdat Demiryolu ĠnĢaatı 2. Kısım BaĢmühendisi, 23 Ocak 1917 tarihinde 

Adana Menzil MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, Ceyhan Deposunun birçok kez 

boĢalmıĢ olmasından dolayı Ceyhan‟dan 2. Kısım‟a verilmiĢ olan 200.000 kilo 

buğdaydan 60.385 kilosunun iade edilmeyeceğini belirtmiĢtir. Bernard ile görüĢme 

sonucunda Karaman‟dan Bağdat Demiryolu ĠnĢaatı‟na teslim edildiği için 60.385 

kilo buğdayın geri verilmeyeceğini ifade etmiĢtir. Ekim ayına kadar 266.769 kilo 

buğdayın Karaman‟a teslim edildiğini dile getirmiĢtir. Teslim alınan buğdayın türleri 

aĢağıdaki cetvelde belirtilmiĢtir
369

. 
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Kilo Cinsi 

153.677 Buğday 

560 Mısır 

53.842 Arpa 

929 Burçak 

209.008 AĢardan 

43.416 Buğday 

560 Mısır 

12.856 Arpa 

929 Burçak 

57.761 Tahıl 

Toplam: 266.769  

 

Ankara Hattı Askeri Komiserliği, 27 ġubat 1917 tarihinde Anadolu Hat 

Komiserliği‟ne yazdığı yazıda, Ankara‟dan inĢaat ameleleri adına gönderilecek olan 

bir vagon tahılın Belemedik‟e teslim edilmesini rica etmiĢtir
370

. 

Karapınar Nokta Komutanı Mehmet Fahri Bey, 10 Nisan 1917 tarihinde 

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato‟ya yazdığı 

yazıda, Karapınar‟da subay lokantasının açıldığını bildirmiĢtir. Her ne kadar 

lokantanın erzakça ihtiyacı depodan ve Tarsus ile Adana‟dan karĢılanmaya çalıĢılsa 

da bazen depoda mevcut olmayan birkaç adet erzakın Ģirket bakkalından para 

karĢılığında alındığını ifade etmiĢtir. Ancak bakkaliye memurunun erzak konusunda 

zorluk çıkardığını ifade etmiĢtir
371

. Karapınar Nokta Komutanlığı‟nca her hafta için 

istenilen erzakın cinsi ve miktarı Ģu Ģekildedir
372

.  

Kıyye türünden Kilo Cinsi 

3 Pirinç 

15 Patates 

4 Makarna 

3 Yağ 

10 Soğan 

01 ġeker 

 

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato 14 Nisan 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Mart‟ın baĢından 

Mayıs‟ın sonuna kadar 3 aylık kırtasiye ve araç-gereçler masraf cetvelinde bulunan 
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46.345 kuruĢun gerekli ödemesini muhasebe dairesine ve kasaya verilmesi için 

havale yapıldığını ifade etmiĢtir
373

. 

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato 28 Mayıs 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, 1897 doğumlu 

Mersin‟in Cami ġerifi Mahallesi‟nden Çorçi Bin Yusuf Efendi Belemedik‟teki 

amelenin ihtiyacı için cinsi ve miktarı verilmiĢ olan erzakın Mersin ve Silifke 

yöresinden elde edilerek Belemedik‟e gönderileceğini belirtmiĢtir. Erzakın satın 

alınması ile Belemedik‟e gönderilirken yasaklama getirilmemesini istemiĢtir
374

. 

Miktarları Cinsleri 

30.000 Kilo (Kıyye) Harnup 

2.000 Kilo Fasulye 

2.000 BaĢ Keçi ve Koyun 

10.000 Kilo Mercimek 

 

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 2 Haziran 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, 1881 doğumlu 

Ġstanbul BeĢiktaĢ Mahallesi‟nden, 101 numaraya kayıtlı olan Stavraki oğlu Apustol 

Tapinos‟un takdim ettiği erzakın cinsi ve miktarları Niğde, Ereğli ve Karaman 

Kaymakamlıkları dahilin de buralardan elde edilen erzakın Belemedik‟e 

gönderileceğini ifade etmiĢtir
375

. 

Miktarları Cinsleri 

1.000 Kilo (Kıyye) Nohut 

1.000 Kilo Soğan 

10.000 Adet Yumurta 

6.000 Kilo Peynir 

2.000 Kilo Tereyağı 

1.000 Kilo Pekmez 

15.000 Kilo Kuru Üzüm 

4.000 Kilo Fasulye 

 

Mavrokordato, 13 Haziran 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, amele taburunda bulunan ve nüfusuna göre günlük 

500 gram ekmek verilmesine rağmen günde 3.340 kilo un gerektiğini belirtmiĢtir. 

Mevcut olan 1.900 hayvanın günlük hayvan baĢına 2,5 kilo yem verilmesinin gerekli 
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olduğunu ve yemlik miktarının ise günde 4.750 kiloya ihtiyaç olduğunu dile 

getirmiĢtir. Hayvanların belirli bir süredir yemsizlikten dolayı son derece periĢan ve 

aç olduklarından dolayı telef olduklarını ifade etmiĢtir
376

. Osmanlı Devleti, Pozantı-

Belemedik Bölgesi‟nde insanlara verdiği önem kadar hayvanlara da önem 

vermiĢlerdir. Hayvanların yem sıkıntısı çektiklerini ilgili birimlere bildirmiĢlerdir.  

2. Kısım BaĢmühendisi Brehem, 18 Temmuz 1918 tarihinde Belemedik‟teki 

Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanı Yarbay Agâh Bey‟e çektiği telgrafta, Mösyö 

Franko‟nun nereden geldiği bilinmediği halde 1.500 kilo tahıl satın aldığını ifade 

etmiĢtir. Önceden olduğu gibi Adana‟da bulunmayan Mösyö Franko ile 

görüĢüldükten sonra satın alma meselesi hakkında tekrar sorgulamada bulunacağını 

dile getirmiĢtir
377

. 

Bağdat Demiryolu ĠnĢaat Hattı 2. Kısım BaĢmühendis Brehem 19 Aralık 

1917 tarihinde Belemedik‟te Toros Komutanı Yarbay Agâh Bey Efendi‟ye yazdığı 

yazıda Mersin Ġlçesi‟nde 840.000 kilo kuru sebzenin bulunmadığını ifade etmiĢtir. 

Mersin ilçesi‟nin tahıl ihtiyaçlarının karĢıladığını aynı miktarda bulgurun da 

verilmesini istemiĢtir. Bunun haricinde 2.000 Kürt amelenin geleceğini ve bu 

amelenin 2 bölüme ayrılacağını Agâh Bey‟e belirtmiĢtir. Kürt ameleden baĢka 5.000 

kiĢilik grubun geleceğini de söylemiĢtir
378

.  

Yarbay Abidin, 22 Aralık 1917 tarihinde HaydarpaĢa Hat Komiserliği‟ne 

yazdığı yazıda, Bağdat ĠnĢaat Hattı, Konya ilinden erzak temini için izin almasına 

rağmen bütün erzakın satın alınmasının gerekli olduğunu ifade etmiĢtir. ġirket inĢaatı 

adına Efkeriyan Efendi ile kardeĢi Albert Efendi Genel ĠaĢe Kanunu‟na uymadığı 

için 8 vagon erzaktan 2 tanesinin geciktiğini ve Konya‟dan Belemedik‟e gönderilen 7 

vagon unun belirli tarihlerde gönderildiğini dile getirmiĢtir. Gönderilen bir vagon un 

da mevcut olduğunu belirtmiĢtir. Bu konuda karar çıkar çıkmaz Efkeriyan Efendi ve 

kardeĢi Albert Efendi‟nin ilgileneceğini ifade etmiĢtir
379

. 
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Tarih Vagon Cinsi 

10 Ağustos 1917 2 Un 

13 Ağustos 1917 1 Bulgur 

16-17 Ağustos 1917 1 Un 

25 Ağustos 1917 1 Bulgur 

28 Ağustos 1917 1 Bulgur 

3 Eylül 1917 2 Bulgur 

22 Aralık 1917 2 Un 

 

Bağdat Demiryolu ĠnĢaat Hattı 2. Kısım BaĢmühendisi Brehem, 29 Aralık 

1917 tarihinde Belemedik‟te Yarbay Agâh Bey‟e, 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendis 

Mavrokordato Efendi‟ye ve Mersin‟de Bodavski Amasyadis Efendi‟ye yazdığı 

yazıda, Ceyhan‟dan 100.000 kilo buğday yerine 39.630 kilo buğday aldığını ifade 

etmiĢtir. Pozantı‟dan 100.000 kilo buğday yerine de 18.000 kilo buğday aldığını 

ifade etmiĢtir. Menzil MüfettiĢliği‟nin söylediğini göre ne Ceyhan‟da nede baĢka bir 

bölgede bir kilo bile buğdayın bulunmadığından günlük gönderilen 100.000 kilo 

buğdayın teslim edilemeyecek olduğunu belirtmiĢtir
380

. Ayrıca Silifke ilçesinde satın 

alınacak tarım ürün miktarının 3.200.000 kilo buğday ve 2.400.000 kilo arpa olmak 

üzere toplam 5.600.000 kilo olduğunu belirtmiĢtir. Brehem, Menzil MüfettiĢliği‟ne 

verdiği bilgi de Bağdat Hattı‟nın 2.525.000 kilo buğday ve 2.100.000 kilo arpa 

ihtiyaçları olduğundan dolayı geriye kalan miktarın Adana iline verilmesi gerektiğini 

dile getirmiĢtir. Silifke ilçesinde 5.600.000 kilo tahılın mevcut olup olmadığı kesin 

olarak bilinmediği için verilen tahıl miktarını kabul edilmeyeceğini ifade etmiĢtir. 

Silifke ilçesinde 5.600.000 kilo tahılın bulunmadığının kendisine bildirildiğini 

söylemiĢtir. Silifke Nakliyat araçlarının Bağdat Demiryolu ĠnĢaat Hattı 2. Kısım‟dan 

alınmıĢ olmasından dolayı kendi eĢyalarını göndermek için devletin araçlarını almak 

zorunda olacağından ve selden dolayı Silifke‟den tahıl temin edilmesinin zor 

olacağından Adana ilinin müdahalesiyle gerek Menzil MüfettiĢliği ve gerekse diğer 

taraftan her zaman
381

 gaspa maruz kalacaklarını tekrardan ifade etmiĢtir
382

.  

Adana Askeri Hat Komiseri Abdullah Bey, 31 Aralık 1918 tarihinde 

Demiryolu ġube Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda, Pozantı‟da bulunan savaĢ 

malzemeleri ve cephanelerin tamamını kuzeye gönderdiğini belirtmiĢtir. Sadece 

Menzil‟in müteahhidinde çeĢitli cinslerde 123.838 kilo erzak ve 50 ton tıbbi hastane 
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malzemelerin kaldığını ve bunlara el konulmaması için gereğinin yapılmasını 

istemiĢtir
383

. 

Birinci Dünya SavaĢı sırasında Anadolu‟da bulunan Pozantı-Belemedik 

Bölgesi‟ne erzak yardımı yapılmıĢtır. Gerektiğinde bu erzaklar para karĢılığında satın 

alınmıĢtır. Kurumlar arası yazıĢmaların ardından özellikle tahıl ürünleri Pozantı-

Belemedik Bölgesi‟ne gönderilmiĢtir. Sadece erzak konusunda değil aynı zamanda 

hayvan sevkiyatı da yapılmıĢtır. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ne eĢek, deve, öküz vb. 

hayvanlar gönderilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Bölgesi, Bağdat Demiryolu Hattı 

üzerinde bulunmasından dolayı oradaki demiryolu ve karayolu yapımı hem esirler 

için hem de orada çalıĢan Osmanlı vatandaĢları için erzak ve hayvan ihtiyacının 

doğmasına sebep olmuĢtur. Osmanlı Devleti dönemin Ģartları göz önüne alındığında 

ellerinden gelen yardım ve desteği gerçekleĢtirmiĢtir.  

4) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NDAKĠ ESĠRLERĠN FĠRARLARI 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Anadolu‟da bulunan Esir Kamplarından esirler 

uygun bir zaman bulduklarında kaçmaya yeltenmiĢlerdir. Özellikle Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirler genellikle Toros tünellerinde çalıĢırken firar 

giriĢimlerinde bulunmuĢlardır. Esir Kampı‟nın kurulduğu alan sarp bölgelerden 

oluĢtuğu için tel örgü çekilmesine bile ihtiyaç duyulmamıĢtır. Bu yüzden esirler 

genellikle çalıĢtıkları yerlerden firar etmeyi denemiĢlerdir. 

Anadolu‟daki esir kamplarına getirilen yabancı esirlere askeri tabirle “parol” 

denilen kaçmayacaklarına iliĢkin belge imzalatılmıĢtır. Ancak esirler içgüdüsel 

olarak yine de firar teĢebbüsünde bulunmuĢtur. Firar eden bu esirler genellikle 

subaylardan oluĢmuĢtur. Doğan ġahin‟in ifadesine göre: “Er niye kaçsın, hele bir de 

şartlar görece iyiyse? Fakat subay öyle değil, o zaten yetişirken böyle bir durumda kaçmaya 

göre eğitilmiş.”demiĢtir
384

. Esirlerin büyük bir kısmı Toros Tünelleri ĠnĢaatı‟nda, 

Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaatı‟nda çalıĢırken firar etmiĢlerdir
385

. 

Esirlerin firar etmemeleri için bazı önlemler alınmıĢtır. Esirlere, aileleri ve 

yardım kuruluĢları tarafından gönderilen kolilerde esirlerin firar etmesine yardımcı 

olacak eĢyaların olmaması için koliler sıkı bir denetimden geçmiĢtir. Esirlere birden 

                                                           
383 ATASE ArĢivi, BDH 797-709-2-31. 
384 http://dstercume.blogspot.com.tr. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (23:02)] 
385 Özçelik, a. g. e., s. 58. 
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fazla elbise verilmemesi ve yerli halk elbisesi giymelerinin yasaklanması da firar 

etmelerini önlemeye yönelik alınan tedbirler arasındadır
386

. 

BaĢkomutanlık yazısında ilkbahar ayının tekrar geleceği için esir subayların 

ve erlerin uygun hava olmasından faydalanarak firara teĢebbüs etmeleri muhtemeldir 

denilmiĢtir. Esirlerin firarlarını engellemek üzere gerekli tedbirlerin alınması ve firar 

giriĢimlerine meydan verilmemesi istenmiĢtir
387

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 3 Nisan 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na yazdığı bir yazıda, Pozantı civarında tren yolu inĢaatında çalıĢtırılan 

Esir Amele Taburu efradından 3 Rus esirin 15 Mart 1916 tarihinde kaçtığını ifade 

etmiĢtir. Esirlerin Karadıvar mevkisinde, deniz kenarında bir devriye tarafından 

yakalanarak Mersin Koruma Komutanlığı‟na teslim edildiğini belirtmiĢtir
388

. 

HMAS AE2 mürettebatından Avustralya Bahriyesi Alexander Charles 

Nichols, 1916 yılının Mayıs ayına kadar John Harrison Wheat ile beraber 

Belemedik‟e yaklaĢık 12 mil mesafede Hacıkırı Hattı‟nda çalıĢmaktaydı. Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟ndaki durumlardan Ģikâyetçi olduğundan dolayı kaçıĢ planı 

yapmıĢtır. Aylar boyunca yöre halkından bilgi almıĢ, yiyecek ve içecek 

malzemelerini gizlemiĢtir. 12 Ağustos 1916 tarihinde Wheat ile kaçıĢ denemesinde 

bulunmuĢlardır. Arazi sarp ve geçilmez olduğundan dolayı ve yiyecek, su kaynağı ya 

da bir barınak olmadığından planları baĢarısız olmuĢtur
389

. Kısa sürede yollarını 

kaybetmiĢlerdir. Mersin kıyılarına ulaĢınca bir sal yapmayı denemiĢlerdir. 

Köylülerden biraz yiyecek almayı baĢarmıĢlar ancak Nichols‟u akrep soktuğundan 

dolayı
390

 mecburen Pozantı‟ya geri dönmüĢler ve Belemedik‟e kadar yürümüĢlerdir. 

Esir kampına geri dönünce hapse atılmıĢlar ve ceza olarak 1 hafta sadece ekmek ve 

su verilmiĢtir
391

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 8 Temmuz 1916 tarihinde Menzil 

MüfettiĢliği‟ne gönderdiği yazıda, esirlerin kaçmaların engellemek için topluca 

çalıĢtırılmalarının imkân dahilinde olmadığını belirtmiĢtir. Bu nedenle disiplin ve 

korumanın arttırılmasını Pozantı Menzil Komutanlığı‟ndan talep etmiĢtir. Pozantı-

Belemedik‟ten 2 Ġngiliz esirin firar ettiğini, konunun Osmanlı ĠçiĢleri Bakanlığı‟na 

                                                           
386 Özçelik, a. g. e., s. 59. 
387 ATASE ArĢivi, BDH 858-897-1-9. 
388 Orijinal belge için Bkz. EK-24. BOA. HR. SYS., 2221/29. 
389 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (13:57)]. 
390 Ertem, a. g. e., ss. 77-78.  
391 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (13:57)]. 
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bildirildiğini söylemiĢtir. Belemedik‟teki 2 Ġngiliz esirden firar haberi alınmıĢ 

olduğunu buna benzer olayların yaĢanmaması için gerekli önlemlerin alınmasını 

istemiĢtir
392

. 

Osmanlı ĠçiĢleri Bakanı Talat PaĢa, 16 Ağustos 1916 tarihinde Adana, Aydın, 

Bursa, Halep, Konya, Çanakkale, Mersin, Karesi, MenteĢe, Antakya ilçelerine 

çektiği telgrafta, Pozantı-Belemedik‟teki 3 Ġngiliz esirin 7 Ağustos 1916 tarihinde 

firar ettiğini belirtmiĢtir. Firar eden esirlerin il ve ilçelerden geçme ihtimaline karĢı 

tedbirlerin alınmasını isteyerek 3 esirin eĢkâllerini Ģu Ģekilde tarif etmiĢtir
393

. 

Jerinle Linfon Uzun Boylu, Sarı Saçlı, Mavi 

Gözlü, TıraĢlı, Bıyıklı, 25 YaĢında 

Frederik Asnun Uzun Boylu, Sarı Saçlı, 23 YaĢında 

Corc Uzun Boylu, Sarı Saçlı, Sarı Yüzlü, 

23 YaĢında 

 

Esirlerin yakalanmalarında en faydalı bilgili esirlerin eĢkâlleri olmuĢtur. 

Kaçan esirin görsel özellikler ilgili mercilere bildirilmiĢtir. 

Pozantı- Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 12 Ocak 

1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Karaman‟da 

Nizamettin Bey aracılığıyla çağırılan 219 Numaralı Hoca Ġsmail oğlu Mehmet‟in 

Belemedik‟te çalıĢmaktayken Hacıkırı‟na kaçtığını belirtmiĢtir. Ailesiyle beraber 

Belemedik‟e iĢinin baĢına gönderilmesi hususunda gerekli yerlere emirlerin 

verilmesini istemiĢtir
394

. Firar eden sadece esirler olmamıĢtır. Pozantı-Belemedik‟te 

çalıĢan Osmanlı vatandaĢları da çalıĢtığı yerden kaçarak iĢi bırakmıĢtır. Ġlgili 

mercilere durum bildirildikten sonra kaçan kiĢinin tekrar geri gönderilmesi 

istenmiĢtir. 

Demiryolu Müdürü Yarbay Mahmut Bey, 16 Mayıs 1917 tarihinde Emniyet 

Müdürlüğü‟ne gönderdiği yazıda, Pozantı-Belemedik‟te 3 Rus esirin 11 Mayıs 1917 

tarihinde firar ettiklerini bildirmiĢtir. Esirlerin yakalanmaları için Belemedik‟teki 1. 

ĠnĢaat Tabur Komutanlığı‟na bilgi vererek esirlerin isimlerini ve eĢkâllerini 

belirtmiĢtir
395

. 

                                                           
392 ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-28. 
393 BOA. DH. ġFR., 67/20. 
394 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-32. 
395 BOA. DH. EUM. 6. ġb., 17/72. 
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Aristili Kartyoviç Fansoyli Orta Boylu, Siyah Gözlü, Sarı 

Tenli, Ġri Kafalı 

Zobe Yakoriviç VaforoĢili Uzun Boylu, Siyah Gözlü, Esmer 

Tenli,  

Viktor Romeloviç KafuyiĢli Orta Boylu, Ela Gözlü, Kızıl 

Temnli Ġri Kafalı 

 

Demiryolu ġube Müdürü Yarbay Mahmut Bey, 25 Mayıs 1917 tarihinde 

Emniyet Müdürlüğü‟ne gönderdiği telgrafta, Pozantı-Belemedik‟teki 4 Rus esirin 24 

Mayıs 1917 tarihinde firar ettiklerini dile getirmiĢtir. Esirlerin yakalanmaları için 

Belemedik‟teki Toros ĠnĢaatı Kıtaatı Komutanlığı‟na bilgi verildiğini ifade etmiĢtir. 

4 Rus esirin isimlerini ve eĢkâllerini Ģu Ģekilde tarif etmiĢtir
396

.  

Andreh Daragoviç Korzenuko Kısa Boylu, Yuvarlak Yüzlü, Mavi 

Gözlü, Sarı Tenli, Üzeri Temiz 

Estepan Ġmanoviç Katerniku Uzun Boylu, Büyük Botu, Yuvarlak 

Yüzlü, Siyah Gözlü 

Makerikes Heviç Jaravibek Uzun Boylu, Sarı Sakallı, Sarı 

Tenli, Gök Gözlü 

Maksim Anderaviç Valmin Uzun ve Siyah Sakallı, Kötü 

Bacaklı, Yuvarlak Yüzlü 

 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndan kaçan esirler sadece bir kurum 

tarafından yazılmamıĢtır. Farklı kurumlar tarafından ilgili yerlere yazılar yazılmıĢtır. 

Demiryolu ġube Müdürü Yarbay Mahmut Bey‟in esirlerin firarları ile Emniyet 

Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıyı, Ġstanbul Emniyet Müdürlüğü de il ve ilçelere 

yazmıĢtır. 

Ġstanbul Emniyet Müdürlüğü, 29 Mayıs 1917 tarihinde Adana, Halep MaraĢ, 

Konya, EskiĢehir, Niğde, Aydın, Mersin, MenteĢe, Afyonkarahisar‟a gönderdiği 

telgrafta, Pozantı-Belemedik‟te 4 Rus esirin 24 Mayıs 1917 tarihinde firar ettiklerini 

belirtmiĢtir. Firar teĢebbüsünün Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı adına 

BaĢkomutanlık Vekâleti‟ne bildirildiğini ifade etmiĢtir. Esirlerin yakalanmaları için 

6. ġube‟den Seyrüsefer ġubesi Müdüriyeti‟ne emir verildiğini dile getirmiĢtir
397

. 

Ġstanbul Emniyet Müdürlüğü, 1 Temmuz 1917 tarihinde Demiryolları ġube 

Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda, 16 Mayıs 1917 tarihinde Pozantı-Belemedik‟ten kaçan 
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3 Rus esirin Kayseri ile Develü arasında jandarma askerleri tarafından yakalanarak 

bölgedeki askeriyeye teslim ettiklerinin Kayseri‟ye bildirildiğini ifade etmiĢtir
398

. 

HMAS AE2 mürettebatlarından Ġngiliz Bahriyesi Albert Norman Charles 

Thomson, Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki koĢulların oldukça kötü olduğu 

gerekçesiyle Bill Williams ile birlikte firar etmiĢtir. George Kerr günlüğünde; “Esir 

kampından kaçtık. Bütün dağları dolandık ve Pazar günü geceyi geçirdik ancak Williams 

yoruldu. Teslim olacağını söyledi.”demiĢtir. 9 Temmuz 1917 tarihinde Thomson bu 

sefer Gwynne ile firar giriĢiminde bulunmuĢtur. George Kerr olayı Ģu Ģekilde anlatır; 

“Türkler gece vardiyasında bizim yokluğumuzu fark etmiş. Bizim kaçtığımızı bildirdiler. Bizi 

Adana yakınlarında bir yerde yakaladılar. Ekmek ve su diye yalvarıyorduk. Thomson 

Belemedik Esir Kampı‟na geri döndükten sonra da birçok kez kaçmaya yeltenmiş fakat 

başaramamıştır.”demiĢtir
399

. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan esirlerin 

kaçtıktan sonra geri dönmesinin sebebi bölgenin arazi Ģartlarının elveriĢsiz 

olmasından kaynaklıdır. Bölge derin vadilerin ve yüksek sıralı dağlardan oluĢtuğu 

için esirler firar ettiklerinde yollarını kaybetmiĢ ya da araziye yenik düĢmüĢlerdir. 

12 Temmuz 1917 tarihinde Belemedik‟teki 4 Rus esirin firar ettikleri ve 

yakalanmaları için Emniyet MüfettiĢliklerine bilgi verildiği söylenmiĢtir. Mersin 

Emniyet MüfettiĢliği‟nin verdiği bilgi doğrultusunda, 3 Haziran 1917 tarihinde 

Simonoviç, Girfori Kritof, Andra Aksimof Parafof adında 3 esir firar etmiĢtir. 8 

Haziran 1917 tarihinde Yakof Dimitri, Sitefan, Teodor, Yuan Aksirtof ve Mihail 

Aleksi Todorof ve Aleksi Dimitri, Çaykokof, Yaun MiĢikof, Endarya Davidoviç 

isimlerinde esirlerin firar ettiklerini ifade etmiĢtir. Firar giriĢimlerini Emniyet 

MüfettiĢliği, Toros ĠnĢaat Komutanlığı‟na bildirdiğini ifade etmiĢtir. Mersin Emniyet 

MüfettiĢliği, çok fazla firar giriĢimin olduğundan Pozantı-Belemedik kısımlarında 

sıkı bir denetimin olmadığını bu nedenle esirlerin firar etmelerinin daha kolay 

olduğunu dile getirmiĢtir. Bu konu hakkında 6. ġube Müdüriyeti‟ne bilgi verdiğini de 

belirtmiĢtir
400

. Osmanlı ĠçiĢleri Bakanı Talat PaĢa, 6 Ağustos 1917 tarihinde firar 

eden esirlerden 6 Rus esirin yakalandığını söylemiĢtir
401

. 

Adana Valisi, 12 Ağustos 1917 tarihinde Osmanlı ĠçiĢleri Bakanlığı‟na 

yazdığı yazıda, Pozantı-Belemedik‟teki Demiryolu ĠnĢaatı‟ndan kaçan Rus esirlerin 

                                                           
398 BOA. DH. EUM. 6. ġb., 17/72.  
399 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi 03-11-2017 (00:36)]. 
400 BOA. DH. EUM. 6. ġb.,17/63. 
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Mersin civarında yakalandığını ifade etmiĢtir. Esirlerin isimleri hem Türkçe hem de 

Latince olmak üzere Osmanlı ĠçiĢleri Bakanlığı‟na bildirdiğini dile getirmiĢtir
402

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 4 Kasım 1917 tarihinde Osmanlı ĠçiĢleri 

Bakanlığı‟na gönderdiği telgrafta, Pozantı-Belemedik‟te kısa boylu, zayıf, esmer 

tenli, az bıyıklı ve sakalı tıraĢlı, ceket ve pantolonu olan Toros ĠnĢaat Kıtaatı‟nda 

çalıĢan Hint asıllı Ġngiliz Kersbodos adındaki esirin 1 Kasım 1917 tarihinde 

Belemedik‟ten firar ettiğini ifade etmiĢtir. Kersbodos‟un yakalanması için civar 

güvenlik güçlerine bilgi verildiğini dile getirmiĢtir
403

.  

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 20 Kasım 1917 tarihinde Osmanlı ĠçiĢleri 

Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, 12200 Numaralı Ġngiliz esir Luzmerk‟in 11 Kasım 1917 

tarihinde firar ettiğini ifade etmiĢtir
404

. 

HMAS AE2 mürettebatlarından Avustralya Bahriyesi James Cullen, Samson 

ve Jhon Wheat ile beraber Kelebek Demiryolu Hattı boyunca çalıĢtırılmaya 

gönderilmiĢlerdir. Wheat, Cullen ve Samson bir tekne yapıp kaçmayı 

düĢünmüĢlerdir. Sahil yoluna ulaĢmaları için 35 mil gitmeleri gerekmekteydi. Bunun 

üzerine 3 ay boyunca çalıĢmıĢlar, firar için malzeme saklamıĢlardır. 29 Nisan 1918 

gecesi firar etmeye karar vermiĢlerdir. Cullen, sıtma hastalığına yakalanmıĢ ve hava 

Ģartlarının elveriĢsiz olması ile çok fazla yağmur yağmasından dolayı kampa geri 

dönmüĢlerdir. Firardan dolayı ceza almıĢlardır
405

. 

Pozantı-Belemedik‟teki Ġngiliz esirlerinden firar edenlerin yakalanmaları için 

Adana, Aydın, Hüdavendigar, Halep ve Konya illeriyle Kale-i Sultaniye, Ġçel, 

Karesi, MenteĢe ve Antalya ilçelerinin tedbir almaları için telgraflar 

gönderilmiĢtir
406

. 

HMAS AE2 mürettebatlarından Avustralya Bahriyesi Michael Wright 

Williams, Pozantı‟ya yakın Bahçeli Kampı‟na çalıĢması için gönderilmiĢtir. 

Bahçeli‟den AE2 mürettebatlarından Thomson ile kaçmaya çalıĢmıĢlardır. Thomson, 

Williams‟ın cesaretsiz oluĢundan dolayı baĢarısız olmuĢlar ve geri dönmek zorunda 

kalmıĢlardır
407

. 

                                                           
402 BOA. DH. EUM. 6. ġb., 20/35. 
403 BOA. DH. EUM. 6. ġb., 25-28-5. 
404 BOA. DH. EUM. 6. ġb., 25-28-1. 
405 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (14:08)].  
406 Özçelik, a. g. e., s. 60. 
407 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (01:52)]. ; Ertem, a. g. e., ss. 79-80. 

http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/


103 
 

Ġnsanlık var olduğundan beri esaret altında yaĢayamamıĢtır. Anadolu‟daki 

esir kampları‟nda esirler sürekli firara teĢebbüs etmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda da firar giriĢimlerinin olduğu bilinmektedir. Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟ndaki esirler genellikle Bağdat Demiryolu Hattı üzerinde yol çalıĢmalarında 

çalıĢtırıldıkları için genellikle çalıĢtırıldıkları yerlerden firar etmiĢlerdir. Firar eden 

esirler bölgenin arazi yapısından dolayı çoğunlukla firar giriĢimleri baĢarısızlıklarla 

sonuçlanmıĢtır. Osmanlı Devleti, esirlerin firar etmemesi için bazı önlemler almıĢtır. 

Firar eden esirlere belirli kurallar çerçevesinde cezalar verilmiĢtir fakat esirin cezai 

durumu bittikten sonra yine firar etmeye yeltenmiĢtir. 

5) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NDAKĠ ESĠRLERĠN HASTALIK 

VE TEDAVĠLERĠ 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda savaĢın getirdiği zorluklar, hijyen 

eksikliği, bulaĢıcı hastalıklar, beslenme yetersizliği, gibi nedenlerden dolayı çeĢitli 

hastalıklara rastlanmıĢtır. Konuyla ilgili olarak Gunter Hartnagel “Belemedik'de 

Alman Kentinin kalıntıları” adlı yazısında, Belemedik ve Toros Tüneleri‟nde 

esirlerin sıtma
408

 ve tifüs
409

 gibi hastalıklar yüzünden vefat ettiğini dile getirmiĢtir. 

Konu ile ilgili Amanos Bölgesi BaĢmühendisi Ġsviçreli Morf', “yaz aylarında sıtma 

salgını bulunduğunu Hintli İngiliz esirlerin sıtma salgını nedeniyle Toros ve Amanos 

Bölgesi‟ne getirilmelerinin zor olduğunu belirtmiştir. Bu sebeple buraya gelen İngiliz esirler 

kısa süre sonra salgından dolayı vefat etmiştir.” demiĢtir
410

. Esirler birçok hastalıktan 

                                                           
408 Sıtma, Plazmodium adı verilen, tek hücreli ve hücre içi parazit ile oluĢan bulaĢıcı bir hastalıktır. Parazit, esas 

olarak, karaciğer hücrelerini ve alyuvarları tutar. Ġnsan kanı ile beslenen sivrisinekler tarafından, hasta ya da 

paraziti taĢıyan insandan alınarak sağlam insanlara taĢınır ve onları da hastalandırır. Sıtma parazitinin; vivax, 

malariae, falsiparum ve ovale olmak üzere dört ayrı türü vardır. Bunlardan vivax, üç günde bir nöbet veren 

(tersiyana sıtması) türdür. Ölümcüllüğü en az olan sıtmayı yapar. Bu nedenle de, benign sıtma olarak da 

adlandırılır. Türkiye‟de yerli olarak görülen tür de bu türdür. Malaria dört günde bir gelen nöbetlerle seyreder 

(quartana sıtması). Falsiparum‟da ise, nöbetler belirgin değildir. Falsiparum ile oluĢan sıtma en ölümcül olan 

türdür. Bu nedenle de, malign sıtma olarak adlandırılır. Daha çok Afrika, Uzakdoğu ve Güney Amerika gibi 

tropik bölgelerde yaygındır. Bu nedenle de, tropik sıtma olarak da adlandırılır. Quartana sıtması ve tropik sıtma 

Türkiye‟de yerli olarak görülmez. Ancak, dıĢarıdan gelen olgular halinde görülmektedir. Ovale ise, yalnızca Batı 

Afrika‟da görülür. Recep Akdur, “Sıtma”, Türkiye Cumhuriyeti Sağlık Bakanlığı ve Sağlık Projesi Genel 

Koordinatörlüğü, s. 2.  
409 Tifüs hastalığı lekeli humma, lekeli tifo ve ordu humması” olarak adlandırılmıĢtır. ġiddetli baĢ ağrısı ve ateĢle 

baĢlayan bir hastalıktır. Hastalık deri üzerinde yaygın döküntüler yapar, bitlerle bulaĢır. Ġki hafta kadar süren, 

yaĢlılarda oldukça tehlikeli sonuç veren ve iyi olanlarda güçlü bağıĢıklık bırakan bir enfeksiyondur. Genelkurmay 

BaĢkanlığı, Birinci Dünya Savaşı‟nda Doğu Cephesi‟nde Sağlık Hizmetleri, Genelkurmay Askeri Tarih ve 

Stratejik Etüt (ATASE) BaĢkanlığı Yayınları, Genelkurmay Basımevi, Ankara 2011, s. 15. 
410 https://www.flickr.com. [EriĢim Tarihi: 18-09-2017 (21:24)]. 

https://www.flickr.com/
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dolayı sıkıntı yaĢamıĢlardır. Bunlar sıtma, mide iltihabı ve dizanteri vs. 

hastalıklardır
411

.  

Salgın hastalıklar sadece esirlere mahsus bir durum değildir. O bölgedeki 

Osmanlı vatandaĢlarında da aynı sıkıntılar baĢ göstermektedir. Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti, BulaĢıcı hastalıklarla mücadele yoluna gitmiĢtir. Tifüs hastalığına karĢı 

hastalığın yayın olduğu yerlere doktorlar gönderilir. Hastalara çamaĢır dağıttılır. 

ġehir merkezlerinde bir hastane kurulur
412

. 

Hilal-i Ahmer Kolera hastalığına karĢıda önlemler almıĢtır. Kolera‟ya karĢı 

en fazla SüveyĢ Sağlık Heyeti mücadele etmiĢtir. Kolera‟nın ordu içerisinde salgınını 

önlemek için Ģüpheli bölgelerde aĢı uygulamasına gidilmiĢtir
413

.  

Kerr‟in 15 ġubat 1916 tarihindeki günlüğüne “Charlie Goslin Karahisar‟da 

geçirdiği ateşli hastalığın aynısına tutuldu ve hastaneye kaldırıldı. Bay İmhoff kötü olduğunu 

duyduğu zaman ona biraz şeker ve çay gönderecek kadar iyi bir insanmış. Hatta Charlie‟yi 

hastaneye gitme belasından korumak için bir doktora onu ziyaret etmesini bile söyledi. Fakat 

yine de Doktor Charlie tepedeki hastaneye çıkartılıp bir süre gelmedi.” yazmıĢtır
414

 

Hilal-i Ahmer Cemiyeti, 19 ġubat 1916 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, Ġstanbul, Ankara ve Çankırı‟dan, Afyonkarahisar ve 

Pozantı‟ya gönderilen esirlerin Bağdat Hilal-i Ahmer Hastanesi‟nde tedavide 

olduklarını belirterek Ġngiliz esirlerin isim listelerini vermiĢtir
415

.  

George Kerr günlüğünde, HMAS AE2 mürettebatından Ġngiliz Charles 

Holderness hakkında da; “1916 ortalarında Charlie birkaç kere yüksek ateşten (sıtma) 

dolayı hastaneye yatmış. Holderness kötü esaret dönemi ve ciddi hastalıklar atlatmış.” 

ifadesini kullanmıĢtır
416

. HMAS AE2 mürettebatı Avustralyalı James Cullen‟in de 

sıtma hastalığına yakalandığını ifade etmiĢtir
417

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 29 Temmuz 1916 tarihinde Afyonkarahisar 

Garnizon Komutanlığı‟na, Sivas Garnizon Komutanlığı‟na, Belemedik Esir Amele 

Taburu‟na, Ankara-Musul Garnizon Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, 11 Mart 1916 

                                                           
411 Treatment Of British Prsioners Of War In Turkey, Report, Mıscellaneous No: 24 (1918), November 1918, ss. 

12-13.  
412 Tetik ve Karapirinler, a. g. e., s. 27.  
413 Tetik ve Karapirinler, a. g. e., s. 28.   
414 Kerr, a. g. e., s. 278.  
415 BOA. HR. SYS.,2256/11. 
416 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 03-11-2017 (01:24)]. 
417 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (14:08)].  

http://ae2.org.au/
http://ae2.org.au/
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tarihinde hasta olan savaĢ esirlerinin vefat ettiğini dile getirmiĢtir. Esirlerin ölüm 

belgelerini uygun olarak düzenlenmediğini bundan dolayı ölüm belgelerinin 

tamamının düzenlenip tekrar geri gönderilmesi için Belemedik‟e gönderildiğini ifade 

etmiĢtir
418

. 

HMAS AE2 mürettebatından Ġngiliz Charles Varcoe‟nin menenjit 

hastalığından öldüğü sanılmıĢtır. George Kerr 18 Eylül 1916 tarihinde yazdığı 

günlüğünde; “Charlie Varcoe bir süredir rahatsızdı. Bulunduğu yerde bayılınca hemen 

hastaneye götürüldü. Hastaneye yatırıldı ve bayanlar tarafından bakıldı. Öğleden sonra 

doktor gelerek Charlie‟nin 1 saat içinde öleceğini söyledi.” demiĢtir
419

. 

Pozantı-Belemedik‟teki Esir Tabur Komutanlığı, 29 Ekim 1916 tarihinde 

Genel Menzil MüfettiĢliği‟ne çektiği telgrafta, esir askerlerin sağlık tedavilerine 

yardım etmek için Ġngiliz esirlerinden Doktor Person‟un Esir Tabur Komutanlığı‟na 

kaydının yapıldığını dile getirmiĢtir. Person‟un kayıt edildiğine dair belgenin Hilal-i 

Ahmer Cemiyeti‟ne gönderilmesini istemiĢtir
420

. 

Osmanlı Devleti esir kampında hastalanan esirler için doktor göndermiĢtir. 

Halep‟ten Ġstanbul‟a dönen esirler Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda kalmıĢlar ve 

bir kiĢi hastalanıp ameliyat edilmiĢ fakat kurtarılamamıĢtır
421

. 9 Ekim 1916 yılında 

HMAS AE2 mürettebatından Stephen Gilbert, tifüsten vefat etmiĢtir. 22 Ekim 1916 

tarihinde Una'nın mürettebatı kaptan Jackson‟da dahil olmak üzere % 40‟ı sıtma 

hastalığına yakalanmıĢ ve HMS AE2 personelinden Albert Knaggs
422

 tifüsten vefat 

etmiĢtir
423

. Avustralya arĢivindeki bilgilere göre 1916‟nın Haziran ortalarında sıtma 

salgını baĢlamıĢtır. Bu salgın hastalık, deniz seviyesi ve saf atmosfere rağmen esir 

kampındaki herkes sıtma hastalığına yakalanmıĢ tıbbi müdahale ve gıda 

yetersizliğinden dolayı çok sayıda esir vefat etmiĢtir. Bunun üzerine esirler tabut 

yapma iĢleri ile de uğraĢmıĢlardır. Esirler vefat eden arkadaĢlarını Hristiyan dininin 

gereklerine göre defnetmiĢlerdir. Ġsimleri bilinenler Boatmates, BaĢ Stoker Varcoe, 

Astsubay Gilbert ve Usta Gemici Knaggs‟dır
424

. Turkuaz Denizaltı Makinisti 

                                                           
418 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-7. 
419 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 01-11-2017 (21:21)]. 
420 Kayıt künyesi için Bkz. EK-1. ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-36. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-37. 
421 BOA. HR. SYS., 2249/57. 
422 Serkan Ertem‟in Çanakkale SavaĢı‟nda Sessiz Anzaklar kitabında tifüs hastalığından değil akut dizanteri 

hastalığından vefat ettiğini söylemiĢtir. Ertem., a. g. e. s. 70.  
423 http://www.navyhistory.org.au. [EriĢim Tarihi 07-03-2015 (18:41)]. 
424 Esirlerin vefatı ile ilgili kurallar Uluslararası Salib-i Ahmer Komitesi tarafından düzenlenmiĢtir. Ölen 

Hristiyan esirler mutlaka Hristiyan mezarlığına gömülürler ve mezarlarına da haç iĢareti konulurdu. Özçelik, a. g. 

e., s. 80 ; Salib-i Ahmer temsilcilerinden MM. Alfred Boissier ve Dr. Adolphe Vischer 1916 yılında Belemedik‟e 

http://ae2.org.au/
http://www.navyhistory.org.au/


106 
 

Bahriye OnbaĢısı esir Dalbera, bir diĢçinin Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na 

gittiğini ve giden doktorun J. Bamberger olduğu Belemedik‟teki esirlere diĢ 

muayenesi yapmak üzere görevlendirildiğini ifade etmiĢtir. 

Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 31 Ekim 

1916 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Belemedik‟te 

Mösyö Ġmhofk‟un hanesinde yaĢayan Mösyö Tilenek‟in hizmetçisi Dimitri Gabil‟in 

kolera hastalığından vefat ettiğini bildirmiĢtir. Kordato, Toros ĠnĢaat Kıtaatı 

Komutanlığı‟na bu olaydan sonra sağlık tedbirlerinin daha sıkı alınmasının gerekli 

olduğunu dile getirmiĢtir
425

. 

Yeni Zelandalı esir James Bussell sağ bacağından yaralanmıĢ ve 

Belemedik‟te tıbbi müdahaleler yetersiz kaldığı için Ankara‟ya sevk edilmiĢtir
426

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlere gerekli tıbbi müdahalelerde 

bulunulmuĢtur. Esirlerin hastalıklara yakalanmaması için aĢılar vurulmuĢtur. Durumu 

ciddi olan ve ağır yaralı olan esirlerin ilk müdahalesi Pozantı-Belemedik 

Hastanesi‟nde yapılırken yeterli kalınmadığı takdirde esirler baĢka yerlere 

gönderilmiĢtir.  

Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaat Kısmı Müdürlüğü, 30 Kasım 1916 tarihinde 

Genel Karargâh Demiryolları 3. ġube Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda, Pozantı-

Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat Kısmı BaĢmühendisliği‟nden 29 Kasım 1916 tarihinde 

gelen telgrafnameye cevap verdiğini ifade etmiĢtir. Bu telgrafa göre; Genel 

Karargâh‟ın emriyle savaĢ esirlerinden çalıĢmaya gücü olmayan esir amelelerin 

ĠnĢaat bölgelerini boĢuna iĢgal etmemeleri gerektiğini dile getirmiĢtir. ÇalıĢamayacak 

durumda olan esirlerin tedavilerinin Ģart olduğunu belirtmiĢtir. Pozantı-Belemedik 

Hastanesi‟nde bu durumda bulunan esir ameleden 60 Rus esirin olduğunu ifade 

etmiĢtir. 1. ĠnĢaat Kısmı‟nda erzak azlığından dolayı amelenin hastaneleri ve 

barakaları doldurduğunu belirtmiĢtir. BaĢmühendis Mösyö Mavrokordato‟nun 

raporlarında; “Çalışamayacak durumda olan esirlerin ve amelenin inşaat bölgelerinden 

acilen gönderilmeleri gereklidir.” ifadesi sık sık kullanılmıĢtır
427

. Pozantı-Belemedik 

                                                                                                                                                                     
Ciliciennes kapısına gitmek istemiĢler fakat Osmanlı Devleti kabul etmemiĢtir. Buradaki çalıĢtırılan esirler Rus, 

Ġngiliz, Fransız olmakla beraber bunlar Bağdat Hattında çalıĢtırılıyordu. Sağlık konusunda da esirlerin iyi 

beslenmediklerini, sıtma ve tifüse yakalandıklarını dile getirmiĢtir. Özçelik, a. g. e., s. 144-145; 

http://transcripts.sl.nsw.gov.au. [EriĢim Tarihi 07-03-2015 (19:03)]. 

425 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-5. 
426 http://www.aucklandmuseum.com. [EĢirim Tarihi 02-11-2017 (04:43)]. 
427 ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-303. 

http://transcripts.sl.nsw.gov.au/
http://www.aucklandmuseum.com/
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Bölgesi‟nde özellikle yaz aylarında sıtma hastalığının görülmesi bunun yanında 

yetersiz beslenmeden dolayı esirler hastalanıp hastanelere yatmıĢtır. 1916 tarihinin 

sonlarına doğru hastanelerin doluluğu kamp yönetiminide sıkıntıya düĢürmüĢtür. 

Bunun üzerine çalıĢamayacak durumda olan amele ve esirlerin bölgeden hemen 

gönderilmesi istenmiĢtir.  

HMAS AE2 personelinden Avustralyalı Alexander Charles Nichols 

Belemedik‟ten yaklaĢık 12 mil uzaklıkta olan Hacıkırı Hattında çalıĢmaktaydı. 

Nichols, sıtma hastalığına yakalanmıĢ ve çalıĢamayacak duruma gelmiĢti. 1916 

yılının sonlarında iĢ yapamadığından dolayı bir grup esir ile birlikte Afyonkarahisar 

Esir Kampı‟na gönderilmiĢtir. Nichols günlüğünde: “Dizanteri ve ateşten acı 

çekiyordum. Doktor muayene etmeden birkaç dakika önce hap içip kurtuldum” demiĢtir
428

. 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 3 Aralık 1916 tarihinde Genel Karargâh 3. 

ġube‟ye çektiği telgrafta, Yozgat Esir Garnizonu‟nda bulunan Ġngiliz doktorlardan 

birinin Pozantı-Belemedik‟te 1. ĠnĢaat Kısmı‟na diğerinin ise Adana‟daki 2. ĠnĢaat 

Kısmı‟na gönderilmesinin gerekli olduğunu belirtmiĢtir
429

. 

Osmanlı Devleti Demiryolları ĠnĢaat Kısım Müdürlüğü, 7 Aralık 1916 

tarihinde Genel Karargâh Demiryolları 3. ġube Müdürlüğü‟ne yazdığı yazıda, Durak 

Bölgesi‟nde bulunmakta olan savaĢ esirlerinden Ġngiliz BinbaĢı Doktor Bennett‟in 3 

ġubat 1917 tarihinde Belemedik‟e gönderildiğini ve Bennett‟in görevine baĢladığını 

ifade etmiĢtir
430

. Osmanlı Devleti gerekli gördüğü takdirde esir doktorlardan da 

yararlanmıĢtır. Mübadele edilecek esirler konusunda da devletler gerekli gördüğü 

takdirde doktor esirlerin bir kısmını kullanma hakkına sahiptir.  

1917 yılında, Alman askeri Doktor ġeuber, trenle Toroslara ve Karapınar‟a 

gelmiĢ ve Toros ve Amanos Dağları‟nda çalıĢtırılan esir amelenin durumunu bir 

hekim gözüyle incelemiĢtir. Anılarında “…Karapınar bu anda çok mühim bir aktarma 

yeridir… Çok sıcak olan Karapınar gündüzleri bir cehennem oluyor ve malarya mikropları 

burada yetişiyor. Karapınar‟da her türlü mesken var. Türkler, Ermeni ve Rumlar malarya 

                                                           
428 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (13:57)]. ; http://www.gallipoli-1915.org. [EriĢim Tarihi:27-09-

2016 (12:48)]. Yetkin ĠĢcen‟in “Bizimkiler Bitti; BaĢkalarının Kahramanlarına Anıt Dikiyoruz” adlı yazısında, 

Pozantı-Belemedik Bölgesi sıtma hastalığına elveriĢlidir. Sıcak, nemli, havasız ve sivrisineklerin aĢırı derecede 

bu bölgede bulunmaktadır. Belemedik‟te en büyük sıkıntı salgın hastalıklardan kaynaklanmıĢtır. HMS AE2‟nin 

bütün mürettebatının tifo, sıtma ve menenjit hastalıklarına yakalanmıĢtır. Bu hastalıklar Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟ndaki esirleri olumsuz etkilemiĢtir. Bütün denizaltı mürettebatının esaret dönemi bittikten sonra da 

hastalığın izleri devam etmiĢtir. Esirlerin birçoğu yaĢamlarının geri kalanını sıtma, bağırsak sorunları ve 

yaralarının izleri nedeniyle sıkıntı çekmiĢtir.  
429 ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-242. 
430 ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-309. 

http://ae2.org.au/
http://www.gallipoli-1915.org/
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mikropları içerisinde çadır, zeminlik ve çardaklarda oturuyorlar. 1915 Aralık ayında 

Türkiye‟deki Alman Sıhhiye Hizmetleri Başkanlığı‟na Askeri Doktor Collin atandı. Collin 

özellikle uzun menzil hatlarındaki sağlık durumunu düzenleyerek büyük başarı kaydetmiştir. 

Buralarda özellikle lekeli humma, malarya, ishal ve kolera
431

 ile mücadele ederek, barınak 

yerlerinin temizliğine özen göstererek, hem buralarda çalışan amele taburlarını korumuş, 

hem de bu hastalıkların Alman Askerleri‟ne bulaşmasını da önlemiştir.” demiştir
432

. 

Mavrokordato, 25 Mart 1917 tarihinde Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat 

Taburu Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, taburlarda gerek Osmanlı askeri ve gerekse 

esirlerin sakat olup olmadığının öğrenilmesini, sakat olan Osmanlı askerlerinin ve 

esirlerin kendisine bildirilmesini istemiĢtir
433

.  

HMS AE2 mürettebatı Avustralyalı Cecil Arthur Bray‟ın günlüğünde “Toros 

Dağları yüksek ıssız bir esir kampıydı. Hava koşulları sertti. Hastalık özellikle sıtma olarak 

yaygındı. Sıkıcı bir yerdi.” diye bahsetmiĢtir
434

.  

HMAS AE2 mürettebatlarından George Henry Nash Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda sıtma hastalığı dahil olmak üzere birçok hastalık atlatmıĢtır
435

. 

HMAS AE2 mürettebatı Avustralyalı Charles George Suckling günlüğünde; 

“Türkiye‟de 3,5 yıl kaldık. Kaldığımız bina ahşaptan inşa edilmişti. Binada bitler oldukça 

fazlaydı. Elbiselerimiz yıkanmıyordu. Bir gün içinde elbiselerimizde yakaladığımız bitler 250 

taneydi. Esaret altında ilk birkaç ay kötüydü. Nasıl delirmeden o zamanı geçirdim!” 

demiĢtir. Suckling, esir edildiğinde ilk önce Çankırı Esir Kampı‟na arkasından 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda Endemik sıtma hastalığı çıkmıĢtır. Suckling günlüğünde, “AE2 

mürettebatından 4 esir, sinek gibi ölmeye başladı. Sıtma hastalığı üç ay devam etti bu yüzden 

bizi Afyonkarahisar Esir Kampı‟na göndermek için trene bindirdiler.” demiĢtir
436

. 

Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde bulunan esirler hastalandıktan sonra tedavi 

süreçleri bitene kadar hastanede kalmıĢlardır. Hastaneye yattığı süre zarfında 

                                                           
431 ġiddetli Ġshal, kusma, kas krampları ve idrar tutukluğu ile baĢlayan bulaĢıcı bir hastalıktır. Birkaç saat ile 

birkaç gün arasında öldürücü etkisini gösterir. Virgüle benzeyen kolera mikrobunu 1883‟te R. Koch bulmuĢtur. 

Bu mikrop koleralı hastaların dıĢkılarında sürekli olarak bulunur. Genellikle bu mikrobun bulunduğu su 

vasıtasıyla yayılır. Ayrıca hasta ile doğrudan doğruya temas da hastalığın bulaĢmasına sebep olur. Genelkurmay 

BaĢkanlığı, Birinci Dünya Savaşı‟nda Doğu Cephesi‟nde Sağlık Hizmetleri, Genelkurmay Askeri Tarih ve 

Stratejik Etüt (ATASE) BaĢkanlığı Yayınları, Genelkurmay Basımevi, Ankara 2011, s. 27.  
432 Mutlu, a. g. e., ss. 99-100.  
433 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-34-1. 
434 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (15:32)]. 
435 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 (04:34)]. 
436 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (00:19)]. 

http://ae2.org.au/
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109 
 

esirlerin künye defteri hazırlanmıĢtır. Rus esiri Oliau oğlu Staniskof Pozantı Menzil 

Hastanesi‟nde tedavi altına alınmıĢtır
437

. 

Demiryolları ġube Müdürlüğü, 24 Haziran 1917 tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat 

Kıtaatı MüfettiĢliği‟ne gönderdiği yazıda, Fransız Sömürü Alayına bağlı Senegalli 

Daveta (Kamara) isminde bir esirin ġubat ayında Ġstanbul‟da Taksim‟deki Hilal-i 

Ahmer Hastanesi‟nden taburcu olup Belemedik‟e gönderildiğini ifade etmiĢtir
438

.  

 

13 Temmuz 1917 tarihinde hastanelerde bulunan esir cetvelleri
439

.  

Hastane Geçen 

Ay 

Bu 

Ay 

Bu 

Gün 

Haberci Vefat Bugün Tedavi 

Süresi 

Belemedik 8 50 58 20 18 38 20 

KuĢçular 34 40 74 21 13 34 40 

Hacıkırı 15 40 55 24 11 35 20 

Kelebek 7 20 27 3 9 12 15 

ġekerdere 3 6 9 3 0 3 6 

YarbaĢı 15 126 141 85 6 91 50 

Bahçe 19 50 69 29 20 49 20 

Ayran 11 5 16 5 1 6 10 

Ġntelli 4 14 18 11 1 12 6 

Büyükcerci 9 20 29 14 7 11 8 

Küçükarada 14 5 19 3 6 9 10 

Büyükarada 0 20 30 10 2 12 8 

Derebeyi 22 30 52 30 0 30 23 

Toplam 161 426 587 258 94 352 235 

 

Bağdat Demiryolu Hattı üzerinde birçok hastane mevcuttur. Adana-Pozantı 

arasında irili ufaklı esir kampları ve Ģantiyeler mevcut olduğundan dolayı Osmanlı 

askerler, Osmanlı vatandaĢları ve esirlerin çalıĢtırıldığı bölgelerde hastaneler vardır. 

Bu hastanelerde kaç tane esir olduğu da kayıt altına alınmıĢtır.  

                                                           
437  

Ġsim ve Mahlası Oliau oğlu Staniskof 

Kıta ve Hüviyet No. Kat 37 Firdeski golk rota 

Rütbe vezaifi Zoldak 

Milli viladet adresi Poliski mesteeh coposanof 

Sini milliyet 20 Rus 

Hangi makamdan gönderildiği Növazati Alman Heyeti askeriye irtibat zabitliğinden 

Hangi hastanede bulunduğu Pozantı menzil hastanesinde 

Nereye taburcu ve teslim edildiği Henüz tahtı tedavidedir.  

“ İzhar esirin isim mahlası kıta ve mahal vilade adresi Türkçe ve lehçe yazılacaktır.”. Arslan, a. g. e., s. 106. 
438 ATASE ArĢivi, BDH 857-894-1-44. 
439 Orijinal belge için Bkz. EK-25. ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-138. 
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Faud Ziya, 22 Eylül 1917 tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatına mensup 

Pozantı-Belemedik Hastanesi‟nde bulunan 1.482 esirin olduğu cetveli takdim 

etmiĢtir
440

 

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 8 Ekim 1917 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Dairesi Esir ġubesi‟ne gönderdiği telgrafta, Bağdat Hattı ĠnĢaat ġirketi‟ndeki Adana 

2. Kısım‟da bulunan 3 Ġngiliz esir doktorun 4. ĠnĢaat Kısmı‟na gönderilmesini 

istemiĢtir
441

. 

Devletlerin karĢılıklılık esasına göre durumu kötü olan esirlerin 

memleketlerine iade edilmesi kararlaĢtırılmıĢtır. Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 27 

Mart 1918 tarihinde Harbiye Nezareti‟ne çektiği telgrafta, Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda bulunan L. Leias adında 439 numaralı Fransız esirin sağlık durumundan 

dolayı Fransa Devleti‟ne iade edilmesi gerektiğini belirtmiĢtir
442

.  

Harbiye Nazırı Kazım Bey, 16 Nisan 1918 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na gönderdiği telgrafta, E.7 denizaltı personelinden Ġngiliz Frederick 

James Hubbard‟ın Ankara Merkez Hastanesi‟nde 11 Kasım 1916 tarihinde Jetere 

Grave hastalığından dolayı vefat ettiğini belirtmiĢtir. E.15 denizaltı mürettebatından 

Ġngiliz Ernest Henry Mitcehell‟in ise Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 26 Ekim 

1916 tarihinde sıtma hastalığından dolayı vefat ettiğini ifade etmiĢtir
443

. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
440 ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-196. 
441 ATASE ArĢivi, BDH 861-909-001-0228. 
442 BOA. HR. SYS., 2229/45. 
443 BOA. HR. SYS., 2229/90. 
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1917 Ağustos ayından 1918 Temmuz ayına kadar Pozantı-Belemedik 

Hastanesi‟nde hastalanan esirlerin sayıları ve hastalıkları aĢağıda belirtilmiĢtir
444

: 

Hastalıkların 

Ġsimleri 

Hastalığa Yakalanan 

Esirlerin Sayısı 

Vefat Eden Esirlerin 

Sayısı 

Sıtma 2.798 188 

Yüksek AteĢ 244 19 

Dizanteri
445

 202 82 

Tifüs 156 18 

Tifo
446

 10 5 

Kolera 7 5 

Çiçek Hastalığı
447

 3 1 

 

1917-1918 tarihleri arasında esirlerin hangi hastalığa yakalandığını, kaç 

tanesinin hastane yattığını ve kaç tanesinin vefat ettiği de kayıtlarda mevcuttur.  

14 Ekim 1918 tarihinde yazılan bir yazıda, Fransız sivil esirden Mösyö Louis 

Amalbert‟in Halep‟ten Ġstanbul‟a dönüĢü sırasında Belemedik‟te hastalandığını ve 

Louis‟in hastaneye yattığını, Doktor Ġsao Samalou‟dan alınan habere göre 15 

Eylül‟de vefat ettiği bildirilmiĢtir. Louis Amalbert‟in ġahsi eĢyalarının (para, senet) 

Ġstanbul üzerinden elçiliğe gönderilmesi istenmiĢtir
448

. 

1914-1918 tarihleri arasında Anadolu‟da sıtma, tifüs, kolera, dizanteri vb. 

hastalıklar yaygın olarak görülmüĢtür. Osmanlı Devleti bu hastalıklarla mücadele 

yoluna gitmiĢtir. Bu konuda en çok Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti ve bu cemiyete 

bağlı hastanelerde esirler tedavi altına alınmıĢtır. Osmanlı Devleti kendi 

vatandaĢlarını ve savaĢ dolayısıyla esir düĢen yabancı uyruklu asker ve sivil kiĢileri 

günün Ģartlarına göre tedavi etmiĢ ve hastalanmamaları için aĢı uygulamasına 

                                                           
444 Hikmet Özdemir, The Ottoman Army 1914-1918 Dısease&Death On The Battlefıeld, Utah Series in Turkish 

and Islamic Studies, 2008, s. 148.  
445 Kanlı, Bağımlı ishal ve buruntu ile kendini gösteren bir salgın hastalıktır. Dizanteri basilleri hasta ve 

portörlerin (taĢıyıcı) dıĢkılarıyla sulara, sebzelere, su ile temas eden baĢka besinlere ve eĢyalara bulaĢır. Mikrop 

bu yollarla bulaĢtığı gibi hasta ile doğrudan temas ile de bulaĢabilir. Mikrop vücuda girdikten sonra 2-7 gün sonra 

hastalık ateĢ, karın ağrısı, ishal, kusma, baĢ ağrısı ve kırgınlıkla birdenbire baĢlar. AteĢ 39 dereye çıkar, nabız 

yükselir, ağız kuruluğu görülür. Deri soluk renkte, eller ve ayaklar soğuktur. Çocuklarda kramplara ve dalgınlık 

görülür. Genelkurmay BaĢkanlığı, Birinci Dünya Savaşı‟nda Doğu Cephesi‟nde Sağlık Hizmetleri, Genelkurmay 

Askeri Tarih ve Stratejik Etüt (ATASE) BaĢkanlığı Yayınları, Genelkurmay Basımevi, Ankara 2011, s. 25. 
446 Salmonella grubundan Eberth basilli ile oluĢan, ağız yoluyla besin maddeleri ile bulaĢarak bağırsak, lenf 

dokusunda nekrozlar yapan, kanda bakteri üremesiyle geliĢen genel bir lenf sistemi hastalığıdır. Hastalık klasik 

biçimiyle ve tedavisiz kalırsa yüksek ateĢ ile 3-4 hafta sürer. Nabız sayısında azalma, dalakta büyüme görülür. 

Bağırsak kanaması, delinmesi gibi yan etkileri vardır. Genelkurmay BaĢkanlığı, Birinci Dünya Savaşı‟nda Doğu 

Cephesi‟nde Sağlık Hizmetleri, Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etüt (ATASE) BaĢkanlığı Yayınları, 

Genelkurmay Basımevi, Ankara 2011, s. 23. 
447 Çiçek hastalığında önce baĢ ağrısı, ürperme, bulantı, kusma, çabuk yükselen ateĢ gibi belirtiler kendini 

gösterir. Üç gün içinde ellerde, kollarda, gövdede ve özellikle yüzde lekeler görülmeye baĢlar. Genelkurmay 

BaĢkanlığı, Birinci Dünya Savaşı‟nda Doğu Cephesi‟nde Sağlık Hizmetleri, Genelkurmay Askeri Tarih ve 

Stratejik Etüt (ATASE) BaĢkanlığı Yayınları, Genelkurmay Basımevi, Ankara 2011, s. 31.  
448 BOA. HR. SYS., 2249/57. 
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baĢvurmuĢtur. Özellikle Anadolu‟daki esir kamplarında esirlerin salgın 

hastalıklardan korunmaları için aĢılar yapılmıĢtır. Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda da esirler sıtma, tifüs vb. hastalıklara yakalanmıĢtır. Esirlerin hastalık ve 

tedavileri için doktorlar gönderilmiĢ ve tıbbı ilaç takviyesi yapılmıĢtır. Osmanlı 

Devleti‟nin doktora ihtiyaç olduğundan dolayı esir doktorlar da Pozantı-Belemedik 

Esir Kampı‟nda hasta olan esirlerin tedavilerini yapmıĢlardır. Tarafsız devletlerin 

desteği ile bu durum daha da iyileĢtirilmeye çalıĢılmıĢtır. Pozantı-Belemedik 

Bölgesi‟nde yaz aylarında sıtma hastalığının çok olduğunu ve bu durumdan Osmanlı 

vatandaĢlarıyla birlikte esirlerin de etkilendiği görülmüĢtür. Pozantı-Belemedik 

Bölgesi‟nde hasta olan esirlere tıbbi müdahale yetersiz kalınca Ankara, Konya vb. 

bölgelerine sevk edilmiĢlerdir. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde Belemedik, KuĢçular, 

Hacıkırı, Kelebek‟te hastaneler yapılmıĢ ve hasta olan esir en yakın hastanede tedavi 

altına alınmıĢtır. Hastalanan esirlerin bazıları tedavi süreci içerisinde iyileĢememiĢ ve 

vefat etmiĢtir. Salgın hastalıklar sadece esirleri hedef almamıĢtır. Dönemin Ģartları ve 

Osmanlı Devleti‟nin ekonomik sıkıntılarından dolayı yeterince beslenemeyen 

Osmanlı askerilerini ve vatandaĢları da etkilemiĢtir. Hastanelerde yeterli tıbbi ilaç 

olmadığından tarafsız devletlerin yardımlarıyla Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti 

aracılığıyla belli baĢlı tıbbi ilaçlar gönderilmiĢtir. 

6) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NDAKĠ ESĠRLERĠN ĠBADET 

ÖZGÜRLÜĞÜ 

Osmanlı Devleti, Esir Talimatnamesi‟nin 9. Maddesi
449

 gereğince esirlerin 

dini inançlarına son derece saygı göstermektedir. Esirlerin ibadet özgürlüğü için her 

türlü kolaylığı sağlamaktadır. SavaĢ esirlerinin dini vecibelerini yerine 

getirebilmeleri için her esir kampına bir rahip atanmıĢ ve esirlerin dini ayinlerini 

yerine getirebilmesi için mutlaka bir oda ayrılmıĢtır. Ġngiltere, Osmanlı Devleti‟nden 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda esir düĢen rahiplerin iadelerini istemiĢse de esirlerin dini 

vazifelerini yerine getirmeleri Osmanlı Devleti için önemli görüldüğünden dolayı 

esir rahiplerin memleketlerine iade edilmesine müsaade edilmemiĢtir. Bu yaklaĢım 

                                                           
449 “Ciheti askeriyece ve hükümet-i mahalliyece emr olunacak tedabir asayişi perveraneye tevfik harekat şartıyla 

üsera din ve mezheplerine ait muamelatta hazır bulunmak dahil olmak üzere ayin-i mezheplerinin icrasında 

serbestiyi tammeye müzahher olurlar. İcabat-ı ahvale göre derece-i serbesti garnizon kumandanlığınca tahdid 

olunabilir.” Alaattin Uca, “1915 Yılında Yayımlanan Bir Üsera Talimatnamesi ve DüĢündürdükleri, The Salves 

Of Regulations Book That Was Published In 1915 Years And Ġt‟s Ġmpact”, Atatürk Üniversitesi Atatürk Ġlkeleri 

ve Ġnkılap Tarihi Enstitüsü Müdürlüğü, Atatürk Dergisi, C. 3, S. 3, Ocak, 2003, s. 172.  
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bizzat BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa imzalı bir yazı ile Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na bildirilmiĢtir”
450

.  

Osmanlı Devleti, esirlerin ibadet konularına da özen göstererek gerektiği 

zaman esirlerin günah çıkarmaları için rahipler göndermiĢtir. 

Genel Karargâh Haber Alma ġube Müdürlüğü, Genel Menzil MüfettiĢliği‟ne 

çektiği telgrafta, Beyrut‟ta ikamet eden Avusturya Rahibi Sekuvory ile Ġstanbul‟da 

ikamet eden Avusturya Rahibi Kar Popmayer‟in, Ġstanbul Vekili‟ne bağlı Sekuvory 

Amanos‟taki Sırp esirlerine, diğer rahip Kar Popmayer ise Samatya‟daki Sırp 

esirlerine günah çıkarmaları için gönderildiğini ifade etmiĢtir. Önceki alınan karara 

bağlı olmak Ģartıyla bu konuyu Haber Alma ġubesi‟nin uygun gördüğünü 

belirtmiĢtir
451

. 

Osmanlı Devleti‟nde bulunan bazı rahipler esir garnizonlarında gönüllü 

olarak çalıĢmaktadır. Bunlardan biri olan Anglikan rahiplerinden Doktor Wigram, 

Ġngiliz savaĢ esirlerine dini hizmet vermek üzere 27 Kasım 1915 tarihinde 

Afyonkarahisar‟a yahut Çankırı‟ya gitmek istemiĢ fakat orada rahip bulunduğundan 

bu isteği kabul edilmemiĢtir. Amerikan Elçiliği aynı din adamı için 9 ġubat 1916 

yılında Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı aracılığıyla Çankırı‟da ya da Pozantı-

Belemedik‟teki esirlerin serbest bırakacakları güne kadar aralarında beraber 

bulunmak üzere müsaade edilmesini talep etmiĢtir. Ayrıca Doktor Wigram‟ın 

Türkçeyi de bildiğinden esirlerle daha rahat anlaĢabileceğini dile getirmiĢtir. Doktor 

Wigram‟ın rahip olarak Pozantı-Belemedik‟e gitme isteği reddedilmiĢtir. Bu da 

Pozantı civarındaki savaĢ esirlerinin gruplar halinde olmalarından ve askeri 

sebeplerden dolayı herkes tarafından gezilmesi uygun olmayan bir bölgede 

bulunmasından kaynaklanmıĢtır
452

. Osmanlı Devleti savaĢ sebebiyle bazı esir 

kamplarının ziyaret edilmesini yasaklamıĢtır. Bunların arasında Pozantı-Belemedik 

Esir Kampı‟da vardı. Kampın ziyaretine izin verilmemesine ilaveten gerektiği yerde 

rahiplerin de istekleri reddedilmiĢtir. 

Kerr 8 Mayıs 1916 tarihindeki günlüğünde; “Len New‟in cenazesinde bulunmak 

üzere tünellerden büyük bir grup geldi. Herkes kaza yüzünden derinden etkilenmiş gibi 

görünüyor. Zamanında birçok acı manzarayla karşılaşmış olan bu kadar askerin yalnızca 

                                                           
450 Özçelik, a. g. e., ss. 74-75. 
451 ATASE ArĢivi, BDH 861-909-001-08. 
452 Özçelik, a. g. e., ss 76-77. 
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bir adamın ölümüyle sonuçlanan bir kaza yüzünden bu kadar etkilenmeleri gerçekten çok 

ilginç. Bir ölüye en son baktıkları andan bu yana çok uzun zaman geçti ve bu arada da 

neredeyse tamamen eski duyarlı hallerine döndüler, bu yüzden de kazayla ya da hastalıkla 

da olsa, bir insanın ölmesi bu insanlara çok ağır gelmiş olmalı. B tünelinde çalışan 

Fransızların neredeyse hepsi cenazeye geldi ancak İngilizlerin arkadaşlarının cenazesine 

katılımı çok azdı. Len, Türk defin alanında bulunduğu yerin üzerindeki tepeye gömüldü. 

Burada yaklaşık 200 mezar bulunuyordu ve neredeyse hepsinin başında haç vardı. 

Aralarında Rusların büyük iki taraflı haçlarından, Fransızların iki sopayı bir araya getirilip 

çivilenerek oluşturulan düz siyah tahta haçlarına kadar her türlü haç vardı. Cenaze törenine 

Bill Bennet önderlik etti. Tören ölü için okunan ayinle başladı, bunu ilahi ve dua izledi. 

Sonra da tabut gömüldü. Başka bir ilahi daha okundu ve kalabalık yavaş yavaş dağılmaya 

başladı. Bill töreni çok iyi idare etti ancak yapmacık bir ses tonu kullanmak gibi büyük bir 

hata yaptı. Vaaz verirken doğal bir ses tonuyla konuşamazdı tabii ancak sesinin tonunu öyle 

bir ayarladı ki sanki her an hıçkırıklarla ağlayacak gibiydi. Cenaze töreni boyunca Türkler 

ve birkaç Ermeni şapkalarını ellerinde tuttular. Tabut çok sadeydi, yalnızca tahtadan bir 

kutu şeklindeydi. Mac‟a tabutu yapması istendiğinde “Eğer parası verilirse tabii ki 

yaparım” demişti. Sims de Mac‟ın bu lafına itiraz edip ücreti kendisinin ödeyeceğini 

söyleyerek rahatsızlığını belli etmişti.” demiĢtir
453

. Esirler vefat ettiği zaman defin 

iĢlemleri dini törenlere göre yapılmıĢtır. Ayrıca esirler tabut yapma iĢleriyle de 

uğraĢmıĢlardır.  

Kerr 15 Haziran 1916 tarihindeki günlüğünde “Birkaç gece önce bir grup 

İngiliz‟i, mezarlıktan bir haç taşıyarak çıkarken gördüm. Daha sonra da bunun Len New‟in 

mezarına ait olduğunu öğrendim. Alt kısmından kırılmış ve parçaları yuvasından sökülmüş. 

Mezarlardaki diğer haçlar daha da kötü halde. Yunan‟a mı, İngiliz‟e mi, Fransız‟a mı ya da 

Rus‟a mı ait olduğu gözetilmeden hepsi kırılmış ya da yerinden çıkartılmış.” Ģeklinde 

durumu tasvir etmiĢtir
454

. 

Osmanlı Devleti savaĢ boyunca esir aldığı kiĢilerin inançlarına saygısızlık 

yapmamıĢtır. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirlerin dini inançları 

sorgulanmamıĢ ve ibadet etmelerine karıĢılmamıĢtır. Bu konuda esirlerin günah 

çıkarmaları için esir kampına papazlar getirilmiĢtir. Esirlere din konusunda baskı 

yapılmamıĢtır ve esirler özgürce ibadetlerini yerine getirmiĢlerdir. Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirler esaret hayatı içerisinde olsalar bile içkilerini 

içmiĢler, mabetlere gidip ibadetlerini etmiĢler ve papazlar gelince de günahlarına 

                                                           
453 Kerr, a. g. e., ss. 326-327.  
454 Kerr, a. g. e., s. 347. 



115 
 

çıkarmıĢlardır. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirler vefat edince dini 

geleneklerine göre defnedilmiĢlerdir. Esirler vefat eden arkadaĢlarının mezarlarına 

haç dikmiĢlerdir. Vefat eden esir için dualar etmiĢler ve din konusunda hiçbir 

kısıtlama ya da baskıya maruz kalmamıĢlardır.  

7) POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NDAKĠ ESĠRLERĠN VEFATLARI 

Pozantı-Belemedik'te vefat eden Fransız, Ġtalyan ve Rus savaĢ esir sayısı tam 

olarak bilinmemektedir. Bununla birlikte, Pozantı-Belemedik'te 17 Ġngiliz olmak 

üzere Avustralyalı, Yeni Zelandalı esirler vefat etmiĢ ve bölgedeki Hristiyan 

mezarlığına Ruslar, Fransızlar, Ġtalyanlar, Almanlar ve Avusturyalılar ile birlikte 

gömülmüĢlerdir
455

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda Boatmatesve ile HMAS AE2 

mürettebatlarından Charler Varcoe, Stephen John Gilbert
456

, Albert Edward Knaggs 

ve Micheal Wright Williams hayatını kaybetmiĢtir
457

. 

Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, 18 Mart 1916 tarihinde BaĢkomutanlık 

Vekâleti‟ne yazdığı yazıda, 4. Worcister ġirketi‟nden Ġngiliz esir Tomas Herad ve 

Pozantı-Belemedik‟te Fransız esir Josef Couler‟un 27 ġubat 1916 tarihinde vefat 

ettiklerini bildirmiĢtir. Vefat eden Fransız ve Ġngiliz askerlerin nereye gömülecekleri 

konusunda bilgi verilmesini rica etmiĢtir
458

.  

BaĢkomutan Vekili Enver PaĢa, 29 Temmuz 1916 tarihinde Afyonkarahisar 

Garnizon Komutanlığı‟na, Sivas Garnizon Komutanlığı‟na, Belemedik Esir Amele 

Taburu‟na, Ankara-Musul Garnizon Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, 11 Mart 1916 

tarihinde hasta olan savaĢ esirlerinden bazılarının vefat ettiğini belirtmiĢtir. Esirlerin 

ölüm belgelerinin kurallara uygun olarak düzenlenmediğini bundan dolayı ölüm 

belgelerinin tamamının düzenlenip tekrar geri gönderilmesi için Belemedik‟e iade 

edildiğini ifade etmiĢtir
459

. Vefat eden esirlerin ölüm varakaları düzenlenip ilgili 

kurumlara gönderilmiĢtir. Ölüm varakasında yanlıĢlıkların olmamasına özen 

gösterilmiĢtir. 

                                                           
455 www.awm.gov.au. [EriĢim Tarihi 07-06-2015 (15:49)].  
456 Mezarlık fotoğrafı için Bkz. EK-17. https://www.awm.gov.au. [EriĢim Tarihi 05-06-2016 (21:52)]. 
457 https://transcripts.sl.nsw.gov.au. [EriĢim Tarihi 07-03-2015 (19:03)]. 
458 BOA. HR. SYS., 2221/32. 
459 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-7. 

http://www.awm.gov.au/
https://www.awm.gov.au/
https://transcripts.sl.nsw.gov.au/
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Pozantı-Belemedik‟teki 1. ĠnĢaat Tabur Komutanlığı, 30 Ekim 1916 tarihinde 

Toros Hattı ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Pozantı-Belemedik‟te 

vefat eden esirlerinden 13 askere ait listeyi 3. ġube Müdüriyeti‟ne sevk ettiğini 

belirtmiĢtir
460

. 

Pozantı-Belemedik 1. ĠnĢaat ġube BaĢmühendisi Mavrokordato, 31 Ekim 

1916 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, Pozantı-

Belemedik‟te Mösyö Ġmhofk‟un evinde yaĢayan Mösyö Tilenek‟in hizmetçisi 

Dimitri Gabil‟in kolera‟ya yakalanarak vefat ettiği bilgisini vermiĢtir
461

. 

Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı, 17 Kasım 1916 tarihinde Bağdat 

Hattı Amanos Kısmı ĠnĢaat Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, 13. ġube‟de çalıĢan 

esirlerden 2 Hint asıllı Ġngiliz ve 1 Rus esirin vefat ettiğini bildirmiĢtir
462

. 

13 Temmuz 1917 tarihinde hastanelerde bulunan esirlerin bazılarının vefat 

ettiği belirtilmiĢtir. Belemedik‟te 18, KuĢçular‟da 13, YarbaĢı‟nda 6, Bahçe‟de 20, 

Ayran‟da 1, Ġntelli‟de 1, Büyükcerci‟de 7, Küçükarada‟da 6, Büyükarada 

Hastanesi‟nde de 2 esir olmak üzere toplam 94 esirin vefat ettiği belirtilmiĢtir
463

. 

Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaat ġirketi‟nden Modest Golga adında Rus esirin 

7 Ağustos 1917 tarihinde vefat ettiği bildirilmiĢtir. Vefat varakasına hem Osmanlıca 

hem de Almanca kayıt yapılmıĢtır
464

. Birinci Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti‟nin 

müttefiki Almanya Devleti olunca belgelerin her iki devletin anlayacağı Ģekilde 

düzenlenmesine karar verilmiĢtir. 

25 Temmuz 1917 tarihinde Ġvan Kazmonotiç Cihennes
465

 ve 25 Ağustos 1917 

tarihinde de Abdulhalim Bayramkoff Lütfullah‟ın vefat ettiği anlaĢılmıĢtır
466

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda sadece esirler değil Osmanlı vatandaĢları da 

çeĢitli salgın hastalıklardan ya da iĢ kazalarından vefat etmiĢtir. Osmanlı 

vatandaĢlarının da vefat haberi ilgili mercilere gönderilmiĢtir. 

1917 Ağustos ayından 1918 Temmuz ayına kadar Pozantı-Belemedik 

Hastanesi‟nde hastalanan esirlerin çeĢitli hastalıklardan vefat ettiği anlaĢılmıĢtır. 

Sıtmadan 188, yüksek ateĢten 19, dizanteriden 82, tifüsten 18, tifodan 5, koleradan 5, 
                                                           
460 ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-63. 
461 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-5. 
462 Arslan, a. g. e., s. 115. 
463 ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-138. 
464 Rus esirin vefat varakası için Bkz. EK-14. Arslan, a. g. e., s. 116. 
465 Vefat ihbar varakası için Bkz. EK-15, ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-165. 
466 ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-167. 
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çiçek hastalığından da 1 kiĢinin vefat ettiğini bilinmektedir
467

. Pozantı-Belemedik 

Esir Kampı‟nda 1917-1918 tarihleri arasında sıtma hastalığının yaygın olduğunu 

vefat sayılarından da anlaĢılmıĢtır. Özellikle yaz aylarında ortaya çıkan sıtma 

hastalığı esirlerin vefat etmesine neden olmuĢtur. 

Mavrokordato, 30 Mayıs 1917 tarihinde Toros ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na 

gönderdiği telgrafta, Ġngiliz esirlerinden 5 kiĢinin 25 Mayıs saat 23:30 civarlarında 

bir nakliye treninin geçmesinden sonra yağmurdan korunmak için kimseye 

görünmeden lokomotif ambarına girdiklerini, baĢlarını bir ray demirine dayadıklarını 

o sırada ambara giren bir lokomotifin üstlerine gelmesiyle esirlerden Jeymis 

Bilacforfd‟un baĢından ağır bir Ģekilde yaralanıp 5 dakika sonra vefat ettiğini, 

durumun Kelebek‟teki Dar Hattı ĠĢletmesi 5 Numaralı Alman Müfreze 

Komutanlığı‟na bildirildiğini ifade etmiĢtir
468

. 

Fuad Ziya Bey, 22 Eylül 1917 tarihinde Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı‟na 

mensup Pozantı-Belemedik Hastanesi‟nde 24 kiĢinin vefat ettiğini belirtmiĢtir
469

. 

Harbiye Nazırı Kazım Bey, 16 Nisan 1918 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na çektiği telgrafta, E. 7 denizaltı mürettebatından Ġngiliz esir Frederick 

James Hubbard‟ın Ankara Merkez Hastanesi‟nde Jetere Grave hastalığından 11 

Kasım 1916 tarihinde vefat ettiğini ifade etmiĢtir. E. 15 denizaltı mürettebatından 

Ġngiliz esir Ernest Henry Mitcehell‟in Pozantı-Belemedik‟te sıtma hastalığından 26 

Ekim 1916 tarihinde vefat ettiğini dile getirmiĢtir
470

. Hastalıktan vefat etme durumu 

Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ne ait bir durum değildir. Salgın hastalıklar Anadolu‟nun 

her yerinde olduğundan dolayı Osmanlı Devleti hastalıkların önüne geçmeye 

çalıĢmıĢtır. 

14 Ekim 1918 tarihinde yazılan bir yazıda, Fransız sivil esir Mösyö Louis 

Amalbert‟in Halep‟ten Ġstanbul‟a dönüĢü sırasında Belemedik‟te hastalanmıĢ ve 

hastaneye yatırıldığını, BaĢhekim Doktor Ġsao Samalou‟dan alınan habere göre 15 

Eylül‟de vefat ettiği bildirilmiĢtir. Louis Amalbert‟in ġahsi eĢyalarının (para, senet) 

Fransız Elçiliği‟ne gönderilmesi istenmiĢtir
471

. 

                                                           
467 H. Özdemir, a. g. e., s. 148.  
468 ATASE ArĢivi, BDH 829-800-52. 
469 ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-196. 
470 BOA. HR. SYS., 2229/90. 
471 BOA. HR. SYS., 2249/57. 
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Harbiye Nezareti, 13 Mayıs 1920 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na 

gönderdiği telgrafta, Denizaltı Makinisti olan OnbaĢı Dalbera‟nın 8 Mayıs 1917 

tarihinde Pozantı-Belemedik‟te vefat ettiğini bildirmiĢtir
472

. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bazı esirler hastalıktan bazı esirler de iĢ 

kazalarından dolayı vefat etmiĢtir. Osmanlı Devleti, salgın hastalıkların önüne 

geçmeye çalıĢmıĢ olsa da bunu tam anlamıyla baĢaramamıĢtır. Hastalıktan dolayı 

birçok esir hayatını kaybetmiĢtir. Sadece esirler değil Osmanlı vatandaĢları da bu 

konuda büyük sıkıntılar yaĢamıĢtır. Esirlerin vefat etmesinde iĢ kazalarının etkisi çok 

fazla olmamıĢtır. Osmanlı Devleti elinden geldiği kadarıyla esirleri tehlikeli 

bölgelerde çalıĢtırmamıĢtır. ĠĢ kazalarını en aza indirmek ve ölüm sayılarını azaltmak 

için esirlere bazı yasaklar dahi getirmiĢtir. Esirler vefat ettiği zaman vefat haberi 

ilgili birimlere bildirilmiĢtir. Esir vefat ettikten sonra vefat künyesi çıkartılmıĢtır. Bu 

künyede esirin nasıl vefat ettiği, yaĢının kaç olduğu, hangi millete mensup olduğu vb. 

bilgiler doldurulup ilgili mercilere gönderilmiĢtir.  

  

                                                           
472 BOA. HR. SYS., 2233/20. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

POZANTI-BELEMEDĠK ESĠR KAMPI’NDAKĠ ESĠRLERĠN MÜBADELESĠ 

1) 1915-1917 TARĠHLERĠ ARASINDA ESĠR MÜBADELE ÇALIġMALARI 

 

 

Birinci Dünya SavaĢı sırasında savaĢan devletler savaĢ sırasında birçok asker 

ve subay esir almıĢtır. Bunun üzerine devletler arası yapılan görüĢmeler neticesinde 

esir mübadelesi yapılmaya karar verilmiĢtir. Ġtilaf Devletleri tarafından Papalık 

makamının giriĢimleri sonucunda Osmanlı Devleti‟nin BaĢkomutanlık Vekâleti 

askerlik hizmeti yapamaz halde olan esirlerin mübadelesine dair teklifi 6 ġubat 1915 

tarihinde kabul etmiĢtir
473

.  

Osmanlı Devleti esir mübadelesi için Anadolu‟da esir bulunan devletlerle 

görüĢmeler yapmıĢtır. Bu görüĢmeleri tarafsız devletler aracılık etmiĢ ve Osmanlı 

Devleti‟nden temsilciler mübadele konusunda anlaĢma yapmıĢlardır. Bu anlaĢmalar 

doğrultusunda da esirler güvenli bir Ģekilde memleketlerine iade edilmiĢtir.  

Devletler arasında esirlere yönelik ilk mübadele tarafların kendilerince 

önemli gördükleri kiĢiler üzerinden yapılmıĢtır. Osmanlı Devleti iyi niyet göstergesi 

olarak Fransız esiri olan Mösyö Pierre Calvarin ve Charles Giraudet‟i Papa‟nın 

Ġstanbul Vekili Dolei‟ye teslim etmiĢ ve sevkleri içinde Amerikan Elçiliği‟ne bilgi 

vermiĢtir
474

. Osmanlı Devleti‟nin bu hareketi üzerine Papalık makamı da Konya‟da 

ikamet eden Filber adlı kiĢinin iadesine istemiĢtir
475

. 

Osmanlı Devleti, düĢman devletlerle esir mübadelesiyle ilgili ikili 

anlaĢmaların yapılmadığı 8 Haziran 1916 tarihinden itibaren hasta esirlerin 

mübadelesi için ganizon ve hastanelerdeki esirlerin mübadelesine yönelik 

muayeneleri ve sayımlarına baĢlamıĢtır. Mübadele edilecek esirlerin listelerinde 

zaman zaman sıkıntılar çıksa da iade ve sevk edilecek sakat esirlere dair listeler 

                                                           
473 BOA. HR. SYS. 2237/1.  
474 BOA. HR. SYS. 2238/2.  
475 BOA. HR. SYS. 2238/6.  
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BaĢkomutanlık Vekâleti tarafından düzenlenip Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na 

gönderilmiĢtir
476

. 

Osmanlı Devleti ve Ġtilaf Devletlerin elinde çok sayıda sakat ve hasta esirlerin 

bulunmasından dolayı BaĢkomutanlık Vekâleti, 1917 yılının baĢlarında Osmanlı 

DıĢiĢleri Bakanlığı‟na hasta, ağır yaralı ve sakat esirlerin Rusya, Ġngiltere ve Fransa 

ile mübadelesine dair tarafsız ülke elçilikleri aracılığıyla giriĢimleri hızlandırmak 

istemiĢtir. Osmanlı Devleti, esir mübadelesi ile ilgili Ġtilaf Devletleri‟ne yaptığı 

teklifleri tarafsız ülke konumunda olan Ġspanya‟nın Stockholm Elçiliği vasıtasıyla 

gerçekleĢtirmektedir
477

 Osmanlı Devleti mübadele edilecek Rus, Romen, Ġngiliz ve 

Fransız esirlerin isimlerini Ġspanya ve Hollanda Elçiliği aracılığıyla gerekli ülkelere 

göndermiĢtir
478

.  

Osmanlı Devleti, Anadolu‟da bulunan ve hastalığından dolayı mübadele 

edilecek olan Rus, Romen, Ġngiliz ve Fransız sakat ve hasta esirlere diğer esirlerden 

daha fazla önem vermektedir. Bunların ihtiyaçların karĢılanmaya yönelik ciddi 

yatırımlarda bulunmaktadır
479

. ABD Elçiliği, Anadolu‟da bulunan sakat ve hasta 

esirlerin sorunlarıyla yakından ilgilenmiĢ ve bunlara gerekli yardımlarda 

bulunulmuĢtur. ABD Elçiliği bu esirlerin mübadelesiyle de yakından ilgilenmiĢtir. 

ABD, Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na savaĢ esirlerinin mübadelesi hakkında Ġngiltere 

Devleti‟ne teklif sunmuĢtur. Bunun üzerine Ġngiltere, hasta savaĢ esirlerinin karĢılıklı 

mübadelesi için Almanya Devleti ile yaptığı anlaĢmanın benzerini Osmanlı 

Devleti‟ne teklif etmiĢtir. Bu teklife göre de ağır yaralı ya da hasta olan ayrıca 

orduda tekrar göreve dönemeyecek olan subay ve yedek subayların mübadele 

olabileceklerini belirtmiĢtir
480

. 

                                                           
476 BOA. HR. SYS. 2237/4.  
477 BOA. HR. SYS. 2238/3.  
478 BOA. HR. SYS. 2238/6.  
479 BOA. HR. SYS. 2238 /6.  
480 . Mübadele edilecek esirlerde aranacak Ģartlar Ģu Ģekilde sıralanmıĢtır: 

1. Vücut organlarından birinin yahut birkaçının, bir el veya bir ayağın büsbütün veya kısmen kaybı, 

2. Uzun kemiklerin kırılması, kaybı veya hareket yeteneğini büyük ölçüde yitirecek Ģekilde omurga kemiğinden 

yaralanmalar. Komutanların askerlere eğitim veremeyecek bir hastalığa yakalanması, 

3. Vücudun hastalıklı olan kısmının kaybedilmesi veya hastalığın artması ile felç geçirenler, 

4. Ağır sonuçlarla beraber beynin bir tarafının felç olması veya beyni önemli görevleri yerine getiremeyecek 

durumda olanlar, 

5.Vahim sonuçlarla beraber omurga yaralanmaları, 

6. Görme yeteneğinin tamamen kaybedilmesi, 

7. Yüzdeki önemli yaralar ve sakatlıklar, ağız içinde önemli ve ağır yaralar, 

8. Yaralardan kaynaklanan devamlı güçsüzlük, 

9. Karın bölgesindeki iltihaplı ağır yaralanmalar, 

10. Göğüste devamlı olan iltihaplı yaralar sonucundaki ağır yaralanmalar, 

11. Vücudun tamamen zayıflayıp güçten düĢmesi, 
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Osmanlı Devleti, bu Ģartların uygun olduğunu belirttikten sonra Fransa, 

Ġngiltere ve Rusya arasında mübadele edilecek esirlerin listeleri karĢılıklı olarak 

tarafsız ülke elçilikleri vasıtasıyla gönderilmiĢse de esir mübadelesi 

gerçekleĢtirilememiĢtir. Bunun üzerine Salib-i Ahmer Cemiyeti ve Tarafsız 

devletlerin ısrarlı giriĢimleriyle savaĢan devletler arasında ilerleyen dönemlerde 

yeniden ikili anlaĢmalar yapılmıĢ ve esir mübadelesine baĢlanmıĢtır
481

. 

Ġstanbul‟daki Ġspanya Elçiliği tarafından 16 Temmuz 1917 tarihinde 

Romanya Devleti‟nin sakat ve hasta savaĢ esirlerinin mübadelesi hususunda 

Almanya, Avusturya ve Bulgaristan Devleti‟yle görüĢmeler sonucunda Osmanlı 

Devleti‟ne de mübadeleyle ilgili bir eğilimde olunup olunmadığı sorulmuĢtur. 

BaĢkomutanlık Vekâleti, Osmanlı Devleti‟nin Ġngiltere, Fransa ve Rusya 

Devletleriyle belirlenen Ģartlar çerçevesinde Romanyalı esirlerinde mübadele 

edileceğini Romanya Devleti‟ne bildirilmesini Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟ndan 

istemiĢtir
482

. 

Ġtilaf Devletleriyle yapılan ikili anlaĢmalardan sonra hasta, ağır yaralı ve sakat 

esirlerin karĢılıklılık ilkesi doğrultusunda Ġsviçre, Norveç ya da Danimarka‟da 

ikamet etmelerine izin verilmesiyle diplomatik iliĢkiler yoğunluk kazanmıĢtır. 

Rusya‟daki Osmanlı esir askerleriyle Osmanlı Devleti‟nde bulunan Ġtilaf 

Devletleri‟ne mensup esir askerlerin tarafsız devletlere gönderilecekleri ve bu 

iĢlemin nasıl yapılacağı kararlaĢtırılmaya çalıĢılmıĢtır. Özellikle hasta, yaralı ve sakat 

esirlerden durumları ağır olanların acilen tarafsız devletler vasıtasıyla 

memleketlerine iade edilmesi için çalıĢmalar baĢlatılmıĢtır
483

. 

Almanya DıĢiĢleri Bakanlığı, Rusya‟da bulunan Alman ve Avusturyalı ağır 

yaralı esirlerin çoğunu Ġsveç üzerinden nakledildiğini öğrenen Osmanlı‟da bulunan 

Berlin Elçiliği AteĢemiliterliği, Osmanlı BaĢkomutanlık Vekâleti‟ne bilgi vermiĢtir. 

BaĢkomutanlık Vekâleti‟de Rusya‟da bulunan ağır yaralı Osmanlı esirlerinin Ġsveç 

üzerinden gönderilmesini, Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟ndan Rusya Devleti‟yle bir 

anlaĢma yapılması hususunda Ġspanya Elçiliği‟nin bir giriĢimde bulunulmasını 

                                                                                                                                                                     
12. Diğer birtakım iç hastalıktan kaynaklanan kronik zayıflık, 

13. ĠyileĢmesi mümkün olmayan beyin hastalıkları. BOA. HR. SYS. 2237/2, ; BOA. HR.SYS. 2237/3, ; BOA. 

DH. EUM. 5. ġb. 31/48.  
481 BOA. HR. SYS. 2237/2.  
482 BOA. HR. SYS. 2240/4.  
483 BOA. HR. SYS. 2238/3.  
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istemiĢtir. 18 Mayıs 1916 tarihinde çalıĢmalar hız kazanmıĢtır. Rusya Devleti hasta, 

ağır yaralı ve sakat esirlerin mübadelesini kabul etmesiyle Osmanlı DıĢiĢleri 

Bakanlığı, Anadolu‟daki esir kamplarında hasta Rus esir olmadığının bildirilmesi 

üzerine her iki tarafında az sayıda da olsa bazı esirlerin memleketlerine iadelerinin 

temin edilmesi için BaĢkomutanlık Vekâleti‟nden istenmiĢtir
484

. 

Osmanlı BaĢkomutanlık Vekâleti, Fransa Devleti‟nin hasta, ağır yaralı ve 

sakat esirlerin mübadelesine dair teklifi kabul etmiĢtir. Söz konusu esirler Ġsviçre‟nin 

izin vermesi halinde Anadolu‟da bulunan Fransız esirlerin Sofya-Viyana yoluyla 

memleketlerine iade edileceği Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı vasıtasıyla Fransa Devleti 

bilgilendirilmiĢtir
485

. Ġsviçre‟nin esirlerin iade edilmesine izin verdikten sonra Fransa 

ile yapılan anlaĢma gereğince Ġsviçre yoluyla memleketlerine iade edilecek hasta, 

ağır yaralı ve sakat esirler
486

 Bulgaristan, Almanya ve Avusturya‟dan geçiĢleri için 

de gerekli giriĢimlerde bulunulmuĢtur
487

. 

Sakat ve hasta esirlerin tarafsız devletlerde ikamet ettirilmesine karar 

verilmesi üzerine ev sahipliği yapacak olan Ġsviçre Devleti 16 ġubat 1916 tarihinde 

“Esirlerin Ġsviçre‟de Ġkametlerini Gerektiren Hastalıklar” baĢlıklı bir genelge 

yayımlamıĢtır
488

. 

                                                           
484 BOA. HR. SYS. 2237/3.  
485 BOA. HR. SYS. 2238/2.  
486 BOA. HR. SYS. 2238/2.  
487 BOA. HR. SYS. 2238/3.  
488 Genelgeye göre: 

Esirlerin Ġsviçre‟de ikametini gerektiren hastalıklar: 

1. Solunum organları rahatsızlığı, 

2. DeğiĢik organların ĢiĢmesi, 

3. Kronik bedensel hastalıklar, kanla ilgili kronik hastalıklar, kronik iĢitme hastalıkları, 

4. Solunum yollarındaki kronik hastalıklar, 

5. Kronik kalp hastalıkları, 

6.Uzun süre tedavi edilmesi gereken kronik mide rahatsızlıkları, 

7. Ġdrar yolları ve üreme yollarındaki kronik rahatsızlıklar, 

8. Beyin ve çevresindeki kronik hastalıklar, 

9. Erkeklik organı ve yumurtalardaki kronik hastalıklar, 

10. Körlük veya bir gözün görme yeteneğini kaybetmesi, 

11. Her iki kulakta iĢitme kaybı, 

12. Kronik cilt hastalıkları, nasır ve deri çatlaması, 

13. Görme Ģeklinin bozulması ve baĢta bazı hastalıkların olması, 

14. Önemli kusma ve bulantılar, iyi ve kötü huylu urlar, 

15. Hastalık ve yaĢlılık sebebiyle genel zayıflık, 

16. Kusma ve bulantıdan sonra oluĢan bel soğukluğu ve farklı hastalıklar, 

17. Subayların bir organını kaybetmesi, 

18. Önemli eklemlerin sertleĢmesi, kırılan kıkırdak ve kemik yaralanmaları, ateĢli hastalıklar ve yaralanmalar, 

uzun sürme ihtimali olan felçler, 

19. Yukarıda geçen maddelere dahil olmayan fakat asgari en az bir sene askerlik hizmeti yapmasına engel olacak 

hastalıklar, 
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Ġkili anlaĢmalardan sonra Osmanlı Harbiye Nezareti, Fransız esirlerden 

memleketlerine iadelerini gerektiren hastalıklara yakalananları ve Ġsviçre‟de ikameti 

gerekenleri tespit edip memleketlerine göndermiĢtir. Fransa Devleti sakat Osmanlı 

esirlerini mübadele etme yanlısı görünse de Ġsviçre‟de ikameti gerekli Osmanlı 

esirlerini göndermeyince Osmanlı Harbiye Nezareti‟nden büyük tepki almıĢtır. 

Fransa‟nın bu tutumuna rağmen Osmanlı Devleti yine de Fransız esirleri insaniyet 

namına Fransa‟ya iade edeceğini, Osmanlı Devleti‟nin anlaĢma hükümlerine harfi 

harfine uyacağını ve esirlerin Ġsviçre Devleti tarafından gönderilen bir doktor 

vasıtasıyla muayene ve ayırma yapılacağını Hollanda Elçiliği‟ne bildirmiĢtir
489

 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Uluslararası Cenevre Salib-i Ahmer 

Cemiyeti‟yle yaptığı anlaĢmalar doğrultusunda Osmanlı Devleti tarafından esir 

alınan ya da tutuklanan yabancı vatandaĢlardan hasta, yaralı ve sivil esirlerin 

karĢılıklı mübadeleleri için gerekli olan listelerin oluĢturulup Esir Komisyonu‟na 

bildirilmesi amacıyla çalıĢmalar yapmıĢtır
490

. 

Birinci Dünya SavaĢı‟nın sonlarına gelindiğinde Uluslararası platformda esir 

mübadelesinin yoğun olarak gündeme gelmesi üzerine Osmanlı BaĢkomutanlık 

Vekâleti, DıĢiĢleri Bakanlığı ve ĠçiĢleri Bakanlığı arasında yapılan yazıĢmalardan 

sonra esirlerin mübadelesinde ortaya çıkacak sorunların değerlendirilmesi için 25 

Ekim 1917 tarihinde Esir Mübadele Komisyonu kurulmuĢtur
491

.  

2) BERN ĠTĠLAFNAMESĠ 

2.1) OSMANLI DEVLETĠ VE ĠNGĠLTERE ARASINDA ĠMZALANAN BERN 

ĠTĠLAFNAMESĠ 

Osmanlı Devleti ve Ġngiliz ordularına mensup hasta ve yaralı savaĢ esirlerinin 

mübadelesine dair Ģartlar belirtilmiĢtir. Ġstanbul-Matbaa-i Askeri‟ye tarafından 1918 

yılında 3 bölümden oluĢmaktadır. 1. Bölümde 6 temel maddeden oluĢup kimlerin 

                                                                                                                                                                     
20. Yukarıda geçen ve anlatılan sınıflara dahil olmayan fakat muayene komisyonunun görüĢüne göre Ġsviçre‟de 

kalmayı gerektiren ve ağır tehlikeli bir durum gösteren hastalık ve yaralanmalar, 

AĢağıdaki hastalıklara yakalanan esirler ise Ġsviçre‟ye kabul edilmez: 

1. Özel bir kurumda tedavisi gereken akıl ve ruh hastalıklarına yakalananlar, 

2. Kronik kangren olanlar, 

3. BulaĢıcı hastalığı olanlar, bel soğukluğu olanlar, frengi hastalığının birinci ve ikinci aĢamasında olanlar, 

trahom vb. BOA. DUĠT. 35/8.  
489 BOA. HR. SYS. 2238/6.  
490 BOA. DH. EUM. 5. ġb. 31/48.  
491 BOA. HR. SYS. 2243/2.  
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mübadele edilip edilmeyeceği konusu ele alınmıĢtır. 2. Bölüm 8 özel maddeden 

oluĢmaktadır. Hasta ve yaralı esirin tıbben yetersiz olduğu durumlarda mübadele 

edileceği ya da el ve ayak uzuvları olmayan sağlık durumları kötü olan esirlerin 

mübadeleye dahil olacağı ifade edilmiĢtir. 3. Bölüm genel mübadele durularından 

bahsetmektedir
492

. 

Osmanlı-Ġngiltere arasında Bern Ġtilafnamesi 28 Aralık 1917 tarihinde 

imzalanmıĢtır
493

. 8 Nisan 1918 tarihinde padiĢah tarafından onaylanmıĢtır
494

.  

Bern Ġtilafnamesi‟nin 1. bölümünde; 

Sağlık durumlarında sıkıntılı olan tüm askeri esirlerin miktarı ve rütbesi ne 

olursa olsun memleketlerine iade edileceği, sakat ve hasta olan esirlerin seçimi için 

tıbbi bir komisyon kurulmasına karar verilmiĢtir. 3 doktordan oluĢacak bu tıbbi 

komisyon her iki devlette de bulunan esir Karargâhlarını 3 aya bir ziyaret edip 

esirleri muayene ettikten sonra kararların genellikle kabul olunacağı 

kararlaĢtırılmıĢtır. Tıbbi komisyon kurulmadan önce 300 Ġngiliz, 700 Hint asıllı 

Ġngilizlerle birlikte 1.000 hasta Ġngiliz savaĢ esiri ile 1.500 Osmanlı savaĢ esirini bir 

an önce memleketlerine iade edilmesi kararlaĢtırılmıĢtır. Bu iade edilecek esirlerin 

askeri kıtalarda görev almayacağı da kaydedilmiĢtir
495

. 

Osmanlı ve Ġngiltere tarafından esir edilen sağlık görevlilerinin iadeleri ve 

esir listelerinin diplomasi yoluyla verilmesinden bahsetmiĢtir. Osmanlı ve Ġngiliz 

askeri kuvvetleri tarafından esir edilen her iki tarafından sağlık personellerinin biran 

önce memleketlerine iade edilmesi kararlaĢtırılmıĢtır. Osmanlı ve Ġngiltere kendi 

bünyesinde bulunan esirleri ihtiyaçlarından dolayı bir kısmını alıkoyma hakkına 

sahip olduğu belirtilmiĢtir. Ayrıca iade edilecek esirlerin diploması yoluyla birbirine 

verilmesi kararlaĢtırılmıĢtır. Listelerde adı geçen kiĢilerin iadelerinde, esir eden 

devletin inisiyatifine bırakılmıĢtır
496

.  

SavaĢ esirlerinin memleketlerine iadesi deniz yoluyla gerçekleĢtirilecektir. 

Deniz yolunun imkânsız olduğu durumlarda karayollarına baĢvurulacaktır. Esirleri 

iade edecek gemilerin bir saldırıya maruz kalmaması için müttefiklerden teminat 

                                                           
492 Milli Kütüphane, EHT 1969 A 163, D. N. 026305.  
493 Yılmaz, a. g. m., s. 297.  
494 Yılmaz, a. g. m., s. 303.  
495 Yılmaz, a. g. m., s. 299. 
496 Yılmaz, a. g. m., s. 299. 
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alınacaktır. Nakliye masrafları esir eden devlete ait olup gemiye bindirildikten sonra 

bütün masrafları karĢı devlet karĢılayacaktır
497

.  

AnlaĢmada hasta ve yaralı savaĢ esirlerinin hangi Ģartlar altında 

değiĢtirileceğinin belirtildiği bir bölümde yer almıĢtır. Bu Ģart, hastalığın ve 

sakatlığın türü, ne zamandan beri devam ettiği, derecesi ve tedavisinin olup 

olmadığına bakılarak savaĢ esirlerinin mübadele edilip edilmeyeceği konusunda 

açıklık getirilmiĢtir. Herhangi bir organın kaybedilmesi durumunda çaresiz olan 

savaĢ esirleri ve tıbben 1 sene içinde iyileĢmesi imkânsız olan esirlerin mübadelesine 

karar verilmiĢtir. Hastalık ve sakatlık durumunda bu Ģartları taĢıyan sivil esirler ile 17 

yaĢın altında ve 55 yaĢın üstünde sivil esirlerde söz konusu yukarıda bahsedilen 

anlaĢma Ģartından yararlanılabilecektir. Buna ilaveten bulaĢıcı hastalıklardan az 

etkilenmiĢ esirler buna dahil edilmeyecektir
498

. 

AnlaĢma üzerine Osmanlı Devleti‟nin üç buçuk ay geçmesine rağmen bir 

faaliyette bulunmamasından dolayı Ġngiltere, Hollanda Elçiliği aracılığıyla 22 Nisan 

1918 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı‟na bir nota yollamıĢtır. Bu Nota‟da 

Ġngiltere‟nin 1500 Osmanlı esirini göndermeye hazır olduğunu, Osmanlı 

Devleti‟nden de hızlı bir Ģekilde anlaĢma hükümlerinin yerine getirilmesini 

istemiĢtir. AnlaĢmanın Osmanlı Devleti‟ne ek bir masraf çıkarması esir 

mübadelesinin gecikmesine sebep olmuĢtur. Eylül 1918 tarihine gelindiğinde bile 

esirlerin mübadelesi için gerekli olan masrafın nereden karĢılanacağı netlik 

kazanmamıĢtır. 

2.2) OSMANLI DEVLETĠ VE FRANSA ARASINDA ĠMZALANAN BERN 

ĠTĠLAFNAMESĠ 

Ġngiltere, Osmanlı ve Fransız sivil esirlerin değiĢtirilmesi için Fransa Devleti 

adına giriĢimlerde bulunmuĢtur. Ġngiltere‟nin yaptığı bu teklif Harbiye Nezareti‟nden 

7 Ocak 1918 tarihinde Hariciye Nezareti‟ne gönderilen yazıda, Bern‟de Ġngiltere ile 

imzalanan anlaĢmanın Fransa ile imzalanacak olan anlaĢmayla aynı olup olmadığını 

sormuĢtur. Osmanlı Devleti anlaĢmanın uygun olduğunu ifade etmiĢtir. 23 Mart 1918 

tarihinde Fransa ile Osmanlı Devleti arasında Bern Ġtilafnamesi imzalanmıĢtır. 

Ġsviçre Hariciye Nazırı Mösyö Edward‟ın baĢkanlığında 14 ġubat-23 Mart 1918 

                                                           
497 Yılmaz, a. g. m., ss. 299-300. 
498 Yılmaz, a. g. m., s. 302. 
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tarihinde Bern‟de toplanan konferansa Osmanlı delegesi olarak Muhtar Bey ve 

Mirilay Ziya Bey, Fransız delegesi olarak da Kont Mannovil katılmıĢtır. Fransızlarla 

imzalanan Bern Ġtilafnamesi, Ġngilizlerle imzalanan anlaĢmanın özeti Ģeklinde 

olmuĢtur. AnlaĢmada farklı olarak hastalık ve sakatlık Ģartları bahsi geçen anlaĢmaya 

göre değil Ocak 1918 tarihinde Almanya ve Fransa Devleti arasında imzalanan 

Ģartlar ile savaĢ esirlerinin değiĢeceği belirtilmiĢtir
499

.  

2.3) OSMANLI DEVLETĠ VE BELÇĠKA ARASINDA ĠMZALANAN BERN 

ĠTĠLAFNAMESĠ 

Osmanlı Devleti, Ġngiltere ve Fransa‟yla imzaladığı Bern Ġtilafnamesi diğer 

Avrupa devletlerinin vatandaĢları da yararlanmak istemiĢtir. Belçika Devleti 

tarafından Osmanlı Devleti‟ne istekte bulunulmuĢtur. ĠçiĢleri Bakanlığı, DıĢiĢleri 

Bakanlığı ve Harbiye Nezareti arasında yapılan yazıĢmalarda “Fransızlarla Bern‟de 

akdolunan konferans mukavelenamesinin Belçikalılara dahi teşmiline rıza gösterilip 

gösterilmeyeceği….” tartıĢılmıĢtır. Yapılan görüĢmeler sonucunda Belçika‟nın da 

anlaĢmadan yararlanılmasını uygun görmüĢlerdir
500

.  

Yıldırım Orduları Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa, 3 Ocak 1918 

tarihinde 6. ve 7. Ordu Menzil BaĢ MüfettiĢliği‟ne, Adana Menzil MüfettiĢliği‟ne, 

Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na ve Adana Hat Komiserliği‟ne yazdığı bir 

yazıda, bahsi geçen bölgelerde esirlerin milliyetlerini, görevlerini, hangi bölgede 

bulunduklarını ve sayılarının bildirilmesini istemiĢtir
501

. Mustafa Kemal‟in yazısı 

üzerine Bağdat Demiryolu Müdürlüğü, 3 Ocak 1918 tarihinde Yıldırım Orduları 

Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa‟ya gönderdiği bir yazıda, Toros ve Amanos 

Demiryolu ĠnĢaatı‟nda görevli esirlerin ordu kıtaatında görev yaptıklarını ve adı 

geçen esirlerin milletlere ayrılarak esir sayılarını cetvelde belirtmiĢtir
502

. 

Bağdat Hattı ĠnĢaat Kıtaatı MüfettiĢi Albay Fuad Ziya, 4 Ocak 1918 tarihinde 

Bahçe‟deki Amanos ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na yazdığı yazıda, tüm esirlerin iade 

edileceği bilgisini vermiĢtir. O zamana kadar esirlerin bulundukları yerlerde 

                                                           
499 Yılmaz, a. g. m., ss. 302-304. 
500 Yılmaz, a. g. m., ss. 302-304. 
501 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-06. 
502 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-05. 
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kalacaklarını ve Ģu anda Amanos Bölgesi‟nde hâlihazırda olan esirlerin millet millet 

sayılarının kendisine bildirilmesini istemiĢtir
503

. 

Bern Ġtilafnamesi‟nde yer alan maddeler Osmanlı Devleti ve Ġngiltere 

tarafından hazırlanmıĢtır. Harbiye Nezareti 6 Temmuz 1918 tarihinde DıĢiĢleri 

Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, “harp esirlerinin, karargâhların birinden diğerine nakil 

olurken tabi olduğu devlete bilgi verileceği Bern İtilafnamesi‟nin şartlarından biri olduğu 

halde, tarafımızdan bu kurala öteden beri dikkat edildiği ve İngiliz esirleri yer değiştirilirken 

Hilal-i Ahmer tarafından İngiltere Hükümetine bilgi verildiği, ancak Osmanlı esirlerinin 

nakillerinin kayıt edilmediği gelen esir listelerinde görüldüğünü” belirtmiĢtir.  

1918 Ağustos ayında Osmanlı Devleti mübadele edilecek esirlerin listesini 

oluĢturmaya baĢlamıĢtır. DıĢiĢleri Bakanlığı, Harbiye Nezaretine ve ĠçiĢleri 

Bakanlığı‟na yazdığı yazıda, “Şu bölgede oturan şu isimli kişinin iade edilecek esirler 

listesine kayıt olmak istediğini” belirttiğini ifade etmiĢtir. Nezaretler arası yapılan 

yazıĢmaların devamında memleketlerine gitmek isteyen 804 Ġngiliz ve 806 Fransız 

esirin Osmanlı Devleti‟ne müracaat ettiği belirtilmiĢtir. 

1918 Ağustos ayında Ġngiliz ve Fransız esirlerin iade konusu Osmanlı 

basınında da yer almıĢtır. Fransız esirlerinin kara yoluyla Ġsviçre‟ye gönderileceği 

belirtilmiĢtir. Ġngiliz esirlerin ise önce Mersin‟e, Mersin üzerinden de Ġngiliz 

vapurlarıyla memleketlerine gideceği yazılmıĢtır. Ayrıca Mısır‟da bulunan Osmanlı 

esirlerinin de önce Ġskenderiye‟ye getirileceği buradan da Ġngiliz vapurlarıyla 

Mersin‟e gönderileceği belirtilmiĢtir. 

Birkaç gün sonra gazetelerde yer alan diğer haberlerde ise mübadele edilecek 

esirlerin sayısıyla ilgili bilgiler verilmiĢtir. Haberlerde trenle Ġsviçre‟ye gönderilecek 

toplam 400 Fransız esirin olduğu fakat bunların sivil veya askeri esir olduğu 

konusunda bir bilgiye sahip olmadığı söylenmektedir. Mübadele edilecek Ġngiliz 

esirlerine gelince, 700‟ü malul (savaĢ esirleri), 300‟ü sivil olmak üzere toplam 1000 

kiĢinin olduğu yazılmıĢtır. Memleketlerine iade edilecek bu esirlere karĢılık, 1000 

tane Osmanlı esirinin de memlekete getireceği yazılmıĢtır. Haberde, Ġngiliz ve 

Osmanlı esirlerin mübadelesinde takip edilecek yöntem de belirtilmiĢtir. Buna göre 

                                                           
503 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-13. 
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bir Ġngiliz vapuru Osmanlı esirlerini Mersin‟e getirecek, sonrasında burada bulunan 

Ġngiliz esirlerini de memleketine götürecektir
504

. 

Osmanlı ve Romanya arasındaki esir mübadelesi için ilk teklifin 

Romanya‟dan geldiği görülmektedir. Romanya‟nın 9 Temmuz 1917 tarihindeki 

notasında; Almanya, Avusturya-Macaristan ve Bulgaristan‟la hasta esirlerin 

mübadelesi konusundaki görüĢmelere, Osmanlı Devleti‟nin de dahil olması 

istenmiĢtir. KarĢılıklılık ilkesinde Osmanlı Devleti‟nin Avusturya-Macaristan 

tarafından belirlenen esir mübadelesini kabul etmesi durumunda, göndereceği hasta 

Romen esirlerin listesinin hazırlamasını istemiĢtir. Osmanlı Devleti esir mübadelesini 

kabul etmiĢtir. Almanya, Avusturya-Macaristan ve Rusya‟nın da dahil olduğu 2 

Kasım 1917 tarihindeki Kopenhag Esir AnlaĢması imzalanmıĢtır
505

. 

14 Aralık 1915 tarihinde Fransa‟nın Osmanlı Konsolosluklarında görevli 

personelin ailelerini esir kamplarına götürmesine karĢılık Osmanlı Devleti‟nin elinde 

bulundurduğu kadınlarla on beĢ yaĢından küçük çocukların Anadolu‟dan çıkmalarına 

müsaade ederek insani bir harekette bulunmuĢtur. Bu durumun Amerika Elçiliği‟ne 

haber verildiği, daha önce Bağdat'ta esir edilen Ġngiliz aileler ile Küt‟ul Amare‟deki 

sivil Osmanlı memurlarının değiĢtirilmesi uygun görülmeyerek ret cevabı verilmiĢti. 

Tekrardan değiĢimin gerçekleĢmesi için gerekli giriĢimlerin yapılması 

kararlaĢtırılmıĢtır
506

. 

3) OSMANLI DEVLETĠ VE RUSYA ARASINDA ESĠR MÜBADELE 

ÇALIġMALARI 

Birinci Dünya savaĢı ve sonrasında Osmanlı ve Rusya arasında esir 

mübadelesi konusunda birçok çalıĢma ve anlaĢma yapılmıĢtır.  

Osmanlı Devleti ile Rusya Kopenhag Konferansı‟nda Sakat esirlerin iadesini 

konusunu gündeme getirmiĢlerdir. 1917 yılında savaĢan devletlerin hepsinde 

özellikle Rusya‟nın içiĢlerindeki karıĢıklar nedeniyle esirlerin iade edilmesi konusu 

gündeme getirilir. Uluslararası yardım kuruluĢları da bu yönde çalıĢmalar 

yapmaktadır. Osmanlı Devleti, Rusya, Almanya, Avusturya, Macaristan ve 

Bulgaristan arasında Danimarka‟nın baĢkenti Kopenhag‟da bir toplantı yapılmasına 

                                                           
504 Yılmaz, a. g. m., ss. 303-305.  
505 Tunalı, a. g. m., s. 103. 
506 Gurulkan, Genç, DemirbaĢ vd, a. g. e., s. 245.  
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karar verilir. Rauf Orbay‟ın baĢkanlığında Yusuf Akçura, Ġzzet ve Seyfi beylerden 

oluĢan heyet, Kopenhag Konferansı‟na giderek ilk defa Rusya Devleti ile karĢı 

karĢıya gelmiĢlerdi. Kopenhag Konferansı‟nda esirlerin nasıl mübadele edileceği 

hakkında konular görüĢülmüĢtür. 2 Kasım 1917 tarihinde imzalanan sözleĢme ile 

esirlerin kamplarda görecekleri muamelelerin esasları belirlenmiĢ ve sakat esirlerin 

zaman geçirilmeden mübadele edilmesi kararlaĢtırılmıĢtır. Kopenhag sözleĢmesinin 

faaliyete geçmesi için katılan devletlerin onaylaması lazımken sözleĢmenin 

imzalanması beklenmeden sakat esirlerin memleketlerine gönderilmesine 

baĢlanmıĢtır. 2 Kasım 1917 tarihinde Brest-Litovsk görüĢmelerinin baĢlamıĢtır. 

Genel Karargâh, 5 Kasım 1917 tarihinde Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti‟ne yazdığı 

yazıda, Rusya‟da bulunan Osmanlı esirlerinin Rusya‟dan Avusturya sınırına kadar 

geldikleri trenin Avusturya sınırında karantinaya alınmadığını bildirmiĢtir. 

Rusya‟dan gelen esirlerin 250 kiĢilik bir grup olduğunu ifade etmiĢtir. Bu grubun 

Avusturya‟dan kendilerine verilen “vagonu sıhhiye katarıyla” yola çıkartılıp 

Edirne‟ye kadar geldiğini belirtmiĢtir. Osmanlı esirlerinin Edirne‟den Ġstanbul‟a sevk 

edileceğini bildirmiĢtir. Rusya‟dan Osmanlı esirlerini taĢıyan trenin boĢ gitmemesi 

için Anadolu‟da bulunan sakat Rus esirlerinin bu trenle gönderilmesini uygun 

bulmuĢtur. Genel Karargâh Anadolu‟da bulunan ve Rusya‟nın gönderdiği trenle 

memleketlerine iade edilecek sakat esirlerin listesinde 13 Romen, 81 Ġngiliz, 30 Rus, 

1 Fransız olmak üzere 125 sakat esirin Avusturya‟dan 15 Kasım 1917 tarihinde 

hareket eden Avusturya-Macaristan Devleti‟ne ait yataklı vagon hastane katarıyla 

Rusya‟dan gelen 250 kiĢilik Osmanlı Esiri ile değiĢtirilmesine karar verilir. Harbiye 

Nezareti‟ne bağlı Esir ĠĢlem ġubesi mübadele edilecek 125 sakat esir listesini 27 

Kasım 1917 tarihinde Avusturya trenine teslim etmiĢtir
507

. 

3.1) PETROGRAD KARMA KOMĠSYONU VE ESĠRLER 

Rusya ve Osmanlı Devleti arasında esir mübadelesi için ilk giriĢim 15 Aralık 

1917‟de imzalanan Brest-Litovsk ateĢkes antlaĢmasında yer almıĢtır. Bu ateĢkes 

antlaĢmasında Petrograd‟da bir “karma komisyon”un toplanması karar verilmiĢtir
508

. 

Birinci Dünya SavaĢı sırasında Rusya‟daki iç karıĢıklıklar nedeniyle Rusya 

Devleti, Almanya, Avusturya-Macaristan, Bulgaristan ve Osmanlı Devleti‟ne 

                                                           
507 Arslan, a. g. e., ss. 175-177. 
508 Nuri Köstüklü, I. Dünya SavaĢında Rusya‟nın Ukrayna ve Diğer Bölgelerindeki Türk SavaĢ Esirlerine Dair 

Bazı Tespitler, S. 83, Temmuz 2012, s. 6.  
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görüĢme teklifinde bulunmuĢtur. Bunun üzerine 2-15 Aralık 1917 tarihlerinde Brest-

Litovsk‟ta ateĢkes görüĢmeleri yapılmıĢ ve 28 günlük bir ateĢkes antlaĢması 

imzalanmıĢtır. GörüĢme eklerinden biriside esir değiĢimi konusu olmuĢtur. Ġlgili 

devletler Petrograd‟da “Karma Komisyon” oluĢturulmasına karar vermiĢlerdir. 

Osmanlı Devleti tarafından ilk resmi temsilciler esirlerin değiĢtirilmesi sorununu 

görüĢmek üzere Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti adına Yusuf Akçura Bey, Osmanlı 

DıĢiĢleri Bakanlığı adına Galip Kemali Bey, Maliye MüfettiĢi Turhan Bey ve 

Harbiye Nezareti‟nden Remzi PaĢa ile Osmanlı DıĢiĢlerinden bir adli müĢavir ve bir 

kâtip gitmiĢtir. Petrograd‟daki “Karma Komisyon” iki komisyon Ģeklinde 

çalıĢacaktır. Ġlki esirlerin durumunu ele alacak, bunların durumlarını iyileĢtirmek için 

gerekli önlemleri almaya çalıĢacaktır. Ġkincisi ise mali ve iktisadi meselelerin 

çözümlenmesi üzerine duracaktır
509

.  

Petrograd Karma Komisyonu 7 ġubat 1918 tarihinde sakat esirlerin 

mübadelesi sözleĢmesini ve 9 ġubat 1918 tarihinde ise sivil esirlerle ilgili sözleĢmeyi 

imzalamıĢlardır. Karma Komisyonu‟nun sürdüğü tarihlerde Kopenhag 

Konferansı‟ndan sonra baĢlayan karĢılıklı esir mübadelesi devam edilir
510

.  

3.2) OSMANLI DEVLETĠ VE RUSYA ARASINDA ĠMZALANAN BREST-

LĠTOVSK ANTLAġMASI 

Osmanlı Devleti ile Rusya arasında 3 Mart 1918 tarihinde imzalanan Brest-

Litovsk AnlaĢması'nın esirlerle ilgili (8, 12, 17, 18, 23, 24, 26.) Maddeleri yer alır
511

.  

Brest-Litovsk AntlaĢması‟nın 13. ve 14. Maddesinde esirlerin 

mübadelelerinin nasıl yapılacağı belirtilmiĢtir
512

. 

                                                           
509 Arslan, a. g. e., s. 180.  
510 Arslan, a. g. e., ss. 181-182. 
511 Peace Treaty Of Brest Litovsk, http://avalon.law.yale.edu. [EriĢim Tarihi: 09.05.2016 (01:15)].  
512 “Onüçüncü madde: Malül veya Hizmet-i müsellehaya gayri-i salih olan üsera-yı harbiye derhal vatanlarına 

iade olunacaktır. Sair üseray-ı harbiye ile tedabir-i askeriye veya asayiş-i umumiden dolayı tevkif edilmiş olan 

sair bilcümle eşhas işbu muahedenamenin imzasından itibaren sürat-i mümkine ile mübadele edilecek ve işbu 

mübadele tarafeynden tayin edilecek hususi komiserler marifetiyle icra olunacaktır.  

İşbu üsera-yı harbiyenin vapura irkab olunacakları limana veya hududa kadar olan masarif-i nakliyesi, bunları 

esir eden devlete aid olacaktır.  

Sivil üsera derhal tahliye kılınacaktır. Bunları tevkif etmiş veya bir mahalde tutmuş olan taraf-ı akıd, bunların 

mahall-i iskân veya mahall-i tevkiflerinden uzaklaştırılmış oldukları kendi ikametgâhlarına kadar olan masarif-i 

seferiyelerini deruhte etmeye mecbur olacaklardır. 

Ondördüncü madde: tarafeyn-i akıdeynden herbiri kendi arazisinde bulunan üsera-yı harbiyye ile sivil üseraya 

ve kezalik dğier tarafın tebasına 3 Mart 1918 tarihinde Brest-Litovsk‟da imza edilmil olan Rus-Alman 

Muahedename-i Munzammanın 23. Maddeside (yedinci fasıl) münderiç aff-ı umumi şeraitini tatbik eyleyecektir.” 

Arslan, a. g. e., ss. 188-189. 

http://avalon.law.yale.edu/
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Brest-Litovsk AntlaĢması‟nda kabul edilen Ģartlar doğrultusunda Osmanlı 

Devleti‟nde bulunan Rus esirlerin mütekabiliyetle serbest bırakılması amacıyla genel 

af ilan edilmiĢtir. Rusya Ġstanbul‟a elçi göndermemiĢ olmasına rağmen Osmanlı 

Devleti‟nde bulunan Rus esirler Brest-Litovsk AntlaĢması‟ndan sonra gemilerle 

Karadeniz üzerinden memleketlerine gönderilmiĢtir. Anadolu‟daki Rus esir 

garnizonlarında bulunan Müslüman esirlerin bazılarının memleketlerine dönmek 

istemedikleri ve Anadolu‟da kalmak istemeleri üzerine bunların Osmanlı 

vatandaĢlığına geçmeleriyle ilgili iĢlemler baĢlatılmıĢtır. Ġstanbul‟a yakın ikamet 

eden Rus esirlerde Ġstanbul üzerinden memleketlerine iade edilmiĢtir. Mersin 

civarında bulunan Rus Müslüman esirler ise Mersin yoluyla gönderilmek üzere 

Ġngilizlere teslim edilmiĢtir. Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığı, Anadolu‟da Rus esir kalıp 

kalmadığına dair Harbiye Nezareti Esir ĠĢlem ġubesi tarafından 23 Nisan 1919 

tarihinde Anadolu‟da bulunan Rus savaĢ esirlerinin Brest-Litovsk AntlaĢması‟nın 

imzalanmasından sonra ilgili devletler memurlarına teslim edildiğini bildirmiĢtir. 

Osmanlı Devleti‟nde yalnızca hastalıkları dolayısıyla iade edilmeyen 2 Rus esiri 

vardır. Bunlardan biri Tekirdağ diğeri Diyarbakır hastanesinde tedavi edilen iki Rus 

esirin bulunduğu, bunların da tedavileri tamamlandıktan sonra memleketlerine iade 

edilecekleri belirtilmiĢtir. Harbiye Nezareti‟nin soruĢturması sonunda bu iki hasta 

Rus esirden baĢka Anadolu‟da Rus esiri bulunmadığı anlaĢılmıĢtır
513

. 

Yıldırım Orduları Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa, 3 Ocak 1918 

tarihinde Adana Hat Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği‟ne çektiği telgrafta, 

Ġngiliz Komutanıyla esirlerin teslimi konusunda yapılan görüĢmenin bir kopyasının 

7. Ordu‟ya gönderilmesini istemiĢtir. PaĢa, esirlerin boĢuna yol yürütülmeyerek 

Ģimdilik her esirin olduğu yerde bırakılmasını yalnızca hastaların yerlerinin 

değiĢtirilmesini rica etmiĢtir
514

.  

Albay Fuad Ziya Bey, 4 Ocak 1918 tarihinde Bahçe‟deki Amanos ĠnĢaat 

Kıtaatı Komutanlığı‟na çektiği telgrafta, tüm esirlerin iade edileceğini belirtmiĢtir. O 

zamana kadar esirlerin bulundukları yerlerden ayrılmamasını dile getirmiĢtir. 

Avanos‟ta hâlihazırda esirlerin sayılarını millet millet kendisine bildirmesini 

istemiĢtir
515

. 

                                                           
513 Özçelik, a. g. e., s. 193.  
514 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-07. 
515 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-13. 
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MüfettiĢ Albay Fuad Ziya Bey, 5 Ocak 1918 tarihinde Toros ve Amanos‟a 

ĠnĢaat Kıtaatı Komutanlığı‟na gönderdiği telgrafta, barıĢ münasebetiyle mevcut olan 

esirlerin iade edileceğini ifade etmiĢtir. Aynı zamanda Ermeni olmayan Rus esirlerin 

alınacak karara kadar memlekette kalmalarına dikkat edilmesini istemiĢtir
516

. 

Yıldırım Orduları Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa, 5 Ocak 1918 

tarihinde Adana Hat Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, 

Toros Menzil Mıntıka MüfettiĢliği‟nin teslim aldığı 44 Ġngiliz, 4 Fransız, 3 Hint asıllı 

Ġngiliz esirin, Adana Hat Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği tarafından teslim 

talebinde bulunduğunu dile getirmiĢtir
517

. 

Brest-Litovsk AntlaĢması imzalanmadan önce Osmanlı Devleti elindeki Rus 

esirlerinden sakat olanları mübadele için bir araya toplamıĢtır. Esir iĢlem ġubesi 

Müdürlüğü, 5 Ocak 1918 tarihinde Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaat Komutanlıklarına 

yazdığı yazıda, ellerinde bulunan sakat Rus esirlerin memleketlerine iade 

edilecekleri, muayenelerinde sakat oldukları anlaĢılan Rus esirlerin ilk fırsatta 

HaydarpaĢa Hastanesi‟ne gönderilmesini istemiĢtir
518

. 

Osmanlı Devleti ile Rusya arasında esirlerin mübadele iĢlemleri Karayolu 

veya tren yolu vasıtasıyla gerçekleĢmektedir. Ġki ülke arasında varılan anlaĢma 

sonucunda Karadeniz‟den gemilerle esirlerin sevkiyatına baĢlanmıĢtır. Deniz yoluyla 

sevkiyata baĢlanmadan önce Rus esirinin bulunabilecek kolordu ve tümenlere 12. 

Ordu Komutanlığı 10 Mart 1918 tarihinde Rus esirlerin iade edileceğinden dolayı 

Karadeniz‟deki limanlara vapurlarla sevk edileceğini dile getirmiĢtir. Bu yazıya 

gelen cevaplarda 44. Tümen‟de, Adana Talimgâh Komutanlığı‟nda ve 41. Tümen‟de 

Rus esirin olmadığını fakat 12. Kolordu Karargâhı‟nda Müslüman Rus esirlerin 

bulunduğu ve bu esirlerinde Sivastopol iskelesine çıkmak istedikleri belirtilmiĢtir. 

Esir ĠĢlem ġubesi, 16 Mart 1918 tarihinde Ordu Dairesi‟ne gönderdiği yazıda, sakat 

Rus esirlerinden bir kısmının Gülnihal vapuruyla Kırım‟a sevk edildiğini ve aynı 

vapurla Rusya‟daki Osmanlı esirlerinden 132 kiĢi getirildiğini açıklamıĢtır. Hem 

Osmanlı esirlerini hem de Rus esirlerini taĢıyan gemilerin isimleri: Lenta, O Kean, 

Russ, Mitavva, Vulan, Pallada, Merkury, Diyana, Towarischtsch‟dir
519

.  

                                                           
516 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-14. 
517 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-17. 
518 Arslan, a. g. e., s. 189. 
519 Arslan, a. g. e., ss. 190-191. 
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Osmanlı Devleti‟nde bulunan ve Rus vatandaĢı muamelesi yapılan Polonyalı 

sivil esirler ve az sayıda savaĢ esirinin iade edilmesinin Polonya üzerinde olumlu etki 

yaratacağından ve Lehistan Krallığı‟nın (Polonya‟nın) bağımsızlığını ilan etmesinden 

dolayı Bakanlar Kurulu 24 ġubat 1918 tarihli kararı ile Leh kökenli Rus esirlerin 

memleketlerine gönderilmesini uygun bulmuĢtur
520

. Bunun üzerine Osmanlı 

Devleti‟de bütün Ukraynalı esirlerin memleketlerine iadelerinin kararlaĢtırıldığı, 

Harbiye Nezareti tarafından 25 Ekim 1918 tarihinde Osmanlı DıĢiĢleri Bakanlığına 

bildirmiĢtir
521

. 

Birinci Dünya SavaĢı‟nın sonrasında Türk vatandaĢlığına geçerek Türkiye‟de 

kalmıĢ Müslüman Rus esirler genellikle Kocaeli, Ankara, Niğde, EskiĢehir ve Bursa 

gibi illere yerleĢtirilmiĢtir
522

.  

Osmanlı Devleti ve Rusya arasında esir mübadelesi için “Trabzon-Batum 

Konferanslarında Esirler Meselesi”, “Batum‟da Gürcistan ve Ermenistan‟la 

Ġmzalanan Esir Mübadele SözleĢmesi” ve “Moskova ve Kars AntlaĢmalarında Esirler 

Meselesi” gibi görüĢmelerde yapılmıĢtır
523

.  

Harbiye Nezareti MüĢaviri Ġsmet PaĢa, 2 Kasım 1918 tarihinde Adana‟daki 

Bağdat Hattı MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, esirleri iade edeceklerinden dolayı 

Ģimdiden noksanlarını bularak sevk etmeye hazır bulunmalarını istemiĢtir. 

MüfettiĢlikten esir subayların sevk oluncaya kadar serbest bırakılmasını dile 

getirmiĢtir. Esirlerin zorla alıkonulmamasını, eĢyalarının geri verilmesini, ceza 

alanlar varsa hemen tahliye edilmesini ifade etmiĢtir. Hastane ve garnizonda mevcut 

esir subayları ile esir erlerin ayrı ayrı bildirilmesini istemiĢtir. Nakil edilen esirlerin 

Adana‟da 2 Ġngiliz sağlık subayı, 67 Ġngiliz, 2955 Hint asıllı Ġngiliz, 28 Fransız, 954 

Sırp, 131 Ġtalyan esirin olduğunu belirtmiĢtir
524

. 

Lahey SözleĢmesi çerçevesinde Ġsviçre Devleti‟nin vasıtasıyla Avusturya-

Macaristan Devleti ile Ġngiltere Devleti arasında Ġngiliz esirlerden bir grup esirin 

mübadelesi için mübadele anlaĢması imzalanmıĢtır. Aynı Ģart dahilinde 

Marsilya‟daki Osmanlı esirlerinin de değiĢim konusunda Hollanda Devleti‟nin 

                                                           
520 BOA. MV. 211/84.  
521 BOA. HR. SYS. 2243/4.  
522 Özçelik, a. g. e., s. 205.  
523 Arslan, a. g. e., ss. 197-203. 
524 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-04. 
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vasıtasıyla iki ülke arasında esir mübadelesi konusunda gerekli çalıĢmaların 

yapılması istenmiĢtir
525

.  

Yıldırım Orduları Grup Komutanı Mustafa Kemal PaĢa, Adana Hat 

Komutanlığı ve Adana Hat MüfettiĢliği‟ne yazdığı yazıda, 20. Kolordu 

Komutanlığı‟nın Ġngilizlerle görüĢmesinden çıkacak neticeye göre alınacak kararın 

kendisine bildirilmesini istemiĢtir. 6. Ordu Komutanlığı dahil olmak üzere kendi 

esirlerinin Halep‟e teslim edilmesini ve esirlerin ordu araçları ile Trablus 

Ġstasyonu‟na gönderileceği bildirilmiĢtir. 20. Kolordu Komutanlığı doğrudan 

Ġngilizlerle görüĢerek esirlerin Trablus‟tan Halep‟e naklini ve nakil sırasında yiyecek 

ve içeceklerinin temini hakkında gruba bilgi verildiğini dile getirmiĢtir
526

.  

Mondros Mütarekesinin imzalanmasından sonra savaĢ esirleri mütareke 

gereği serbest bırakılmasına rağmen Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda hala Ermeni 

tutsaklar olduğuna dair söylentiler üzerine tahkikat açılarak mesele araĢtırılmıĢ, 

Pozantı-Belemedik‟te Ermeni savaĢ esirlerinin bulunmadığı anlaĢılmıĢtır
527

. 

Osmanlı Devleti, Anadolu‟daki esirleri mübadele etme yoluna gitmiĢtir. Bunu 

yaparken esir anlaĢmaları doğrultusunda ve karĢılıklılık esasına göre yapmıĢtır. 

1914-1918 yılları arasında esirler bazen dönemsel olarak bazen zorunlu olarak 

memleketlerine gönderilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlerde 

mübadele yoluyla memleketlerine iade edilmiĢtir. Bunu yaparken kurumlar arası 

yazıĢmalarda esirlerin millet millet ayrılarak listeler halinde ilgili mercilere 

iletilmesiyle esirlerin sevkleri yapılmıĢtır. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 

bulunan esirlerin bir kısmı Bağdat Demiryolu Hattı‟nda çalıĢtırılmaya uygun 

olmadığından dolayı baĢka esir kamplarına gönderilmiĢ ve bulundukları esir 

kamplarından memleketlerine iade edilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki 

Rus esirler ilk önce karayolu ile Pozantı‟dan Ġstanbul‟a oradan da Rusya‟ya 

gönderilirken daha sonra Karadeniz Bölgesi‟nden deniz yoluyla memleketlerine 

gönderilmiĢtir. Rus esirlerden Osmanlı vatandaĢlı olup da Osmanlı Devleti‟nde kalan 

esirler de olmuĢtur. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlerin yol güzergâhları 

iki ana bölümden oluĢmuĢtur. Bunların ilki Mersin Limanı üzerinden diğeri ise Ġzmir 

Limanı‟ndan deniz yoluyla esirler memleketlerine iade edilmiĢtir. Esirler gemiye 

                                                           
525 BOA. HR. SYS., 2229/1. 
526 ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-22. 
527 Özçelik, a. g. e., s. 203. 



135 
 

bindirilene kadar bütün masrafları Osmanlı Devleti tarafından karĢılanmıĢtır. Gemiye 

bindirildikten sonra karĢı devletin sorumluluğuna bırakılmıĢtır.  
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SONUÇ 

Birinci Dünya SavaĢı bütün devletlerin birbirleri ile mücadele ettiği büyük bir 

savaĢ olarak tarihe geçmiĢtir. Bu savaĢta teknolojinin ilerlemesiyle birlikte ölümcül 

silahlardan kaynaklı milyonlarca insan ölmüĢ ve binlerce insanda esir alınmıĢtır.  

Ġlkçağdan günümüze kadar insanların esir edilmesi, esir edilen kiĢiler üzerine 

belirli hakların oluĢmasına sebebiyet vermiĢtir. Lahey SözleĢmesi ve Cenevre 

SözleĢmesi bu tür ihtiyaçlardan doğmuĢtur. Bunun sonucunda esirleri ilgilendiren 

Esir Nizamnamesi ve Esir Talimatnamesi çıkartılmıĢtır.  

Osmanlı Devleti için Anadolu‟nun kilit noktalarından birisi Berlin-Bağdat 

Demiryolu Hattı olmuĢtur. Bu hattın önemi ise Bağdat ve Ġstanbul arasındaki lojistik 

desteği sağlanmasından kaynaklanmaktadır. Birinci Dünya SavaĢı sırasında bu hatta 

büyük önem verilmiĢtir. Bunun üzerine Osmanlı Devleti Doğu ile Batı‟nın 

bağlanması açısından bir köprü görevi gören demiryolu yapımına hız vermiĢtir. 

Osmanlı Devleti savaĢ döneminde olunduğu için çalıĢacak insana ihtiyaç duymuĢ ve 

bunun üzerine savaĢta esir aldığı askerlerin bir kısmını demiryolunda ve karayolunda 

çalıĢtırmak için Bağdat Demiryolu Hattı‟na göndermiĢtir.  

Akdeniz‟in doğusu olarak tabir ettiğimiz ve günümüz Adana il sınırları 

içerisinde irili ufaklı birçok esir kampı inĢa edilmiĢtir. Bunlardan biriside Pozantı-

Belemedik Esir Kampı olmuĢtur. SavaĢta esir alınan askerler buralara yerleĢtirilmiĢ 

ve mübadele edilinceye kadar buralarda çalıĢtırılmıĢtır.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gelen esirlerin tek bir yerden değil birçok 

yerden ve farklı milletlerden asker ve subaylardan olduğu belirlenmiĢtir. Çanakkale 

Cephesi‟nden Fransız, Avustralya ve Yeni Zelandalı, Küt‟ul Amare‟den Ġngiliz ve 

Hint asıllı Ġngiliz esirler, Kafkas Cephesi‟nden Rus esirler ve bunlara ilaveten 

Romen, Sırp, Ġtalyalı ve Polonyalı asker ve subaylarda Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda mübadele edilinceye kadar muhafaza altında tutulmuĢlardır. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan esirler Bağdat Demiryolu 

Hattı‟nda çalıĢtırılmıĢtır. Bağdat Demiryolu Hattı‟nı yapımını Alman Philip Holzman 

ġirketi üstlenmiĢtir. ġirket, demiryolunu en kısa sürede tamamlamak için savaĢta esir 

edilen asker ve subaylardan yararlanmıĢtır. Bazı esirler demiryolu ve karayolunda 



137 
 

çalıĢtırırken bazı esirler ihtiyaçtan dolayı memurluk iĢleri ya da geri hizmet iĢlerinde 

kullanılmıĢtır. Esirlerin çalıĢma koĢulları diğer Osmanlı vatandaĢlarının çalıĢma 

koĢulları ile aynı tutulmuĢtur.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı özellikle tarafsız devletlerin temsilcileri 

tarafından ziyaret edilmek istenmiĢtir. Osmanlı Devleti Ġtilaf Devletleri‟nin ziyaret 

taleplerini bazen olumlu karĢılamıĢ bazen de reddetmiĢtir. Osmanlı Devleti, Pozantı-

Belemedik Esir Kampı‟nın ziyaret edilme taleplerini reddetmesinin sebebini de savaĢ 

bölgesinde yer aldığından kaynaklanmıĢtır. Ġtilaf Devletleri‟nin gönderdikleri tarafsız 

devletlerin elçilikleri veya heyetleri tarafından gözlemlenmiĢtir. Pozantı-Belemedik 

Esir Kampı‟nın ziyaret edilmesi mütekabiliyet esasına göre ĢekillenmiĢtir.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki esirlere yeteneklerine göre iĢ alanları 

belirlenmiĢtir. Esirlerin bir kısmı Bağdat Demiryolu Hattı üzerinde yol yapımında 

çalıĢtırılırken bir kısmı da karayolu ya da Ģose yolları yapımında çalıĢtırılmıĢtır. 

Yeteneklerine göre ayrılan esirler odun kesme, ziraat iĢleri, veznedarlık, aĢçılık vb. 

iĢlerde çalıĢtırılmıĢtır.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda çalıĢtırılan esirlere Osmanlı Devleti 

tarafından ücretler verilmiĢtir. Esirlere verilen ücretler devletler arası karĢılıklılık 

esasına göre ĢekillenmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda savaĢ esirlerinin 

bulunması sebebiyle asker ve subayların ücretleri farklılaĢmıĢtır. Esirlerin ücretleri 

rütbelerine göre tahsis edilmiĢtir. Esirlere ücretler iaĢe bedeli düĢürüldükten sonra 

verilmiĢtir.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda muhafaza altında tutulan esirler aileleri 

ve mensup oldukları devletlerle haberleĢmeleri kartpostal ve mektup vasıtasıyla 

olmuĢtur. Yine karĢılıklılık esasına göre rütbeli esirlerin hafta da iki kere, rütbesiz 

esirlerin haftada bir kere mektup gönderebilirlerdi. Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda muhafaza altında tutulan esirlere gönderilen mektuplar ise sansürden 

geçtikten sonra esirlere teslim edilmiĢtir. Mektupların sansürden geçmesi ve 

mektupların Ġstanbul‟da toplanıp sonradan esir kamplarına dağıtılması mektupların 

gecikmesine neden olmuĢtur.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟da esirlere Osmanlı Hilal-i Ahmer 

Cemiyeti‟nin aracılığıyla Ġtilaf Devletleri‟nden koliler gönderilmiĢtir. Esirin 
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ihtiyacına göre ayakkabıdan dıĢ fırçasına kadar esirlerin ihtiyaçları düĢünülmüĢtür. 

Kolilerde sansür denetiminden geçtiği için esirlere teslim süresi uzamıĢtır. Esirlere 

para yardımları da yapılmıĢtır. Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Salib-i Ahmer 

Cemiyeti‟nden, tarafsız devletlerin elçiliklerinden ve yardım için kurulmuĢ yabancı 

kaynaklı fonlardan paraları alarak Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda muhtaç olan 

esirlere dağıtma görevini üstlenmiĢtir.  

Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde esirler salgın hastalıklara yakalanmıĢtır. Bu 

bölgede en çok sıtma hastalığı görülmüĢtür. Esirler hastalandığı zaman Pozantı-

Belemedik Hastanesi‟nde tedavi altına alınarak iyileĢtirilmeye çalıĢılmıĢtır. Tıbbi 

müdahale konusunda yetersiz kalındığında esirler baĢka hastanelere sevk edilmiĢtir. 

Osmanlı Devleti, esir kamplarında salgın hastalıkları engellemek için esirlere aĢı 

vurmuĢtur. Esirlerin temiz kalmaları için hamam gibi yerlerde tahsis edilmiĢtir.  

Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde çalıĢtırılan esirler iĢ kazaları ve 

hastalıklardan dolayı vefat etmiĢtir. Genellikle vefat sebebi salgın hastalıklardan 

kaynaklanmıĢtır. Bağdat Demiryolu Hattı‟nda esirler tehlikeli iĢlerde çalıĢtırılmadığı 

için iĢ kazalarından vefat eden esir sayısı azdır. Esirler vefat ettikten sonra dini 

inançlarına göre defnedilmiĢtir. Esirlerin defin iĢlerinde rahipler bulunmuĢ ve vefat 

eden esir için dualar edilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda esirler dini 

inançlarını özgürce yaĢamıĢlar ve o bölgede bulunan görevli kiĢilerde esirlerin 

inançlarına saygı göstermiĢtir.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nın bulunduğu yerin arazi yapısı kötü 

olduğundan dolayı kampın etrafı tellerle çevrilmemiĢtir. Bunun üzerine esirler 

genellikle çalıĢtırıldıkları yerlerden firar etmeyi denemiĢlerdir. Esirler firar ettikten 

sonra ya yakalanmıĢlar ya da kendi rızaları doğrultusunda kampa geri dönmüĢlerdir. 

Pozantı-Belemedik Bölgesi yüksek dağlarla ve derin vadilerle çevirili olduğu için 

esirler genellikle yolunu kaybetmiĢtir. Firar edip yakalanan esir kampa getirildikten 

sonra çeĢitli cezalara verilmiĢtir.  

Osmanlı Devleti, Fransa, Ġngiltere, Rusya, Belçika gibi devletlerle mübadele 

anlaĢması yapmıĢtır. SavaĢı sırasında devletlerin elinde bulunan sakat ve hasta esirler 

için iade konusu gündeme gelmiĢtir. Osmanlı Devleti ile Ġtilaf Devletleri‟nin arasında 

1915 yılından savaĢın sonuna kadar kısım kısım esirler memleketlerine iade 
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edilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda muhafaza altında tutulan Fransız 

esirler tren vasıtasıyla Ġsviçre‟ye gönderilmiĢtir. Ġngiliz esirler ise Mersin limanından 

memleketlerine gönderilmiĢtir. Rus esirler önce tren vasıtasıyla gönderilirken sonra 

deniz vasıtasıyla memleketlerine iade edilmiĢtir. Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda 

esirlerin iade masrafları Osmanlı Devleti tarafından karĢılanmıĢtır. Esir 

mübadelesinin en yoğun yaĢandığı dönem Birinci Dünya SavaĢı‟nın sonlarına 

tekâmül etmektedir.  

Pozantı-Belemedik Esir Kampı, Birinci Dünya SavaĢı‟nın bitmesine yakın 

Bağdat Demiryolu Hattı‟nın tamamlanmasıyla kapatılmıĢtır. Milli Mücadele 

yıllarında ise hiçbir çalıĢma yapılmamıĢtır. 30 Ekim 1918 Mondros Mütarekesinin 

10. Maddesi gereğince Pozantı-Belemedik Bölgesi Fransızlar tarafından iĢgal 

edilmiĢtir
528

. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟ndeki Fransızların ikmal yolunu kesmek 

için ilk önce Hacıkırı Fransızların elinden 6 Nisan 1920 tarihinde alınmıĢtır. Diğer 

taraftan Karaisalı Hacı Osman Komutasındaki 20 kiĢilik bir milis güç de 

demiryolundaki Durak Ġstasyonu ile Yenice arasındaki BaraniĢ köprüsünü yıkarak, 

Fransızların Adana ile bağlantısını tamamen kesmiĢtir. Hacı Osman 7 Nisan 1920 

tarihinde Kelebek‟i Fransızların elinden almasından sonra Fransızların elinde sadece 

Pozantı ve Belemedik kalmıĢtır. Fransızların Belemedik‟te bir hastanesi ve onarım 

atölyeleri vardı. Pozantı‟daki Fransız Taburu‟nun Komutanı BinbaĢı Mesnil‟in eĢi de 

burada hastabakıcı olarak çalıĢıyordu. Milis kuvvetler 10 Nisan 1920 tarihinde 

Belemedik‟i de Fransızlardan almıĢtır. Fransızlar ellerinde sadece Pozantı kalınca 

geri çekilmek zorunda kalmıĢtır
529

. Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nde bulunan esirler 

savaĢ sonuna kadar burada tutulmuĢ, bir kısmı periyodik olarak Hacıkırı-Belemedik 

(Adana) tren tünellerinde çalıĢtırılmak üzere yollanmıĢtır. Bir kısmı ise çeĢitli 

kamplara dağıtılmıĢ, yol inĢaatı iĢlerinde çalıĢtırılmıĢtır. Mütareke sonunda hatlar 

Ġngiltere‟nin kontrolüne geçmiĢ ve çalıĢmalara devam edilmiĢtir. SavaĢ sırasında 

Ġngilizler Ġran Körfezi‟nden Bağdat‟a doğru önemli bir hat döĢenmiĢtir. 1923 yılında 

yapılan Lozan AnlaĢması‟na göre Müttefikler Türkiye‟den çekilince Ġngilizler 

HaydarpaĢa Büyük Derbent arasında tuttukları son hattı da devretmiĢler ve 1923 

                                                           
528 Zekeriya Türkmen, “30 Ekim 1918 Tarihli Mondros AteĢkes AntlaĢmasına Göre Türk Ordusunun KuruluĢu ve 

Kadrosuna Bir BakıĢ”, OTAM (Ankara Üniversitesi Osmanlı Tarihi Araştırma ve Uygulama Merkezi Dergisi), S. 

11, 2000, s. 617.  
529 Süleyman Hatipoğlu, Türk-Fransız Mücadelesi (Orta Toros Geçitleri, 1915-1921), Atatürk, Dil Ve Tarih 

Yüksek Kurumu Atatürk AraĢtırma Merkezi, Ankara 2001, ss. 77-78.  
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Ekim ayında Ġstanbul‟u terk etmiĢlerdir. Günümüzde ise Almanların inĢa ettiği 

köyden hemen hemen hiç bir iz kalmamıĢtır
530

. 

  

                                                           
530  http://dstercume.blogspot.com.tr. [EriĢim Tarihi 11-03-2015 (11:55)]. 

http://dstercume.blogspot.com.tr/
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KAYNAKÇA 

ARġĠVLER 

1. BaĢbakanlık Osmanlı ArĢivi 

BOA. DH. EUM. 5. ġb. 31/48. ; BOA. DH. EUM. 5. ġb. 49-24-6. ; BOA. 

DH. EUM. 5. ġb., 17/63. ; BOA. DH. EUM. 5. ġb., 18/15. ; BOA. DH. EUM. 5. ġb., 

20/35. ; BOA. DH. EUM. 6. ġb., 16/20. ; BOA. DH. EUM. 6. ġb., 17/72. ; BOA. 

DH. EUM. 6. ġb., 18/15. ; BOA. DH. EUM. 6. ġb., 20/35. ; BOA. DH. EUM. 6. ġb., 

25-28. ; BOA. DH. EUM. 6. ġb.,17/63.; BOA. DH. EUM., 11/7. ; BOA. DH. Ġ. UM., 

E-15/46. ; BOA. DH. ġFR., 67/20. ; BOA. DH. ġFR., 76/171. ; BOA. DH. ġFR., 

76/243. ; BOA. DUĠT. 35/8. ; BOA. HR. SYS. 2237/1. ; BOA. HR. SYS. 2237/2. ; 

BOA. HR. SYS. 2237/3. ; BOA. HR. SYS. 2237/4. ; BOA. HR. SYS. 2238 /6. ; 

BOA. HR. SYS. 2238/2. ; BOA. HR. SYS. 2238/3. ; BOA. HR. SYS. 2238/6. ; 

BOA. HR. SYS. 2240/4. ; BOA. HR. SYS. 2243/2. ; BOA. HR. SYS. 2243/4. ; 

BOA. HR. SYS., 2196/34. ; BOA. HR. SYS., 2213/4. ; BOA. HR. SYS., 2213/5. ; 

BOA. HR. SYS., 2221/29. ; BOA. HR. SYS., 2221/32. ; BOA. HR. SYS., 2221/4. ; 

BOA. HR. SYS., 2221/8. ; BOA. HR. SYS., 2223/22. ; BOA. HR. SYS., 2223/56. ; 

BOA. HR. SYS., 2227/36. ; BOA. HR. SYS., 2229/1. ; BOA. HR. SYS., 2229/45. ; 

BOA. HR. SYS., 2229/90. ; BOA. HR. SYS., 2233/20.; BOA. HR. SYS., 2233/26. ; 

BOA. HR. SYS., 2249/57. ; BOA. HR. SYS., 2253/62. ; BOA. HR. SYS., 2254/15. ; 

BOA. HR. SYS., 2294/11. ; BOA. HR. SYS., 2409/39. ; BOA. HR.SYS. 2237/3. ; 

BOA. HR.SYS.,2221/8. ; BOA. MV. 211/84. 

2. Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etüt (ATASE) ArĢivi 

ATASE ArĢivi, BDH 711-427-1-206. ; ATASE ArĢivi, BDH 735-503-11-12. 

; ATASE ArĢivi, BDH 735-503-11-15. ; ATASE ArĢivi, BDH 735-503-8-1. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 735-503-8-2. ; ATASE ArĢivi, BDH 735-503-8-3. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 745-538-1-11. ; ATASE ArĢivi, BDH 745-538-1-12. ; ATASE ArĢivi, 

BDH 745-538-1-12a. ; ATASE ArĢivi, BDH 745-538-1-3. ; ATASE ArĢivi, BDH 

745-538-1-33. ; ATASE ArĢivi, BDH 745-538-1-8. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-

001. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-03. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-

04. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-05. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-06. 

; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-07. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-09. ; 
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ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-11. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-13. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-13. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-14. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-16. ; ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-17. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 788-674-001-22. ; ATASE ArĢivi, BDH 797-709-2-31. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 797-709-2-41. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-14. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 829-800-15. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-16. ; ATASE ArĢivi, BDH 

829-800-16-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-16-2. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-

800-16-3. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-16-8. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-2. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 829-800-20. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-22-3. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 829-800-22-4. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-22-5. ; ATASE ArĢivi, 

BDH 829-800-22-6. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-24. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-

800-26. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-26-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-26-2. 

; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-31-6. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-32. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 829-800-34. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-34-1. ; ATASE ArĢivi, 

BDH 829-800-34-2. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-37. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-

800-37-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-39. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-42. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 829-800-46-15. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-5. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 829-800-50. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-52. ; ATASE ArĢivi, BDH 

829-800-54. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-56. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-58. 

; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-59-2. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-62-1. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 829-800-62-6. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-68. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 829-800-8-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 829-800-8-3. ; ATASE ArĢivi, 

BDH 838-826-37-6. ; ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-15. ; ATASE ArĢivi, BDH 

856-892-1-242. ; ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-28. ; ATASE ArĢivi, BDH 856-

892-1-303. ; ATASE ArĢivi, BDH 856-892-1-309. ; ATASE ArĢivi, BDH 857-894-

1-44. ; ATASE ArĢivi, BDH 858-897-1-20. ; ATASE ArĢivi, BDH 858-897-1-25. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 858-897-1-26. ; ATASE ArĢivi, BDH 858-897-1-9. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 859-901-1-138. ; ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-165. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 859-901-1-167. ; ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-196. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 859-901-1-196. ; ATASE ArĢivi, BDH 859-901-1-205. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 859-901-1-206. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-17. ; ATASE ArĢivi, 

BDH 860-904-1-183. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-205. ; ATASE ArĢivi, BDH 

860-904-1-205. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-205. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-
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904-1-206. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-207. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-

1-265. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-278. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-36. 

; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-37. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-63. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 860-904-1-7. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-906-15-13. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 860-906-4. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-906-4-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 

860-906-4-2. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-907-005-005. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-

907-007-004. ; ATASE ArĢivi, BDH 860-907-007-008. ; ATASE ArĢivi, BDH 861-

909-001-0228. ; ATASE ArĢivi, BDH 861-909-001-036. ; ATASE ArĢivi, BDH 861-

909-001-08. ; ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-144. ; ATASE ArĢivi, BDH 861-909-

1-2. ; ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-264. ; ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-9. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 861-909-1-9a. ; ATASE ArĢivi, BDH 864-922-1. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 864-922-1-2. ; ATASE ArĢivi, BDH 864-924-4. ; ATASE ArĢivi, BDH 

865-926-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-

10. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-11. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-13. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-17. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-18. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 865-926-1-19. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-2. ; ATASE ArĢivi, 

BDH 865-926-1-20. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-21. ; ATASE ArĢivi, BDH 

865-926-1-22. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-3. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-

1-4. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-5. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-6. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-7. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-926-1-8. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 865-926-1-9. ; ATASE ArĢivi, BDH 865-927-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 

865-927-1-1. ; ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-14. ; ATASE ArĢivi, BDH 866-933-

1-15. ; ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-16. ; ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-23. ; 

ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-24. ; ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-30. ; ATASE 

ArĢivi, BDH 866-933-1-35. ; ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-46. ; ATASE ArĢivi, 

BDH 866-933-1-47. ; ATASE ArĢivi, BDH 866-933-1-7. ; ATASE ArĢivi, BDH 

960-1279-1-3. ; ATASE ArĢivi, BDH 2438-135-31. ; ATASE ArĢivi, BDH 2707-

329-1-6. ; ATASE ArĢivi, BDH 2707-329-1-7. ; ATASE ArĢivi, BDH 3364-453-12. 

3. Türk Kızılay ArĢivi 

KA. 802. 7.1. ; KA. 802. 7.2. ; KA. 802. 7.3. ; KA. 802. 7.5. ; KA. 802. 7.6. ; 

KA. 802. 7.7. ; KA. 802. 7.8. ; KA. 802, 121.2. ; KA. 802, 121.3. ; KA. 802. 103.1. ; 

KA. 802. 115.1. ; KA. 802. 117.1. ; KA. 802. 121.3. ; KA. 802. 125.2. ; KA. 802. 
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125.3. ; KA. 802. 130.1. ; KA. 888. 28. ; KA. 888. 28.2. ; KA. 888. 28.3. ; KA. 888. 

28.4. ; KA. 888. 28.5. ; KA. 895. 46.1. ; KA. 895. 61. ; KA. 895. 61.1. ; KA. 895. 

61.2. ; KA. 944. 28.10. ; KA. 944. 28.8. ; KA. 944. 29.1. ; KA. 944. 43.14. ; KA. 

944. 44.  

4. Milli Kütüphane 

Milli Kütüphane, 06. MiL. EHT. A 2466, D. N. 36298. 

Milli Kütüphane, EHT 1969 A 163, D. N. 026305. 

5. Ġngiltere Ulusal ArĢivi 
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EK-1 

Doktor BinbaĢı William Person‟un, Pozantı-Belemedik‟teki Esir Taburuna 

yaptırdığı kayıt cetveli
531

. 

Defter Numarası 1190 

Sıra Numarası 570 

Mensup Olduğu Sınıf Sağlık 

Mensup Olduğu Ordu Ġngiliz 

Mensup Olduğu Tümen Dökontan 

Mensup Olduğu Alay Sağlık Komutanlığı 

Mensup Olduğu Tabur  

Mensup Olduğu Bölük  

Memuriyet Rütbesi BinbaĢı 

Ġsmi William 

Babasının Ġsmi William 

Ailesinin Soyadı Person 

YaĢı 42 

Doğum Yeri Glasgow 

Esir Olduğu SavaĢ Bakanlığı Irak 

Esir Edildiği Yer Küt‟ul Amare 

Esir Edildiği Tarih 11 Kasım 1916 

ġuan Bulunduğu Yer Belemedik 

Bölgedeki Bağlı Bulunduğu 

Ordu 

Pozantı 

Ayrıntılı tarihi 15 Ekim 1915 

Mezhebi Protestan 

Milleti Ġngiliz 

Hüviyet Numarası Yoktur 

 

                                                           
531 BDH 860-904-1-37. 
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EK-2 

13 Temmuz 1917 tarihinde Pozantı-Belemedik Hastanesi‟nde bulunan esir 

cetveli
532

. 

Hastane Geçen 

Ay 

Bu 

Ay 

Bu 

Gün 

Haberci Vefat Bugün Tedavi 

Süresi 

Belemedik 8 50 58 20 18 38 20 

KuĢçular 34 40 74 21 13 34 40 

Hacıkırı 15 40 55 24 11 35 20 

Kelebek 7 20 27 3 9 12 15 

ġekerdere 3 6 9 3 0 3 6 

YarbaĢı 15 126 141 85 6 91 50 

Bahçe 19 50 69 29 20 49 20 

Ayran 11 5 16 5 1 6 10 

Ġntelli 4 14 18 11 1 12 6 

Büyükcerci 9 20 29 14 7 11  8 

Küçükarada 14 5 19 3 6 9 10 

Büyükarada 0 20 30 10 2 12 8 

Derebeyi 22 30 52 30 0 30 23 

Toplam 161 426 587 258 94 352 235 

EK-3 

Halep Hattı Taburu‟nda Josef Karanow Sefitu adındaki Ġngiliz esirin cetveli
 533

. 

Ġsmi Josef Karanow Sefitu 

Defter numarası 2780 

Esir edildiği tarih 19 Nisan 1917 

Esir edildiği yer Gazze 

Bağlı olduğu görev Ağır Topçu 

Bağlı olduğu kıta M. G. C. Alayı 

Kimlik numarası 4047 

Rütbesi OnbaĢı 

Bulunduğu il Manchster 

YaĢı 35 

Milleti Ġngiliz 

Mezhebi Protestan 

Garnizona geldiği tarih 2 Kasım 1917 

Bağlı olduğu inĢaat taburu 1. ĠnĢaat Taburu 

Esirin nerede çalıĢtırıldığı Belemedik 

Esirin durumu Yaralı 

 

                                                           
532 BDH 859-901-1-138. 
533 BDH 860-904-1-206. ; BDH 860-904-1-205. 
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EK-4 

Resülayn‟dan Belemedik Bölgesi‟ne gönderilen 22 esirin isim liste cetveli
534

. 

Numaraları Ġsimleri Mensup Olduklar 

Ordular 

8419 N. Banks Worcestershire Alayı 

20189 E. Ballard Worcestershire Alayı 

9082 S. Booth Worcestershire Alayı 

12569 L. Moore Worcestershire Alayı 

21176 W. Lowe Worcestershire Alayı 

22083 A. Lee Worcestershire Alayı 

20329 A. Lawrence Worcestershire Alayı 

20289 R. Ġngram Worcestershire Alayı 

19945 R. Harris Worcestershire Alayı 

12218 A. Hall Worcestershire Alayı 

21202 H. Davies Worcestershire Alayı 

8314 H. Cheek Worcestershire Alayı 

17813 A. Burton 4/Worcestershire Alayı 

9012 J. Morris 4/Worcestershire Alayı 

9282 E. Peacock 4/Worcestershire Alayı 

9224 D. Ray 4/Worcestershire Alayı 

17410 C. Walker 4/Worcestershire Alayı 

10143 T. H. Walsh 4/Worcestershire Alayı 

21608 R. Whittle 4/Worcestershire Alayı 

21171 H. Whitworth 4/Worcestershire Alayı 

19811 A. Woodward 4/Worcestershire Alayı 

21456 S. Yardley 4/Worcestershire Alayı 

EK-5 

Alexander Charles Nichols 

Nichols, 1912 tarihinde 19 yaĢında 7 yıllığına sözleĢme yaparak HMAS AE2 

Denizaltısı‟nda göreve baĢlamıĢtır. Queensland‟dan gelen tek kiĢidir. Düzgün bir 

teni, kahverengi gözü ve saçı olan biridir. Esir alındıktan sonra çeĢitli esir 

kamplarında günlüklerini ayrıntılı bir Ģekilde yazmıĢtır. Pozantı-Belemedik Esir 

Kampı‟nda Mayıs 1916 tarihine kadar hem Jhon Wheat hem Nichols Belemedik‟ten 

yaklaĢık 12 mil arasında Hacıkırı Hattı‟nda çalıĢmıĢlardır. Esir kampındaki 

durumların kötü olmasını gerekçe göstererek kaçıĢ planı yapmıĢlardır. Aylar boyunca 

yöre halkından bilgi almıĢlar, yiyecek ve içecek malzemelerini gizlemiĢlerdir. 12 

Ağustos 1916 tarihinde kaçmaya karar vermiĢlerdir. Pozantı-Belemedik 

Bölgesi‟ndeki arazi yapısı sarp ve geçilmez olduğundan ve yiyecek, su kaynağı ya da 

                                                           
534 KA. 802, 121.3.  
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bir barınak olmadığından dolayı umutları iyice azalmıĢtı
535

. Mersin kıyılarına kadar 

gelmeyi baĢarmıĢlardır. KaçıĢ için bir sal yapmayı denemiĢlerdir. Nichols‟u akrep 

sokar. Bir hafta süren bu denemeden sonra Pozantı‟ya geri dönmek zorunda 

kalmıĢlardır
536

. Esir kampına geri dönünce hapse atılmıĢlar ve sadece 1 hafta ekmek 

ve su ile beslenmiĢler. Nichols, sıtma hastalığına yakalanmıĢtır. ÇalıĢacak durumda 

olmadığı için artık kampta kalmasının bir anlamı yoktu. 1916 yılının sonlarında iĢ 

yapamadığından dolayı bir grup ile Afyonkarahisar Esir Kampı‟na gönderildi. 

Afyonkarahisar Esir Kampı‟nda sağlığına kavuĢunca HMAS AE2 Denizaltı 

mürettebatlarından Churcher, Wishart, Wilson ve Harding ile beraber Ġstanbul 

yakınlarındaki San Stefone Kampı‟na gönderilmiĢtir. Nichols günlüğünde; 

“Dizanteri ve ateşten acı çekiyordum. Fakat hastalığım belirlendi. Doktor muayene 

etmeden birkaç dakika önce hap içip kurtuldum. Erkekler (esirlerden bahsediyor) 

sığır kamyonlarıyla (kağnı) Haydarpaşa‟ya gelmeden İstanbul‟dan San Stefano‟ye 

yürüdük. 16 mil 8 saat sürdü. San Stefano‟de Katolik kilisesinde 3 rahip ile kaldı.” 

demiĢtir. Nichols, Baba Brickdust ile arkadaĢ olmuĢtur. Bu kiĢi HMAS AE2 denizaltı 

mürettebatındaki kiĢilere destek vermiĢtir. Esirlere yiyecek ve para yardımında 

bulunmuĢtur. Brickdust, Hollanda Elçiliği ile Salib-i Ahmer içerisindeki bağlantıyı 

sağlayan kiĢiydi. Nichols, San Stefano Esir Kampı‟nda gemiye malları Nichols, 1918 

tarihinin Ocak ayında bir değiĢim olduğunu fark etmiĢtir. Nichols, 1918 tarihinin 

Kasım ayında serbest bırakılmıĢtır. Ġlk olarak Taranto‟dan Malta‟ya sonra Ġtalya‟ya 

arkasından Londra‟dan Paris‟e kara yolu ile ülkesine dönmüĢtür. Birkaç ay orada 

kalmıĢ ondan sonra Queensland‟daki evine dönmüĢtür. 1971 yılında 78 yaĢında 

Queesnland‟daki Woody Point‟de vefat etmiĢtir
537

. 

Charles George Suckling  

RAN Numarası: 2148 

Suckling, Batı Avustralyalı iki kiĢiden biridir. 8 Haziran 1893 tarihinde 

Avustralya‟nın batısındaki Perth‟de doğmuĢtur. 3 Eylül 1912 tarihinde 19 yaĢında 5 

yıllığına RAN‟a katılmıĢtır. Suckling, Osmanlı Devleti‟ndeki esir yılları da dahil 

olmak üzere kendi deneyimlerini renkli bir biçimde kaydetmiĢtir. Suckling, Kaptan 

Stoker hakkında günlüğünde; “Komutan Stoker, ekibi tarafından sevilen bir 
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komutandı. Stoker Çanakkale Boğazı‟ndan ayrılmadan önce bütün mürettebatı ile 

konuştu. Gemiden özgürlük içinde ayrılacağını söyledi. AE2 mürettebatındaki bütün 

şanslı eller yarın öleceğini bildiği için çoğumuz mektup yazdık. Denizaltı battı ve biz 

esir alındık.” demiştir. Suckling yine günlüğünde; “O zaman bir hayat başladı. 

Türkiye‟de 3,5 yıl kaldık. Kaldığımız bina ahşaptan inşa edilmişti. Binada bitler 

oldukça fazlaydı. Elbiselerimiz yıkanmıyordu. Bir gün içinde elbiselerimizde 

yakaladığımız bitler 250 taneydi. Esaret altında ilk birkaç ay kötüydü. “nasıl 

delirmeden o zamanı geçirdim!”. Taş kırma işinde çalışıyordum. Gardiyanların 

ellerinde büyük sopalar olmasına rağmen rahattım. Gardiyanlar şarkı söylerdi ve 

“İngiliz kural, İngilizler asla köle değildir” derlerdi.” diye esaret hayatından 

bahsetmiĢtir. 3 ay içinde Suckling ve esirlerin bazıları Ankara‟ya trenle 

gönderilmiĢtir. Çankırı Esir Kampı‟nda yoğun bir kıĢ baĢlamıĢtır. Esirlere yorgan 

verilmiĢtir. Suckling günlüğünde; “Bize gece sıcak kalmamız için yorgan verildi. 

Yorganlar ham yündendi. Birkaç hafta sonra bütün yünler çıkartılıp sıcak iç 

çamaşırı yapılmıştı.” Birkaç ay içinde erkekler (esirler) Ankara‟ya hareket etti ve 

Belemedik‟e gönderilmek için trenlere bindirildi
538

 Belemedik tünel çalıĢmalarına 

yollandı. Burada kendisine sondaj iĢi verildi. Kendine iĢ bulduğu için Ģanslıydı 

Suckling, ancak burada gözlerinden yaralanır. YaĢamının daha sonraki yıllarında, bu 

nedenle kör olacaktır. Suckling, birkaç arkadaĢıyla kamptan kaçmayı dener, ancak, 

dört gün sonra geri döner. KaçıĢtan, Türk görevlilerin haberi olmamıĢtır
539

. Kampta 

büyük bir hastalık baĢ gösterdi. Endemik sıtma hastalığı ve diğer hastalıklar bütün 

kampı etkiledi. Suckling günlüğünde; “AE2 mürettebatlarından 4 erkek sinek gibi 

ölmeye başladı. Sıtma hastalığı üç ay devam etti bu yüzden bizi Afyonkarahisar Esir 

Kampı‟na göndermek için trene bindirdiler.” Suckling tekrar sağlığına kavuĢunca 

harman makinelerinde çalıĢmak için gönüllü olmuĢtur. Oradan da büyük bir çiftliğe 

gönderilmiĢtir. Suckling her zaman yaratıcı birisiydi. Her zaman fazla gıda almak 

için kurnaz olmuĢtur. KıĢın kapalı alanlarda durmuĢtur. Suckling günlüğünde; “bir 

gün Türklerden erzak çalmak istedik ve bir gece boğa çaldık. Onu öldürdük etini 

tuzladık kemiklerini gömdük. Kurtlar oldukça fazla olduğundan dolayı Türkler kurt 

çaldı diye düşündüler.” diye yazmıĢtır. SavaĢ bitecek söylentilerinden dolayı esirler 

Afyonkarahisar Esir Kampı‟na gönderildi. Suckling serbest bırakıldı. Ġzmir‟e giden 

bir trene bindi. Ardından Post Said‟e gönderildi. 19 ġubat 1919 tarihinde Batı 
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Avustralya‟ya gitti. ġarküteri dükkânı açtı. Sonraki yıllarda kör olduğundan dolayı 

özel bir evde yaĢamak zorunda kaldı. Kendisine donanma ve hükümet tarafından 

sakatlık aylığına bağlandı. Engelli olmasına rağmen Suckling 92 yaĢında vefat etti
540

. 

James Cullen  

RAN Numarası: 2826 

James Cullen, 24 Mayıs 1894 tarihinde Victoria‟daki Lang Lang‟da 

doğmuĢtur. Perth dıĢında bir çiftlikte büyümüĢtür. Katolik ailenin 7 çocuğundan 

biridir. Ailenin 4 büyük çocuğu 1. Dünya SavaĢı‟na katılmıĢtır. Cullen 19 yaĢında 

ateĢçi olarak HMAS AE2 denizaltısına seçilmiĢtir. Osmanlı Devleti‟ne esir düĢtükten 

sonra Katolik bir esir grubuyla Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderilmiĢtir. 

Türkiye‟deki Esir Kamplarında 3,5 yılını geçirmiĢtir. Bu özel ayırmalar Enver 

PaĢa‟nın ve Ġstanbul‟daki Katolik Apostolik Temsilcisi Monsenyör Dolci‟nin yoğun 

loca faaliyetlerinin sonucunda olmuĢtur. Cullen‟in kamplarda büyük bir avantajının 

olduğunu söylenir çünkü Almanca konuĢtuğu düĢünülürdü. Aralık 1915 tarihinde 

George Kerr günlüğünde Cullen hakkında inanılmaz yeteneklerinin olduğundan 

bahsetmiĢtir. Cullen ve Kerr ortak hareket eder hale gelmiĢlerdir
541

. Kerr 3 Mart 

1916 tarihindeki günlüğünde; “Dün gece içki yüzünden odada bir sorun daha çıktı. 

Bana yeterince kargaşa çıkardığım söylendi. Olay Karahisar‟dan gelen 108 kuruşu 

almamızla başladı. Cullen‟la beraber şehre indik, ben bir şapka, Cullen‟da kürklü 

manto ya da onun gibi bir şey alacaktı. Uygun bir tane bulabilseydim alacaktım ama 

alamadım. Cullen da aradığını bulamadı ve tam eve geri dönerken Jules‟la 

karşılaştık ve bize onunla beraber aşağıya inmemiz konusunda ısrar etti. Girişte bize 

biraz likör ikram ettiler ve yerlerimize oturduktan sonra da dağıtım devam etti. Gece 

boyunca cam bardaklarda toplam 20 bardak rakı içtik.” demiĢtir
542

. Cullen, ilerleyen 

zamanlarda ise fiziksel ve zihinsel bozulmaya sebep olan boks maçlarına ve 

kavgalara sebep olmuĢtur. Kerr gruptan ayrılmıĢ ve Belemedik Hastanesi‟nde 

çalıĢmaya baĢlamıĢtır. Hintli Doktor Clifford‟un altında çalıĢıyormuĢ. Cullen sıtma 

hastalığına yakalanmıĢtır. Samson, Jhon Wheat ve Cullen, Kelebek Demiryolu Hattı 

boyunca çalıĢtırılmaya gönderilmiĢlerdir. Wheat, Cullen ve Samson bit tekne yapıp 

kaçmayı düĢünmüĢlerdir. Sahil yoluna gitmeleri için 35 mil yol kat etmeleri 
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gerekirdi. 3 ay boyunca çalıĢıp malzemeleri saklamıĢlardır. 29 Nisan 1918 gecesi 

kaçmaya karar vermiĢlerdir. Cullen sıtma hastalığına yakalanmıĢtır. Hava Ģartları çok 

elveriĢsiz olduğundan dolayı ve çok fazla yağmur yağmasından dolayı kampa geri 

dönmek zorunda kalmıĢlardır. 1918 yılında Cullen serbest bırakılmıĢtır. Güvenli bir 

Ģekilde Ġngiltere‟ye dönmüĢ ama aylarca hastane de yatmıĢtır. 1945 yılında 61 

yaĢında Yeni Zelanda‟da meydana gelen depremde vefat etmiĢtir
543

. 

John Harrison Wheat  

RAN Numarası: 7861 

John Harrison Wheat, 3 Ağustos 1893 tarihinde Sale‟de doğmuĢtur. John, 

Gippsland‟da küçük bir yerde büyümüĢtür. 1911 yılında 18 yaĢında RAN‟a katılmıĢ 

ve 22 ġubat 1913 tarihinde 7 yıllığına gönüllü olmuĢtur. John Wheat, HMAS AE2 

denizaltı personelleri arasında karmaĢık ve ilginç birisi olarak göze çarpmıĢtır. 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndan iki kere kaçmaya kalkmıĢtır. Jhon, 1916 yılının 

Ağustos ortalarında AE2 mürettebatı olan Alexander Charles Nichols ile ilk firar 

giriĢiminde bulunmuĢtur. Belemedik‟ten 12 mil uzaklıkta Hacıkırı Kampı‟ndaki bir 

tünelde çalıĢan John, araĢtırma sonucunda 45 mil sonra kıyıya ulaĢabileceklerini 

fakat bunun için aĢılmaz dağlardan geçmelerinin gerekli olduğunu ifade etmiĢtir. 

Firar ettikten bir süre sonra uçurum ve dereleri geçemeyeceklerini anlayan Jhon ve 

Nichols kaçtıklarında yiyecek içecek ile barınacak hiçbir yer olmadığından dolayı 

büyük sıkıntılar çekmiĢlerdir. Mersin sahiline ulaĢınca kaçıĢ için sal yapmıĢlardır. 

John günlüğünde; “yerlilerden yiyecek almayı başardık. Yiyecekler bitti. Nichols‟u 

akrep soktu. Nichols, Tarsus yolunu zor bir şekilde yürüyordu.” demiĢtir. Bu olaydan 

sonra Jhon ve Nichols Bağdat Demiryolu Hattı‟na geri dönmeye karar vermiĢlerdir. 

Nöbetçiler tarafında tutuklanıp 19 gün John ve Nichols Ģiddetli bir Ģekilde 

cezalandırılmıĢlardır. Günlerce karanlık bir alanda haĢeratların olduğu bir yerde 

kilitli kalmıĢlardır. Daha sonra geri Pozantı-Belemedik‟e dönmüĢler ve tekrar hapse 

girmiĢlerdir. Nichols sorgu sırasında sıtma hastalığına yakalanmıĢtır. Bir daha 

kaçmamaya söz verdiği için serbest bırakılmıĢtır. John, Türk komutanı tarafından 

Afyonkarahisar Esir Kampı‟na gönderilmiĢtir. John‟un günlüğünde; “Komutan özel 

ve gizli görüĢmelerden sonra en genç esirleri göndermiĢtir. DavranıĢları çok 

ahlaksızdı. Komutanın durumu sonunda anlaĢıldı ve görevine son verildi.”demiĢtir. 
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John, Toros Dağları‟nın kuzeyinde Niğde yakınlarındaki Bor Esir Kampı‟na 

gönderilmiĢtir. Hava çok sıcaktı. Avustralya‟daki köpek maması gibi yiyecekleri çok 

kötüydü. Demiryolunda çalıĢmaya baĢladıktan sonra tekrar bir kaçıĢ planı yapmıĢtır. 

Bu durumlarda hayatta kalamamaktan korkuyordu. Esir Samson, AE2 mürettebatı 

Jim Cullen ile bir asker John‟a tekne inĢa etmek için malzeme toplamaya 

baĢlamıĢlardı. Proje geceleri gizlice devam etmiĢ ve 7 ay sürmüĢtür. Daha sonra 29 

Nisan 1918 tarihinde kaçacağı sırada Ģiddetli fırtınadan dolayı faaliyete 

geçememiĢtir. Sürekli yağmur, her taraf çamurlu bataklık olmuĢtur. Cullen o gece 

sıtma hastalığına yakalanmıĢtır. Sandaldan ayrılmak zorunda kalmıĢlardır. John, 

Kelebek yakınındaki kampa dönmek zorunda kalmıĢtır. Cullen‟e Hintli Doktor 

YüzbaĢı Clifford ilgilenmiĢ. Ancak John ve Samson o kadar Ģanslı değildi. Onlar 

bitlerin ve pirelerin olduğu Kelebekte bir zindana atılmıĢlardır. Kaptan Clifford 

onları kurtarmıĢtır. Ekim 1918 tarihinde 1.000 savaĢ esiri özgürlüğüne kavuĢmuĢtur. 

Jhon, 1920 ġubat ayına kadar RAN için görev yapmıĢtır. 1923 yılında 

Mezepotamya‟da çalıĢmıĢ ve yiğitliği ile birçok ödül almıĢtır. BaĢhemĢire Marie 

Hunstone ile evlenmiĢtir. John ve Marie Avustralya‟ya dönmüĢtür. New South Wales 

sahil kasabasında bir süre yaĢamıĢtır. 1950 yılında Ġngiltere‟ye ziyareti sırasında 

Kaptan Stoker ile bir araya gelmiĢtir. Derbyshire‟ye taĢınmıĢ ve 1950 yılında vefat 

etmiĢtir
544

. 

Michael Wright Williams  

RAN Numarası: 2305 

Micheal Wright Williams, 1 Eylül 1894 tarihinde Victoria‟daki Hamilton‟a 

yakın Dunkeld‟de doğmuĢtur. Büyük bir Katolik ailesinin 9 çocuğundan birisidir. 

Williams‟ın ailesi Birinci Dünya SavaĢı‟na 4 çocuğunu göndermiĢtir. Hepsi aktif 

hizmet sırasında vefat etmiĢtir. Özel Jhon Williams, Lone Pine‟de vefat etmiĢtir. 

Michael, Gelibolu‟da Osmanlı Devleti‟ne esir olarak belirsiz koĢullarda vefat 

etmiĢtir. Özel Thomas, 1917 yılında Fransa faaliyetinde vefat etmiĢtir. Özel Frank, 

1918 yılında Fransa faaliyetinde vefat etmiĢtir. Wiliams, 7 Ekim 1912 tarihinde 7 

yıllığına 18 yaĢında RAN‟a katılmıĢtır. 30 Nisan 1915 tarihinde HMAS AE2 

denizaltısı battıktan sonra Osmanlı Devleti tarafından esir edilmiĢtir. Ġlk olarak 

Afyonkarahisar Esir Kampı‟na gönderilmiĢtir. Daha sonra Katolik dinlerinden dolayı 
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mürettebattan ayrılmıĢ ve Pozantı-Belemedik‟teki 1. Bölüm‟e gönderilmiĢtir. OnbaĢı 

George Kerr‟in günlüğünde Williams‟ı Ģikâyet etmiĢtir
545

. Kerr 6 ġubat 1916 

tarihindeki günlüğünde; “Bill, herkesin tam bir aylak olarak gördüğünden habersiz 

sanırım. Bill tünellerde çalışmayı reddetmesi Pozantı‟daki bir ceza kampına 

gönderilmesine neden olmuş ve savaş daha sonra ermeden Bill ceza kampında vefat 

etmiştir.” demiĢtir
546

. Bahçeli‟den HMAS AE2 mürettebatından Thomson ile 

kaçmaya çalıĢmıĢtır. Thomson, Williams‟ın cesaretsiz oluĢundan dolayı baĢarısız 

olmuĢlar ve geri dönmek zorunda kalmıĢlardır. Williams‟da Ģiddetli depresyonlar baĢ 

göstermiĢtir. Mayıs 1916 tarihinde tünelde çalıĢırken ciddi bir kaza geçirmiĢtir. Kerr 

günlüğünde; “Sert bir kaya düştü Avustralyalı asker Len
547

 öldü. Williams ağır 

yaralandı. Bu haldeyken Williams çalışmayı reddetti. Bunun üzerine başka bir ceza 

verildi. Kamp‟ta kötü bir yere sahip olmuştur. Hasta tutsaklar arasında 

gardiyanların hedefi haline gelmiş olabilir. Belki de Williams arkadaşlarını 

korumanın ötesine geçtiği de olmuştur. Ölümü bir sırdır. Belki yaralanma belki 

hastalık ya da öldürülmüşte olabilir. İddialara göre 29 Eylül 1916 tarihinde 

dizanteri ya da sıtma hastalığına yakalanarak ölmüştür. Henüz 21 yaşındaydı. 

Cesedi bulunamadı. Görünüşe göre bilinmeyen bir mezarlığa gömüldü.” demiĢtir. 

Cpo Sims adında bir esir donanmasına Williams‟ın ölümü hakkında bir bilgiye sahip 

olmadığını söylemiĢtir. Belemedik‟teki Alman Komutan bile daha fazla bilgi 

alınamamıĢtır. HMAS AE2 denizaltı mürettebatından Astsubay Bray, Williams‟ın 

ölümü hakkında araĢtırma yaptığını söylemiĢ fakat bir kalıntı ya da mezara 

ulaĢamadığını belirtmiĢtir. Ġmperial War Graves Komisyonu daha sonra Bağdat‟ta 

Kuzey Kapı Mezarlığı‟na Michael Williams adına bir anıt dikmiĢtir. Williams‟ın 

yoksul annesi oğlunun haklarını reddetmiĢ ve 3 yıl sonra oğlunun borçlarını 
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dikkatini ayağına doğru çekmiş. Ayağına kan sıçramış. Len burada diye bağırmış ve insanlar toplanıp Williams‟ı 
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kendisinin altında uyuyan Williams‟ın altına girmiş, bir muamma olarak kalmış. Bir sedyeye koyulup hastaneye 

götürülmüş ancak yolda ölmüş. Williams‟ın durumu iyiceymiş, yalnızca şakağında bir ezik varmış ve biraz 
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ödemiĢtir. Annesi çaresizlik içinde Parlamento Yerel Üyesi olan Bill Slater‟e 

baĢvurmuĢtur. Ardından BaĢbakan Billy Hughes‟e 1 Eylül 1919 tarihinde bir mektup 

yazmıĢtır. 

Sayın BaĢbakan Hughes 

Efendim, kendini benim yerime koy. Ben 4 oğlumu kaybettim. 1915 yılında 

Pte Jhon Lone Pine faaliyetinde öldü. 1916 yılında Pte Frank Somme faaliyetinde 

öldü. 1916 yılında AE2 denizaltısı olan oğlum Pozantı‟da esir iken öldü. Son olarak 

Pte Thomas Fransa‟dan aldığı yaradan dolayı öldü. 

Efendim, Stoker Michael‟i kendi yerine koy. Bende 1916 Haziran ayında 

param var ancak Türkler onun öldüğünü söylemedi. Ben 1916 Haziran ayında ödeme 

yapamadım, bana 1916 Eylül ayında yazı yazıldı. Ben kartlarımı 10 Eylül‟e kadar 

düzenli bir Ģekilde aldım. Bir oğlum evli, 4 kızım var. Çocuklarım hakkında size 

yazmak istiyorum. Bay W. Slater MLA çok naziktir. Stoker Michael‟in emekliliğini 

Slater almıyor. Ġlk baĢta ben reddettim Slater onu aldı. Oğlumun ertelenmiĢ 

ödemesine ben ev aldım ve 100 lira borcum var.  

Efendim, kardeĢlerim ve yeğenlerim tüm görevlerini yapmıĢlar. Benim 

durumumunda zor olduğunu bilmenizi isterim 

Sevgilerimle Mrs. M. Williams
548

. 

Stephen John Gilbert 

RAN Numarası: 8053 

Stephen John Gilbert, 13 Mayıs 1878 tarihinde Sessex‟deki Broadwater‟da 

doğmuĢtur. 17 yaĢında RN girmiĢtir. Gilbert, silah ve torpido operatörün yanı sıra 

1910 yılında torpido elektrik devre sistemlerinde uzman olmuĢtur. Gilbert‟in 

günlüğünde esir olduğu zamanlarda zor Ģartlar altında yaĢadığını, zor iĢlerde 

çalıĢtırıldığını, açlık ve haĢaretlerle mücadele ettiğini söylemiĢtir. Rus, Fransız ve 

Ġngiliz esirlerle birlikte yol yapımında çalıĢmıĢtır. Ġlk önce Çankırı Esir Kampı‟na 

arkasından da Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderilerek Demiryolu ĠnĢaatında 

çalıĢtırılmıĢtır. Yazın sıcağın altında kıĢın ise Ģiddetli rüzgâr ve karın altında 

çalıĢtırılmıĢtır. Kalabalık olan esir kampında sıtma, tifo ve kolera gibi hastalıklar 

esirleri periĢan etmiĢtir. Gilbert, EĢi Beatrice‟ye yazdığı mektupta; “kamptaki 

                                                           
548 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 05-11-2017 (01:52)]. 

http://ae2.org.au/
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gardiyanlar postalara ve kolilere el koyuyor.” demiĢtir. 1916 Ağustos ayında 

Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda Fosseptik hastalığına yakalanmıĢtır. Gilbert dahil 

olmak üzere yüzlerce esir vefat etmiĢtir. Gilbert, 1922 yılına kadar Belemedik 

Hristiyan Mezarlığı‟na gömülü iken daha sonra Bağdat Kuzey Kapısı Ġmperial War 

Graves Mezarlığı‟na taĢınmıĢtır
549

. 

Albert Edward Knaggs 

Albert Edward Knaggs, Birinci Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti tarafından 

esir alınmıĢtır. Ġlk önce Afyonkarahisar Esir Kampına getirilmiĢtir. Knaggs, 

Afyonkarahisar‟ın soğuğundan ve rüzgârından Ģikâyetçidir. On altı kiĢilik olan odada 

32 kiĢi kaldıklarından bahsetmiĢtir. Soğuk havaya alıĢkın olmayan diğerleriyle 

birlikte, yol yapımı ve taĢ kırma iĢinde çalıĢmıĢtır. Fakat soğuk nedeniyle 

çalıĢamadıklarından dolayı çalıĢmayı reddettiklerini söylemiĢtir. Knaggs, Afyon‟dan 

Ankara‟ya yollanır. Buradan, yaklaĢık 100 kilometre yolu yürüyerek Çankırı‟da 

bulunan eski bir garnizona getirilmiĢtir. En çok Ģikâyet edilen Ģeyin bit ve pire 

olduğunu görüyoruz ki bu, o dönemde tüm Osmanlı ordusunun problemi idi. Knaggs, 

daha sonra Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟na gönderilmiĢtir. Knaggs günlüğünde, 

“İstediğimiz kadar özgürlük var, işimizi doğru yaptığımız sürece, nöbetçiler bize 

karışmıyorlar. İşimiz ise tünel kazmak. Buranın adı Belemedik.” demiĢtir
550

. Knaggs 

günlüğünde “esirler, buradan Pozantı‟ya ve Tarsus Belemedik-Hacıkırı yaylasında, 

tünel çalışmalarına gideceklerdir. Zaman zaman Belemedik‟e gelen Rus, İngiliz 

vesaire bazı esirlerin, buradan Afyonkarahisar‟a yollandı. Keza, Irak Kut 

kuşatmasında esir alınan 8000 kadar askerin de Ankara ve Afyonkarahisar‟a 

gönderildi. Özellikle resmi bayramlarında bize her türlü ilgi gösterilirdi ve hatta içki 

ihtiyaçlarımız karşılanırdı. Tünel kazısı sırasında bazı esirlerin, çeşitli kazalardan 

dolayı vefat etmişti.” demiĢtir
551

. Knaggs esirler arasında en çok yer değiĢtiren 

kiĢiydi. Belemedik‟e geliĢinden kısa süre sonra Knaggs, daha az güç isteyen hızar 

iĢine yollanmıĢtır. Binlerce esirin bulunduğu kampta, 1916 Mart ayında, Alman 

marangozların yemeklerini piĢirmek üzere aĢçı olarak görevlendirilmiĢtir. 

Afyonkarahisar‟a gelen her esire tifo aĢısı yapılmıĢ olmasına rağmen, Knaggs, 22 

Ekim 1916 tarihinde hastalık nedeniyle Belemedik Sağlık Ocağı‟nda vefat etmiĢtir, 

Knaggs, Belemedik Hristiyan Ermeni Mezarlığı‟na gömülmüĢtür, ancak savaĢ 

                                                           
549 http://ae2.org.au. [EriĢim Tarihi: 04-11-2017 (04:23)]. ; Ertem, a. g. e., ss. 75-76. 
550 Ertem, a. g. e., ss. 76-77.  
551 Ertem, a. g. e., s. 70.  

http://ae2.org.au/


162 
 

sonrasında kemikleri alınarak, Bağdat North Gate Mezarlığı‟nda yeniden 

defnedilmiĢtir
552

. 

EK-6 

Greg Kerr, Kayıp Anzaklar kitabında Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟ndaki 53 

asker esirin isim liste cetveli
553

 

Tarih Ġsim 

24 Ocak 1916 Ted 

24 Ocak 1916 Biil Williams 

24 Ocak 1916 Talbot 

25 Ocak 1916 Macfee 

27 Ocak 1916 Johnny Condon 

29 Ocak 1916 Tiny Keon 

30 Ocak 1916 Sandy Masterton 

30 Ocak 1916 H. N. Brown 

31 Ocak 1916 Jock 

31 Ocak 1916 Jim Cullen 

31 Ocak 1916 Jules 

31 Ocak 1916 Ajema 

6 ġubat 1916 Mick Ivor 

6 ġubat 1916 O‟Neill 

11 ġubat 1916 Bram Jones 

11 ġubat 1916 Mark Troy 

11 ġubat 1916 Charlie Goslin 

12 ġubat 1916 Grininger 

18 ġubat 1916 Hokey Walker 

18 ġubat 1916 Pellegrin 

19 ġubat 1916 House 

26 ġubat 1916 Larrony 

26 ġubat 1916 Goddant 

27 ġubat 1916 John Hick 

29 ġubat 1916 Gritton 

4 Mart 1916 Horre 

7 Mart 1916 Asthon 

17 Mart 1916 Morgan 

17 Mart 1916 Harding 

17 Mart 1916 ÇavuĢ Watt 

18 Mart 1916 E15 mürettebatı Horne 

18 Mart 1916 E15 mürettebatı Stratford 

26 Mart 1916 Thomson 

21 Nisan 1916 Joe Emery 

21 Nisan 1916 Brid 

21 Nisan 1916 Drum 

21 Nisan 1916 Sims 

21 Nisan 1916 Bob 

21 Nisan 1916 Told 

                                                           
552 Ertem, a. g. e., ss. 76-77.  
553 Kerr, a. g. e., ss. 263-347.  
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22 Nisan 1916 Gabellon 

22 Nisan 1916 Maubourget 

22 Nisan 1916 Jack Pearson 

25 Nisan 1916 Victor 

27 Nisan 1916 Bones 

7 Mayıs 1916 Len New 

8 Mayıs 1916 Bill Bennett 

8 Mayıs 1916 Mac 

11 Mayıs 1916 Barter 

3 Haziran 1916 Frank Earle 

3 Haziran 1916 Lusko 

7 Haziran 1916 Fred 

11 Haziran 1916 Tom Welling 

9 Temmuz 1916 Gwinn 

EK-7 

23 Mayıs 1916 tarihinde çıkan The Press Gazetesi, 27 Mayıs 1916 tarihinde 

Dailys Gazetesi ve 29 Mayıs 1916 tarihinde Southland Gazetesi‟nde çıkan “Mutlu Bir 

Esir” konu baĢlığında çıkan haber
554

. 

 

EK-8 

Evining Gazetesi‟nin 20 Mayıs 1916 tarihinde “Türkiye‟de Bir Esir” baĢlıklı 

haberi
555

. 

 

                                                           
554 https://paperspast.natlib.govt.nz. [EriĢim Tarihi 04-01-2018 (16:35)]. 
555 https://paperspast.natlib.govt.nz. [EriĢim Tarihi 03-01-2018 (20:05)]. 

https://paperspast.natlib.govt.nz/
https://paperspast.natlib.govt.nz/
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EK-9 

1906 yılındaki Cenevre SözleĢmeleri‟nde adı geçen devletlerin kendi 

subaylarına verdiği maaĢ kadar esir subaylara da aynı Ģekilde maaĢların verildiği 

cetvel
556

. 

ÇavuĢtan aĢağı rütbedeki esirlere 8 Ġsviçre Frangı 

ÇavuĢ ve diğer erbaĢlara 12 Ġsviçre Frangı 

YüzbaĢı rütbesine kadar olan 

subaylara 

50 Ġsviçre Frangı 

BinbaĢı, Yarbay ve Albaylara 60 Ġsviçre Frangı 

Generallere 75 Ġsviçre Frangı 

EK-10 

Ġngiliz esirlere Osmanlı lirası Ģeklinde maaĢ verilmekte olduğunu ifade eden 

cetvel
557

. 

General Townshed‟a 60  

Generallere 20  

Albaylara 15  

Yarbaylara 10  

BinbaĢılara 8  

YüzbaĢı rütbesine kadar olan 

subaylara 

7  

Subay ve yedek subaylara 4  

EK-11 

2 Mart 1917 tarihinde Rus esirlerine verilen para cetveli
558

. 

Teğmen 550  

Üsteğmen 550  

YüzbaĢı 550  

BinbaĢı 900  

Yarbay 900  

General 900  

EK-12 

Osmanlı Devleti‟nde bulunan Romen subay esirlere verilen para cetveli
559

 

Yedek Subay 432.50 kuruĢ BinbaĢı 2000  

Asteğmen  700 kuruĢ Yarbay 2500  

Teğmen 800 kuruĢ Albay 3000  

YüzbaĢı 1050 kuruĢ Tuğgeneral 4500  

Kıdemli YüzbaĢı 1300 kuruĢ Tümgeneral 7000  

                                                           
556 Key, a. g. e., s. 76-77.  
557 Özçelik, a. g. e., s. 94. 
558 Arslan, a. g. e., s. 82. 
559 Tunalı, a. g. m., s. 101.  
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EK-13 

Ġngiliz ve Hint asıllı Ġngiliz esirlere verilen para cetveli
560

. 

Numaraları Ġsimleri Para Miktarları Ödenen 

Toplam 

Para 

15244 Perry F. 81  780  

15245 Breadon F. W. 81  

15246 Quiton A. L. Cpl. 190  

15247 Lyon E. G. L. Cpl 190  

15248 Hames A. E. 119  

15249 Kilmardin R. 119  

EK-14 

Bağdat Demiryolu Hattı ĠnĢaat ġirketi‟nden Modest Golga adında Rus esirin 7 

Ağustos 1917 tarihinde vefat ettiğiyle ilgili vefat varakası
561

. 

Türkçe (Osmanlıca) Almanca 

Adı-Soyadı Modest Golga Ertolgten 

Toddos 

Modest Golga  

Doğduğu Yer Poldawsky Guburtsort Poldowsky 

YaĢı 39 Alter 39 

Uyruğu Rus Staat 

Sengehorigkeit 

Rus 

Dini Ortodoks   

Ölüm Sebebi Septicopyo Angabe der 

Todesuisahe  

Septicopyoheinci 

Ölüm Tarihi 7 Ağustos 1917 Datum des 

Ablebens 

7 August 1917 

 

                                                           
560 BDH 865-926-1-8. ; BDH 865-926-1-9. ; BDH 865-926-1-10. ; BDH 865-926-1-11. ; BDH 865-926-1-13. ; 

BDH 865-926-1-17. ; BDH 865-926-1-18. ; BDH 865-926-1-19. ; BDH 865-926-1-20. ; BDH 865-926-1-21.  
561 Arslan, a. g. e., s. 116. 
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EK-15 

25 Temmuz 1917 tarihinde Ġvan Kazmonotiç Cihennes vefat kayıt cetveli
562

. 

Esirin ismi Ġvan Kazmonotiç Cihennes 

Kıta Askeri Kimlik Numarası 42. Ordu, 115. Tümen, 460. Alay, 3. 

Kıta, 13. Numara 

Doğum Tarihi ve Yeri Kobanska-1892  

Vefat tarihi 24 Temmuz 1917 

Vefat Sebebi Sıtma 

Nereye Gömüldüğü Belemedik‟te Hristiyan Mezarlığına 

Mezarlığı Ailesi Tarafından 

bulunabilir mi? 

Evet 

Vefat eden kiĢinin geride ne 

bıraktığı 

Yoktur 

Vefat eden kiĢinin ölüm anında bir 

doktor, bir hasta bakıcı veya bir 

rahibin ifadesi 

Yoktur 

Nerede Vefat Ettiği Belemedik Hastanesinde 

Vefatına Ġki ġahit Sainaber-K.Kamecezkin 

  

                                                           
562 BDH 859-901-1-165. 
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FOTOĞRAFLAR 

EK-16 

18 ġubat 1916 tarihinde Enver PaĢa‟nın Hacıkırı Ġstasyonu‟na geliĢi
563

. 

 

EK-17 

9 Ekim 1916 yılında HMAS AE2 mürettebatından Stephen Gilbert, tifüsten 

vefat etmiĢtir
 564

. 

 

 

                                                           
563 https://www.awm.gov.au. [EriĢim Tarihi 15-09-2017 (21:40)].  
564 https://www.awm.gov.au. [EriĢim Tarihi 05-06-2016 (21:52)].  

https://www.awm.gov.au/
https://www.awm.gov.au/
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EK-18 

Birinci Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti‟ne esir düĢen yabancı askerlerin 

Bağdat Demiryolu Hattı üzerindeki Belemedik Bölgesi‟nde bulundukları yer
565

.

 

                                                           
565 https://www.flickr.com. [EriĢim Tarihi 08-05-2017 (15:46)].  

https://www.flickr.com/
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.



170 
 

 

EK-19 

Bağdat Demiryolu Hattı üzerinde Pozantı Ġstasyonu ve çevresi
566

.  

 

                                                           
566 https://www.flickr.com. [EriĢim Tarihi 01-06-2017 (10:45)].  

https://www.flickr.com/
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172 
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BELGELER 

EK-20 

2 ġubat 1917 tarihinde Pozantı-Belemedik Esir Kampı‟nda bulunan Denizaltı 

mürettebatları
567

. 

 

 

                                                           
567 KA. 802. 7.3.  
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EK-21 

Demiryolu yapımında çalıĢtırılan esirlerin iaĢesinin karĢılanamadığına dair
568

.  

 

 

                                                           
568 BDH 860-906-4-1.  
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EK-22 

Esirlere gönderilen kolilerin içerisinde neler olduğuna dair
569

. 

 

 

                                                           
569 KA. 944. 44.  
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EK-23 

22 Aralık 1917 tarihinde Konya‟dan Belemedik‟e gönderilen 7 vagon un
570

. 

 

 

                                                           
570 BDH 960-1279-1-3.  
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EK-24 

15 Mart 1916 tarihinde Pozantı-Belemedik Bölgesi‟nden 3 Rus esirin firar 

ettiğine dair
571

. 

 

 

                                                           
571 BOA. HR. SYS., 2221/29.  
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EK-25 

13 Temmuz 1917 tarihinde Adana Bölgesi‟ndeki hastanelerde bulunan 

esirlerin sayıları
572

. 

 

                                                           
572 BDH 859-901-1-138.  


